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ELSZAKADAS SZULOFOLDEMTOL,

Apim még a maga foldjén szdntott és a maga
lovait hajtotta. De a bardzdik egyre rovidebbek lettek,
végre egészen elfogytak. A hogy a gyerekek szaporod-
tak, ugy fogyott alslunk a fsld. Apimnak az volt az
elve, hogy a gyerekei nevelésére kolteni a pénzt: j6 be-
fektetés. Tdovel jo kamatokat hozhat. Ha fekvségét
szétosztotta volna koztiink, néhiny vakandturds jutott
volna mindegyikiinknek. Tgy hit letett az ambiciorol,
hogy minden fidnak foldet hagyjon &rokiil, ellenben
fejébe vette, hogy valamennyien diplomds emberek
legytink. Kiszimitotta, hogy erre éppen rdamegy a bir-
tok s mire az utols6 fia az egyetemre keriil, neki egyéb
ingatlana nem lesz, mint az a sirgodor, a mely a teme-
tében virja.

A szamitisba valahol egy kis hiba csuszhatott
bele, mert a nagyobbik testvéreim sem voltak még keé-
szen, én pedig éppen a hatodik gimndziumot végeztem,
a mikor elakadtunk. Hat 6kir sem tudott volna kihuzni
benniinket, pedig akkor mir csak két okriink volt. Igy
fortént, hogy egy napon apim maga elé szélitott s a
kivetkezs parbeszéd folyt le koztiink:
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— Nem volna kedved a Pepi bdcsihoz menni ?

— A vakiciéra ! — kérdém.

Apdm nem felelt mindjirt. Nagy dolog volt, a
mit mondani késziilt, nem akarta egyszerre kibikni.
Fol s ala sétalt, s nagyokat huzott hosszuszdru pipdjd-
bol. Ez ndla 6nmagival valé tandcskozdst jelentett. A
ki nehéz helyzetben pipaszs mellett gondolkozik, az
sohasem hamarkodja el a dolgot. Az emberek azota
hebe-hurgydk, miéta cigarettiznak. Ha ideges, a ciga-
rettit f6ldhoz vigja s ez annyi, mintha a lovak kozé
dobnd a gyeplét. A pipat azonban nem vigjuk olyan
konnyen a foldhiz, s ha egyszer a keziinkben maradt és
tovibb fiistsliink beléle, ez annyit jelent, hogy uralkod-
tunk szenvedélyiinkon és legyéatiik idegességiinket.
Hej, emlékszem jol rd, milyen gyényorii pipagyiijte-
ménye volt édesapimnak, még azt a pipajit is Griste,
a melybSl keszthelyi prakszi kordban pofékelt.
(Prakszinak hivtik hajdan a keszthelyi gazdasigi is-
kola novendékeit.) Most litom ecsak be, hogy az a sok
pipa mindmegannyi eszkoz volt follobbandsdnak lekiiz-
désére és boleseségének fokozisira.

Apdm befejezte a toprengést, megdllt eléttem, fe-
Jemre tette kezét, s halk hangon igy szolt:

— Nagyon val6szinii, hogy hosszabb ideig ott
maradsz. Nem kiildhetlek f61 a hetedik osztalyra, mert
nincs ri pénzem. A tobbi testvéred még éppen hogy
elvégzi, de akkor a te szimodra mér nem marad semmi.
Tavaly mar édesanyidnak esirke-, malac- és tojdspénzét
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koltottiik rad, az idén mdr ezt is a nagyobb gverekek
kapjik.

Apdm megint elkezdett f6] s ald sétdlni. Aztin az
ablakhoz dllott s ugy beszélt hozzim, a nélkiil, hogy
az arcit lithattam volna. Bizonyosan meghatottsigat
akarta elrejteni. Elvégre, nem kis dolog, mikor a fia
pilyafutisiban egy ilyen katasztrofaszerii viltozds sll
be. Mennyi dlma, dbrindja fiizédik egy apinak a fiai-
hoz! Mikor a szegénység nesztelen léptekkel csuszott
felénk, hiny dlmatlan éjszakanak kinos toprengése kozt
foglalkozott velem!. .. Es hiny fellegvarat kellett neki
egyenkint lerombolni s az egész, szépen kiszinezett jo-
vGt sutba dobni.

— Egy széval, akdr van kedved hozzd, akdr nines.
a gazdasigi pélydra kell 1épned.

Eretlen eszii ifju lévén, a dolog semmi kiilonos
hatist nem tett rdm. S6t, hogy &szinte legyek, oriil-
tem neki. Egyebet nem littam benne, mint hogy meg-
nyulik a vakicié, megszabadulok az iskoldtél s a mezei
gazdinak szabad, fiiggetlen és egészséges életét fogom
élni. Apim bizonyosan észrevette az drom folesillang-
sit szememben, mert igy szolt:

— Ugy litom, nem busulsz a dolgon.

— Apdmnak talin jobban esnék, ha szomorkod-
ndm ¢

— Nem mondom, de azt hittem, hogy a tudomi-
nyos pilya jobban a szivedhez nétt.

— En bizony megvallom, kedves apim, hogy a
gazdaélet nekem jobban tetszik, mint az az élet, mely
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a tudoményos pédlydn vir reim. A mennyiben a jovirs!
gondolkoztam, mindig falusi embernek képzeltem ma-
gamat.

Apém nagyot séhajtott. O nem annak képzelt !

— Hit e szerint vigyaid teljesednek, mert falusi
ember léssz... De fiiggetlen ember nem léssz, mert
egész életedben mdsokat kell szolgdlnod, a mit pedig
kikeriilhettél volna, ha mérngki, iigyvédi, vagy orvosi
diplomit szerezhetsz ... Ugy késziilj, hogy hirom nap
mulva indulsz.

Most még azt kell megmondanom, hogy az éle-
temben bedllt ez a viltozds egyuttal a sziilShazamtol és
sziilofalumté]l valé megvildst is jelentette. Gydnyorii
kis zuga volt ez a nagy vilignak s az én szemem is
kénnybe libad, valahdinyszor emlékszem rdja. Sziilsha-
zam oszlopos tornidcirél remek kilatds nyilt, egyik ol-
dalon a koporséalaku Badacsonyra, masik oldalon a
Somlyé-hegyre. Ez a két hires bortermd csiics a messze
tavolban kéklett, a kozelben pedig eléttiink meredt ég
felé a siimegi varrom. Mindenfelé¢ erdéboritotta dom-
bok vonultak s a festéi, termékeny volgyekben tiszta-
vizii patakok csortettek végig. Az ég itt ragyogobb volt
folottiink, mint barhol, mert a nem messze 1év6 Bala-
ton tiikrérdl visszaverddé napfény nagy teriileten be-
sugdrozta a menyboltozatot. Ha szél fujt, mint tavoli
menydorgést hallottuk a Bakony-erdé zugdsit. Felsé-
ges vidék, mélt6 arra, hogy a halhatatlan gorog istenek
lizzék benne pajkos jatékaikat. Hellasz foldje nem
bujébb és illatosabb és ege nem ragyogobb . ..
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Ezen a tijon sziilettem, ennek a pordban jdtsza-
doztam, mig Készegre iskoliba nem vittek. S ezt a he-
Iyet kellett most itt hagynom, miutin apim hazinal
csak teher voltam. Igy érezheti magit a fiatal csemete-
fa, mely mellgl hirtelen kihuzzik a timaszto kar6t; a
szél hajtja ide-oda s nines mibe kapaszkodnia . . .

Most egyszerre eszembe jutott az is, hogy ebben
a vakdciéban édes anyim nem bant velem olyan szigo-
ruan, mint maskor. Azeldtt esak két anyai esok dukalt
naponta, reggel és este, de most valahdnyszor a szeme
elé keriiltem, mindig vagy megsimogatott, vagy meg-
csbkolt. Mar akkor tisztaban voltak azzal, hogy anyagi
romldsuknak én leszek az elsé dldozata. Neki kiilsnben
egy misik terve volt velem. Papot akart beldlem fa-
ragni, a minek szintén megvolt a maga torténete.

A nagyapdm, mint gyermek, haldlos beteg lett.
Himl6be esett, a mi akkoriban félelmesebb nyavalya
volt, mint most. Az édes anyja ott iilt az dgydndl, s
hosszu napokon, és végtelen éjszakikon keresztiil dpolta
egyetlen fidt. Es megtortént, hogy valamelyik vége-
virhatatlan éjjelen, mikor a hajnali pirkadis még a
rendesnél is kinosabb lassusiggal kovetkezett be, két-
ségbeesett dédanyim az dgyfejéhez térdelt és nagyapi-
mat folajinlotta Istennek, vagyis elfogadta papnak.

A nagyapim meggyégvult, de nem lett papp4,
nem érezvén hivatist e nehéz palyara. Csalidunkban
azéta élt a tudat, hogy adésai vagyunk a j6 Istennek.
Az anyim titokban engem szemelt ki e menybéli ados-
sig lefizetésére. Ugy gondolkozott, hogy 6t fin koziil
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egyet igazdin illik papnak adni. Ez a mostani viltozis
az 0 szdmitdsit is keresztiill huzta. Folvettek volna
ugyan a hatodikbol is a szemindriumba, de ez sok utdn-
jardssal, nagy protekeidval és még készpénzkiadassal is
jart volna. Apam pedig mér kifogyott mindenbdl, pénz-
bél, id6bdl és tiirelembél egyarant! ... Hej, pedig, ha
pap lettem volna!... A milyen kalandos hajlamu fra-
ter voltam fiatal koromban, bizonyosra veszem, hogv
valahol Bels6-Afrikdban most, a husvéti iinnepeken en-
gem tdlalndnak f6l, mint kirdntott hittéritét uborka-
salataval és kemény tojiasokkal. ..

A megvilds szomoru volt. Anyim naprél-napra
érzékenyebb lett, s ha éjjel néha folébredve csendes
sirdst hallottam, biztosra vettem, hogy ¢ hullat kony-
nyeket érettem. Legkisebbik és igy legkedvesebbik fia
voltam. Legtovibb maradtam otthon, szoknydja koriil,
még mindig alizatosan szét fogadtam neki, mikor a
tobbiek mér dacosan visszafelelgettek. Két régi csaladi
ereklyénk volt, egy nagy aranypénz és egy kis arany-
pénz, mind a kettd linera fiizve. Hagyomdny szerint
a nagyobbikat a legidésebbik fiunak, a kisebbiket a leg-
fiatalabbiknak kellett viselnie. En csak most kaptam
meg, szegény j6 anyim egy verset sirt, mikor a nya-
kamra fiizte s egy csomé jé tandesot mellékelt hozzi . . .
Anydm kényei!... A j6 tandcsokat, az intelmeket, a
pirongatist elfelejtjiik, de elfelejthetjiik-e édes anyink
kinyeit ? Valahanyszor ebben az életben helytelen dol-
got miveltem, mindig megjelentek elttem azok a

konyben usz6 josigos szemek.
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Apdm bizonyos férfias nyerseséggel leplezte szo-
morusdgat, de azért elkisért Badacsonyba, a hovd ko-
csin mentiink. Badacsonybél kompon dtkeltem Bog-
lirra és onnan koesin folytattam utamat Buzsikig, a
hol Pepi bdcsi, anydm testvérbityja lakott. A terv az
volt, hogy Pepi bdcsi mellett maradok, mig meg nem
tanulom a gazdatisztsiget.

Ennek a Buzsiknak is megvoltak a maga szép-
ségei. Kis falu volt, melyet a Balaton kitntései vettek
koriil. Nagybatyim udvardibol az egész zalai hegylan-
cot, a mely a Balaton partjin huzidott végig, lehetett
litni. Ez a hegysorozat volt a mi idéjésunk is. Ha a
Badacsony pipdlt, vagyis felh§ iilt a homlokén, ez kis
es6t jelentett. Ha alkonyatkor piros volt a guldesi hegy
teteje, szeles id6t virtunk. A kert végében volt egy
obszervatériumunk, egy ¢ridsi jegenyefa, melybe egé-
szen a tetejéig erds vasszogek voltak beverve. Ide min-
den hajnalban f6l kellett miszni egy embernek és
Keszthely felé tekinteni. Ha Keszthely vérosit a
konnyii pdra eltakarta, akkor tartds, erds esdzés ko-
vetkezett.

Nagybityim nagy ur volt. A grof egy felss-
vidéki birtokdn lakott és soha feléje sem nézett buzsiki
uradalminak, mely egy kétezerholdas mintagazdasig
volt. Pepi bécesi abbol a régi, altruisztikus vildgbél szdr-
mazott, mely tele volt nobile officiumokkal ... a mikor
még az alispianok is ingven szolgiltdk a nemes vér-
megyét. O, a nélkiil, hogy erre barki is kényszeritette

volna, becsiiletesen szolgilta a gazdijit. A maga szi-
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méra: levonta a kialkudott fizetést, elfogadta a megalla-
pitott mellékjovedelmeket, de nem ragadta meg a meg-
gazdagodasra kindlkozé alkalmat, a mivel pedig mind-
nydjunkat boldoggd tehetett volna, a nélkiil, hogy a
gazdijit megkdrositotta volna. Mikor familidnk zalai
dga tonkre ment, csak annyiban sietett segitségiinkre,
hogy roélam gondoskodott. A mi azonban nem ment
ingyen, mert rovid idé mulva egészen haszndlhaté és
munkds tagja lettem a buzsiki kirdlysdgnak.

... Még egyet. Mielstt apim Badacsonyban a
vizre bocsitott, a parti koresmdban megittunk egy pint
bort fiiredi savanyuvizzel. Itt apimnak eddig muta-
tett ridegsége egy kicsit engedni kezdett, a pillanat,
mikor utolsé fia kikeriil szirnyai alél, mégis csak sulyos
volt és megtorte 6t. Jovends kirnyezetemrsl beszélt,
kiilonosen Pepi biesirol, a kit a vilig részint atheisti-
nak, részint embergyiilolonek tartott, de azt mindenki
elismerte, hogy nem mindennapi, érdekes és okos em-
ber. A kinek tobb esze van, mint mdsnak, azt ndi-
lunk rendesen bolond embernek szoktdik nevezni. Apam
figyelmeztetett, hogy Pepi bicsirél is sokan igy véle-
kednek, még pedig foképp azért, mert az oreg az dlla-
tokat egy rangba helyezi az emberekkel.

Apam e kijelentésére nagyot bamultam.

— Ugy értendé a dolog, — magyarizta apim,
— hogy & ugyanolyan érz6 lényeknek tartja az dlla-
tokat, mint az embereket! Az dllatok épp ugy tudnak
szenvedni, oriilni, szeretni, mint mi s azért ndla az alla-

tok épp oly jo bandsmodban részesiilnek, mint az em-
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berek. Erre tehit tigyelj. A legkellemetlenebb férget
is 6vatosan taposd el, nehogy a nagybdtyid ebbil azt
kovetkeztesse, hogy vérszomjas természetii vagy.

A bogliri hajoallomason egy konnyii sirga koesi
virt, mely elé két pejlo volt fogva. A bakon egy ugy
arcira, mint ruhdjira nézve tipikus kocsisalak iilt. Fe-
jén péintlikas kalap, testén kék-fehérstrdafos ruha és vo-
ros mellény. Hogy a képén mi volt koesisi, azt nem tud-
ndm ilyen kénnyen leirni. Tény az, hogy a kocsisnak
egészen mds az area, mint a kandsznak és ennek megint
mis, mint a juhdsznak.

— Maga a buzsiki koesis? — kérdeztem téle.

— En volnék Keserii Sdandor, s az ifiurat virom
Szalavirmegyébdl.

— Az az ifiur pedig én volnék.

Még mieldtt a kocsira folilltem, dofodni kezdték
a ldbamat. Letekintek, hat uramfia, a Vidok kutydnkat
pillantom meg, egy kécos, fekete ebet, a kinek hozzim
valé ragaszkoddsa volt az egyetlen tiszteletremélté tu-
lajdonsdga. Kiilonben pedig vérengzd természetii volt,
s ugy vaddszott a hdzi szirnyasokra, mint a gorény.
Két honap el6tt eltorott a laba, s akkor én dpoltam és
kotozgettem s azota a kedvence lettem. Abban, hogy
utinam jott, az a nevezetes, hogy csak Bogliron mert
eldkeriilni. Badacsonyban észrevétleniil beszaladt a
kompba, megfigyelte dtkelésiinket a vizen, s Bogliron
elgondolta, hogy most mir, ilyen messzirsl nem kerget-
hetem vissza. Erre aztin elSbujt. Céljat elérte, mert
foltettem a koesira és magammal vittem.
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Keserii Sdndorrél a megindult diskurzus folya-
mén csakhamar megtudtam, hogy koesis-dinasztiabol
szdrmazik. Csalddjuk szizadok 6ta szolgdlja a grofi
familidt, neki pedig a hetvenhetedik 6regapja is koesis
volt ugyanitt. A koesis, kiilondsen a parddés kocsis,
tudvalévéleg a cselédek arisztokracidjahoz tartozik. Ke-
serii. Sindor ehhez képest meglehetésen biiszke gentle-
man volt. Mis cselédekkel, parasztokkal szemben gégis,
urakkal szemben hidegen illedelmes, de nem meg-
hunydszkodé.

Alig indultunk el, a rudas pej folrugott. Keserii
megesovilta a fejét, s valamit sziszegett a fogai ko-
zott, a mir6l biztosan tudtam, hogy nem imddsig. Nyil-
vdn valami kellemetlen légy csipte meg a lovat, mert
csakhamar ujra folrugott.

— Még osszetori a koesit, — mondam,

Keserit megéllitotta a lovakat, leszallt és koriil-
nézte a pejt.

— Nem csipi ezt semmi. Rigolydja van. Nem fér
a bérébe. Persze, mikor olyan jo dolga van, mint egy
piispoknek. Eszik, iszik, a mennyi belé fér, keveset dol-
gozik és az ostort csak messzirél mutogatjik neki. Ha
az ifiur az én piartomon volna, tudnék segiteni rajta.

— Hogy érti ezt ?

— A tekintetes kaszndr ur ugy binik az dllatai-
val, mintha azok is értenék a esiziot. Pedig hit nem
értik, legalibb a lovak nem. Ezt mér én jobban tudom,
mint a tekintetes ur. Azért én a magam moédja szerint

binok a lovaimmal, a hogy az apimtél, meg a nagy-
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apamtol tanultam és littam. Csakhogy ezt a tekintetes
kaszndr ur nem tudja am.

Itt szapora pislogissal nézett rdm, megtudands
allaspontomat.

— En tblem tehet, a mit akar, nem drulom el a
batyimnak. En azt tartom, hogy mindenki végezze a
dolgit, a hogy legjobbnak litja és ne torddjék a mas
dolgaival.

Keserii gazda biccentett, hogy igazsigom van,
aztdn sz6lt: '

— Hat akkor az ifiur engedelmével rdncba sze-
dem a lovat.

Kezébe vette az ostort és a rudas elé dllt. Elkezdte
szidni, 8 mikor mdr porhanyéra verte a lelkét, végig-
viagott rajta egypdrszor az ostorral. A 16 dgaskodott, s
mérgesen fujta ki orrlyukain a levegit, de Keserii a
zabldjdba kapott s erds kézzel lefogta. Végiil vagy két-
szer formdlisan pofoniitétte a lovat, mire ez szégyenle-
tében mélyen lehorgasztotta a fejét. Keserii gazda egé-
szen beleizzadt a miiveletbe. Megtorilte a homlokat, pi-
para gyujtott és clégedetten szdlt:

— No, ezt ellittam. Meglitja az ifiur, hogy ha-
rom napig milyen becsiiletesen fogja magdit viselni.

Folilt a koesira és tovibb robogtunk. A rudas
gyonyoriien trappolt, nem rugott, nem ugrailt, nem bot-
lott, nem verte 0ssze a patkéit, nem ijedezett, szoval, a
lecke szemmel ldthatéan fogott rajta.

Keresztiil mentiink egy kéhidon, s Keserii figyel-
meztetett, hogy ez a buzsiki hatir. A hidon egy tore-
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dezett kiszent dllott, tul rajta, két oldalt, nidas kezdé-
dott. Az egyenes ut a faluba vezetett, de mi balra tér-
tiink, ez vitt a pusztira, honnan nagybityim igazgatta
az uradalmat. A hol az ut eligazott, két tablat vet-
tem észre. Az egyiken ez a folirds volt:

Az dllat veliink dolgozik, tehdt segit megkeresni
a mindennapi kenyeriinket. Ezért a pihenésbil és a tdip-
lalélbol épp ugy kijdr a része, mint az embernek.

A misik tiablardl ezt olvastam:

Gonosz ember az, a ki az dllatot kinozza, vagy
munkdval tulerdlteti. Annyival is inkdbb, mert az dllat
csak szenvedni tud, de panaszkodni és védekezni nem.

Valoban éreztem, hogy egy uj orszig, hogy ne
mondjam, egy uj vilig hatirat léptem dt.



ELSO ESTEM.

A cséplés vége felé jirtak, mikor ¢én a buzsiki
kirdlysigba bekoszontottem.

Alig olvastam el utkozben az allatok védelmét és
megbecsiilését hirdetd kiilonos tdblikat, mikor a tdvol-
ban egy szélkakasos torony meriilt fol a péards vidék-
bél. A koesis rdmutatott ostordval s kijelentette, hogy
az a kastély.

— Tudom én azt, Keserii bdcsi, nem el6szor ja-
rok 1tt.

A Keserii bicsi megszolitdis nagyon meghatotta.
Latta, hogy tisztelem benne a kort és a kocsisi mélto-
sagot. Hatrafordult s felelt:

— Lehet, de én arra nem emlékszem. Csak két
esztendd Gta szolgilok ebben az udvarban. Azelétt a so-
mogyvari uradalomban voltam.

Keserii gazda hirtelen belekapott a gyeplébe s
megillitotta a kocsit. Elérehajolt és az utat vizsgilta,
mint valami nyomokat keres§ indidn. A vizsgilat ered-
ménye erds fejesovilas lett.

— Mi baj, Keserii bacsi?
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— Nem szeretem a dolgit.

Ezzel megfordult és a szemem kozé nézett.

— Az a baj, urfi, hogy a tekintetes kasznir ur, a
hogy a koesijanak a kerékvigasabol latom, mar itthon
van. En pedig nem szeretnék a mai napon a lovaimmal
eléje keriilni. Mert akkor kitalilja a fortélyomat.

— Miféle fortélyat?

— A rudas erdnydban. Hiszen tetszik tudni.

Hja persze, a rancbaszedett rudas! Ez nyugtala-
nitotta Keserii Sandor gazdat. Sziikségesnek littam
ujra megnyugtatni.

— En t6lem ne féljen Keserii bacsi. Mondtam
mir, hogy én a magam dolgit becsiiletesen elvégezem,
a mdséba pedig nem iitom az orromat.

— Nem ebbe van a hiba, urfi. Arulkodds nélkiil
is kitalil a tekintetes ur mindent, nagyon kell itt vi-
gyizni. Hanem hit egy kis ésszel lehet ezen is segi-
teni. En nem viszem be az urfit a kastélyba, hanem
leszallitom a kert végében. Onnan bemegy gyalog és ha
a tekintetes ur kérdi, hova lett a koesi, azt tessék mon-
dani, hogy a koesiszerszdmok koziil elvesztettem a ha-
rapofogét és a kalapdesot, itt valahol nem messze és
visszamentem megkeresni.

Mikozben Keserii ezt elmondotta, ravaszul pis-
logé szemeit folyton rdmszegezte, mintha hipnotizilni
akarna. Megvallom, hogv egy kicsit kényelmetleniil
éreztem magamat. Nem igen Oriiltem annak, hogy Ke-
serii gazda minden titkdba beleavat és a hazugsigainak
a biinrészesévé tesz. Viszont a dolgot visszautasitani is
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nagyon bajos volt, mert eljirisa, a mint litszik, a bu-
zsdki kirdlysig alapelveibe iitkozott ugyan, de az okos-
sag szempontjdbol neki lehetett igaza. Rovid habozés
utdin folesaptam.

— J6l van, Keserii bdesi, én beleegyezem.

Es inkibb a magam megnyugtatisira hozzi-
tettem:

— Ha azt litnim, hogy kinozza a lovait, biz’
Isten nem dllanék a pértjira. De hiszen esak arrél van
sz6, hogy a lovak kdrt ne csiniljanak.

Keserii megnyugtatott, hogy csak arrsl van szé.
Még egy kicsivel tovibb haladtunk, aztin nemsokdra,
a nagy gyiumolesoskert sarkin megdlltunk.

— Itt tessék leszillni, — figyelmeztetett Keserii,
— majd a fiam folviszi az urfi tiskdjat a kastélyba.

Csupin sétapdledval folfegyverkezve, Vidok ku-
tydm kiséretében, leszilltam a kocsirdl, mely visszafor-
dult. Igy vonultam be a kastély udvardra. Inkéibb vén-
dorlé szabolegénynek nézhettek, mint az uradalom va-
lésigos belss tagjanak. Tarsadalmi poziciém is, ugy
litszik azonnal megviltozott, a mint a gréfi koesitol
elviltam, mert egyszerre jobbrél is, balrél is a sové-
nyek és drkok-bokrok mogiil nagy pusztai komondorok
dugtik ki a fejiiket s félelmes, mély ugatdssal egymés-
nak véleményt kezdtek nyilvinitani rélam. Jonak lat-
tam lépteimet meggyorsitani, de azért még vagy Otven
lépésnyire lehettem a kastély kapujitsl, a mikor két
nagy kuvasz a tettek terére lépett s mérges csaholdssal
felém rohant. Vidok kutyimmal egyiitt aligha keriil-
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tiink volna élve a nagybdtydim clé, ha egy zsinéros ru-
haju alak elé nem keriil valahonnan, a ki pértfogasiba
vett a tamadék ellen. Nagytekintélyii ember lehetett,
mert legelsd kuss szavira a kutydk rogton elhallgattak,
s6t a farkukat esoviltik egy kissé, a mi nyilvin azt
jelentette: Bocsinat, nem tudtuk, hogy ez az uj alak 1s
az uradalomhoz tartozik.

Protektorom szives volt bekisérni az udvarba. Itt-
hon voltam.,

Pepi bdcsit, vagy mint a nép elnevezte, Jozsef
urat, vagy mint a cselédek hivtak, a tekintetes kaszndr
urat, teljes nevén kaptalan-tothi Sarlay Jézsefnek hiv-
tik. A kastély egy szép, régi nemesi kuria volt. Nem
magas, de vastag falakkal s egy kis toronnyal, mely-
nek a tetején szélkakas csikorgott. A hiz elején széles,
oszlopos tornde huzédott s ez, valamint az egész haz
vadszOlével volt befuttatva, mely jéformén teljesen el-
takarta. A héz udvara tele volt virdggal, el volt tdle
keritve a gazdasigi udvar, az istallokkal, 6lakkal, s a
hiz mogott huzédott a nagy gyiimolesiskert, melynek
fele angol park volt. Ha valaki ide betette a ldabat, rog-
ton tisztdban lehetett azzal, hogy itt minden szil fiirl
jegyzokonyvet vezetnek. Gondos, majdnem kinos rend
impressziojat tette minden. A hol soporni kellett, ott
soportek, a hol nyesni kellett, ott nyestek, a hol locsolni
kellett, ott locsoltak. A fik gazdagon leveleztek, a cser-
jék dusan bokrosodtak. Itt mindenre volt foligyelet,
még tdn a verebek, sit a legyek is szdmozott tablics-
kikat viseltek a nyakukon. Nagyot sohajtottam, mikor
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az udvarba léptem, éreztem, hogy ha valahol, ugy itt
megtanitanak rendre. A mi egy ilyen fiatal gyerekre
nézve, mint a milyen én voltam, bizony nem jelent
egyebet rabsignal.

A kapuban szembejott velem a nagybéitydm. Oda-
rohantam és kezet esékoltam neki. O megolelt és meg-
esékolt. Nagyon szerette a hugit, az édes anyimat s
engem is szeretett azért, mert hasonlitottam az anyam-
hoz ,

A bicsi Gles termetii, szép szil ember volt, ugy
otven és hatvan kozt, rovidre nyirt deres szakillal és
hajjal, bronzszinii arccal és ardnyos tagokkal. Cséplés
lévén, a mi sok piszokkal jdr, most ordindré viszon
strapa-ruhdban jirt, de kiilsnben ahhoz képest, hogy
pusztai ember volt, eleginsan szokott Gltozkodni. Meg-
fogta az dllamat, j6l a szemem kozé nézett, pdrszor
hitbavigott s ezzel a fogadds szertartisai véget értek.
Miutin megkérdezte, hogy vannak a sziilleim, komoly
réncokba huzta homlokit és igy szolt:

— No, Isten hozott, fin. Ugy nézz koriil, hogy
valésziniileg évekig itt fogsz maradni. En bizony nem
binndm, ha utinam beiilnél ebbe az uradalomba, bu-
zsdki kaszndrnak . .. ez kiilonben messze van még. Mi-
féle kutyat hoztal ?

— Kz Vidok, az otthoni kutydm.

— Nem tudtdl ellenni nélkiile ?

— O nem tudott ellenni nélkiilem. Utinam
szokott.

— Ez szép téle, becsiild meg és jegyezd meg,

Rdkosl V.: A buzsdkl kirdlysdg. — Klarendalt urak. 2
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hogy a kutydndl jobb baritja nem igen van az ember-
nek a f6ldon... Nini, gyalog jottél?

Elmondtam az esetet, ugy, a hogy Keserii Sin-
dorral megdllapitottuk. A bacsi fejét esévilta s belefujt
egy sipba. Az a hajduféle ember, a ki a kutyaktél meg-
mentett, ott termett.

— Eredj, fiam, és Keserii Sdandort koesistol, lo-
vastol keritsd eld.

A hiz felé szegeztilk menésiinket. A bacsi valla-
mon nyugtatta a karjit s éreztem, hogy koronkint
lopva ram veti tekintetét. Mikor engem nézett, az édes
anydm arcvondsaiban gyonyorkodott. Iol kell még em-
litenem, hogy a bécsi 6zvegyember volt, s hdzassagibol
egyetlen fia maradt, a ki valamelyik tuladunai viros-
ban beamtereskedett. Az apja elétt sem titkolta, hogy
utdlja a falusi életet s csak akkor jelent meg Buzsikon,
mikor az adossagokbol mir csak a fiile latszott ki.
Ilyenkor a bacsi megfogta ezt a kilatszo fiillét s az
adossigok tengerébdl a rendezett viszonyok kies szige-
tére huzta szerelmetes fiit. Mihozzink, a huga gyere-
keihez valé nagy szeretetét az is magyardzta, hogy az
egyetlen fidban nem sok orome tellett. Persze, a mi
helyzetiink ebben az esetben konnyebb volt, mert a
konnyelmiiségiink csupdn az apinknak okozott banatot,
ellenben a derekassigunkban a bicsi is 6romét lelte.
A bdesi hdztartasat Mdlesi néni vezette, elhunyt fele-
ségének pdrtdban maradt testvére, a ki nemrég ota volt
itt és én még nem ismertem.

Estére hajlott az id6. A tavolbol még hallatszott
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a cséplégép jellemzd, hol emelkedd, hol tompulé bugdsa.
Az udvarban eselédsuhancok siirogtek és loesoltik a vi-
rdagokat. A torndcon egy fehérruhis néi alak allott, a ki
pépaszemén keresztill éles figyelemmel kisérte az on-
1626 fiuk miikodését. A bdesi hatbaviagott és igy szolt:

— Eredj és mutasd be magad Mailesi nénédnek.

Edesanyim még odahaza gyakran lelkemre ko-
totte, hogy igyekezzem Mailesi néni rokonszenvét meg-
szerezni, sejtvén, hogy akkor lesz jo dolgom a hdznal,
hogyha Milesi néni szdirnyai ald fogad. Nem feledkez-
tem meg e jo tandesrol, s jol kihuzva magamat, leheto-
leg aldzatos és jambor arcot vigva folsiettem a tor-
ndcra, a készegi tincmester untasitdisai szerint mélyen
meghajoltam, azutin egy elszint mozdulattal megra-
gadtam a néni vékony kezét s ajkamhoz szoritottam.
Megvallom, hogy a hitam borsozott egy kissé, mert
ilyen soviny teremtést, mint a néni, még életemben
nem littam. Késobb tudtam meg, hogy a néni az édes-
apja bolondsigainak esett dldozatul. Az apja ugyanis
orvos volt, a kinek az volt a tedridja, hogy az ember
egészsége a csontok erdsségétdl fiige. Ennek kovetkez-
téhen GOrokké olyan szereket kotyvasztott, melyek a
csontokat fejlesztik és ezeket az italokat a gyerekein
‘is kiprobalta. Ugylitszik, a nénin fogtak ezek a csoda-
szerek, mert a csontjai rettentd médon ki voltak fej-
.16dve, ellenben hus nem volt rajtuk semmi. Mikor vé-
gigment a lakdson, szinte zorogni hallottam. Az ilyen
tudds orvosok nagy virosokban meg szoktak gazda-

godni, mert ott sok bolond van egy rakdson, a kik az

am
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ilyesmikre kaphatok. Vidéki helyeken azonban elkal-
l6dnak s mint meg nem értett zsenik szdllnak sirjukba.
Ez a sors érte a néni édesapjit is s teéridjdinak dia-
dalaként hdtrahagyta a kisziradt Madlesi nénit, titkos
és dllandé mulatsigira kornyezetének. A néni azon-
ban ezt nem sejtette, s mikor édesapja nagysigdirol ahi-
tattal beszélt, sajdt testi tulajdonsigaira szokott egész
naivul hivatkozni.

Ugy littam, hogy els6 rohamom meglehetésen
sikeriilt, mert Malesi néni szives volt nagy sirga fogait
megmutatni, a mi ndla mosolygist jelentett. Azutdn
megveregette az arcomat, a mi testvérek kozt is folért
néhiany pofonnal, mert tenyerei szinte csattogtak raj-
tam, szeliden belemarkolt a hajamba és igy szélt:

— Egészen az anyja. Szegény fiu, hogy ilyen
korin el kellett szakadnod a szilei haztdl ...

Erre egy irtoztaté rikkantas kovetkezett.

— A begénidt még ne loesoljitok!

Ez mir az ontozo-gyerckeknek szolt és Malesi
néni le is rohant kozéjiikk az udvarra. A kihallgatds
véget ért.

Kocsizorgés hallatszott, behajtott az udvarra Ke-
serii Sdndor. Szorongva fordultam vissza a bacsihoz.
A koesi megillt, a bécsi koriiljarta, majd szembehelyez-
kedett a lovakkal, figyelmesen nézegette &ket és igy
8zolt:

— Te Séndor, mit esindltdl a rudassal ?

A kocsis lehorgasztotta a fejét.
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— Egyre kirugott és attél féltem, Osszetori a
koesit.

— Aztin ?

— Aztin meglegyintettem egy kiesit, hogy em-
berségre tanitsam.

— Liatom. Ez a 16 egészen odavan. Ha ember
volna, most sirna. Nem olyan 16 ez! Mondtam mér
neked szdzszor, hogy nem igy kell vele binni. Ha én
most olyan ember volnék, mint te, fognim az ostort
és végigvernélek. De én nem vagyok olyan ember.
Szillj le a koesirél !

Keserii Sindor oldalt akasztotta a gveplst és
nagy busan lemdszott a koesirél. A bdesi folytatta:

— Allj a rudas elé, vakard meg a nyakit és sz6lj
hozz4 baritsigosan.

A koesis mindezt megtette. Ezalatt a béesi foliilt
a koesira és kezébe vette a gyeplét.

— Most pedig eredj haza és vesd le a paradés-
kocsis ruhddat. Métl kezdve két honapig igdskoesis
1682 . s

Itt megszolalt Keserii Séndor konyorgd hangon:

— Tekintetes ur, inkdbb verjen végig az ostor-
ral. Azt szivesebben kidllom, mint ezt a lecsapist.

A bécsi nem iigyelt a konyorgésre, hanem nyu-
godtan folytatta:

— He megbecsiilod magadat, két hénap mulva
visszaveszlek az udvarba. Hallgass! Tudod, hogy ko-
nyorgéssel ndlam nem mégy semmire. Ha az igdslovak-
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nil se becsiilod meg magadat, akkor kiteszlek gyalog-
béresnek . ..

Keserii Sindor erre méir dacosan hitraszegte a
fejét és igy felelt:

— Azt pedig nem vadulom, tekintetes ur, mert
koesis volt nekem a hetvenhetedik oOregapim is . . .
soha Keserii se okor eldtt, se okor utin nem ballagott,
hanem lovon nyargalt és lovat hajtott. Inkdbb kivet
kotok a nyakamba és a Lencsés-toba ugrom.

A bdcesi nagy flegmdval visszafelelt:

— Ez mind esak késébb kovetkezik, fiam, egye-

l6re esak igaskoesis lész.

Ezzel elhajtott az istallok felé. Oriiltem, hogy
a bdesi engem kihagyott s ujra Malesi néni felé ird-
nyoztam vitorldiimat. Keserii dohogott még egy dara-
big, de litvin, hogy nines kizonsége, eloldalgott.

Szép este volt. A eséplogép elhallgatott, a pajtds-
kertbél a linyok dalolva vonultak a cselédhdazak felé.
Buzsikon megkondult az esti harangszé. Levettem a
kalapomat s uj életem kiiszohén egy kérd pillantist ve-
tettem a magas ég felé, a hovd az én gyermeki lelkem
ahitata egyiitt szallt 6l a virdgok illatdval és a tiicskik
milliéinak cirpelésével. Egy kéz nehezedett a val-
lamra: a bdesi 4llt mogottem és igy szolt:

— Tudod, mi a virdgillat? A virdgnak az imad-
sdga, melyet ég felé ont. Tudod, mi a cirpelés? A tiics-
kik esti imadsiga. Es ezek haldasabb lények mint te,
nmert Gket senki se figyelmeztette erre, maguktol cselek-
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szik . . . te pedig csak a harang figyelmeztetésére te-
szed meg.

A biesi elmélizva hallgatott egy darabig s aztin
megszolalt:

— Lehet, hogy a teremtés remeke az ember, de
biztosra veszem, hogy az Isten egyéb teremtményeiben

jobban gyonyorkodik, mint az emberben. ..




EDGAR LATOGATASA.

Este félkilenckor Mdlesi néni lekidltott a veran-
dirol, hogy menjiink vaesordlni. Ilyen nevezetes na-
poknak minden részletét meg szoktam jegyezni ma-
gamnak, igy mdig is emlékszem rd, hogy elsd vacsordm
kirdntott csirkébél dllott, kovdszos uborkdval.

— Ha szereted a csirkét, — sz6lt a bdcsi, —
akkor éppen jokor érkeztél, mert mostandban minden-
nap azt esziink.

— Még pedig azért, — tette hozzi a néni, —
mert valami csirkevész dithong a faluban.

— Es mi megessziik az elhullott csirkéket? —
kérdém elbidmulva.

— Isten ments, — felelt a néni, — de elfogyaszt-
juk Gket, miel6tt elpusztulndnak. A mint a ecsirke szo-
moruan félreiil és lehorgasztja a fejét, gyanussi teszi
magit és rogton leoljiik.

A néni zavardn azonban meglittam, hogy aligha-
nem megvirja, mig a csirkék befejezik szomorusigukat
és szépen megdoglenek. Ereztem, hogy kérdésem kissé
tapintatlan volt, szerencse, hogy a bdcesi nem igen ve-
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tett rd iigyet. Anndl inkdbb folkapta a dolgot Udvar-
noki Miklés, a velem szemben 1l6 gazdasdgi irnok, a ki
meglehetds éles hangon igy szélt:

— Csak az kéne még, hogy az esett csirkéket
fogyasszuk! Egyebe sines az embernek ezen a nyomo-
rult pilyin, mint a mit megeszik. Hit legaldbb a
kosztja legyen biséges és kifogastalan.

A biécsi szeliden igy felelt:

— Szdzszor megmondtam magdnak, Udvarnoki,
hogy ha nem tetszik a pilydja, hagyja ott, de ne szidja
folyton.

— Most hagyjam ott, harmincot éves koromban ?
— mormogott Udvarnoki. — Higyje el a kaszndr 1ir,
ha csak Gt évvel fiatalabb volnék, hdtat forditanék
ennek a kolduspdlyinak.

A bécsi nem sz6lt rd semmit. Ridm nézett, s te-
kintete mintha azt mondta volna nekem, ne higyj neks,
nem egészen ugy van a dolog, a hogy ez a rosszképii
ember mondja.

Udvarnoki Miklés valéban rosszképii vénlegény
volt. Fekete hajiba mér eziistszilak vegyiiltek. Arcit
fekete szakdll keritette, esak bajusza volt kissé a do-
hinyfiisttél sirgas. Rosszméju, elégedetlen, irigy em-
bernek litszott. Hamardbb néztem volna hosszu fog-
sagdbol most szabadult rabnak, mint egész életét szabad
mezokon toltott embernek. Mikor bemutatkoztam neki,
s a bdesi megmondta, hogy itt maradok gazdasigi gya-

kornoknak, villat vont és ugy nézett rdm, mintha azt
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mondand, elég nagy szamdr vagy, ha ezt teszed. Va-
csora alatt a bédcsival az uradalmi iigyeket tirgyaltik, a
nénihez egyikiik se szolt. En igyekeztem magam hasz-
nossd tenni, s bort toltogettem mindnyijuknak, a mi
kiilonben odahaza is az én kitelességem volt.

Ekkozben konstatdltam Udvarnokinak egy rossz
szokdsdt: mikor nem beszdlt, a bajuszit ragta. Ugy lat-
szik, a karakteréhez tartozott, hogy folyton rigédott
valakin s ha erre nem volt alkalma, énmagéin ragodott.
Mikor utols6 falatjit lenyelte, egy dltalinos kiszonés-
sel, mely voltaképpen senkinek se szolt, eltdvozott. A
szobaledny-szerepet egy mezitlibas, tenyeres-talpas
szolgdlé toltotte be. Nagy zajjal miikodott s folyton
evett, mialatt kiszolgdlt. Ezenfoliil a sétartot foldon-
totte, hirom villit leejtett s egy izben engem majd-
nem lelokétt a székemrél. A néni ramordult az iigyetlen
leanyzora, s valahdnyszor a szolgilé kozel ment hozzd,
Jcbb keze fenyegetéleg folemelkedett, a mi val6sziniileg
annyit jelentett, hogy gyere csak kizeleblh, mindjirt
pofon iitlek. A bécsi ol se vette ezt a szakadatlan csete-
patét. Vasidegzetii embernek litszott.

A mint Udvarnoki eltivozott, a bdcsi dttért az
én csekély személyemre,

— Az iroda mellett van egy kertre nyilo kis
szoba, az lesz a tied. Az éjjeli szekrényen 16v6 ébreszts-
ordt igazitsd 6t érara. Akkor van a folkelés. Ot percet
adok a feloltozkodésre, akkor idejosz friistokolni s
majd megmondom a tovibbi teenddidet. Szivaroznod
vagy pipdznod nem szabad, ahhoz még fiatal vagy.
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Bort és feketekivét se kapsz, az neked méreg. Fizeté-
sed 6t forint havonkint.

Sz6 nélkiil tutlomdsul vettem a kijelentéseket,
minthogy egvebet nem is tehettem. Azutin a bécsival
kezet fogtam, a néni sziraz kezét a szdmhoz koeein-
tottam, a mi kézesokot jelentett és visszavonultam la-
kisomba. Bar meglehet6sen dlmos és firadt voltam,
sokdig nem tudtam elaludni. Anydm szokott esti csékja
hidnyzott . . . Ezzel a esokkal, ugy litszik elveszitet-
tem azt a megnyugtaté tudatot is, hogy valaki érkodik
dlmaim folott.

Egypdr nap mulva nagy esemény razta fol a hd-
zat nyugalmabol: Sarlay Edgirnak, a bécsi fidnak va-
ratlan megjelenése.

Edgir unokabdtyim tipusa volt a kisvdrosi ga-
vallérnak. Foltiiné kockds ruhdt viselt, csak mellénye
volt fehér, telehimezve piros viragokkal. Kékpettyes
fehér nyakkenddje hatalmas csokorra volt kotve.

Pepi bdcsi szerette volna 6t gazdatisztnek ne-
velni. Ugy okoskodott, hogy az & partfogisival a fiu
kinnyen helyet kap a gréf nagy uradalmainak valame-
lyikében s attél kezdve gondtalanul élhet. Akarmilyen
keménylegény volt is a bdcsi, a fidval szemben & sem
tudott okosabb lenni, mint a tobbi apa s a fétorekvése
az volt, hogy a fidtél lehetdleg tdvol tartsa az élet kiiz-
delmeit és viharait. Edgir azonban nem méltanyolta
apja jéindulatdt. Mint budapesti jogdsz, belekéstolt a
nagyvérosi életbe s lelkében teljesen elfordult a falusi
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élettdl. Valami rokoni osszekottetések révén a f6ispdn
kinevezte valaminek egy nagyobb vidéki virosba, a mi
annyit jelentett, hogy egész életében apja anyagi td-
mogatisira fog rdszorulni.

Mikor igy szembedllottak egymadssal, azonnal
tisztiban voltam azzal, hogy Edgir az a gydva nyul,
a kit a bdesi, mint Nubia parduca sziilt. Testben és
lélekben egyarint kiilsnbsztek egymdstol.

A bécsi rendkiviil egyenes lelkii, Gszinte jellemii
ember volt. A kedves fiaval is meglehetdsen gorombdn
bént, miutdn az az § kedve ellenére vilasztott palyit.
Edgir se maradt ados s ugyancsak kiméletleniil bant
el az apjival. A fépontban azért az oreg mégis enge-
dett s az ifiur rendesen pénzzel ellitva tért vissza hiva-
taliba.

Eppen ebédnél ultiink, mikor Edgar betoppant.
A biesi nyugodtan evett tovibb, csak a néni ugrott
fol, széket tolt az asztalhoz és sajitkezilleg teritett a
Jovevénynek. A néni tudniillik titokban reménykedett,
hogy Edgir nem fog meghdzasodni s oda fogja 6t
venni hdztartdsa vezetésére. O is finom léleknek tar-
totta magit, a ki falun csak senyved és elzillik. Ter-
mészetesen megint csirkét ettiink és megint koviszos
uborkdval. Ugy litszik, hogy a koviszos uborka-or-
szdgban is valami dogvész uralkodhatott, Edgir kezet
csokolt az apjanak és a néninck. Udvarnokival meg
velem kezet fogott, aztin leiilt és jollakott. Mig Ud-
varnoki ott volt, egy szavit se vettiikk, mikor aztin az
irnok eltdvozott, ragyujtott egy cigarettira s igy szolt:
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— Kedves apim, nem is csoddlkozik, hogy en-
gem megint itt 14t ¢

— Nem én. Tisztdban vagyok vele, hogy minek
kiszonhetem a szerencsét.

— Bravé, ennek nagyon orvendek. Igy legalibb
roviden végezhetiink. Es drvendek annak is, hogy nem
vig olyan dureds képet, mint mikor legutébb itthon
jartam.

A bdesi arcdra hirtelen valami s5tét boru fekiidt.
A hangja rendkiviil hidegen csengett, mikor meg-
szolalt:

— Legutobbi ittléted 6ta sokat gondolkoztam a
dolgaidon és az az elhatdrozds érlelddik bennem, hogy
a pumpoldsaidnak egyszer s mindenkorra véget fo-
gok vetni.

— Mais széval, ki akar dobni? — szélt Edgar
gunyosan.,

— Koriilbeliil.

Edgér a villajaval dobolt az asztalon.

— Ezt mintha mér hallottam volna néhdnyszor.
Mondjon valami ujat, mert ez tobbé nem hat.

— Szemtelen! — mormogott a béesi, azzal fol-
kelt és otthagyott benniinket. Edgdr villat vont, aztdn
feketekdvét és konyakot kért a nénitSl s mialatt ezt
sziiresolgette, folyton az apjat szidta.

— Ugyan mi hasznom van abbél, hogy egyetlen
fiu vagyok, mikor ilyen komiszul bénik velem? Az
oreg azt hiszi, hogy mindenki megélhet ugy pénz nél-
kiil, mint 6. Viligrasz6l6 egyiigyiiség kell hozzd, hogy
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azt a milliomos grofot majdnem ingyen szolgilja.
Nem akarok sokat mondani, de ot-hatezer forintot egé-
szen konnyen félrerakhatna maganak, vagyis nekem
évenkint. Fogadni mernék, hogyha ma meghal, 6t fo-
rint készpénz se maradna utina ram. Egy fél millio-
val gyarapitotta a gréfnak a vagyondt, miota szolgilja,
az egyetlen fiit pedig nyomorogni hagyja. Sziz fo-
rintért kell itt konyorognom, megaliazkodnom és vesze-
kednem.

A néni kezeit tordelve hallgatta és sopinkodott.

— Bizony, én adnék neked, kedves Edgir, ha
volna mib6l.

— Eh, maga segithetne az apimat megpuhitani,
de ki se meri nyitni a szijit, hogy ha vele szemben all.
Legalibb jobb pdlinkdt tartandnak, de ez is olyan,
mint a denaturalt spiritusz.

Lelkem mélyén folhiborodtam az ilyen beszédek
hallatdra, s otthagytam a szobit. Edgéar leakasztott egy
puskdt a szogrol és elment foglyidszni. Csak késG este
tért haza.

A néni egész délutin nyugtalanul tipegett ide-
oda. Mikor aztin megkérdeztem, hogy mi baja, kion-
totte a lelkét. Nagyon félt a bicsi és Edgar osszetiizé-
s¢t6l. Edgar nagyon kihivolag viselte magit, a bicsi
pedig lobbanékony természetii volt. Igen heves jelene-
tektsl lehetett tartani. A délutin folyamin Udvarnoki
is benézett a hdzhoz és karorvenddleg szimatolta, hogy
mi torténhetett az oreg és fia kozott. Sdarga arca még
siargdbb volt, mint rendesen s mikozben megevett egy
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darab kenyeret zold-paprikdval, egész vakmer$ nyilt-
siggal azt fejtegette, hogy ime a vak is lathatja, hogy
a kaszndr ur lopja az urasigot, hogy a fiit pénzzel t6m-
hesse.

Elhiilve tekintettem ra.

— Mit beszél az irnok ur? — hebegtem elfuladt
hangon.

— Auzt, hogy a kaszndr ur lop.

— Kérem, irnok ur, ilyeneket én eléttem ne be-
széljen.

A hangom elakadt, éreztem, hogy mindjart sirva
fakadok dithomben. Koriilnéztem, hogy mit vagjak
ennck a fekete-sirga pofdiju friternek a fejéhez. Ud-
varnoki, a nélkiill, hogy csimesogisit abbahagvta
volna, folytatta:

— Maga még nagyon fiatal, kis Gesém, nem is-
nieri az életet. Jegyezze meg, hogy mindenki lop, a ki
csak szerét teheti. Miért lenne éppen a kaszndr ur ki-
vétel . ..

Tovabb nem tudtam hallgatni, diihosen f6lug-
rottam és — kisiettem a szobdbol.

Lizas tiirelmetlenséggel lestem a béesi hazajove-
telét. Megallj, ragott bajuszu! Mikor el-elesuklé han-
gon elmeséltem neki Udvarnoki nyilatkozatait, nagy
meglepetésemre clnevette magit és igy szolt:

— Mair kitilalta? Ne torodjél vele, fiam. Ez a
rogeszméje, nem lehet beldle kigyégyitani. Egyszer
mdr vizsgilatot is kértem a groftél magam ellen, de

kinevetett vele. Az az Udvarnoki kiilonben mindenkit



32

gyanusit, nemcsak engem, 6 mindenkit tolvajnak tart.
S a viligon esak egy becsiiletes ember van, &. Hej, bar-
csak ez volna a legnagyobb bajom.

Es nagyot sohajtott. Tudtam, hogy Edgirra gon-
dol. Aztin kifejtette: mennyivel jobb, ha egy esaldd-
ban egy gyerek sines, mintha csak egy van.



HEKTOR ESETE.

A bdesi, miota Edgir a hiznil megjelent, na-
gyon mogorva volt. Béintotta 6t, hogy a fia erkélesein
nem tud viltoztatni, s hogy Edgir nem tud ugy be-
rendezkedni, hogy a maga emberségébél megéljen. A
bicsinak ez a zilalt lelkidllapota komor arnyékba bo-
ritotta az egész hazat. Engem a cséplégép mellé rendelt
foliigyelni, csak délben és este talilkoztam vele. Mis-
kor josigos és meleg tekintetét hidegen legeltette raj-
tunk és nem vett részt a beszélgetésben, melyet kiilon-
ben esak Udvarnoki és Edgir folytattak. Edgar, ugy
litszik, csak cernirozta, de nem ostromolta az Greget.
Nem rukkolt ki ¢hajdval, hanem virta, hogy az apja
megszolitsa. Addig is az idejét vaddszgatassal és lo-
vagldssal toltotte el. A harmadik ebéd alkalmival, ugy
litszik, az urfi tiirelmét veszitette, mert majdnem dur-
vin igy interpelldlta az apjdt:

— Mit akar, meddig iiljek még a nyakdin?

A bdcsi ugy tekintett a fidara, mintha csak most
vette volna észre, hogy nini, ez is Buzsikon tartiz-
kodil.

Rikoel V.: A buzsdki kiralysag. — Kidrenddlt urak, ]
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— En télem itt iilhetsz itéletnapig, — felelt
nyugodtan — jobb, ha itt vadiszgatsz, mintha a Két
huszirban kirtyazol.

— Holnap szeretnék azonban elutazni.

— Birmely pillanatban megteheted.

— Ugyan, édes apim, ne affektiljon mar. Azt
hiszi, hogy ha most megszekiroz egy kicsit, hosszabh
id6 fog eltelni legkdzelebbi eljovetelemig? Csalodik.
Az egész iigyet simin és kellemesen el lehetne intézni.
Folosleges, hogy keseritsiik egymast.

Es mikézben beszélt, oly erételjes doféssel vette
ki a harmadik darab marhahust (kivételképp marhat
ettiink ma), mintha az is hibds volna a bécsi sziikmar-
kusigiban. Az greg nem felelt kedves fia elGter jesz-
tésére, leszelt egy darab kenyeret, vastagon megsozta
és megette. Mindig ezzel szokta befejezni az ebédjét.
Iidgir villat vont, a verandira rendelte a fekete ki-
véjat és megvetdleg ott hagyott benniinket. Csoppet
se titkolta, hogy minket, falusiakat, alsébbrendii 1¢-
nyeknek tekint, hogy kiknek nines érzékiik a varosi élet
finomsigai és koltséges volta irdnt. En is éppen vissza
akartam térni a eséplégéphez, mikor a Bibi szakdesné
megjelent. Bidbinak megvolt a maga birodalma, mely
a konyhdbol, éléskamribol, cselédszobibol, pincébél,
padlasbol, jégverembdl, fiskamribol, baromfiudvarbol
dllott és rendkiviili dolognak kellett torténnie, hogy az
ebédldben megjelenjek.

— Tekintetes ur, — kezdte a szakiesné — furesa
dolog tortént.
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— Miecsoda, Bibi?

— A tekintetes ur mindig azt mondja, hogy a
kutydban becsiiletesebb lélek lakik, mint a maecska-
ban. A tekintetes ur jobban tudja ezt, mint én, mert
hit bizonyosan a felsdbb iskolikban tanulta. El is hi-
szem, hogy igy van. De akkor valamelyik kutyiban
megbotlott a becsiiletes lélek.

— (sak nem, Bibi?

— De igenis, kérem. A dolog ugy tortént, hogy
most, ebéd elitt, tiz esirkét koppasztottunk és az egyik
csirkét, mikozben talin kimentiink a konyhibol, a ku-
tydk megették.

— Nerm lehet az, Bibi. A kutya nagyon jol tudja,
hogy ahhoz neki nem szabad hozzinyulni. Hisz maga
is tudja, hogy az én vaddszkutyiim a szijukban hoz-
zik elém a pecsenyét és nines ra eset, hogy megegyék.

— Elhiszem kérem, de ne tessék elfelejteni, hogy
nem valamennyi sziiletett vadiszkutya. A Hektornak
az anyja komondor, ezen a réven megeshetett, hogy
megfeledkezett magirol.

— Egészen helyesen beszél, Bibi. Ez miar mis.
Mindjart meg is vizsgilom a dolgot.

Ezzel a bicsi kisietett a verandira és 0Ossze-
fiittyentette ebeit. gy pillanat alatt mind az 6t kutya
ott volt, koztiik Hektor is, a kinek kiilseje is eldrulta
félkomondor eredetét. A kutyik leiiltek és feszilt
figyelemmel néztek a bdcsira, a ki el6ttiikk egy széken
helyet foglalt. Hektor a szdjit nyalogatta, mint a ki
nagyon jol ebédelt. A szijaszéle is véres volt, s rogton
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elarulta, hogy 6 volt a esirketolvaj. A bicsi egy mars-
kidltissal lekergette ket a verandarél. Hektor is sie-
tett volna elkotrédni, de a bécsi foltartoztatta.

— Hektor, itt maradsz!

Erdekes volt, hogy a kutya milyen sunyi ijede-
lemmel tért vissza. Latszott rajta, hogy a lelkiismeret
mardossa. Néha lopva egy-egy pillantist vetett rdm,
mintha kért volna, hogy segitsek rajta nagy bajiban.
A bdesira rd se mert nézni. Fejét lehorgasztotta, az
orra szinte a foldet horzsolta. Modelt allhatott volna a
biinbiné kutya szobrihoz.

— Hektor, nézz ram! — sz6lt a bécsi szelid
hangon.

A kutya folemelte tekintetét, s egy kicsit a far-
kat csovalta. (Ezzel jelezte, hogy a szelid hang némi
reményeket ébresztett benne az irdnt, hogy a biintetése
talin nem lesz tulsdgosan szigoru.)

— Hektor, hdt ez a kiszonet, a miért olyan 36
dolgod van itt? Hat rdszorultal te arra, hogy a mdsét
ellopd ? Nem szégyelled magadat! Tudod-e, hogy mas
hizndl ezért bottal vernének el ?

A kutya szoborszerii mozdulatlansiggal hallgatta
a sziddst. Mikor a biesi a bothoz ért, a mihez nagyobb
nyomaték kedveért a libdval toppantott, Hektor félve-
tette fejét, koriilnézett, odarohant a sarokhoz, szijiba
kapott egy botot s két ugrissal a bacsihoz vitte. Tekin-
tetet az oregre szegezte, s eléje tartotta a botot. Szinte
konyorgitt neki, hogy verj meg, édes gazddm, nem ér-
demlel: mist. A bacsi elkapta tile a botot, megfenye-
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gette vele Hektort, de nem bantotta. Csak szidta to-
vibb. Azutin egy szelid nyaklevest adott neki jobbrol,
egyet balrdl s e szokkal fejezte be a jelenetet:

— Most pedig takarodjél és ne lissalak egy da-
rabig! Mars!

A kutya odahajolt nagybdtydmhoz s teljes biin-
binata jeléiil megnyalta a kezét. Azutin koriiljirtatta
a tekintetét s mintegy fogadalmat tett, hogy tobbet
ilyet nem fog cselekedni. Lesiititt fejjel, megtorve,
lassan lebaktatott a verandardl s eltiint.

A bicsi sokdig utdna nézett s igy szolt hozzim:

— Lattad ?

Lattam.

A bécsi egy fijdalmas tekintetet vetett Edgarra,
a ki végignézte az egész jelenetet és nagyon mulatott
rajta. Es én megértettem a bicsi tekintetét, mely ezt
jelentette: a fiam bezzeg felesel és gorombdskodik ve-
lem, ez a nyomorult eb pedig majd meghal fdjdalmd-
ban, ha kemény hangon szélok ri.

Ekkor kezdtem legelfszor megérteni, hogy a
bdcsi miért viseltetik oly szeretettel az dllatok irdnt.

Figyelemmel kisértem Hektor tovdbbi magavi-
seletét. A kutyit két napig senki se litta. Ugy litszik,
mint nagy névrokoninak ellenfele, az 6-klasszikus Ak-
hilles, binatiban elrejtézitt és konyeit a tengerbe hul-
latd. A harmadik napon folmeriilt itt-ott az udvarban,
de ha valakit meglitott, csak messzirél és félénken
csovilgatta a farkadt, kozeledni nem mert. Igyekezett

magaviseletiinkbél megtudni, hogy vajjon a hangulat
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milyen § irinta a kastélyban. Vajjon még mindig hit-
viny tolvajnak tekintik-e 6t, vagy csak egyszerii tor-
kossignak minésitik a esirkelopast? Latvin meghu-
nydszkoddsit és Gszinte fajdalmat, igazén megsajndl-
tam szegényt s egy izben rikidltottam:

— Hektor, ide gyere!

A kutya olyan mozdulatokkal felelt, melyck egé-
szen vildgosan ezt jelentették:

— Oh, uram, ezt nem tehetem, még nem biin-
hédtem eleget gazsigomért.

— Hektor, nem hallod? Egyuttal ujjaimmal
csettentettem és a libamat veregettem. Mind hidba.
Hektor a fejét csévilta és teljesen méltatlannak vélte
magit arra a kegyre, hogy esetleg a fejét megsimo-
gassam. Nem is erdltettem tovibb a dolgot, gondolvin,
hogy sokiig ugy sem tart. Igazam is volt. Miasnap mar
féljott a veranddra s velem szoba mert dllni. A kony-
hiba is bement s megjelent a rendes kutyaebédosztis-
nil. De mikor a bdesi hangjat meghallotta, kiszaladt
az udvarra és egy bokor ala fekiidt. Az & szeme elé meg
nem mert keriilni.

Megjegyzends, hogy a hazirzésben, félvér ko-
mondor voltinil fogva, Hektor vitte a fészerepet. A
tibbi, mint vaddszkutya, bent halhatott a folyosé zirt
részében, de Hektor posztja kint volt az udvaron. A
biinbe esését kivets éjszakikon sokat ugatott, a mire
engem a bdcsi figyelmeztetett.

— Es tudod-e, miért teszi ezt ?

— Miért ?



— Fokozottabb mértékben be akarja bizonyitani
hasznavehetiségét. Raffindlt szimitias az egész. Ugy
okoskodik, hogy a hii hdzirzd kutyanak, a ki ¢jszakai
nyugodalmit is folildozza, hamaribb megboesitanak.

Megjegyzem, hogy miota a bicsi a Hektort at-
adta a kozmegvetésnek, az én Vidok kutyim is méla-
bus lett. Vidok tudniillik félig szintén kores-szdirma-
zisu kutya volt s inkibb Hektorhoz huzott, mint a
finom és kifogistalan eredetii vaddszkutyikhoz. Ls a
Hektor sorsa irdnt érzett szomorusigdnak hatdarozot-
tan kifejezést adott. Kevescbbet evett s a tdarsasighan
nem igen mutatta magit.

Hektor hiinhédése koriilbelill 6t napig tartott. Az
otodik napon visszafogadtuk a tisztességes tarsada-
lomba. A bacsi el6tt fekhetett a veranddn s az § kezé-
bél kapott koneot.

Egy este éppen vacsordnal iltiink, mikor a ku-
tyak kint az udvarban irtéztato ugatisba kezdtek. Oly
szilaj és szenvedélyes csaholis volt ez, hogy a biesi
maga sietett ki megtekinteni az okdt. Ha farkas, vagy
futobetyir cirkdlna a hdz koriil, akkor se esaholndnak
diihosebben. Ezt a megjegvzést Udvarnoki tette. En
is kisiettem a bdcsi utdn, a kivinesisigtol iizve.

Az udvaron egy tiz-tizenkét éves, zomok, erditel-
jes, bitor tekintetii parasztfiu dllott, jobb kezét egy ha-
talmas pusztai kuvasz nyakdn nyugtatva. Az idegen
kutya fogvicsorgatva nézett koriil és folytonosan vadul
morgott. A mi kutydink koriilvették dket s ugatisuk

bizonyosan annyit jelentett, hogy szidalmakkal hal-
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moztik el a betolakodot. Legkozelebb  merészkedett
hozzé Hektor, a ki kétségbeesett ugrindozisival és
ugatdsval jelezni akarta, hogy ime, mennyire ment
mdr a javulds utjin, s e pillanatban is kész meghalni
e hdz biztonsigaért. Hol a bicsihoz rohant, hol az ide-
gen kutya koriil keringett, kaffogva, mintha elveszi-
tette volna az eszét.

— Csak egy sz6t szoljon a tekintetes ur és én ta-
madok, harapok és gyilkolok, — ezt jelentette Hektor
buzgolkodisa, de a biesi elparancsolta onnan s nem fo-
gadta el onfelildozé kinalkozdsit.

— Ki vagy, fiam és mi kell ? — kérdezte a gye-
reket.

— A nddi Tiiskés Matydsnak a fia vagyok, de
nekem nem kell semmi . ..

— Hat akkor minek jottél ide?

— Mert az apim kiildott, hogy a kis 6esém na-
gyon beteg, tessék rajta segiteni.

— Mi baja?

— A forré hideg rizza mir hirom nap ota.
Aszongya édes anyim, egyszer olyan, mint a tiizesvas,
méskor meg olyan, mint a Jjégesap. Van ugy, hogy
egész nap egy szot se szol, aztin meg egész éjjel félre-
beszél.

— Min kezdte ¢

A fiu gondolkozott egy darabig.

— Azon kezdte, hogy sok siiltkukoricit evett.
Hallottam, mikor az apim szidta ezért. De édesanydm

azt felelte rd, hogy én is, (mar mint én, lal) sok siilt
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kukoricit ettem, még sincs semmi bajom. De arra mar
az édesanyim is emlékezett, hogy Jdnos Gesém a tor-
kit fdjlalta.

— Jol van, fiam, értelmes gyerek vagy, eredj a
konyhiba, majd kapsz egy kis vacsordt és virj, a mig
szolitalak. Valami szekér hozott be ?

— Nem a, csak gyalog jottem a Zsandir ku-
tyinkkal. Megvéd ez még a farkasoktol is.

Es halisan megsimogatta a félelmes komondor
nyakit,

— A kutyidat is vidd be a konyhaba, mert nincs
téle nyugta a mienknek.

A fiu eltivozott a Zsandirral, a bdesi pedig egye-
nesen hozzim fordult és kijelentette, hogy most nagy
foladat vir ram. El kell vinnem az orvossagot és be-
adnom a beteg gyereknek. Egyuttal adott egy stanicli
sot, hogy abbdl a fiunak, ha a torka csakugyan f4j,
gargarizmét csindljanak s megbizott azzal is, hogy
priznicet tegyek a torkdra. Mindjirt meg is mutatta,
hogyan csindljam. A béesinak meglehetdsen gazdag
hizipatikdja volt, s az egész uradalmat, de még a fa-
lut is 6 gyogyitotta, nem lévén a vidéken orvos. J6 ké-
pet vigtam az expedicichoz, bir hajnal 6ta a eséplé-
gép mellett lévén, meéglehetGsen faradt voltam. Miutédn
mindennel ellitott, egy rossz bricskdba befogatott két
vén lovat, a koesis mellé iiltette a hirnokot s szép hold-
viligndl elindultunk. Alig kocogtunk ki az udvarbél,
a gyerek hitrafordult, vizsga szemekkel végigmustralt

s igy szblt:




— Az ifiur doktor?

— Nem vagyok doktor, de a kasznir ur egyre-
mésra megtanitott.

— A nidi embereknek igy is j6, kérem, —
mondd a fin meggy6zédéssel — mi nem tarthatunk
driga doktorokat, a kik a virosi iskoldban nevelked-
tek, azok csak az urakat gyoégyitjik. Ugy-e, az ifiur ol-
cson gyogyit ¢

— A mit teszek, azt ingyen teszem.

A fiu nagyot bamult e kijelentésemre. Bizonyo-
san meglepte 6t, hogy egy uri ember egy parasztem-
bernek ingyen tegyen valamit. Sokiig hallgatott,
végre megszolalt:

— Ne tessék azt hinni, ifiur, hogy az egész in-
gyenbe megy. Majd én meghilalom.

Egy darabig hallgatott, aztin ujra folytatta:

— Meg tudom dm hdldlni.

Egyszer csak azt vettem észre, hogy egészen
szembeiil velem, odahajol hozzim és egészen megvil-
tozott, reszketé hangon, majdnem elpityeredve igy
szolt:

— Tessék meggyogyitani az desémet !

Megsimogattam az arcdt.

— Annyira szereted az desédet ?

A fiu akadozva felelt:

— Edesanydm . . . tegnap e . . .gész... egész
¢éjjel sirt és azt mondta, hogy ... hogyha ez a gyerek
meghal .. . neki meghasad a szive.

Visszafordult a kocsis mellé és hosszu ideig nem
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beszélt, nehogy sirva fakadjon. Végre megint a sze-
membe nézett.

— Pedig ¢desanyim nem mondja 4m hidba. ..

az megesett mir ndlunk . . . az 6 édesanyja, az ¢én
oreganyim is ugy halt meg . . . A linya koporséjin

szakadt meg a szive...



A NADI EMBEREK KOZT.

Kir volt azt a sok, szép regényes mocsirviligot
kipusztitani az orszdg teriiletérsl. Egészen kiilonos
emberek, illatok és novevények pusztultak el vele.
Ilyen nidashelycken termett meg tobbek kozott a jo-
izii esik, egy olyan vizidllat, mely félig kigyo, félig
hal volt. Az én gyerekkoromban dundntul igen nép-
szerii eledel volt a esikos kdposzta, a mirl ma tén azt
hiszik, hogy ez olyanféle kiposzta lehetett, a melyen,
mint a zebrin, sivok huzédtak végig. Pedig ez olyan
kdposzta volt, mint a székelygulyds, csakhogy diszné-
hus helyett esik f6tt benne. Ennek a mi buzsiki moesa-
runknak is, hogy még erre az egy specialitdsra is ki-
terjeszkedjem, volt egy tiizvirds mocsarvirdga, melyet
még a méh is jart, s az ebbdl készitett méznek vérvoros
szine volt. Ilyen gyilkosan voros virigot se lattam
azéta. A nddi emberek is kipusztultak, pedig a hogy a
virdigban meg a halban, ebben a fajtiban is specidli-
tasokat nyujtott a természet.

Koriilbeliil egy orahosszat tartott, mig Tiiskés
Mityas hizihoz megérkeztiink. Utunknak gyonyorii
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holdvildg kedvezett, nagy iinnep lehetett az égben,
mert az Osszes csillagok égtek és ki voltak rakva. A
mocsdr folott eziistos para lebegett és ennek fatyola
alatt millio lithatatlan lény kuncogott, {immogott,
kvikogott és vartyogott.

— Tudsz-e olvasni ? — kérdeztem egyszer a kis
Tiiskés-fiut, hogy éppen kérdezzek valamit.

— Konyvbdl nem.

— Hat ugyan mibdl ?

— A esillagokbol.

Megnéztem a kolykot, a ki nyugodt batorsiggal
villalta a nehéz tudomdanyt.

— Aztin mit olvasol beldle?

— Nem sokat, csak a mire apim megtanitott.
Kényvhéz mi nem jutunk, de a csillagos eget a jé
Isten minden este kinyitja el6ttiink, nem kell érte is-
kolat fizetni, akkor aztin az apim mutogatja a csilla-
gokat ¢és megtanit mindenre, a mit réluk az apjatél
hallott.

— Az Geséd se tanul semmit?

— De az mér a télen bent lakott a faluban, Mi-
hily sogorékndl és iskoldba is jart.

Nem folytattuk a beszélgetést, mert megérkez-
tiink. Tiiskés Matyds haza tavasszal valosigos szigeten
fekiidt. Csak egy kis keskeny, pocsogé vizesut kototte
ossze a szarazfolddel. Most, nyir végén, a sziget meg-
lehetdsen megnagyobbodott, de azért a sis gazdagon

termett koroskoril. Csoddlatos egy finom muzsika a
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saserdonek a ziimmogése. A sist, épp ugy, mint a nyar-
fit, gyivinak teremtette az Isten. Orokké reszket, F
pillanatban is, noha szélesend uralkodott, koroskoriil
hullimzott és nyoszorgitt a nadas.

Tiiskés Matyds valami kidontott vastag fin iil-
dogélt a hiz elstt, mikor megérkeztiink. Félkelt, levette
a kalapjit s illedelmesen kiszont. Aztin elérehajolt,
élesen megnézett. Ugy littam, hogy egy kicsit meg volt,
zavarodva, mert egy vadidegent (hozzi még tejfélss
szdju ifjut!) litott maga elétt.

— A kasznir urnak az oeese vagyok. Hoztam or-
vossigot a fiunak, vezessen oda hozzi.

— Igenis, kérem aldssan, — felelt nagyon aliza-
tos és meleg hangon.

Elére sietett, én kovettem a beteg szobdjiba. A
szoba egyik sarkiban egy wmsszony iildgélt, tenyerébe
temetett arccal. Nem volt Greg, de az ers, paraszti
munka vénité hatisa litszott rajta. Az dgyban a gyerck
hinykolodott. Beadtam neki két port a liz ellen, meg-
csindltam a gargarizilo vizet, priznicbe kotottem a tor-
kit, szoval mindent elvégeztem ugy, a hogy a bdesi ra
megtanitott. Egy félora mulva a liz jelentékenyen
csokkent, akkor megkezdettem vele a torokoblogetést.
A szegény asszony kétségbeesése szemlitomdst enge-
dett, a mikor litta, hogyan tavozik a forrd hideg a fia-
bol. A mint a fiu tisztin és értelmesen megszolalt: édes
anydm, kérel vizet, az asszony sirvafakadt 6romében.

— A jo Isten dldja meg az urfit, hogy segitett
rajtunk nagy bajunkban.

TR e ——
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— Nem olyan nagy baj ez, j6 asszony, csak egy
kis torokgyuladas.

Itt megszolalt Tiiskés:

— De nagy baj lehet belile, ha nem veszi észre
idejében az ember. Istenem, de j6 is az uraknak, meny-
nyivel elébbre vannak a tanulissal, mint a szegény
ember. Mindjirt a fejin taldljik a szoget.

Itt ujra az asszony vette it a szot:

— Ugyan kérem, ha szémmal nem vétenék, az
urfi micsoda mesterséget tanul, hogy fiatalon mér ilyen
sok tudomdnya van?

— En bizony, jo asszony, gazdasigi gyakornok
vagyok a tekintetes kasznir ur mellett. A mi annyit
jelent, hogy abbahagytam minden iskolit és csak azt
tanulom meg, a mit itt a gazdasigban tudnak. Ebbdl
késziilok megélni.

Tiiskés Mityds és az asszony fejesévilva néztek
redm,

— Hit ez is el6fordul ? Hogy az urak, a kiknek
médjuk volna benne, abbahagyjik a tanulast? Hisz
akkor val6sigos Istenkisértés, hogy nekem, szegény
nadi embernek, az jir az eszemben: hogyan nevelhet-
nék papot a kisebbik fiambol ?

Itt az asszony mintegy magyarizolag kozbeszolt:

— Nem ugy magunktél jutott am ez esziinkbe,
konyorgom. Isten ments, hogy mi annyira hivalkod-
ndnk. Hanem itt a falon van egy képiink, a mely mu-
tatja Simor esztergomi primads sziileit. Konyorgom,

azok is csak egyszerii falusi emberek voltak, aztin a
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fiuk Isten valasztott papja lett. Nem a kevélység sugta
nekiink ezt, ne tessék azt hinni . .. Csiborka tisztelends
plébénos ur is biztat, hogy majd a fiunkat folveszik a
szemendriomba.

Tiiskés ramordult az asszonyra:

— Ne prézsmitdlj annyit, asszony, hanem eredj
a sogvizzel kimosni a gyerek torkat. Ha pedig az urfi
sziveskedik még ittmaradni, egy kis keszeget siitnénk
a tiiznél.

Az ajinlatot persze Grommel elfogadtam. Ki-
mentiink a hédz végébe, a hol a hamvado tiizrakisnak
még izz6 parazsit taldltuk. Tiiskés egy dézsibol holmi
hitviny, lapos halat szedett els, soval bedorgilte, aztin
mindegyiket kiilon faigra huzta. s igy az izzo parizs
folott a nydrson megsiitottiik. A hal, melyet szirosté],
bérostél, szalkistol megettiink, nagyon jo volt. Kapott
beldle a Pista gyerek is, a ki értem jirt a kastélyban.
Kiilonosen joiziit falatozott Tiiskés Matyds uram, a ki
szemmelldthatélag megkonnyebbiilt, a mint ldtta, hogy
orvosi beavatkozdsom a fidra nézve milyen kedvezd
eredménnyel jar.

— Az els6 joizii falat 6t nap 6ta, — szolt hozzam.

Intésére a Pista gyerek kihozott a hizbol egy
kulaes bort, afféle helyi vinkét, a melyet Somogy viir-
megyében hdrom emberes bornalk hivnak. A mi annyit
jelent, hogy az ivéjat ketten lefogjak, a mig a harma-
dik itatja. Azutin Tiiskés Mdtyds pipira gyujtott és
mikor a kovér fiistmacskdkat szanaszét fujta, elégedet-
ten megjegyezte:
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— Els6 pipa dohany 6t nap 6ta. Hanem jol is
esik dm!

Meghatott csodalkozdssal tekintettem az egy-
szerii, miiveletlen nddi emberre. Igaz, nem sokat lat-
tam még az életbdl, tan épp azért lepett meg a kozon-
séges embernek az a rendkiviili szeretete a gyereke
irdnt. Inkdbb ahhoz voltam szokva, hogy a mi népiink
jobban félti a marhdjat, mint a gyerekét. S a milyen
hamar elszalad az allatorvosért, épp oly késedelmesen
hivja el a doktort, ha esalidjiban van a betegség. Eb-
ben az esetben talin az lehetett a magyardzata a do-
lognak, hogy Tiiskés Mdtyds gazda méir nagyon bele-
ringatta magit abba a fényes dlomba, mely a fiit
piispoki orndtusban mutogatta eldtte. Ez a magdnyos,
csondes tanya végteleniil hosszu, téli éjszakdival na-
gyon egyszerii és lires volt, azért teremtett magdnak
egy dbrindéletet, melynek kozéppontjin az & puspok-
fia dllott, a ki nem tagadja meg az § egyszerii sziileit,
hanem még a Szent Istvan-napi ebéden is odaiilteti
dket maga mellé, a féispin, a fészolgabir6, meg a gro-
fok kozé.

Kérésemre Tiiskés uram elmondta nekem is egész
csillagdszati tudomdnydt, a mely kiillonféle népies me-
sékbol dllott. Ezen kiviil azt is meg tudta mondani a
csillagok dllasdbol, hogy hdny ora és egyes alakzatok-
bél ki tudta siitni, hogy holnap-holnaputén milyen idé
varhaté ? En is kitdlaltam neki egyet-mdst, a mit éle-
temben hallottam, tobbek kozt azt is, hogy nemcsak a
f6ldon laknak emberek, hanem mds csillagzatokban is.

Rikosi V.: A buzeakl kirdlysdg. — Kidrendalt urak, 4
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Nagy meglepetésemre 6 nem csoddlkozott ezen az 4lli-
tisomon, csupdn abban volt kiztiink eltérés, hogy sze:
rinte egyéb esillagzatokban olyan emberek laknak, a
kiknek kék hajuk, a homlokuk kozepén egy szemiik &g
kecskelibuk van. A miben én bizony nem mondtam el-
lent, mert — hdtha Tiiskés Mityésnak van igaza.

Egyszer csak azt kezdte emlegetni Tiiskés gazda,
hogy nines @m nekik olyan rossz életiik itt a nadas-
ban, mint a hogy azt odakiinn a nagy viligban gondol-
Jdk. Szdrnyassal és hallal ellitja Gket a moesar. Csak
otven lépésnyire megy innen, ott kivel dobdlja agyon
a vadkacsit. Puska se kell hozzd. A halat meg éppen
kézzel foghatja. De meg egyéb is akad dm errefels.
Nines messze a Hunyadi gréfok nagy vadaskertje,
onnan ki-kitévednek a nemes dllatok, fdedn, 6z, vad-
diszn6. Ez aztén azé, a ki megfogja. Mert hogy min-
den egyes elbédorgott vadat visszavigyenek a gréf ud-
vardba, ezt semmiféle tirvény nem kivinhatja a sze-
gény embertdl. O neki soha eszébe se jut tilosban va-
ddszni, de olyan bolondnak se tartsik, hogy a mélto-
sigos gréf ur nagysigos dllatait, melyek az 6 vidékére
tévednek, 6lben hordja vissza. Ha az urfi szereti a vad-
pecsenyét, 6, mihelyt alkalom keriil, szivesen visz be a
kastélyba. Mar csak azért is, hogy a mai faradsdgit
meghaildlja valamivel. A Jancsi gyerek dllapota szem-
mellithatélag jobbrafordult s ezért &, Tiiskés Mityids,
tettekkel akarja bebizonyitani hdldjat.

Nem nyilatkozhattam a hosszabb ordciéra, mert
nem nagyon voltam tisztiban azzal: milyen képet




51

vigjak ahhoz, hogy Tuskés Mdtyis uram engem és a
nagybatyamat a Hunyadi gréfok vadaskertjébsl re-
kompenziljon. Ismételt siirgetésére bizonytalan {immo-
getések kozt kijelentettem, hogy meglehetSs baratja
vagyok a facinpecsenyének s némileg méltatlannak ta-
lilom, hogy ilyesmit ecsak a Hunyadiak egyenek, mi
pedig nem, de azért direkt nem adtam folhatalmazist
Tiiskésnek arra, hogy a vadaskertbsl szimomra izletes
falatokat keritsen. Anndl mdr mégis dvatosabb férfiu
vagyok.

Kozben a hold lement s a esillagok még fénye-
sebben sziporkdztak. Mintha az angyalkik friss olajat
ontottek volna mindegyik méesesbe. Vagy mint mikor
az udvari bdlrél eltivozik a four, a kirdly, s a hitra-
maradtak fesztelenebbiil, folszabadult jokedvvel mu-
latnak tovdbb. A betegnek beadtam még egy lizellenes
port, aztdn mikor ldttam, hogy nyugodtan elalszik, bu-
csut vettem a Tiiskés-familidatol. A Pista gyereket azon-
ban nem lattam sehol. Nehéz igdslovaink eséndes szo-
tyogdssal haladtak tova a vizes uton.

A csillagmillick nem nagy vildgossigot adtak.
Nagy csondesség iilt a tdjon. A rejtelmes mocsirvilig
aludt. Aludt és dlmodott és 4lmdaban beszélt. Néha cso-
dis kidltdsok hangzottak el az éjszakdban és utdina
hosszu séhajtds szdllt végig az éren. Azutin a nddas
kezdett zizegni, mozogni egy darabig, végre megint
minden elesondesedett.

Valamelyik forduléonil megmozdult a sotétség és
két alak vilt ki beldle: Pista gyerek meg a nagy ku-

'Yl
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tydja. Kis kosar volt a kezében, azzal egyiitt folszallt
a kocsira, még pedig egyenesen mellém iilve. Aztin
suttogé hangon igy szélt hozzam:

— Mondtam az urfinak, hogy nem megy in-
gyenbe a dolog. Szavamnak allok. Hoztam egy kis
gyonge kukoricit, meg egy kései gorogdinnyét.

— Hit nektek még dinnyefsldetek is van? —
kérdém elbimulva,

A fiu hallgatott egy darabig, aztin habozva
felelt:

— Nem egészen. Ez itt szanaszét terem a buzsiki
foldeken.

(Vagy ugy!)

Mit akarnak kérem ? Tizenhat éves voltam, didk-
ember voltam. Es eszembe jutott, hogy a készegi
Spannberger-kert elss cseresznyéjét soha sem az oreg
Spannberger fogyasztotta el, hanem mi, didkok. Sza-
zados okirdsok vannak arrél, hogy ennival6t csenni a
diskok sose tekintették biinnek. Mdir tudniillik ilyen
lébén ¢ré ennivalét tessék érteni. Elfogadtam a hilis
Tiiskés Pista adomanyst, a holmit magam mellé iiri-
tettem, a kosarat visszaadtam neki, & megkoszonte,
hogy sziveskedtem elfogadni, egy ugrissal lent termett
a koesirdl és eltiint a sotétségben.



CSIBORKA.

Harom nappal a nadi emberek kozt tett ¢jjeli Id-
togatisom utin, Tiiskés Matyds bedllitott a kastélyba.
Eppen a verandan vacsordltunk. Tiiskés uram villin
hozott egy zsikot, azt ledobta a foldre, az illendoség-
parancsolta tdvolsigban megdllt, levette a kalapjdt, ko-
szont s védrta, hogy megszolitsik. Ezt is az illemtudds
sugta meg neki. Altaldban az igazi magyar paraszt-
ember komoly és illemtudo, soha sem hanyaveti és
hencegd.

— Mi ujsig a berekben ? — kérdezte a bacsi bi-
zonyos sziinet utdn.

— A siigér eluszott. A vérvirdg lehullott. A ba-
ritok elvitték a poreidjukat.

Mindez a nadi ember nyelvén koriilbelil annyit
jelenthetett, hogy a nydri szezon vége felé jir. Csak a
baritok porciéjit nem értettem s azért kérdéleg tekin-
tettem Tiiskés Métydsra, mintha magyarizatot varnék.
Tiiskés nagy szivességgel azonnal hozzi is fogott:

— A karddi baritok minden esztendében meg-
jelennek a berekben s egy nagy csomé halat fognak.
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Egy részét besozzdk, mis részét megszaritjik. Igy az-
tan elteszik télire, kiilonosen a béjt idejére. Okos em-
berek dm a baritok, urfi, — folytatta teljes meggyfizﬁ-
déssel Tiiskés gazda, — mindig ugy tudjik igazitani
a dolgukat, hogy nekik se legyen okuk a panaszra, s
azért a j6 Istennel is rendben legyenek.

Itt Tiiskés gazda elakadt, zavarba jott, mintha
elszélta volna magit és illetéktelen kritikat gyakorolt
volna. A misik libdra nehezedett és egy kicsit ko-
héeselt.

— A fiad mit csindl ? — kérdezte ujra a bdcsi.

— Epp azért jottem, hogy meggyogyult. Hogy
az urfi kint jért, mdsnap mdr nem lehetett 4gyban ma-
rasztani. Most egyre azon big, hogy aszongya, mindig
ehetnék.

— Ne tomjétek, — szolt a bdcsi, — de adjatok
neki rendesen enni. Hisz ugy tudom, nem vagytok pe-
csenye hijjan. Akad ott betegnek val6 is.

Tiiskés Mityis lehajolt, hogy az imént a foldre
dobott zsikot folvegye.

— Igenis, akad, konyorgom. Boven akad. Azért
sziveskedtem hozni beldle a tekintetes kaszndr urnak.

Ezzel kipakkolt a zsdkbél hirom szép ficin-
madarat, melyeknek littira Edgir unokatestvérem na-
gyot 1itott az asztalra és kidltott:

— Teringettét, én holmi hitviny fiirjek utdn
csatangolok, egész istenadta nap, ez a parasztember pe-
dig a legfinomabb fdcdnt hozza ajindékba. Ugyan,
atyafi, — fordult Tiiskéshez, — hat olyan j6 dolga van
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a pdgdrnak Somogy varmegyében, hogy mindegyik va-
daskertet tart?

Tiiskés uram megvakarta az dllit s a plafonra
nézett.

— Nem én tartom, konyorgom, én csak terelem
a vadat.

— Tereli ? Még pedig, ugy litszik, maga felé te-
reli, — nevetett Edgar.

— Pedig nem ugy van, kérem szivesen a tekin-
tetes urat. En ki se mozdulok arrél a helyrél, a hol la-
kom. De azt a helyet nagyon szeretik a ficdnok. Va-
lami jéizii vizibogir vagy vizisulyom terem ott, a mit
nagyon szeret a fiein. A minél jobbat nem tud neki
fozni a grofi jiger, sem az erdész. En esak kirakom a
hurkaimat és reggelre benne il a ficin. Tessék meg-
nézni: nincs ezen a madiron lovés.

— Szent igaz, — sz0lt a bdcesi komolyan, — nem
hordhatja vissza valamennyit hirom mérfoldnyire, a
kéthelyi vadaskertbe.

Es bogy a bdesi milyen jellegiinek tekintette az
ajandékot, kitiinik abbol az intézkedésébdl, hogy a Ba-
bival az éléskamrdba vitette. Ekozben Tiiskés Métyds
uram meginvitilta Edgart, hogy j&jjon ki a berekbe
vaddszatra, a mit Edgir meg is igért.

Masnap Edgdr tigye fordulépontra jutott, a mi
annyit jelent, hogy a bdcsi végre beadta a kulesot.
Edgir zsdkmanya ezuttal kétsziz forint volt, s a jeles
ur annyira el volt ragadtatva, hogy nekem is akart

adni bel6le egy forintot. De én visszautasitottam és
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odamorogtam neki, hogy a cselédeknek adj borravaldt,
ne nekem. A mint Edgir a pénzt zsebében érezte, tob-
bet nem taldlta helyét. Képes lett volna gyalog elin-
dulni, csakhogy mielébb szabaduljon innen. Még
Milesi néni is szemrehdnydst tett neki, hogy ninecs
szive. De Edgir mindezzel nem toridstt, banta is 6,
akdrmit mondanak is neki, ha a pénz mir egyszer a
zsebében volt. El is ment ebéd utin mindjirt, mert a
bicsi nagy keseriiséggel befogatott neki. Képzelhetd,
hogy a feketelelkii Udvarnoki, mikor megtudta a bdcsi
ujabb gyongeségét, miket mondott rola. ElSttem pedig
akkor kezdett mar egy élettapasztalat derengeni: hogy
a legkivilobb eszii apa is milyen egyligyii és gyonge,
mikor a sajit kolykeir6l van szo. A testvéreit, a sziileit,
mindenkit a legkegyetlenebb Gszinteséggel el tud diri-
gilni, s a maga gyermekeinek mindent megenged,
ezekkel szemben elligyul és tehetetlen lesz — azoknak
oridsi kdrdra.

Es mily konnyii ezt ily hidegen megallapitani,
hogy igy van és mennyire lehetetlen masképp csele-
kedni! Mit tudtok ti ahhoz, gyermektelen sziilék, hogy
mily édes gybtrelem a beldliink fakadt s nyomainkba
tédulé bolondos kis emberkéket kényeztetni. Es micsoda
fijdalom kedviik ellenére cselekedni valamit. Vagy ép-
pen biintetni! Erés hangon kiabdlni rdjuk, paleit for-
gatni folottiik, mikozben szemedbdl kony és szivedbdl
vér szivirog...

Edgir elutazisa utin alkalmam nyilt megismer-
kedni a buzsdki plébdnossal, Csiborka tisztelend urral,
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a kit Roboz batyink dsrégi kaposviri ujsigja ugy szo-
kott emlegetni, mint a marcaltdr vidék intelligencidjd-
nak zdszlovivijét, akinek ugy politikiban, mint egy-
hdzi iigyekben megvan a maga véleménye. Akkoriban
én még komolyan vettem az ilyen frdzisokat és nem
tudtam, hogy egészen nyugodtan lehet valakirsl olyas-
mit allitani, amib6l egy sz6 sem igaz. Természetesen
itt esak dieséretrdl lehet sz6. (Ma mdr tin a ragalmak-
kal is igy vagyunk!)

Ma azt mondandk, hogy a plébinos ur zsurozni
jért a mi hdzunkhoz. Mikor megtudta, hogy a bdesi a
csépléssel is elkésziilt, hetenkint egyszer kijott hozzank
vacsorira s elGtte és utdna aztin tartliztak. Az égbolto-
zaton nem kovetkezhettek be olyan konstelliciok, me-
Iyek Csiborkdt visszatartoztattdk volna a vizittdl.
Rossz id6ben meghatrdlt a temetéstdl és a kaplanjdra
bizta, a tartlizdst6l nem hditrilt meg soha. Es igaza
volt, mert nagyon sokszor hallottam, hogy a pap a te-
metésen meghiilt és a megboldogult utin elpédlydzott.
De olyan papot még nem ismertem, a ki kartydzisba
betegedett volna bele.

Csiborka Andrds magas termetii, ersteljes, de
nagyon soviny ember volt. Akdrmit evett, az csontta
fejlodott ndla, nem szalonndvd vagy hussi. Jokedvii,
tarsasigkedvels, j6 konyhatarté ember hirében dllott.
Azt tartotta, hogy ugy is lehet j6 pap valaki, ha nem
veti meg teljesen a fold romeit. Sziikséges foltétleniil,
hogy a pap jo, becsiiletes és okos ember legyen, hogy
vendégszeretd, nyilt hizat vigyen, soha szegény embert
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a kiiszobétsl el ne utasitson, egy pohar bor, pipa do-
hiny, egy j6 sz6, vagy j6 tandes mindig készen alljon
nila, ha ilyesmiért bekopogtatnak hozzd. Az meg ter-
mészetes, hogy a kitelességét pontosan teljesitse, s a hi-
veivel nydjas legyen. Az azonban nem sziikséges, hogy
aszkéta legven. Ennek is megvolt a maga ideje a ke-
reszténység torténetében.

A buzsiki plébinia a piispokkel is mindig j6 14-
bon szokott 4llni. A talajénak, a leveg@jének rossz hire
volt, egyszeriien csak maldria-fészeknek nevezték. Ezen
a cimen a piispdki rezidencidkban f51 tudta kelteni a
kizrészvétet és az adakozo kedvet, a nélkiil, hogy a
piispok urnak kedve lett volna kozelebbrsl megismer-
kedni a berekben senyveds nydjjal. A felsébbség tisz-
tességesen elldtta a buzsikiak szitkségleteit, de nem
ellendrizte kiilonben 8ket. Igy aztin a papnak szabad,
sima, kellemes, zokkenések nélkiil valé élete volt. A
bereki papok elégedetten senyvedtek.

Csiborka elsé litogatdsa, vagyis a tartli-szezon
kezdete, nagyon érdekes koriilmények kozt folyt le. A
tisztelendd ur egy nagy kosirral érkezett meg. Miel6tt
a kosdrba bocsdtkozndm, meg kell emlitenem, hogy en-
gem, mint régi ismerdst, egy erdteljes barackkal tidvi-
zolt, s szerzédtetett a tartlihoz névtelen jegyzéjének a
pointek folirdsira. Azutdn titokteljes arccal a bécsihoz
fordult és igy szolt:

— Kedves kasznir ur, hoztam egy kis inyesik-
landozot.

A bidesi villat vont.
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— Minek? Tudja azt maga, szent atydm, hogy
engem az ilyesmi nem izgat.

— Persze, hogy tudom, — nevetett a pap, —
de azért meg akarom mutatni, hogy maganak is jol
esik. Eppen az bosszant, hogy az olvasisban, a lelki
tapldlékban olyan finnyds, az evésben meg folhabzsol
mindent. Pedig a miivelt gvomor épp oly vilogatés,
mint a miivelt elme.

— Miivelt gyomrot nem ismerek, csak j6 gyom-
rot, meg rossz gyomrot. Az enyém jo, s ez nekem elég.

Ekkozben Csiborka plébdnos ur kirakta a kosar
tartalmdt. Még pedig nagy dmulatomra, gyonge, kis,
apréesovii kukoricdt és gorogdinnyét. Nem iigyeltek
ram, kiilonben talin észrevették volna a zavart, mely
e holmi lattdra arcomon megjelent. Nem kellett tulsa-
gosan sok ész annak a kitaldldsahoz, hogy az ifju Tiis-
kés 4ltal nekem nemrég dtnyujtott orvosi honoririum
Csiborka tisztelendd ur foldjérsl keriilt ki. (A biin-
jelek kozill a kukorica még most is ott llt az éléstar-
ban, a dinnyét szerencsére még az éjjel megettem.)
Természetesen 6vakodtam elarulni, hogy én mér bizal-
mas osmeretségben dllok a Csiborka-kertészet termé-
keivel. Szé nélkiil ettem ezekbdl is. Es konstatilom ezt:
Barmit mondjanak is a didk urak, a beesiiletes uton
megevett gyiimoles épp olyan j6 lehet, mint a lopott.
Nem merném azt dllitani, hogy jobb, de legalibb is
olyan jo.

Konstatdlom még, hogy a bacsi lelke mélyén is

valami rut szibarita-viz lappanghatott, mert vacsora-
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kor a gorégdinnyét el nem titkolhats élvezettel nyelte.
A kukorica olyan finom és fiatal volt, hogy Csiborka
szerint még a kirily asztalin is helyet foglalhatott
volna, ha ugyan az udvari konyha ismerte volna a ku-
koricdt, mint embernek valo eledelt. A bicsi ama néze-
tének adott kifejezést, hogy tudomdsa szerint a kuko-
rica, igy megfézve, csak Amerikiban keriil az intelli-
gencia asztaldra, ellenben az eurépai konyhdk nem is-
merik. A mi Udvarnokit illeti, papunk csemegéjéhsl 6
evett legtobbet és leplezetlen csdmesogdsa bizonyitotta,
hogy legjobb iziit. Ellenben ehhez a prézai miivelethez
olyan sotét dbrazatot vigott, hogy modelt iilhetett volna
Danténak a pokolbeli irigyek ecsetelésekor. Pepi béesi
nem is dllhatta meg, hogy rd ne széljon:

— Micsoda utdlatos képet vig maga, Udvarnoki ?
A legnagyobb odaadissal sziiressli itt az egyhiz ajan-
dékit s e mellett olyan fortelmesen néz rink, mintha
mi ezt kinzdsul magdra erdltetndk. Hat ne egyék!
Hagyja ott! En nem rajongok az ilyesmiért, nem ter-
mészetem, nem szaladok utdna, de ha megkindlnak
szives Grémest megeszem s nem tagadom, hogy jol esik.

t}

Nem szeretem a hazug pozokat.

Udvarnoki e leleplezésre dithbe gurult s medve-
szerii mormogissal természetesen ama gyanujinak
adott kifejezést, hogy Csiborka lopja a piispokot, s
hogy bizony a plébdnos urnak pap létére tébb meg
vetéssel kellene viseltetni a foldi javak irnt.

— Taldn bolond vagyok ¢ — kiltott tele szijjal
Csiborka. — En beesiiletesen megdolgozom és meg-
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szolgalom azt, a mit megeszem. A pap az dllami fonn-
hatésag és a tarsadalmi rend szempontjdbél épp olyan
fontos személy, sok esetben még fontosabb, mint akér-
melyik tisztviseld, foszolgabiro, alispdn, jegyzd és igy
tovibb. Csak azért, mert pap vagyok, nem tartozom
megvonni magamtol semmit. Ha én azt a faradtsdgot
veszem magamnak, hogy konvhakertészettel foglalko-
zom, s a kozonségesebb dolgok mellett finomabb dolgo-
kat is termesztek, esak nem vétkezem vele? Csak be-
esiiletesebb dolog ez, mint ugy képmutatéskodni, mint
a hogy maga teszi.

Erre az 6szinte beszédre mit feleljen Udvarnoki ¢
A leheté legokosabb vélaszt adta: mérgesen még egy
cikk gorogdinnyét bekebelezett. E kozben Csiborka
megvallotta, hogy a buzsiki nép is rdjott mir az &
kertjének kiilonleges terméseire és erésen dézsmdlja az
6 holmijat.

— Ez mar az érdeklédés kezdete, — vigasztalta
a bdesi, — a jovo évre majd Ok is termeszteni fognak.

Csak Udvarnoki arcdn litszott bizonyos megelé-
gedés. Utalatos frater volt. Pline e mellett az egye-
neslelkii, nyiltbeszédii, atlatszolelkii pap mellett!

Egyetlen elégtételem ezen az estén az volt, hogy
a lopott kukoricit a tobbi kozé csempészve, legaldbh
egy részét visszaetettem Csiborkaval.



PITYKE VAJDA.

Mikor a buzsdki uradalomhoz tartoz6 kartali ma-
Jjorban ecsépeltettiink, egy napon érdekes litogatonk ér-
kezett.

Szép szdl, jol taplalt, eriteljes, hosszu, korom-
fekete haju, sotét dbrizatu ciginy volt. Olyan tiszta
hindu-ciginytipus, mintha tegnap érkezett volna In-
didbol. Megéllott a gép mellett, ott, a hol a tiszta buzit
Ontotte, allat hosszu botjira timasaztotta és szé nélkiil
bimulta a munkit. Mintha gyonyoriisége telt volna
abban, hogy ez a mélyhangu, nagy, bolond masina mi-
lyen okosan és engedelmesen végezi el a munka nehe-
zét az emberek helyett.

Bizalmatlan figyelemmel kisértem a ciginy min-
den mozdulatit. A munkdsok egy-egy csufondiros szt
kidltottak feléje, de kiilonben nem sokat torédtek vele,
ugy latszik, valamennyien ismerték.

— Ki ez a ciginy ? — kérdeztem egy dreg cselé-
diinktdl.

— Nem ismeri az urfi? Ez Pityke, a nddi cigs-
nyok vajddja. Olyan ez a ciginyok kozt, mint a ma-
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gyarok kozt a kirdly. Vagy legalibb is, mint a £5-
szolgabiré. (Egy kis kiilonbség! — gondolam nevetve.)

E pillanatban mér azzal is tisztdban voltam, hogy
miért hivhattik Pitykének? Gunyin még annyi eziist-
pitykét nem littam, mint ezen a ciginyén. Nemesak a
lajbija volt ‘tele, hanem a nadrigjin is hatalmas
pitykesor huzédott végig, sit a fiile cimpdjiban is két
aranynak litszé pitykegomb l6gott.

— Ide val6?

— Itt lakik, nem a faluban, hanem a berekben az
egész satoraljaval. Nines mindig itt, el-elkéborol, mert
a ciginy a nélkiil nem élhet meg, de megint esak
visszajon és Buzsdkot vallja hazéjdnak.

A ciginy pipit vett el6 és tomni kezdte.

— Hé, atyafi, — sz6ltam hozzd, — tudhatja
kend, hogy a cséplégép koriil nem szabad pipédzni.

A ciginy megvetfen nézett végig, nyugodtan
tomte tovibb a pipdjit és meglehetésen impertinens
hangon igy felelt:

— Az urfit pedig nem ismerem.

_ Ez a szemtelenség folforralta véremet. Odalép-
tem Hozz:’z, sunyi szemei kiozé néztem és igy feleltem:

— Hat majd megismer kend, esak prébiljon ra-
gyujtani.

A ciginy habozni litszott, hogy tovdbb gorom-
biskodjék-e velem, vagy pedig szét fogadjon? En el
voltam tokélve, hogy a pipat kiiitom a szdjabol s a
more, ugy litszik, j6 pszikolégus volt, észrevette rajtam
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a hatdrozottsigot, mert esavarintott egyet a ténuson s
valamivel aldzatosabban igy szolt:

— De az urfi sem ismer 4m engem. Pedig én
az uradalomhoz tartozom. En vagyok a Pityke vajda.
Itt lakom a népemmel a berekben. Ne tessék azt hinni,
hogy mi lopjuk a napot. Kovies- meg lakatosmunkit
végziink, tekndt eszkabdlunk. Ha hinak, muzsikdlunk,
ha muszij, vilyogot vetiink. Az urfi nem lehet itt ré-
gen, hogy engemet nem ismer. ..

Itt ritért a trgyra:

— Tudom én, mi a regula, instilom. Hogy hat
ne gyujtsak rd itt a kazal mellett? Be van az bizto-
sitva, urfi, még ha baj torténik is, nem lesz bel6le kara
senkinek. Aztin tudok én vigyizni. De azért mégis
igaza van az urfinak, mert ha engem itt pipazni lat-
nak, akkor ez a sok paraszt mind ra akar gyujtani. A’
pedig mér baj lenne.

Mindezek utdn a vajda a pipéjit lajbijanak belss
zsebébe siilyesztette. Két fekete szemét kérddleg fiig-
gesztette rdm, mintha azt akarnd mondani, hogy most
mdr urasigod 1s legyen szives az életrajzit elmondani.
De én nem értettem meg, hatat forditottam neki s az
egyik kazalhoz ballagtam. O aztin megelégedett azzal,
hogy egyik cselédiinktsl kérdezte meg kilétemet, az-
utin elhuzédott egy tdvoli drokszélre és ott pipdra
gyujtott.

Mikor estefelé a nagybiatyim megjelent, koteles-
ségszeriien jelentést tettem neki a nap eseményeirdl,
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nem feledkezvén el Pityke vajdinak gyanus olilkodd-
sdrol sem.

— Ebben nines igazad, — felelt a bdesi. —
Pityke nekiink nem ellenségiink, hanem szivetsége-
siink., Barhol mésutt rosszat jelenthet az & kémlelédése,
esak ndlunk nem. Itt kommenci6t kap s ennek fejében
mi mindenféle ciginyesapdstél meg vagyunk éva. Most
is bizonyosan a zsik buzijdért jott.

A bicsi beszéde nyomén eszembe jutott, a mit
apamtol oly sokszor hallottam, hogy a régebbi idékben
a gazdaemberek a betydroknak szoktak kommenciit
adni. Se a zsanddr-, se a pandurvildgban birtokosember
érdekei nem voltak kellsképpen megéva a betyirok el-
lenében. S igy a gazda ugy védekezett, a hogy lehetett:
a biztossigit kidrenddlta a zsivinyoktél. A mit ezért
fizetett, azt hivtik kommencidnak. Ez leginkabb ter-
mészetbeli adoményokbol, élelmiszerekbdl dllott. Sza-
lonna, kenyér, liszt, s6, zsir, paprika, egy-egy biriny
vagy diszn6, a legritkdbban készpénz. Néha az erdd-
rél, a hol makkoltatott, bejott egy kandsz a faluba iize-
nettel, hogy a tekintetes ur hat személyre szdlé birdny-
paprikdst kiildjon ki erre meg erre a pusztira. Ennek
meg kellett lenni. Megjegyzem, hogy a zsivinyok rend-
kiviil beesiiletesen megtartottik a szerzédést és sohase
zsaroltik az urasdgokat. Ha az dllamok ilyen tisztessé-
gesen megtartanik az egymadssal kotott szerzddéseket,
kevesebb baj volna a viligon. Apim-anyim egy éjjel
valami siimegi mulatsdg utian koesikdztak haza a szom-
széd faluba. Utkozben a betydirok megillitottik Oket s

Rdikosl V.: A buzsidki kirdlysdg. — Klarenddlt urak. 5
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a zsiviny éppen pénz erinyiban akart tudakozédni,
mikor a hold hirtelen kibukkant és beviligitotta a je-
lenetet. Ekkor egy hang az utszéli fak alol kiszolt: Te
bolond, nem ismered a Hokdt? Apamnak ugyanis volt
egy, az egész vidéken ismert hoka lova, vagyis egy
olyan paripdja, melynek a homlokin fehér csillag volt.
A hékirdl ismerték meg, hogy a kocsiban apim iil,
nyugodalmas joéjszakdt kivintak és mint becsiiletes
futébetyirok, tovdabb dllottak.

Ezek a banddk nem gyilkoltak, nem gyujtogat-
tak; azt lehet mondani, nem is raboltak tébbet, mint a
mennyi a maguk életének a fontartisira sziikséges
volt. Akdrhdny rabliskor megtortént, hogy a banda
minden tagjinak a markaba olvastak harminc-harmine
pengdt, a tobbit visszaadtdik az utasnak és tovibb eresz-
tettéek.

Ha jol emlékszem, az utolsé betydr, a kit a mi
vidékiinkon agyonléttek, Mezs Jéska volt. De mdr arra
nem emlékszem, hogy még a pandurok bintak-e el vele,
vagy mar a csendérok. A magyar csenddrség foldllitdsa
hamar véget vetett a betydrvilignak. A betyarok orok-
ségébe a koboreigianyok léptek s a régi kommenci6t mi
most a cigdnyoknak fizettitk. A mit bolesen cselekvénk,
mert a cigdnvokkal szemben teljesen tehetetlenek
voltunk.

A mi buzsiki ciginyaink két részre oszlottak.
Azt lehet mondani, két torzsre. A kik mdr kozeledtek
a civilizdcié felé, azok a falu végén huztik meg magu-
kat, a vadabbak a berekben laktak. Itt tanydzott
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Pityke is, a ki azonban a falubelicket is uralma alatt
tartotta.

Mikor Pepi bdesi megérkezett, elésomfordalt
Pityke is, de mar ekkor egy iires zsik volt a valldn.
Pityke mogott foltiint egy kordély, a melybe egy ir-
toztaté sovdny 16 volt fogva. A lovat egy purdé haj-
totta, a kinek sszes ruhdzata a nyakdara kotott voros zsi-
nérbol dllott.

— Gazdag ember lehetsz, Pityke, — szélt a
bicsi, — hogy olyan késén jelentkezel a salliriumért.

A ciginy vallat vont.

— Gazdag ember az, instilom, a ki megelégszik
azzal, a mije van.

— Hit te meg vagy elégedve, Pityke? Na, ilyen
embert is keveset littam életemben. Pénzért mutogat-
hatnid magadat. De azért fogadni mernék, hogy van
oka a késedelmednek.

A ciginy furfangosan nevetett.

— Van bizony, instdlom, hiiba csak nem tesz az
ember semmit. Régen tudom én azt, kenyergem, hogy
a kartali majorban termett a legszebb buza., Szémdra
is sok, meg szemre is sok. Azért kérem ki abbol a
részemet.

A ciginy odaallott a cséplégép végibe s mikor az
egyik zsik megtelt és levették, a maga zsikjit akasz-
totta a helyibe. Az emberek tiirték, tudtik, hogy ez
dukil Pitykének. En pedig kozben igy szoltam a bé-
esihoz:

ge
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— Kedves bdtydim, ha maga foélfedezett egy elé-
gedett embert, jelentem, hogy ¢én meg folfedeztem egy
elégedetlen embert.

— Es ugyan kit?

Rdmutattam a meztelen purdéra.

— Ennek a gyereknek a szabojit.

— No mir, annak a szabénak a bérében magam
sem szeretnék lenni.

A munkdsok évidtek egy kiesit Pitykével. Az
cgyik etetd lekidltott hozza a gép tetejérdl:

— Hej, Pityke, megriandult a karom, gyere {ol
dolgozni helyettem.

— Nem nekem valé munka a cséplés. Kehegek a
poratél. Azutdn meg sajndilom a gunydmat.

— Hat eserélj gunyat a rajkoddal!

Nagy kacagds felelt erre a tréfira. Pityke meg-
vetGleg legvintett a kezével, bekotozte a zsikja szijit,
foltette a kordélyra és elbaktatott girhes lovaval. Ne-
hezen ment egy kicsit a dolog, mert a derck 16 min-
denre be volt rendezve, csak huzisra nem, de valahogy
csak ment. Bs Pityke mdr régen eltiint szemiink eldl,
még mindig hallottuk a nagy csihi-puhit, a mint a lo-
vit iitotte. Kérdoleg tekintettem a bdcsira, hogy nem
avatkozunk-e bele? A bdesi elértette és igy felelt:

— Nem, fiam. A cigdny lova épp olyan kiilon-
leges teremtése az Istennek, mint a cigdny maga. Erre
a mi torvényeink nem érvényesek.

Es mégis... és mégis... bar Pityke kirdlynak
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rendes adofizetd alattvaloi voltunk, megtortént raj-
tunk, hogy a ciginyok megraboltak.

A gazemberek a legszebb prédira vetették ré ma-
gukat. Pepi bdesinak volt egy pér ritka fajtiju ameri-
kai disznéja. Féképp abban kiilonboztek a kizonséges
disznétol, hogy nem volt sertéjitk. Csoddlatos sima
biriik rézsaszin pirban derengett. Malackorban ugy
festettek, mintha siilve szaladgdlndnak fol-ald, olyan
ropogés piros volt a biriik; felnitt korukban olyanol
voltak, mintha a sirtéjiiket leborotvaltik volna. A bdesi
ezeket kiilon hizlalta a gréfnak s télen at mi littuk el
a grofi csaladot sertéshussziikséglettel és ujévi malac-
cal. Ezek az amerikai dllatok itt pompasan tenyésztek.
A moesdrvidék olyan volt nekik, mint valami klimati-
kus fiirds. A zsombékok kozott kedviikre turkdltak, ra-
gicsdltak, hemperegtek s valami vizitormat ettek,
melytél szemlitomdst hiztak. Természetesen, a sertés-
szilldsok j6 messzire voltak a haztol, kiilon e célra ki-
szakitott teriileten, mert a sertés csak .halva kellemes
tirsasag, élve jobb keriilni.

Ezeket a mi disznainkat loptik el egy 8szi 6j-
szakin. Kora hajnalban irtéztaté dorombilésre ébred-
tem. Uldozott ember nem zorgethetett volna kemé-
nyebben az ajténkon. Egy szempillantds alatt mind-
nydjan kint voltunk az dgybol. En voltam az els§ az
ajténdl és kikidltottam, hogy ki az? Egy hang vissza-
felelt:

— Sulyok Mihdly van itt. A tekintetes kasznér

urral akarok beszélni.




Sulyok Mihily kondds volt, még pedig az ura-
dalmi csiirhe amerikai alosztilydnak vezérigazgatija.
(Ezt ma, a konddsok szakszervezetében bizonyosan igy
neveznék.) Arcdn izgatottsig és nagy zavarodottsig
latszott. Mikor kinyitottam az ajtot, szinte beesett
rajta. Lihegésébél is kitiint, hogy nagy sebbel-lobbal
jott. Szinte megijedtem tdle. Nagy dolog lehet az, a
mi ilyen megfontolt, komoly és nyugodt férfiut kihoz a
sodrabol.

— (sak nines tiiz valahol ? — kérdém.

Sulyok olyan mozdulatot tett, mintha azt mon-
dand, bdr tiiz volna. Ebben a minutumban lépett be
nagybatyam.

— No, Sulyok, kiszakadt a vilig feneke? — Ez
volt az elsd szava, ldatvin Sulyok magédnkiviili dlla-
potit.

— Ki, tekintetes ur! — felelt a vén kondis
olyan meggydzidéssel, hogy szinte megdobbentiink.

— Beszéljen!

— Igy kellett ennek torténnie. Utoljira egy esz-
tendével ezel6tt mondtam a komdmnak, azt is meg tud-
nam mondani, hogy hol mondtam a komamnak . . .

Ttt Sulyok elhallgatott és ugy tett, mintha torné
a fejét. De a bdcsi zavarta tovibb.

— Hagyja kend a komajit. Mi tortént?

De Sulyok nem engedte magat megzavarni és ott
vette fol a fonalat, a hol elejtette.

— A sz0l16sgyoroki buesun mondtam a komdm-
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nak, hogy sok ember szeretné vésitani a fogit az ame-
rikai disznépecsenyében.

— Jél van, Sulyok, — szélalt meg hirtelen a
bdcsi — hit elloptdk az amerikai disznainkat, ugy-e ?

Sulyok elbimulva nézett az oreg urra. Micsoda
probalt eszii ember ez, hogy mindent kitalil, mikor &
még egy sz6t se szlt rola! Szégyenkezve lehajtotta a
fejét, egészen Osszetortnek ldtszott s elfuladt, banatos
hangon suttogta:

— Elloptik, tekintetes ur.

— Mikor tortént?

— Az éjjel.

— Hény ora tdjban ?

— A ménkii tudja.

— Menjen kend vissza az 6lakhoz, mindjart ott
leszek.

Ot pere alatt feloltozkodtiink s kimentiink a ser-
tés-szdlldshoz, hol a magunk, meg a cselédek disznai és
az urasig amerikai kocdi hiztak. A kandsznép kozt
nagy ijedelem uralkodott, mert tudtik, hogy az urasig
nagyon kényes a tengerentuli mankusokra. A eseléd-
ség csoportokba verddve tirgyalta az esetet s mindenki
levette a kalapjdt, mikor a bdesi megjelent.

A helyszini szemle eredménye az volt, hogy egy
olyan nagy pitykegombot taldltunk, mint a milyen a
Pityke vajda gunydjat ékesitette. A bédcsi félmutatta a
gombot s igy szélt az egybegyiiltekhez:

— Mikor littatok erre jirni cigdnyt?
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Az emberek gondolkoztak. Hosszu sziinet utin a
legoregebb megszolalt:
_ — Fzen a részen nem igen szoktak megfordulni.
En magam nem is emlékszem, hogy erre jirtak volna.
Az idén éppen nagyon ritkdn mutatkoztak.

— Furesa dolog, — sz6lt a béesi — pedig ezt a
rablast ciginyok kovették el.
| Altalinos hiiledezés felelt erre a kijelentésre. A
biesi elsé intézkedése az volt, hogy engem léra iiltetett
és elkiildott, hogy Pitykét és a torzs eldkelsbb tagjait
citaljam be a kastélyba.



PITYKE VAJDA MINT NYOMOZO.

Az én rendes hitaslovamat, melyet most is fol-
nyergeltem, hogy Pitykéért lovagoljak, Almanzornak
hivtik.

Komoly és megbizhato dllat volt. Soha nem ijedt
meg semmitél, nem szeszélyeskedett, egyforma sebes-
séggel poroszkilt mindig. Apré, karakterbeli hibii
azonban valinak. Igy példaul, ha leszilltam réla, ren-
desen hétranézett és az orrdval oldalba dofott. Figyel-
meztettek rd, hogy ilyenkor meg kell veregetni a nya-
kit, mert a végzett munka utin rendesen dicséretet
vir. Ez annyit jelentett, hogy hiusig lakik benne. Ha
elmulasztottam megdicsérni, akkor egy nagy nyerités-
sel r4m mordult s ha ezt sem értettem meg, tiirelmet-
leniil kapalt. Megtettem vele azt a tréfit, hogy ugy tet-
tem, mintha teljesen megfeledkeztem volna a simoga-
tasrol s mikor tiirelmetlensége mar a  legmagasabb
fokra hégott, hirtelen odadlltam eléje s egy darab cuk-
rot adtam neki. Hallottitok volna csak, hogy Alman-
zor milyen boldogan vihogott erre a meglepetésre. A

két fiilét lesunyitotta s valésigos nevetésre formdls-
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dott a pofija. Ilyenkor rdadisul még a homlokat is
megvakartam, a mi Almanzort oly boldogga tette,
hogy mint egy bolondos kutya, ugrilt és szaladgalt
korilottem.

Almanzor azelétt Udvarnokié volt, a feketeképii
és feketelelkii irnoké, de nem fértek ossze. Mikor Ud-
varnoki észrevette, hogy a nyakveregetés a lénak joI
esik: esak azért sem tette meg. S ha a 16 oldalba dofte,
raiitott a lovagléostorral. A bdesi hamar észrevette,
hogy ily béndsméd mellett a 16 is gonoszlelkiivé valt
volna s azért Almanzort nekem adta. Udvarnoki ka-
pott egy csontos, vén paripdt, mely érzéketlen volt ugy
a dicséretek, mint az ostorcsapdsok irint. Ezzel tehe-
tett, a mit akart, nem viltoztatott rajta semmit.

Egy o6rai lovaglis utin megérkeztem Pityke
vajda rezidencidjiba. Ez mélyen bent fekiidt a berek-
ben, egy szigeten. Ot vagy hat hdzbdl dllott, azonkiviil
volt ott nyitott koesiszin, istdlls, kovdes- és tekndvajo-
miihely, diszn66l. Gyerek és asszony hemzsegett ott
rengeteg csomé, de férfi kevés. Nvdron at a eiginvok
szabadban sitrak alatt laktak, csak télen at foglaltdk
el rongyos vityilléikat. Csibét és tyukot ldttam szerte-
szét, két tehén is legelészett a tanydktél nem messze
egy pér 16 tarsasigdiban. Széval cigdiny létiikre hatdiro-
zottan j6 mo6dnak drvendettek.

Megjelenésem meglehetés foltiinést keltett. Nagy
csapat meztelen purdé visitva gviilekezett korém s ké-
retleniil hdnyta a ciginykereket és jdarta a rokatdncot.
Pityke a tiiz mellett heverészett, melynél egy ciginy-
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asszony szalonndt piritott. Mikor a vajda meglitott,
lekapta fiilirehuzott siivegét s bizonyos méltosiggal
dvozolt.

— Erted jottem, Pityke, a kasznér ur hivat, rog-
ton jossz velem.

— Munkit vir télem a tekintetes ur?

— Nem.

— Akkor valami baj van.

— Bizony baj van, vajda, még pedig nagy baj.
Elloptdk az uradalom amerikai disznait.

A cigény meghokkenve nézett ram.

— Ez bizony nagy baj, kenyergem, de mi kezem
hozzd ? Csak nem tetszik gondolni, hogy innen keriilt
ki a tolvaj ?

— Mi nem gondolunk semmit, Pityke, de az bi-
zonyos, hogy ciginyok loptik el.

Pityke indigndlédva ringatta a vélldt.

— C(Cigdnyok, mindig esak ciginyok. Mintha
més nem is lopna a viligon. Persze, a ciginy legsze-
gényebb teremtése az Istennek, legjobban rd van szo-
rulva arra, hogy lopjon, azért legeldszor is Oket rdnt-
jdk el. Tolvaj eciginy, zsiviny ciginy, ezt hallom
jobbrél is, ezt hallom balrél is, még ha olyan drtatlan
vagyok is, mint a ma sziiletett szopésbariny. Az ember
végtére is rdszdnja magdt arra, hogy lopjon, ha mir
ugy is tolvajnak tartja a vilag.

— Férfiakat is hozz magaddal, Pityke, iiljetek
rogton koesira és jojjetek a kastélyba.

Pityke folytonos dohogis kozt folvette a pitykés
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vajdaruhdjit. Ezalatt 6sszeszaladt az egész csiirhe s he-
ves taglejtések kozt ciginynyelven megindult a tdrgya-
lis. Egypir asszony sirni és dtkozodni kezdett, a mit
litvin a purdék, szintén ragyujtottak a bombolésre.
Egyszerre csak Pityke odafordult hozzim és igy szolt:

— Honnan gondoljik, hogy ciginyok voltak a
zsivinyok ?

— Mert egy ilyen pitykét taliltunk az olak kozt,
mint a milyet te is viselsz.

Pityke ¢éktelen haragra lobbant s r1k.icsoha ki-
dltott fol:

. — Hit csak egy tarka kutya van a viligon ? Hi-
szen minden joraval6 ciginynak van pitykésdolminya,
nemesak nekem. Miért boknek éppen rdm?

— Ne ordits, bolond! Senki se mondta, hogy te
leptad el a disznékat, de mivel cigdinyok vitték el, hat
elszor is a cigdnyainkat hallgatjuk ki,

Sz6, a mi sz, nagy ijedtség volt a ciginytibor-
ban. Minden ravaszsiguk mellett elarultik, hogy rossz
a lelkiismeretiik és sok lehet a rovisukon. Ha nem is
ebben a dologban, de egyébben. Elénk fantizidjukban
s0tét szinekkel festették ki a kozeledd jovot. Folmeriilt
elottiik a esenddr, a torvényszék, a borton s egyéb a be-
csiiletes cigdnyra nézve is ijeszté dolog. Az asszonyok
ugy jajgattak, mintha a férfiakat mar akasztani vin-
nék. Persze folkerekedett az egész sdtoralja asszonyos-
tol, gyerekestdl, kutydstol és senki sem akart otthon
maradni. Mondtam Pitykének, hogy esindljon rendet,
mert ilyen karavinnal nem vonulhatok be a kastélyba.
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Pityke a folszolitasnak alaposan eleget tett: egy vas-
tag kotelet ragadott, rdarohant az asszonvhadra s ir-
toztatén piifélni kezdte dket. Az asszonyok a rajkokkal
egyiitt sikoltozva menekiiltek a nddasba. A férfiak oten
feliilltek egy szekérre s elrobogtak, én pedig utanuk
ligettem.

A bicsi sejtette az inviziét, mert a rend fontar-
tasdra egypir markos hajdut dllitott a kastély tornd-
cira. Hajduknak nevezték mindlunk a feliigyeld mun-
kdsokat, munkavezetdket. Ertelmes, tigyes, beesiiletes
és megbizhaté cselédemberek voltak ezek, a kik a gaz-
dilkodds minden esinjdt-binjat ismerték. Minden este
rapportra jottek a bdesihoz, a ki a mdsnapi teendSket
megbeszélte veliik, kiosztotta mindegyiknek a dolgit,
s mdsnap mindegyik hajdu a maga munkésaival kivo-
nult és elvégezte a riszabott foladatot. Nem tortént itt
soha semmiféle hiba. Manapsdg egy ekkora uradalmat
egész iroddk igazgatnak,

Az els6 szobiba a tekintetes kirdlyl torvényszék
iilt Gssze, mely dllott a nagybityimboél és belSlem, a ki
a jegyzOkonyv vezetésével voltam megbizva.

A ciginyok nagy zajjal vonultak be az udvarra.
Hangosan folhdborodtak a lopdson és tiltakoztak a vad-
nak még csak drnyéka ellen is. A bdcsi csondre intette-
Gket és kijelentette, hogy egyeldre szé sines elleniik
iranyulé vadrol. Azzal behivta Pitykét, hogy elsdsor-
ban kihallgassa.

— Tekintetes ur, tett mér jelentést valahol ? —
ez volt Pityke elsé kérdése.



— Nem.

— Akkor még nincs semmi baj. Tessék nekem
azt az ott taldlt pitykét megmutatni.

A biesi odatartotta az orra elé a gombot.

— Epp olyan mint a tied, Pityke.

A vajda figyelmesen vizsgilta a gombot. Szinte
a két tenyerébe tette a szemét, annyira er6lkodott,
hogy minél jobban lisson. Arca, mely eddig élénk
nyugtalansigot fejezett ki, egyszerre csupa mosoly-
gissd valt.

— Hogy mondta a tekintetes ur? Hogy olyan,
mint az én eziistom ? Tessék csak igy egymds mellett
megnézni. Akkora kiilonbség van kozte, mint egy kutya
meg egy borju kozott. Ha Somogy virmegyében csak
-egy ciginy akad, a kinek a dolmdnydrdl ilyen pityke
fityeg, hdt akkor én tiz esztendeig ingyen robotot vé-
gezek az uradalomnak az egész familidmmal egyiitt.
Csak tessék megnézni, tekintetes ur. Még azzal az
iiveggel is megnézheti, a ki triplat mutat. Ez az idegen
pityke oroszlinfej, az én pitykém pedig kigydfe].
Errél tudom, hogy miféle ciginy vesztette el. Oldh-
.cigdny az istenadta.

— Bravé, Pityke, — szolt a bacsi — akkor min-
-den rendben van.

A vajda arca ujra nyugtalan lett.

— Hogy tetszik ezt gondolni?

— Ugy bardtom, hogy dréton taviratozok min-
denfelé a csendirségnek, megjelentem az esetet s hoz-
zéteszem, hogy olihcigdinyok kovették el. Ha csak a
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f6ld ali nem bujnak, még ma elesipik 6ket, mert hi-
szen még el sem hagyhattdk a megye hatérst.

A vajda arca elborult.

— lgy azonban a disznait nem kapja vissza a
tekintetes ur.

— Miért ?

— Mert a mint a ciginy észreveszi, hogy iildo-
zik, elészor is eltiinteti a disznékat. Ha aztin meg is
csipik, konnyii lesz mindent eltagadni. Igy esak én ke-
riilok bajba.

— Te?

— En h4t, mert tudni fogjik, hogy én drultam
el Gket, vagy legalibb én segitettem a nyomukra ve-
zetni,

— Hit 6smernek téged ?

— Ismerni nem ismernek, de tudjik, hogy a vi-
ligon vagyok, tudjak, hogy ki vagyok, mi vagyok, hogv
élek, mit csindlok? Nagyon kinnyen boszut allhat-
nak rajtam, ha elleniik cselekszem valamit.

Azt hittem, hogy a bdcsi kineveti Pitykét ezért
az aggodalmaskoddsért. De bizony az oreg nagyon ko-
molyan vette a dolgot. Ugy litszik, az ugynevezett ci-
ganymaffia nem mesebeszéd s az egész viligra ki-
terjed. Nagybityim egy darabig hallgatott s aztin
igy szolt:

— Hit tudsz valami m4s médot ?

A ciginy habozva nézett Pepi bdcsira.

— Ha a tekintetes ur megbizik bennem, tudok.

— Mi az?
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— Nem mondhatom meg, a mig a helyet nem
lattam.

— Hit gyeriink az 6lakhoz.

Kimentiink a helyszinére, a hol Pityke mindent
oly alapossiggal megvizsgilt, hogy egy angol detek-
tivnek becsiiletére valt volna. Az 6lak mogott fiizfara
kotve egy voros rongyot taldlt. Megmutatta a bécsinak
s azt mondta, hogy ezt a cigdnyok hagytik itt, jelada-
sul més ciginyoknak és ez is annyit jelent, hogy oldh-
ciginyok kovették el. A vords rongyba ot szl fehér
cérna volt behuzva, ez Pityke szerint azt jelentette,
hogy dten voltak a tettesek. A vajda az 6laktél elvezetd
utakat kezdte vizsgdlni s az egyiken egészen az drok
mellé szurva egy szdraz dgat talilt. Diadallal mutatta:
ezen az uton menekiiltek a zsivinyok.

— Most tessék urfi ezen az uton haladva Gtven
lépést szdmldlni, ott taldl még egy ilyen dgat.

A kijelolt uton mentiink s ott esakugyan megta-
liltuk azt, a mit Pityke mondott. Cigdnyon kiviil ezt
senki emberfia észre nem vette volna.

— Ezen a nyomon haladva, — szolt Pityke —
a vilig végéig el tudnék menni utinuk.

— De héitha keresztut jon kozbe ?

— A keresztuton két vagy harom égat szurnak
egymds mellé. Mindegyik egy utat jelez. Es mindig
azon az uton mennek, a melyet a faragott ag jelez.

Bizonyos, hogy Pityke nem tapogatédzott a sotét-
ben. Tisztaban voltunk azzal is, hogy csendérsegitség-
gel megkaphatjuk a ciginyokat, de a disznékat soha.
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Mert Pitykének igaza volt: a mint a cigdny a hatésig
megmozduldsat latja, a lopott joszigot megsemmisiti, a
banda pedig egy szempillantds alatt szétfoszlik, elpi-
rolog, mint a reggeli kod. Ez a ciginynak ezer eszten-
d6s kiizdelme a 1étért s éppen azért legyoézhetetlen eb-
ben, mert olyan természeti Gszton dolgozik benne, mi-
kor ezt cselekszi, mint a vaddllatban.

A vajda észrevette, hogy impondlt nekiink s tet-
tetett szerénységgel, mely aldl azonban nagyon is ki-
ritt a gog, igy szolt:

— Ez a roma-irds, kenyergem, melyet minden
cigdny megért a vildgon, akdrmilyen nyelven beszéljen
is. Mi ezen telegrofolunk egymdisnak.

— Nagy akasztofaravalok vagytok, — monda
hanem azért én rdad bizom

nagybityam fejesovilva
a dolgot, Pityke s nem teszek jelentést a csenddrségnél.
De ha megkerited a disznaimat, kapsz tiz pengit.

— Nem azért teszem, — felelt biiszkén a vajda
— hanem becsiiletb6l. A mig mi kontrektusba va-
gyunk, itt cigdnynak lopni nem szabad.

Aztin halkan folytatta:

— A tiz pengdt csak kelesenbe fogadom el.

(Bizonyosra vettem, hogy hazai szokds szerint &
sem szokta a kolesonkért pénzt megfizetni.)

Kiséretébsl magahoz vett egy vén dddét, ketten
feliiltek a koecsijukra s eltrappoltak abba az irdnyba,
melyet a zsivinyok maguk jeleztek.

Két nap mulva éppen ebédnél iiltiink, mikor

Rikosi V.: A buzsdki kirdlysig. — Kidrenddlt urak. 6
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Pityke a dadéval és még két fiistos legénnyel szépen
betereli az elGkeld sertéseket az udvarunkba.

Persze volt orom, villveregetés, dldomds, bago,
szivarvég, dohdny quantum satis. Pityke egy pipit,
két rossz pokrécot, egy rozsdds pisztolyt, egy Gsztovér
disznét, egy torott penecilust s egy péar husz esztendds
bérkamaslit kapott ajindékba. Nem is littam 6t soha
olyan biiszkének és — részegnek, mint aznap.

A zsivinyokrél azonban nem szolgilt kozelebbi
értesitésekkel. Arrol se fecsegett: hogyan adtik vissza
neki a zsikmédnyt? Szép széval-e vagy erdszakkal, igé-
retekkel-e vagy fenyegetéssel? Bizonyos, hogy a e
gdnymaffia bevilt s az oldh romdk, mikor littik, hogy
a lopdssal Pityke érdekeinek drtanak, lemondtak a rab-
lott holmirél, a mi ciginyndl hallatlan eset.

Két hét mulva bejott Pityke s jelentette, hogy a
berek tdskai részében, az ugynevezett fekete vizen vid-
rat latott s ha kimennék hajnali lesre, 16hetnék ebbdl
a ritka allatbol.

Ki is mentem. Egy fibol kivijt cséonakban tol-
tottem az éjszakdt s ekkor hallottam Pitykét6l némi ke-
vés részletet a sertésiigyrol.

A nagybityim ugyanis kilizent a ciginyoknak,
hogy a nagyobb purdékat kiildjék a falusi iskoliba, a
hol irni-olvasni megtanitjik &ket. Pityke ezt ott a csé-
nakban széba hozta, indigndlédott rajta, mert a bu-
zsiki eigdnyok jol viselik magukat s nem szolgdltak rd
az iildozésre, s kijelentette, hogy abbdl csak rossz szir-
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mazhatik, ha a ciginyt olyan mesterségbe avatjik, a
mi nem neki valé.

— Ugyan Pityke, hit mi rossz szdrmazhatik az
irds, olvasdisbol ?

— Ez a disznodlopis is abbél szirmazott.

— Hogyan ? — kérdeztem bimulva.

— Hit esak ugy, kérem aldssan, hogy abbél a
banddbol, a ki itt jirt, ketten a veszprémi tomlocben
fujtik a vasat. Tobb honapig iiltek s ez alatt bejart
egy pap, a ki a rabokat irni, olvasni tanitotta. Mikor
megtanultak, még konyvet is hozott nekik. En nem
tom, hogy pap létére miesoda rossz konyvei lehettek,
de az egyikbil megtanultik, hogy disznét wugy lehet
lopni, hogy pilinkdt 6ntenek a vilyujdba, az dllat meg-
issza, részeg lesz és elalszik. Ilat 6k is igy esindltik
itt és bevilt.

— Miféle konyv lehetett az, Pityke ?

Pityke sokdig gondolkozott, végre nagy orom-
mel kibokte:

— A Jiékai nagysdigos ur kinyve.

Majd kifordultam a csénakbél, mikor ezt hallot-
tam. De aztdn rajottem, hogy van valami igaz a dolog-
ban. Jokai Uj foldesurdban a betyirok ilyen mé6don
lopjik el Ankerschmidt yorkshirei disznait.

Ime, ilyen tanulékony a kébor eciginy! Kir,
hogy csupédn a rosszat tanulja meg a konyvbSl. Vajjon
ez is Oszton ndla ? Ez esetben a ciginysig egy nagy téve-
dése a teremtésnek.

G*




KENYER BACSL

Szeptemberben kezdtem megérteni, hogy a mo-
csarvidék miért kellemetlenebb a szdraz helyeknél ?
Csak egyoris zipor kellett hozzd, hogy a vidék teljesen
magira oltse vizi jellegét. A legszdirazabb drkok is meg-
teltek vizzel. A rét egyszerre zsombékos lett s regge-
lenkint hatalmas kéd vett kiriil benniinket, mely csak
tiz 6ra tdjban kezdett oszladozni.

— Ne félj, — vigasztalt a bdesi — nem olyan
veszedelmes ez, mint a milyennek mutatkozik. Nines
itt a mocsirlaznak nyoma sem. Nézz koriil, sipadtab-
bak-e itt az emberek, mint mdsutt? Egy cstppet sem.
Majd megszokod te is s minden krizis nélkiil beleszo-
kol az uj dllapotba.

Mondhatom azonban, hogy minden biztatds elle-
nére elég rosszul éreztem magam. Egész lelkier6mre
sziikségem volt, hogy buskomorsdigba ne essek. Dol-
gom nem sok volt, tdrsasigom meg éppen semmi. A
biecsit nagyon szerettem, de egy kicsit oreg és tulsigo-
san okos ember volt hozzim ¢és néha vigyakoztam va-
lami hasonlé koru fiatalember utin, a kivel a magunk
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ostobasigairél egy kiesit elbeszélgethessek. A bdesinak
dldott j6 szive volt, kitaldlta a bajomat és mindenféle-
képpen segiteni igyekezett rajtam. Hitaslovat adott
aldm, legjobb puskdjit nekem ajindékozta s egész
passzioval vezetett bele a vaddiszkoddsba, hogy ezzel is
szorakoztasson. Vasirnap délutin néha a faluba is be-
néztem, a jegyzovel, tanitokkal, kiplinnal kuglizgatni
¢és borozgatni. Hdt bizony ennél még a kdszegi didk-
¢let is mulatsiagosabb volt s nem egyszer visszaséhaj-
toztam utina. No, de mdr ezen segiteni nem lehetett s
mikor éreztem, hogy a Pepi bicsi szeme fiirkészileg
nyugszik rajtam, mindig megnyugtattam, hogy méar
kezdem magamat beletalilni uj hivatalomba.,

Hiszem is, hogy egy olyan ember, a kit az élet
egy kissé megtépizott s nyugalomra vigyik, erre a re-
gényes helyre visszavonulva, igen jol érezte volna ma-
git. En azonban még nem igen vigytam az élet kiiz-
delmei eldl félredllani s jobban szerettem volna a ko-
szegi mésziroslegényekkel verekedni, mint hajnali
négy orakor folkelni, hogy az uradalom szarvasmarhdi-
nak sét adassak.

A buzsiki nép Somogy virmegyének egyik, a
tcbbitél meglehetdsen eliitd  specialitisa. Torténeti
tény, hogy a Balaton partjit mdr a vezérek kordban
benépesitették a magyarok. Foldvir mdig is 6rzi a
ganceal elkeritett tdbor emlékét. Ez a  balatonvidéki
Gsmagyar lakossig mdr ezer évvel ezelétt a fiiggetlen-
ségi negyvennyoleas parthoz tartozott, mint most is.
Meg is vivta szabadsigharcit Kupa vagy Koppiny
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vezetése alatt, mely nem annyira a kereszténység, mint
inkdbb a német invizié ellen irdnyult. A téritd papok
kozott bizonyira voltak, a kik hevesen jirtak el, Gssze-
rombolvin a poginy oltirokat s a kik huszonnégy éra
alatt keresztényt akartak faragni kemény nyaku
GseinkbSl. E poginy magyarok ivadékai a Balaton vi-
dék egyes helyeinek tisztin fontartottdk magukat.
Mert a mocsaras vidék elszigetelte ket a kiilss vildg-
tol és nem keveredtek Gssze médsokkal .

Ez a Buzsik hajdaniban olyan menedékhely-
féle volt, a hova a védtelen falvak lakéi akkor huzéd-
tak meg, mikor a torck vagy a tatdr verte 6l a kornyé-
ket. Ilyenkor bevonultak egy idére a hozziférhetetlen
berkek kizé s ott virtik meg, hogy a veszedelem elvo-
nuljon. Maskor az asszonyokat és a gyerekeket kiild-
ték a nddasba s a férfiak kirdanduldst rendeztek valami
torok-telep megrohandsa és kirablasa céljabol. Sokszor
megprébalhatta az ellenség kifiistolni a veszedelmes
nidi embereket, de csekély sikerrel. Tatirtemets, to-
rokvész, basahaldl s mis efféle elnevezések jelolték a
zsombékos vidék ama helyeit, a hol ellenséget koncol-
tak fol. Mikor aztin a lakossig elszaporodott, egyré-
szilk végleges tanydt {itott a mocsarak kozt. Igy kelet-
kezett Buzsik, Tidska rendezett kozség s ezek a maguk
részérSl ujabb tanyikat alapitottak a nadban s igy ke-
letkezett a Tiskésék zuga, még egy egész csomé tar-
sdval,

Alacsony, zomok emberek laktak itt, fekete haj-
jal, sotét mandulavigisu szemmel. Kapuikon, kerité-
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seiken, hédzaikon, de még a temetdi fejfiikon is voltak
olyan kiilénds motivumok, melyeket sehol masutt nem
lattam. Az oreg emberek befontik a hajukat. Néme-
Iyek még fésiivel is megtiizték. A ki irdst nem tudott,
hosszu botra rétta gazdasdga szimadasait.

Szazadok 6ta ugy ¢lt itt a nép, hogy az urasig
nyomaszté igdjat nem érezte. A buvéhelyekkel, rejtett
szigetekkel tele vidék megvédelmezte Gket az apré zsar-
nokok ellen is. A paraszt egyet lépett és ezzel tul volt
szolgasiginak hatdrain. Ldtszott is e népen, hogy a
szabadsdg neveli a karaktereket. Nem volt modordban
semmi megaldzkodds, de azért tudott szét fogadni. A
jo szt és a jo bandsmodot tobbre becsiilte mindennél.
J6 munkés volt, de rossz adofizets. Az urféle irdnt bi-
zalmatlansiggal viseltetett, de a kit koziilok megszere-
tett, azért tiizbe tudott menni. A nétdt, a tdncot rend-
kiviil kedvelte. Jelszava volt: haremoraj kell a magyar-
nak. Es mivel mésutt nem nyilt alkalom, bucsukon és
visirokon verekedte ki magdt. Ma mdr persze minden
mdsként van. A moesarakkal kiszdradtak a régi erkol-
csok is. A vasutak befurakodtak mindenhovi. A vesz-
prémi cifra sziirt is Briinnben csindljik mar, a kula-
csot pedig Béesben faragjdk.

A Pepi bdesi hdza, mint egy kirdlyi rezidencia,
illott e kiilonds vidék kozepén. Minden ember, a ki
bajban volt, esak odafordult, ott biztosan segitséget
talalt.

Igy kerillt Kenyér Péter pigdr (Somogyban a
parasztembert polgdrnak hivjik), a mi sziniink elé.
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Ez a torténet azért is érdekes, mert kezdetét jelenti a
civilizdci6 betdrésének, a pestiek inviziéjanak a Bala-
ton vidékére. Es igy, mint Vajda Gyula, kedves tand-
rom szokta mondani, nem tagadhatjule kulturhistérias
horderejét.

Az elsé pont, hol a fehér arcu héditok, mint a
spanyolok Amerika féldjén, kikotottek, Boglir vala.
Balatonfiired mér a tizenkilencedik szizad elején hi-
res fiirdGje volt a Dundntulnak, de az orszig févirosa,
melybdl most az egész tovidék ¢l, esak az én gyerekko-
romban fodozte f61 a Balatont. Es mint mondim, els-
szor is Boglart. Egy pesti egyetemi tandrnak eszébe ju-
tott villat épiteni, ezt a villit meglakta két honapig,
aztin visszatért Budapestre s iiresen maradt bogldri
villijiba beiiltette Kenyér bécsit inspektornak.

Meleg szeptemberi délutin a verandin iildogel-
tink a bdcsival, mikor egy oreg parasztember alakja
meriilt f5l el6ttiink s illedelmesen rdnk koszonti a jo-
napot. Gondosan meg volt borotvilva, kaeskaringés
bajuszt viselt s fiille mellett, halintékinal el§l leeresz-
tett haja mind a két oldalt esimbékra volt kétve. Bot
helyett nehéz, cifra nyelii csikdnyt tarott a kezében s
nyakdban révidnyelii kandszostor volt akasztva. Nem
tudtam eltaldlni, hogy miféle szerzet lehet, bir ugy
littam, hogy legkozelebb 4ll a konddshoz. Késébb ki-
deriilt, hogy csakugyan konddsfamilighol valo, de &
maga mdr nem praktizdlt. Kutydink nagyon jol fogad-
tik az idegent, tudniillik levegébe tartottik az orrukat
és szimatoltak. De meg se mozdultak s még csak nem
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is vakkantottak. Ez a legnagyobb bizalom jele, mely
rendesen nekiink is utmutatdsul szolgalt. Kutydink
foltétlen biztossiggal megérezték, hogy a jovevény
tisztességes ember-e és hogy becsiiletes jiratban van-e?

Miutin az idegent nem szolitotta meg senki, jo-
nak litta 6 maga elkezdeni a diskurzust.

— A nevem, kényorgom, Kenyér Péter. En va-
gyok a bogliri inspektor és a tekintetes kaszndr urhoz
jottem,

— Keressen kend egy széket és iiljon le, — fe-
lelt Pepi bécsi a bemutatkozisra.

— Ez még nem soros, — sz6lt Kenyér — majd
ha a firadtsig kivdnja, megeselekszem. Kiilénben is
els6 az eset.

— Hit halljuk az esetet.

Kenyér Péter csak ugy dllva nyugalomba he-
lyezkedett s meglehetss koriilményesen elmesélte, mi-
féle inspektori 4lldst tolt be Bogliron. Azutin dttért
arra, hogy Budapestr6l milyen sokan jonnek nyiron
Boglirra, a kik egyebet se tesznek, mint reggeltél es-
tig fiirodnek a Balatonban. Igen j6 urak, mert sok
pénziik van és mindent dupla dron megvesznek, mint a
hogy eddig eladtik. Soha olyan kelete a gyiimolesnek,
csirkének, tojdsnak, tejnek nem volt, mint most. Az-
el6tt a hienc tikdszon kiviil senki se kereste az ilyesmit.
Széval no, jé élete van Bogliron annak, a kinek van
mit eladni. De az élet is egészen mds lett ott most. A
fGszolgabiré ur kidoboltatta, hogy a csorddt meg a
csiirhét nem szabad akirhol a Balatonra hajtani, mert
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hat tetszik tudni, az urak és a bivalyok nem fiirédhet-
nek egyiitt. Aztin a kozség koltségén soporték az uted-
kat. No igaz, ez nem sokdig tartott, mert olyan por lett
beléle, hogy esak ugy fulladoztak az urak. Sok min-
denfélét kidobolhattak még, de én nem tartottam min-
dig oda a fiilemet, igy estem aztin bajba.

Kenyér gazda itt egy kis pihenést tartott. Elsko-
tort a sziire ujjabol egy nagyterjedelmii kék kendét s
verejtékes homlokit torolgette vele. A bdcsi ujra meg-
biztatta, hogy iiljon médr le, de Kenyér tagaddlag
intett.

— Tetszik tunnyi, mikor a gazdim szeptember
elején hazamegy Pestre gyerekeivel, meg a feleségi-
vel, azt mondja nekem: no Kenyér bdcsi, inspektor ur,
most maga az ur a hdzndl. A mint hogy ugy is van.
Mert tehetem, a mit akarok és ebbe nekem nem paran-
csol senki. Hat kérem, a fiird6hdzak késd 8szig kiinn 4ll-
nak a Balatonban. Persze, ott is azt tehetem, a mit aka-
rok. Tettem is. Ugy latszik, itt volt a hiba.

Kenyér bécsi forduléponthoz ért, mert izgatott-
sdg latszott rajta és ujabb pihendt tartott.

— Tisztesség nem esik szolvin, tekintetes kasznar
ur, ugy tessék venni, hogy megfiirodtem.

Kenyér bacsi elszintan tekintett nagybdtyim
szeme kozé, mintha e vallomdsra a diithnek valamelyes
kitorését varna t6le. Nagy biamulatira a bécsi meg se
moceant, hanem nyugodtan igy szélt:

— Hit aztdn ?

Kenyér gazdat a flegmatikus kérdés meglepte.
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(Csodilkozva pillantott a bdcsira. A kasznir ur vagy
nem értette meg 6t, vagy nines beavatva az uraknak
minden dolgaba, példdul abba, hogy mi az uri eljdrds,
mikor egy parasztember azt meri cselekedni, a mit &k,
tudniillik megfiirdik.

— Megfiirodtem! — ismételte nyomatékkal.

A bdesi villat vont.

— Ez az egész?

— Nem. A csondér meglatott, foljelentett és most
kérem dssan tessék végignézni rajtam, ugy a hogy itt
dllok, én, Kenyér Péter, a ki sohasem loptam és nem
raboltam életemben, el vagyok itélve hirom napra.

— Nem lehet, — mondotta a bdesi.

— Dehogy nem lehet, ha egyszer ugy van.

— Misért itélték el kendet.

— Az ég alatt, a f61d hatdn nines mds, a miért
engem el lehessen itélni.

— Hogyan fiirdott kend? — kérdezte hirtelen
a bécsi.

— Csak ugy, a hogy szoktunk. Mi nem 6ltozko-
diink fol, mikor fiirdiink, mint a pesti urak, meg da-
mak, mi levetkeziink.

— E szerint kend teljesen levetkezett ?

— Le én. Csak éppen a pipimat nem vetet-
tem le.

— Na lassa, Kenyér gazda, itt a hiba. Ha egyszer
kidoboltdk, hogy mezteleniil nem szabad fiirodni.

Kenyér bdcsi lassan leeresztette a fejét. Sokdig
hallgatott, mi se beszéltiink. Végre igy szélt:




— Az asszony is mondta.

— Mit mondott az asszony ?

— Azt, hogv ne fiirddjem inkognitéba, mert po-
rul jarok.

— Inkognitoba ?

— Tgenis, tetszik tudni, ezt az asszony az uraktol
tanulta. A fene lditott ilyent. A szegény ember egy-
szer fiirdik egy esztendSben, akkor is beesukjdk érte.
No, nem is lit engem tobbet a Balaton vize! Istennek
ajanlom a tekintetes urat!

— Hovi siet?

— Lengyeltétiba. Mit disputiljak az urakkal?
Leiilom, a mit rdm mértek.

Megigazitotta a sziirét, megsuhogtatta a csika-
nyit és eltivozott.



NYAR VEGEN.

Sokszor elgondoltam magamban, hogy igazin
boldog esak a falusi ember lehet.

Magam is falusi embernek sziilettem, aztdn mégis
virosi ember lett beldlem. Lassankint annyira hozzi-
szoktam a virosi élet puhasigihoz, viltozatossigdhoz,
idegzaklaté zajihoz, szellemi élvezeteihez, hogy végtére
el sem tudtam lenni nélkiile. Tdegessé tett egy olyan
hiz, melybe a giz nem volt bevezetve s egy olyan
konyha, melyben nem esaprol folyt a viz. Majd kibuj-
tam a borombél bosszusigomban, mikor a reggelinél
nem nyomtik a friss lapot a kezembe és mikor a va-
csora mellett nem olvashattam a még frissebb lapot.
Elvezni tudtam a kives uteik diiborgd zajat, a hul-
limz6 tomeg tarkasigit és tivoli menydérgésként haté
szakadatlan morajit, széval a hatalmas bérpalotik to-
vében, koztereken, a kdvéhizakban nyiizsgé minden-
napi életet. Jol esik egy-két hétre valami esondes fiirds-
helyen meghuzédni s az erdSk suttogisit hallgatni, de
egy bizonyos id6 mulva mdr alig vdrom, hogy ujra
visszatérhessek a mnagyviros lirmdjdba, szinhdzaiba,
tirsasdgi életébe, ¢élvezeteibe és firadalmaiba.
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Ennyire korrumpélédtam !

Pedig itt, a nagy virosban, boldogsig nem igen
terem. Itt a foldet nehéz kovekkel fojtjak le és sose
halljuk anyai szivének dobogdsdt. Itt nem litom soha a
pacsirtit ég felé ropiilni és hirdetni a foldon ecsuszo
embernek: Excelzior! Itt soha sem hallom az elrej-
tozkodott fillemile daldt, mely éjjelenkint biivis érzés-
sel tolti el lelkemet, gyonyorkodtet és nem vér érte se
tapsot, se gdzsiemelést.

Ne irigykedjetek rink falusi emberek, a miért
mi az elektromtol sugirzé palotik fényében lakunk. Az
én derék Gseim nagyon bbles emberek voltak, szizado-
kon keresztiil nem jutott esziikkbe virosba koltozkodni.
Pedig nem nagy kastélyokban, hanem szalmafideles
hazakban toltotték sanyaru életitket s megaddssal hur-
coltik a parasztember nehéz igdjit. Es nem dllok jot,
hogy utédaink nem keriilnek-e megint vissza a szabad
természet 6lébe. Ime, a bitydmnak a fia mar itt hagyta
a zajos életet, kitort rajta az Osi foglalkozds és vissza-
ment szdntévetd embernek.

. . . Mikor a csépléssel is készen voltunk, azt
mondta a bdesi:

— No, fiu, holnap vasirnap lesz. Unneplét hu-
zunk és elmegyiink a templomba, megkoszonni az Is-
tennek a j6t, a mit adott és a rosszat, a mit elhdritott
rélunk.

Ez a hdlaadé isteni tisztelet nem volt olyan egy-
szerii dolog, mint a hogy én elmondom. ElGszor is
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nemesak magunk mentiink, az uradalom uri személy-
zete, hanem az egész cselédség is veliink jott. Ezt a ki-
vonuldst nagy fiirdés, mosdds, pucolodds eldzte meg.
Ragyogé tisztiba oltozkodott mindenki. A legények
gyoles ingbe, gatydba bujtak, asszonyok és lednyok az
osszes szoknydikat folvették. A hajba fiizott vagy sza-
badon eresztett pantlikik hosszusiga tobb kilométerre
rugott. Az Gsszes igdslovakat befogtik a hosszu szeke-
rekbe s igy ment a cselédség misére. A kiknek ezeken
nem jutott hely, azok 6kros szekéren mentek. Még pe-
dig négy okrosszekéren. A férfiak teljesen feloltozkod-
tek, a fehérnép azonban a esizmit kezében vitte s esak
a templom kapujdiban huzta f6l. Csiborka tisztelendd
ur, a buzsiki pap, ilyenkor mindig kiilon prédikdcioval
rukkolt ki a mi szdimunkra. Gondja volt rd, hogy az
urasigunkat agyba-fébe diesérje, kijelentvén, hogy
mindenki boldognak érezheti magat, a ki néla szolgal.
Lehet, hogy Csiborka ennek az igazsigirél meg is volt
gybzddve, de ha nem, még akkor is szivesen ontotta a
dicséretet, mert 6 az uradalomnak a hivatalos papja is
volt, a mi gréfunk kegyurasiga alatt. A mise utdn ko-
vetkezett a viligi mulatsig. Az egyik major szériijén,
melynek féldje sima volt, mint a pidimentom, tartottik
a tdncmulatsigot. Pityke banddja muzsikalt. A sza-
bad ég alatt nagy bogricsokban f8zték a birkaporkol-
tet, s csapraiitottek egypir hordé savanyu vinkét. Az
osszes koltségeket természetesen az uradalom viselte.
Egy idében a buzsdki parasztok is résztvettek a tdne-
mulatsigban, de ennek mindig verekedés lett a vége s
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mikor én odakeriiltem, akkor mar a cselédek csak ma-
guk kozt mulattak.

Otthon megvacsordltunk és aztdn mi is kimen-
tink a tdncmulatsdgra.

— Ne ugy vedd a dolgot, — magyarizta utkoz-
ben a bécsi, — hogy mi most leereszkediink a néphez.
Egy nemzet kiilonboz rétegei olyan viszonyban vannak
egymdissal, mint a test egyes részei. Igaz, hogy a fe-
jiinkben van az agyveld, mely a gondolkozisnak a szék-
helye, tehdt a testnek a vezet6je. De azért a fejnek nem
juthat eszébe lenézni a két kezet vagy a két libat vagy
a gyomrot azon a cimen, hogy azok alirendeltebb mun-
kit végeznek. Minden testrésznek tokéletes egyiittmii-
kodése adja az egész testnek diesd, isteni harménidjdt.
Mi most a munkatdrsaink kiézé megyiink, mert a kikkel
nem derogal egyiitt dolgoznunk, azokkal nem derogdl-
hat egyiitt mulatnunk se. Ha mi megbecsiiljiik éket, 6k
is megbecsiilnek benniinket. A nagy momentumokban
a nép dont. Mikor aratni kell, vagy fegyvert fogni a
haza védelmére, 6 mozdit egyszerre egy millié kart s
e dolog mellett minden szolgdlat, a mit mi a koznek te-
hetiink eltorpiil . . .

Jol a szivembe véstem ezt a beszédet és azéta sem
felejtettem el. Nagybdtydm ezt minden péz nélkiil adta
el6, nem népgyiilési szénoklat volt ez, hanem életének
hitagazata.

Mikor a bélba érkeztiink, javiban folyt a jo mdr-
togatdés somogyi csirdds, de egyszerre abbahagytik,
mikor minket megldttak. Mindegyikiinknek egy csor-
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dultig telt poharat nyomtak a kezébe, el6lépett az elss
hajdu, a vezet6-gazda, szintén tele pohirral és igy szolt:

— Az Ur Isten jovoltdbol megértiik biesiiletes
munkink végét, ugy illik, hogy ezt megkdszonjiik neki,
a mit a templomban meg is tettiink. Most pedig sorat
ejtjiik annak, hogy a tekintetes ur hozzénk valé Josdgat
is megkoszonjiik, mert hogy megjelent koztiink oro-
miinket nézni és veliink megosztani. Adjon az Ur Isten
mindnydjunknak sok Grémet és kevés banatot, egészsé-
get a munkdhoz es jokedvet a mulatsighoz.

Mindnydjan kezet fogtunk az oreggel s helvet
foglaltunk az asztalndl, hol mér 206z6lgd bardnypapri-
kds virt rink, melyet a juhdszgazda sajdtkeziileg f6zott.
Mondhatom, hogy kitiind volt. Eszembe jutott, hogy
egy tandrom szerint Priszkusz Rétor Attila udvarinal
evett valami effélét s azt fol is jegyezte az utokor szi-
méra. Bizonyos, hogy ez a porkolt dsrégi magyar étel
§ ez a mi berekbeli népiink talin még most is ugy fozi,
mint a honfoglalé 6s6k vagy azoknak az Gsei, az
Eur6patipré hunok.

Az egész mulatsigon csak egy botriny tértént: a
fekete Udvarnoki berugdsa. Ledobta magirsl a kabt-
jat s szilaj kurjongatdsok kozt ugy tancolt, mintha
megbolondult volna. A nép fiai illedelmesen viselték
magukat, esziikbe se jutott azt tenni, a mit Udvarnoki
megengedett magdnak, a ki sorba csipdeste a fehér-
cselédeket. Az lett a vége, hogy az irnok ur rosszul lett
s elfekiidt valami boglya tovében. Mikor mésnap dél-
ben eldkeriilt, bal arcdn egy baracknagysigu daganat

Rakos!i V.: A buzsdki kirdlysdg. — Kldrendalt urak. 1
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volt, valami mérges éjjeli hernyé megmiszta. Persze
kdromkodott, mint a jégess s egyre emlegette, hogy
igy jir az ember, hogyha parasztokkal osszeadja magit.
Végre aztin a bdesi megmondta neki, hogy j6 lesz
hallgatni, mert esak egy ember viselte magat illetleniil
és ez § volt.

A buzsiki kirdlysignak egy kiilonos szokdsa is
volt: az dllatokkal is éreztetni a nagy munka végét. Kz
nagyon érdekes médon ment végbe. Az skriket két na-
pig nem fogtik jaromba, e helyett térdig belehajtottak
a vizbe, aztin ott lemostik, jol megvakartdk és lecsuta-
koltik, aztdin elhajtottdk a legelére, a hol negyvennyole
ords szabadsdgukat toltotték.

Nem szoktuk nyuzni a barmainkat, de tény, hogy
a cséplés utin bizonyos faradtsig litszott rajtuk. Az
elernyedtség benyomdsit tették ram, mikor a fiirdSbe
hajtottuk ket és szemmel lithatélag frissiiltek fol kis
vakici6éjuk alatt. Mikor megsziradtak, sziriik csak ugy
ragyogott. A szavuk is mintha egyszerre csak megjott
volna. A munkdban az 6kér ritkin szolal meg. A kérsd-
zés myilvin jobban esik neki, mint a beszélgetés s ha
egyszer kérddzni kezd, alig hallani a hangjit. De mi-
kor eltelik egy éra, két 6ra, hirom 6ra, fél nap és nem
érzi nyakin az igit, nem latja maga mogott a szekeret
s béresét a hosszu ostorral: ez szeget it a fejébe s tdr-
gyalni kezdi a dolgot.

Minden allatban van bizonyos foku intelligencia.
Ha valaki érti a mé6djit, minden allatot meg tud tani-
tani bimulatot gerjeszts ugyességekre. A bolhdtél
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kezdve fol az elefintig minden allat idomithats, Egy
barom van, a mellyel lehetetlen boldogulni: az okor.
Az 6kor élete rendkiviil csekély korre terjed. Kritizdlni
és megkiilonboztetni nem igen tud, folismerni is nehe-
zen. Okortdrsait nem ismeri, legfoljebb azt az egyet,
a melyik mellette huzza az igit. A négyokros szekér-
ben mér nem terjed annyira az intelligencidja, hogy
az eltte jarokkal megismerkedjék. A nagyon intelli-
gens Gkér megismeri a vele egy szekeret huzo eléljars
kollégiit, de csak hitulrsl. Szembe mér nem. Két em-
bert nagyon jol ismer, a béresét és az ostorosgvereket,
a kinek karikds van a villin. Ezekts] fél. Sziik hatdrok
kozt mozgé kisded élete teljesen a béres és az ostoros-
gyerek koriil folyik le. Ezeknek & szavéra torténik min-
den nevezetes dolog, kezdédik a munka, a pihenés s az
evés. Mikor az ostor nagyot durran, az okor reszketd
aldzattal huzza meg magit s fijdalmas tekintetet vet
zsarnokdra, mintha mondand: ne bints, hisz nem vétet-
tem semmit. A farkasnak szebb életet adott az Isten!
A farkaskolyoknek van csalidja, anyja, vannak gyer-
mekkori emlékei, van nemzetsége, mellyel egyiitt csa-
tangol erddkben ¢és kaffogva timad a tanydkra. Az
okornek semmije sines, se apja, se anyja, se torzse, csak
egy misik buta, szomoru ¢krot ismer, mely esondesen
ott ballag, kérédzik mellette, néha foltartja a levegibe
a fejét, hosszan elnyujtva azt mondja: mai, minek is
jottem a vildgra! Eletének tobbi szerepldje mdr nem
hasonlé hozzd, azok mir emberek, az egyik nagyobb
ember hosszunyelii ostorral, a masik kisebb ember 16-
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vidnyelii karikissal. A szegény ckor boldog, ha e ketts-
nek teljes megelégedésére morzsolhatja le Gromtelen
napjait.

Persze a gulydban 1év6 szarvasmarhdnak egészen
mis az élete. A gulyiba vert marha nem is olyan gviva,
mint az igavono.

Sokan azt hiszik, hogy a bivaly épp olyan allat,
mint az 6kir s kettGjitk kizt esak az a kiilonbség, hogy
az egyik fekete.

Oridsi tévedés.

Ki nézett mar a szeme kozé a bivalynak? Ki
figyelte meg ezt a gyonyorii fekete szempirt, mely a
legesekélyebb indulatra liangba borul s oly irtéztaté
vad kifejezést 6lt, hogy az embert hideg borzongis
futja at.

A bivaly sokkal erésebb, mint az 6kor és sokkal
batrabb. A bivaly karakter. Tessék csak megfigyelni:
mikor a nehéz eséplégépet egvik pusztirél a masikra
szdllitjuk, a rud mellé mindig két bivalyt fogunk, nem
pedig ckrot. Mert ha példiul az ut dombnak megy s az
okor ezt megérzi, rogton megijed, elveszti a lelkét s en-
ged a gép huzdsinak. A gép tehat visszafelé fut, drokba
szalad és el van veszve. Mit esindl ellenben a bivaly?
Nekifekszik, s ha megszakad is, a gépet folhuzza a
dombra. Ha nem birja, letérdel a foldre és megall, de
hogy a géptdl visszafelé¢ engedje magit rantani, arra
nines eset.

Epp azért mindig igy széllitottuk a gépeinket:
a rud mellé két bivaly, eléje hirom par okor.
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S még van egy nagy kiilonbség: az 6kor az ostor
csattantdsival is dirigalhaté, a bivaly még a vasvilld-
val sem.

Ha a bivaly egyszer befekiidt a pocsolydba, a leg-
erésebb béres is hidba veri vasvillival véresre, nem
jon ki.

Az okor az okolnyi béresgyerek egy szavira, in-

tésére szot fogad.




BIRKAORSZAG.

Ennek a falusi regénynek a cime azért buzsiki
kirdlysig, mert itt ugy az emberek, mint az allatok
kiilon torvények alatt éltek. Ezeket a torvényeket a ki-
rilysig feje, a nagybdtyim dllapitotta meg s azokhoz
kételesek voltunk mindnyidjan alkalmazkodni.

Itt tanultam meg, hogvan kell az emberekkel
bénni és hogyan kell az dllatokat megbecsiilni. A mi
kis kirdlysigunkban teljes demokricia uralkodott, a
nélkiil, hogy valaki szavalt volna réla. Azéta az élet
megtanitott rd, hogy ndlunk csak addig demokrata va-
laki, a mig fol nem kapaszkodik az uborkafira. Ls
megtanultam, hogy a mi szép hazinkban tulajdonképp
mi a kiilonbség az arisztokrata és a demokrata kizott?
Arisztokrata az, a ki mindenkit lenéz, a ki alatta 4ll.
Demokrata pedig az, a ki mindenkit lenéz, a ki fo-
Iotte 4ll.

Természetes, hogy mind a két allaspont hazug és
a jogosultsdg legkisebb litszatival sem bir. Sem a rang,
sem a vagyon, de még a tehetség sem jogeim arra, hogy
masokat lenézziink. Jol elmémbe véstem a buzsiki oreg
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filozofnak, nagybdtyimnak ezt a tanitasdit, melvet bi-
zony az emberiség nem igen tesz magiéva. Se ndlunk,
se mdsutt, |

A mi kis birodalmunknak volt egy kiilon szer-
vezetben €16 autoném testiilete, mely kiilon fejedelem-
nek hédolt s melyrdl eddig alig esett sz6: a birkanydj.

Sokszor gondolkoztam azon, hogy miért terem-
tette Isten a krokodilust? Mi a célja a viligon ennek
az undok szornyetegnek ? Miért nem lehelte a teremtd
azt az életet, mely a krokodilust mozgatja, szintén a
birkdba, mely minden poreikijival ez emberiséget szol-
gilja? A mig él, szolgdl benniinket a tejével és a gvap-
jujdval. Haldla utdn od::atlju a borét és a husit. S a
krokodilus nemesak haszon nélkiil valo dllat, hanem
direkt kartékony is, mig a birka soha senkiben kirt
nem tesz. Alizatosan fejet hajt a fels6bbség eldtt, sz6
nélkiil tiiri, mikor lekapjik a tiz kérmérdl s pompis,
meleg gyapjujit lenyirjik, vagy tejét kifejik, s szelid
bégetéssel kiveti a bak6t, mikor iit a bardnypaprikds
rettenetes 6rdja. A birkatemperamentum nagy ritkéin
nyilatkozik meg abban, hogy valamelyik kosnak néha
eszébe jut egy kis gyereket feloklelni. Ezek a kosok a
birka-torténelemben talin héssk gyandnt szerepelnek.
Nem tudom. De annyit tudok, hogy a birka a g}‘a’t;a,
a rabszolginak sziiletett allatok kozé tartozik.

Azt azonban elismerem, hogy a birkaorszig szer-
vezettebb, mint példaul az ckor-tarsadalom. A tarsuldsi
0szton jobban megvan benniik, mint a szarvasmarhdk-

ban. A gulya is hallgat a kolomp szavira, s eljir
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utina, de tagjai szorosabb kapesolatban és ismeretség-
ben ninesenek egymassal.

A birkatestiilet jamborsigdt mutatja az a kériil-
mény is, hogy még hajtani se kell: a juhdsz egyszeriien
az élére 4ll s a birka engedelmesen tolong utdna, min-
den ostor, bot és kutyasegitség nélkiil.

Ezt mar példaul a csiirhe nem teszi meg. A esiir-
bének ugyancsak oda kell eserditeni a karikassal, hogy
sz6t fogadjon. A birkdnak soha. A verekeds kosokat a
legkisebb bojtdrgyerek is szét tudja vilasztani, mert
nines benniik igazi szenvedély.

Téved azonban, a ki azt hiszi, hogy birkaorszig-
ban a juhdsz a legfébb személy. Majd megmagyarizom
én mindjért a birkaalkotmanyt, szokdsokat és erkoless-
ket. De miel6tt erre attérnénk, elére kell boesitanom,
hegy nekiink a buzsdki uradalomban nem sok birkédnk
volt. Ez az allat ugyanis a buja, nedves legel6t nem
szereti. Nemesak nem szereti, de konnyen megbeteg-
szik t6le. A szdraz fii valé neki s ha ez tavasszal egy
iznyt, méar ki lehet rd4 hajtani. (Ember is sokszor van
igy, hogy a kover, zsiros pecsenye megirt neki.) Ilyen
birkinak val6 sovany legelénk kevés volt az uradalom-
ban s azért birkdt se sokat tartottunk. Ossze-vissza lehe-
tett vagy otsziz f6bol 4ll6 nydj. Pedig az én fiatal-
koromban a birkatartds sokkal jobb iizlete volt a gazda-
nak, mint manapsig. Olyan dra volt a gyapjunak, hogy
a gazda szinte olben hordta ki a birkdjit a legelbre,
annyira kényeztette. A mi gréfunknak is rengeteg nya-
ja. voltak, de egyéb uradalmaiban, ndlunk nem.
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De a mi kevés juhunk volt, azon én alaposan ki-
tanulmédnyozhattam e becsiiletes, jolelkii 4llat termé-
szetét.

A gazdazignak az a része, a hol a juhokat tartot-
tuk, meglehetésen messze fekiidt a kastélytol, egy ma-
gasabb, dombosabb, szikkadtabb helyen, mely a juh-
tenyésztésre alkalmasabb volt, mint a laposabb moesdri
rész. 1's mdr huzamosabb id6t toltottem Buzsikon, ele-
ven birka még csak a szemem elé se keriilt. A birka-
usztatdst és nyirdast Udvarnoki végezte s én j6 sokdig
birkaorszighol esak Sziics Miska bojtargyereket ismer-
tem, a ki minden harmadik szombaton birkaséért jott
be a kastélyba.

Egyik szombaton este aztin megismerkedtem
Sziies Miska fonokével, a vén szdmadé juhdsszal. Lorol
valé lebukfencezés kivetkeztében otthon kushadtam és
kimarjult libamat borogattam jéggel. Az Gszi napfény
beteges sirga fénybe boritotta odakint a vildgot, a leve-
g6ben okornydl uszkilt s a falevelek zorogve hulldogdl-
tak. A verandin heverésztem s egy Dickens-féle regény-
nyel birkéztam — németiil. Akkor még ettdl az ir6tol
magyarra alig volt valami leforditva s ugy kezdtem
rdkapni a német nyelvre, hogy a nagybatydm konyvta-
réban Dickens csak ezen a nyelven volt kaphato.

Az Gsszes kutyik koriillottem heverésztek. Az okos
allatok tudtdk, hogy beteg vagyok s ugy fekiidtek egy
karéjban, mintha engem, tehetetlen embert, védelmezni
akarndnak. Annyira éber volt a figyelmiik, hogy ha va-
laki a kiils6 kapu elétt elhaladt, egyikitk-mésikuk mar
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folemelte a fejét és figyelmeztetileg morgott, a morgis
utdn pedig rendesen rim nézett, mintha azt mondan4:
Ne félj, kis gazdim, vigydzunk dm rdd!

Egyszerre csak két kutya nagy ugatdssal az ud-
varba rohant. Valaki kozeledett. A mint megpillantot-
tam, tisztiban voltam vele, hogy nem lehet mas, mint
juhz‘:sz, még pedig szimadé gazda. Foltiinben rovid,
ezer rincu gatyit viselt, ujjatlan lajbit és feketével
kivarrott sziirt. Szutykos kalapja mell¢ tiizve, révid-
szaru makrapipa ékeskedett. Kezében embermagassigu,
nagykampéju, szépen faragott pdsztorbotot tartott . . .
Hosszu haja eldl kétfelé volt vilasztva és hitul esim-
bokba fonva. Utdna ills tavolsigban, mint egy testér,
Sziies Miska, a bojtar lépkedett. A gazda hosszusziru
csizmit viselt, a bojtar boeskort. Bot helyett az utobbi
karikdsostort fogott a kezében.

A kutyikat nem kellett lecsillapitani, megérezték,
hogy az ujonnan j6tt az uradalomhoz tartozik s maguk-
tol visszafekiidtek érhelyiikre. Csak Vidok, az én zalai
kis kutydm nem bizott teljesen, mert hdt nem volt még
annyira benfentes Buzsikon, azért folugrott a di-
vinyra, a fijos libam mellé iilt s élénk figyelemmel
kisérte a jovevények minden mozdulatat.

A vén juhisz megillt, ugyanezt cselekedte mi-
gotte (mindig megtartva a kell§ distancidt) a bojtir.
Azutdn bemutatta magit, megmondta, hogy a neve
Csuzy Jénos és foglalkozisira nézve az uradalmi birka-
ugyek legfébb intézije. Azutin amaz 6hajdnak adott
kifejezést, vajha a jo Isten még szdmos boldog napo-
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kat virrasztana rank, majd azirint érdeklédott, hogy
miféle nyavalya szegez engem fekvihelyemhez? Ezzel
levette kalapjat, botjiara akasztotta, rdahelyezte az allat
s igy megtimaszkodva virta a feleletemet.

A boldog napokat magam is visszakivintam neki,
egyuttal elmondtam a lorél valé lebukdsomat s végiil
megkérdeztem, hogy taldn valami baj van birkaorszag-
ban, hogy Csuzy uram megjelenése a kastélyban elodaz-
hatatlanna valt?

Most ujra Csuzy vette at a szot. Sorrendben fe-
lelt. Sajnalkozott balesetemen. Egyuttal azt a tandcsot
adta, hogy hivassam el a falubdl a vén Sziporkinét, a
ki ugy kikeni a libambél a hibbandst, hogy holnap
estére mdr tincolhatok vele. Majd attért arra, hogy az
akol vidékén nines semmi baj, csak a rend miatt kell
nékie a tekintetes kasznir urral szot viltania.

Mondtam neki, hogy nagybdtydm nines idehaza,
iiljon tehdt le a padra és virja meg. Egyuttal bekidl-
tottam a konyhdba Bdbinak, hogy egy pohédr borral
ne sajndlja Csuzy uramat megtraktdlni. A kamariban
ugyanis dllandéan csapra volt itve egy hordd vinkd,
melyb6l a tekintélyesebb cselédembereinket szoktuk
ilyen alkalmakkor megkindlni. A dukancia egy kis cse-
répkorsaval jart ki. Csuzy uram kétfelé tordlte kosszarv
moédjira kaeskaringés bajuszdt s nem mulasztvin el
(esak egy mozdulattal, szé6 nélkil) ram koszonteni az
italt, egy hajtdisra leeresztette torkdn az adomanyt.
Utdna megint a bajusznak kétfelé torolése kovetkezett
és a kovetkezo kijelentés:
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— Megkiszonom az ifiurnak hozzdmvalé szives-
8égét.

Leiilt a padra és hallgatott. Az én oldalamat azon-
ban erésen furdalta, hogy miféle rendre van sziikség
birkaorszigban és nem haboztam ez irint néhiny kér-
dést intézni Csuzy polgdrtirsamhoz.

— Az ifiur nem jirt még mifelénk az akolnil,
ugy-e ? — kérdé.

— Nem.

— Hait ugy a birka természetét osmeri-e az urfi ?

— Azt sem. Tudja, Csuzy bdesi, én eddig legin-
kibb virosban nevelkedtem, csak nemrég vagyok itt
falun és tanulom a gazdasigot.

— A birkdk erdnyiban mindig szivesen nyilatko-
zom, ha az urfi tapasztalni ¢hajt, — felelt Csuzy iinne-
pélyesen és kacskaringésan, akir csak a kosszary, —
a birka kényes joszig, sok fortélya van a mesterségé-
nek, a mit érteni kell, mert kiilonben megette a fene az
egeész piszmogist ., .

Csuzy bécsi lassankint beleringatta magit az els-
addsba s csudalatos dolgokrol rintotta le a leplet, a me-
lyekrél nekem halaviny sejtelmem sem volt. Ti azt hi-
szitek, ugy-e, nyijatlan olvasck, hogy az akolban és a
nydjban a juhisz a legnagyobb ur? Nagy csaléddsban
vagytok, szeretett atyimfiai. Urnak elég nagy ur, de
nem a legnagyobb. A tekintély gléridja nem az & feje
koriil ragyog. A birkaorszig kirilya, ki hinné el, de
ugy van, nem a juhdsz, nem is a kos, hanem a szamir.
A birkinak a maga vére nem imponil, de idegen di-
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nasztia elstt meghajol. S ez az, a mi miatt Csuzy Jédnos
nalunk jart. Szamarat kér az uradalomtél a birkéi szd-
méra. Elkorményozhaték ugyan a csacsi nélkiil is, de
rosszkedviiek, kevesebbet esznek, kénnyebben megbeteg-
szenek, elbodorognak, megkergiilnek s a nyavalyat las-
sabban heverik ki. A jové héten lesz SzollGsgyorokon a
vésdr, 6 ott vesz egy szamarat, nyakiba akasztja az ura-
dalmi kolompot és lesz a nydjnak kirdlya!

— Aznap j6jjon ki az urfi az akolba, majd meg-
litja, hogy milyen boldogsig lesz ott. Csak tessék meg-
mondani a tekintetes kaszndr urnak, mert mir litom,
hogy tovibb mem virhatok, a séval pedig haza kell
érniink még ma este, hogy nem lustasdgbol teszem,
mert nyargalni akarnék, hanem a rend okéért.

Virt még egy darabig, de erdsen sitétedett, az
oreg hat dtvette a séporeiét, a bojtir villira helyezte
s eltdvozott. Még egy kis hamuzsirt is kapott, meg
aztin Osszeszedte a hdzndl taldlhaté bagét, a mi azon-
ban nem magdnhaszndlatra szolgdl, hanem a birkasebe-
ket gyogyitja vele. A hamuzsirral meg, ha jol tudom,
a sét szoktik keverni.

Mikor a bécsinak, a ki késG este tért csak haza,
elmondtam Csuzy Jénos liatogatdsit, nem mosolygott,
s6t nagyon komolyan bolintott s egy hajdut megbizott
azzal, hogy a szamiarmegvételre vonatkozé engedelmet
a juhdszgazdinak elvigye.

— Ugy van az, fiam, — sz6lt a bdcsi, — csak a
birkdk tudjik igazén méltinyolni a szamarat. Mi is
tudjuk, hogy tiirelmes, erds, jo munkds dllat, a 16ndl
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sokkal ravaszabb s dllatviligunkban még sines semmi
poziciéja. A gyerekek csufolodva szaladnak utdna, ha
csak lehet iitik, verik, meghuzzik a fiilét, farkdt. Az
emberek gusztusa annyira elment téle, hogy példaul
egész Buzsikon esak egy embernek van szamara, a falu
koldusinak. S a birkik kozt olyan tekintélyt tud tar-
tani, hogy megteszik kiralynak és vakon mennek utdna.
A hivatalok koriilbeliil igy vannak kiosztva: A juhdsz
a miniszterelndk, a bojtir az dllamtitkdrja, a kutya a
rendérféndk, a kosokbél all az ellenzék s a nydj koze-
pén dll és uralkodik a szamdr kiemelkedd alakja. Ha
ezek az Gsszes dlldsok be vannak toltve, a birka boldog,
hizik, szaporodik s nines vele semmi baj. Ha kiilonben
érdekel, jov6 héten menj ki az aklokhoz és nézd meg,.



HOGY VETT CSUZY SZAMARAT.

Pir nap mulva a bécsival a szoll6sgyoroki vi-
sirra mentiink. A gazdaember még akkor is szitkséges-
nek tartja a visdiron megjelenni, ha nem akar is venni
semmit. A védsir arra is valé, hogy azon mindenféle
megyebeli ujdonsigot megtudjon az ember s tdjékozod-
Jjék mindenféle portékinak az drdrsl. Kiilonosen eséplés
utdn, mikor az év legnagyobb munkdja véget ért, fon-
tos az ilyen Gsszejovetel és a dolgoknak behaté meg-
beszélése.

Mir kizel jartunk Sz6llosgyorokhoz, mikor utol-
értiik Csuzy Jinos juhdszgazdit, a ki tudvalevéleg sza-
marat ment venni a buzsiki ny4j szdmdra. A bécsi, szo-
kdsdhoz hiven, rogton folszolitotta Csuzyt, hogy mdsz-
szék 6l a bakra. A mit Csuzy menten meg is tett, uta-
sitvin elébb a bojtirgyereket, hogy Gyorsk melyik ré-
szében akadjon rdja.

Csuzy uramon elsd pillanatra litszott, hogy hiva-
talos kiildetésben jir. Komoly és unnepélyes volt,
mintha azzal lett volna megbizva, hogy a Festetich-
uradglmat megvegye. Tizenot forintnyi uradalmi va-
gyon \tartézkodott Csuzy uram sziireujjaban és bizo-
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nyos volt, hogy ezért a pénzért a legelss és legjobb mi-
ngségii szamar fog a grof birtokiba dtvandorolni. A
falu végén elviltunk. A bécsi a plébanoshoz sietett, én
meg Csuzyval a vdsdirra mentem.

A sokadalom egyik félrees6 helyén huzodott megy
a szamdr-visir. Nem volt ez itt 6ndall6 allat-lizlet, csak ' \
mint a birkdszatnak kiegészits része szerepelt. Nem is
foglalkozott vele mis, csak juhdsz. Elads, vevs egy-
arint ebbdl a mesterségbtl keriilt ki. A hosszufiilii 4l-
lathél is ecsak nagyon kevés példiny volt lathaté. A sza-
marnak tulajdonképpen nines rendes visdri értéke,
hogy ugy mondjuk, nem jegvzik a tézsdén, mert hasz-
nilata nem igen elterjedt... Semmiféle olyan munka
nines, a mit esak a szamarak tudndnak elvégezni. Ezért
minden szezonban olesén kaphato.

A buzsiki grof juhdszinak megjelenése a szamdr-
szogletben meglehetds figyelmet keltett, noha Csuzy
uram oly k6zombids pofival dllitott be, mintha esak vé-
letleniil toppant volna a vdsirnak ebbe a zugdba., Hit
tal a szamarak felé megdillt s elnézegetett a visdron,
mintha minden érdekelné, ecsak a szamdr nem. En ott
dllottam mellette s nem avatkoztam a taktikajiba. Egy
nagybotu juhdsz azért mégis lassankint odasomfordalt
melléje s rikioszontotte a jé6 napot Csuzy gazdira. De
beszélgetést nem kezdtek, pedig az Oreglakrél val kol-
léga épp azért szélitotta meg Csuzyt, hogy két eladé
szamardra terelje a figyelmet. Hanem azért a vildgért
nem sz6lt volna. Ezt mar igazin illetlen tolakoddisnak
mindsithették volna.
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(Csuzy uram a koszonésre megfordult s arcan va-
lami olyan kifejezés villant dt: nini, hdt itt szamara-
kat drulnak. Egy darabig még csond volt, azutin mél-
toztatott elobokodni a szdjapadlisin bOségesen meg-
gyiilemlett szavakat.

— No, komém, mi ujsig itt az oreglaki részen?
Hogy szuperalt az usztatds? f

— Gyongén. Napjara hiivos id6t kaptunk s vagy
barmine birkinkat megvette a hideg.

— Hit a nyirds?

— Sokat megvagdaltak. A Bora Nacdt haza is
kergettem kendtekhez. Ugy megvigta egy birkankat,
hogy szinte félfont kulimdsz kollott ra.

A jég meg volt torve, tobben pipdlva hallgattik
a két juhdsz beszélgetését s ezalatt Csuzy egyre koze-
lebb jott a szamarakhoz. Szakértd szemmel mustrilta
tket, azutin elkezdte az 4llit vakargatni, mintha vala-
min erfsen gondolkodnék. A juhdszok feszilt figyelem-
mel nézték, mert valamennyi sejtette, hogy az dreg nem
hidba firadt ide. Végre megszolalt az oreg:

— Ha tudtam volna, hogy lesz egy kis viloga-
tds, biz Isten széltam volna a tekintetes kaszndr urunk-
nak .

A juhdszok, kivéve, a kik éppen vevével voltak
elfoglalva, elére nyujtott fejjel fiileltek.

— Mert hét, a mint kendtek is tudjik, kolom-
posra volna sziikségiink.

— Tudjuk, bélesen tudjuk, — ismételték tGbben.

Rikoei V.: A buzsikl kirdlysdg., — Kldrenddlt urak, 8
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— Régen mondogatja mir a kasznir ur: Ilej,
Csuzy, kend okos ember lehet, hogy szamir nélkiil is
eligazitja a birkait.

(Csondes deriiltség.)

— Ha mair igy gondolja a kasznir ur, mondok,
akkor ne is vegyiink szamarat, feleltem rd. Ebbe is
maradtunk. Aztin meg az is igaz, hogy joravalé sza-
marat csak a veszprémi vdsdron lehet kapni. Hat, gon-
doltam, virjuk mee-a veszprémi vdsirt, ha mdir egy-
szer rdszinjuk magunkat arra, hogy kolompost ve-
gyink.

Megvetd mosoly jatszadozott az érdekelt felek
arculatjin. Veszprémi véasdar! Bolond beszéd. Sose ld-
tott még a veszprémi visdr murakozi szamarat, pedig
azok a legjobbak az egész Tuladundin. Azért Somogy-
ban a legrongyosabb visir is folér szamdr tekinteté-
ben a veszprémivel.

Igy mormogott a juhiszok kozvéleménye. Csuzy
ugy gondolta, hogy a juhdsz-had immdron meg van
gyobzve teljesen arrdl, hogy neki eszedigdiban sines sza-
marat venni. Tehdt nem tarthatjak magasabbra az drit
azon a cimen, hogy nene, ez az ember rd van szorulva,
muszdj nekt venni. Azért most mir jénak litta viligo-
sabban kizeledni célja felé. Igy folytatta tehat a dis-

kurzust:

— Ugy torténhetett a dolog, hogy a gréfunk
megtudta, hogy a mi nyijunk kolompos nélkiil élde-
gél és elrostelte a dolgot. Alighanem megmondta a
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kasznir urnak, hogy kaszndir ur, aszongya, rostelném,
ha megtudndk a mi hibinkat, mert tin ugy vélekedné-
nek, hogy sajniljuk megadni a médjat. A kasznir ur
azutin csakugyan a lelkemre kototte, hogy most mdr
ne feledkezzem meg a veszprémi visdrrol. De azt nem
mondta, hogy muszdj addig virni. Azt se mondta, hogy
agyoniit, ha mésutt visdrolok szamarat. Ha pedig igy
van a dolog, akkor én veszem ott, a hol taldlom. Még
pedig a hol oleson talilom.

A gyiilekezet nagy komolyan végighallgatta
Csuzy uram eldaddsit s a végén helyeslé mormogassal
kisérte. Csuzy legaldbb tiz szamarat alaposan végig-
vizsgilt. Azéta sok mindenféle kereskeddt lattam éle-
temben. A messze keleten alkalmam nyilt a legnagyobb
talentumu kereskedénépeket, zsidét, orményt, gorogot
osszehasonlitélag tanulmdnyozni, de mondhatom, hogy
Csuzy uram modszere nem vilt szégyenére a magyar
faj keresked6-zsenijének. Az oreg kitiind kupecnek bi-
zonyult. Mindegyik dllatnak megnézte a fogit, szemét,
labat, patdjdt, azutan folilt rd és nyargalt egyet rajta.
Valamennyit lebecsmérelte a sirga foldig s végre az
egyik szamarat, melyrdl koriilbelill azt mondta, hogy
valosdgos szégyenfoltja a szamirfajnak, megvette ti-
zenkét forintért. Krdekes, hogy mikor valamelyik ecsa-
csinak a gazddjdval tdrgyalt, a tobbi juhdsz rogton a
hattérbe huzédott, nem akarvin a kolléga iizletét ron-
tani. Ekkozben odaérkezett Sziies bojtargyerek, a ki
dtvette a szamarat, s hazakocogott, mi pedig betértiink
a lacikonyhdba dldomdst inni.

8+
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A szamarat kiilonben Csicsénak hivtak. A gyo-
roki vdsir utin vagy két hétig nem hallottam réla
semmit. Egy vasirnap délutén azonban, mikor Bog-
lirra lovagoltam, hogy egy bucsu-fiirdést megprobéljak
a Balatonban, igen kiilonds koriilmények kozott talal-
koztam vele ujra. Egy leszedett oldalu szekér fenekére
széna volt téve s ezen fekiidt a csacsi, két igdslé pedig
huzta Boglir felé.

— No, mi baj, Csuzy i?fz\agm? Tén kisiilt, hogy
beteg allat a Csicsé ? — kérdeztem a koesis mellett iilé
juhdszt.

— A doktorhoz viszem, kérem dssan, mert nem
vagyok tisztiban vele, hogy mi baja lehet. Pedig 5sme-
rek vagy harmincféle szamarnyavalyit, — felelt vissza
Csuzy.

Odafartattam a szekér mellé és beszédbe eresz-
kedtem Csuzy bdesival.

— Miben nyilvénul a betegség ?

— Elészor is nagyon fazékony. Este addig nyo-
szorog és jajgat, mint egy kutya, a mig a subdmat a
nyaka kozé nem keritem. Szabadban nem hédlna a szent-
nek se. Napnyugtakor mér kéri a takar6t, mikor pedig
a sziirkiilet- sotétségre vilik, nem hagy nyugton, mig
az akolba nem viszem. Reggelenkint keservesen szokott
kohogni, sokdig elfekszik s megint esak nyog és sohaj-
tozik, mint a karvallott cigiony. Hat majd a doktor ur
kitapogatja és 4d neki valami medicinat.

A bogléri sérhizban taldlkoztam az 4llatorvossal
s megkérdeztem, volt-e nila a juhdszunk a szamaraval ?
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— Volt. Nagyon érdekes eset. Képzeld, az a sza-
mir szimuldns. A mint a juhdsztol megtudtam, hogy
esak mostandban vettétek, rogton gyanakodni kezdtem.
A furfangos dllat ugyanis ilyen helyviltozis alkalma-
val mindig attol fél, hogy munkdiba fogjik. Azért aztin
betegséget, gyongeséget szimuldl, hogy ezt kikeriilje.
Ha tudnd, hogy egyéb dolga nines, mint kolomposnak
lennie a nyéjban: rogton egészséges lenne, mint a
makk. De még nem bizonyog benne, hit jitszik.

Csuzy nagy diihbe jott, mikor megtudta, hogy
Csies6 tuljart az eszén. Ha megtudja a vildg, hogyan
szekereztette be a szamarit a bogliri doktorhoz, nevet-
ség targya lesz az egész virmegyében. Hazafelé menet
Csicsé mir sejthette, hogy rdjottek a turpissigra. A
visszaszekerezés mdr nem tortént olyan grofi dllapot-
ban. Csuzy a szekér utin kototte a csacsit, maga pedig
egy szolokaroval folfegyverkezve, mogotte ballagott.
Akir tetszett a csacsinak, akir nem, muszdj volt neki
az igdslovak tempojdban baktatni, ha pedig huzni en-
gedte magit, rogton lecsapott rd a juhdsz. Ez volt a
biintetése a szamdrnak. Este akirhogy sohajtozott is,
nem kapott subit, be se eresztették az akolba, odakint
élvezte a szép, harmatos ¢&jszakat.

Miasnap reggel is megprobdlta nyogni, szeme-
fehérét forgatni, kinyujtott nyelvvel heverni, de mi-
kor Csuzy bottal jol eltdngélta, hamar folugrott és ve-
vezette a birkdkat kifelé.

Két nap alatt Csicsé teljesen meggyogyult. Ilyen
kétszinii 4llat a szamér. A 16 becsiiletes, hiszékeny, kor-
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rekt, csak kivételesen vannak gonosz természetii lovak.
A 16 hii, ragaszkodo, egy parbajképes gentleman. A sza-
mir ravasz, tobb esze van, mint a lénak, dolgozni nem
szeret, még a gazdajihoz se ragaszkodik, haragos és

bosszudllé természetii.



MALCSI NENI REGENYE.

Mikor az 8szi hidegek bekdszontottek s a napok
feltiinGen rovidiilni kezdettek, a mi szukkorii falusi
életiink még sziikebbre szorult.

A mint a bdséges Gszi esbzések utdn a mezei mun-
kéval elkésziltiink, odakint mdr nem lévén dolgunk,
tobb idét toltottiink otthon, a hédzban és hédz koril és
nagyobb figyelmet szenteltiink egymis személyének.
Tulajdonképpen esak ekkor kezdtem behatobban foglal-
kozni Mdlesi nénivel. Reggeli utén, ebéd utin, mikor
a tobbiek folkeltek, én ott maradtam s beszélgettem
vele. Egyszer nagy fejszaggatdsa volt és egész nap agy-
ban maradt, én pedig valami bekotott német Garten-
laubé-bél fololvastam neki, a miért 6§ nagyon hilds volt.
Asszisztdltam neki, mikor a kamardban a befGttjeit
rendezte. Megvallom, nem egészen onzetleniil, mert sok
jo falatot kaptam. Abban a korban voltam, a melyben
egész nap tud az ember enni. Ha a vildg Osszes sza-
kéesai Osszedugtdk volna fejiket, nem hiszem, hogy ki
tudtak volna taldlni olyan eledelt, mely az én gyomro-
mat elrontsa. Sokszor bémulva hallgattam Udvarnoki
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éles kritikdjat, melyet a koszt folott gyakorolt. Neki
minden étel zsiros volt. A miben egy csopp paprikit
taldlt, azt méregnek nyilvdnitotta. A hus neki kéke-
mény volt, a gyurt tészta nyulés. E mellett minden-
bl ugy bepakkolt, mint egy tot napszimos. A bdesi
nem egyszer megmondta, hogy olvan gyomra van,
mint egy strucemadirnak. Malesi néni szemében 6n
mdr csak azért is rokonszenves alak lehettem, mert ha
kinyitottam a szimat az evés és nem kritika céljabol
tortént, s megettem a bocskortalpat is, foltéve, hogy
baracklekvérral adtik f5l.

Egyszer aztin Udvarnoki is elhaligatott a bira-
lattal. Egy darabig még diinnyégstt a rigott, sdrgds
bajusza mogott, azutin ezzel is folhagyott. Egyszer
nagy csuda tortént: Udvarnoki megdicsérte a toltott
képosztit. Tortént még nagyvobb csuda is: egyszer ebéd
utdn Udvarnoki kezet esékolt Malesi néninek. Ez a je-
lenet annyira megleps volt, hogy én hdtulrsl majdnem
réugrottam Udvarnokira: azt hittem, hogy meg akarja
csipni, vagy harapni a nénit. Mésnap igy sz6lt hozzim
Milesi néni:

— Te, Viktor, mikor mégy Boglirra ?

— Ha a néni parancsolja, akdr régton is. Ri-
érek.

— Nem olyan siirgés. Csak gondoltam, hogy ha
éppen bemész, én is rdd biznék valamit.

— Mit?

A néni habozva tekintett rdm, tekintete mintha
azt mondta volna: ugyan bizhatom-e ebben a fiuban?
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A mint figyelmesen féztem a nénire, nagy bamulattal
vettem észre, hogy nines mir oly simdra fésiilve, mint
ezeltt. Rovidebb hajszdlait el6huzigilta kontydbol és
apré kunkorodisokba csavarta, melyek homlokdra to-
dultak. Azt is eldmulva tapasztaltam, hogy a nyakédba
fehér esipkét varrt, valamint a ruha ujjdba is. Eddig
mindig egyszinbe, vagy tiszta fehérbe, vagy tiszta fe-
ketébe volt 6ltozkodve, soha tarkasdig az 6 ruhdjin ész-
revehetd nem volt. Mi iithetett beléje, hogy most egy-
szerre igy viltoztatott az izlésén ? Eszrevette, hogy szo-
katlan gonddal végigmérem és elvorosodott.

— Hit csak azt akartam mondani, hogy ne fe-
lejts el szélni, ha Boglirra mégy, mert egy kis komis-
si6m lesz szdmodra.

Ezzel sarkon fordult és otthagyott. Misnap va-
lami juhmétely tigyében baromorvosért kellett mennem
8 mikor jé kis Almanzor lovamat megnyergelve eldve-
zették, jelentkeztem a néninél. A néni 6vatosan koriil-
nézett, megfogta a kezemet és bevezetett a szobajéba,
melynek ablaka a kertre nyillott. A szoba meglehet6sen
rideg berendezésii volt, néhdny csalddi arckép és egy
kis tiikor diszitette. Valami steldzsi-félén harmine-
negyven konyv dllott, leginkidbb német regények. A
néni ugyanis a pozsonyi zirdiban nevelkedett és meg-
lehetsen jol tudott németiil. A szekrény tetején kandri
csicsergett. A néni kihuzta kis varréasztaldnak fiokjat
és egy nagyobb bankét adott it nekem.

— Kérlek, fiam, ne sz6lj senkinek. Bogliron el-
mégy a patikusnéhoz és megkéred, hogy prenumeril-
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jon arra a német divatlapra, a mely neki is jir. Az-
utdn a patikdban veszel egy tiveg kilni vizet és egy
kis iiveg viola-parfiimét. Azutin Szander-féle bérke-
ndesot . . .

Atvettem a pénzt és megigértem, hogy diszkrét
leszek, Mondhatom azonban, hogy a megrendelés nagy
szeget 1itott a fejembe. Hogy a néni divatlapra eldfizes-
sen ¢és piperecikkeket vegyen: ez nem fért a fejembe.
Eddig soha nem adott semmit a piperére, soha egy
csopp hiusidg nem nyilatkozott meg benne és most egy-
szerre mintha megviltozott volna. Most, mikor mdr
meglehetésen tul volt dtvenedik esztendején! Valami
fordulat torténhetett a vén kisasszony életében s elha-
taroztam, hogy igyekezni fogok kideriteni a titkot.

Mikor hazatértem, még nagyobb meglepetés virt
rdm: a néni a zongordndl iilt és egy Chopin-dbrindot
jitszott. Az 6eska zongora ugy hangzott, mint egy cim-
balom. Valami fdjdalmas, beteges nyoszorgés gyandnt
hatott rdm ez a zongorizis, ugy, hogy szinte kony szo-
kiott a szemembe. Mintha egy oreg lélek régmult idsk
édes hangulatait igyekeznék visszaidézni emlékezetébe.
Ugy egy oérahosszat dbrdndozott a néni a sotét szobd-
ban, a toredezett hangu zongora mellett. S mikor ki-
jott az ebédlébe ldmpdst gyujtani, littam, hogy a sze-
mei ki vannak sirva.

— Az Istenért, Malesi néni, mi baja?

Az Greg kisasszony belemarkolt a hajm, gyon-
géden megesokolt, megveregette az arcomat és felelt:

— Tudod, nagyon régen nem zongordztam, pedig
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fiatalkoromban sokat gyakoroltam magamat és nagyon
jol jitszottam. Az embernek sok minden eszébe jut, mi-
kor ujra megszolal a hangszer, mely visszaviszi fiatal
kordba. Ezt te, gyermekem, nem érted. Nem tudhatod,
milyen keserves az, mikor valakinek mar csak multja
s emlékei vannak . . .

Val6ban nem értettem meg a néni hangulatit s
azokat az érzelmeket, a melyek keblét eltoltotték. De
fdjdalmat onkénteleniil is megéreztem s az én szivem
is egy kicsit mintha Osszeszorult volna. Mikor nagyba-
tydm este hazajott, bementem a szobdjiba és elmond
tam neki, hogvan beszélgetett az Greg asszony az oreg
hangszerrel. A bdesi arca meglepetést arult el s ki is
jelentette, hogy ez igazin rendkiviili dolog, mert Mal-
csinak eddig eszébe sem jutott a portdl lepett zongora
nyugalmit megzavarni. Vacsora alatt aztin igy szolt
a nénihez:

— Nem is tudtam, Midlesi, hogy te zongorizol?

A néni arcin gyermekesen zavart mosoly jelent
meg. Olyan képet vigott, mintha valami esinyen kap-
tik volna rajta. Halk hangon felelt:

— Hajdan nagyon szépen jdtszottam s magam
sem tudom, hogy, hogy nem, ma megkapott a vigy,
hogy ujra jdtszam. A zongora is berozsdasodik, ha nem
nyul hozza senki.

— Nos és j6l ment?

— A magam mulatsigdra elég jol. Misok elétt
meg ugy sem szdndékozom produkédlni magamat.

Egy este a hangulat komor volt. Ugy 4llt a dolog,
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hogy koriilbeliil a Pepi bdcsi feleségének a halila 6ta
nem szolalt meg a zongora a hdzndl. A mult id6k em-
léke rdborult a bdesira is s banatba vonta férfias arcu-
latit. Mind korin aludni mentiink, legkoribban a
néni és médsnap rdjottem, hogy miért. Aredt és kezét
ugyanis bekente azzal a kendcesel, melyet én hoztam,
hogy szeplit eltiintesse. Reggelre a vinkosa tele volt
zsirfoltokkal, a mit a Babi szakdcsné nekem rogton el-
drult. A divatlap megérkezését a néni lizas tiirelmet-
lenséggel leste s mikor az elsé szim megjott egészen
beletemetkezett, majd elévette gardrobjit, s ¢eska ru-
héit igyekezett divatosra dtalakitani. Nekem mindez
feltiint, de a baesi nem vett észre semmit, sokkal ke-
vesebb figyelmet szentelt Milesi néninek. Azért nagyot
is nézett, mikor egyszer megkérdeztem téle, hogy vaj-
jon talin a Mdlesi néni itt szindékozik hagyni ben-
niinket ?

— Mibél kévetkezteted ?

— Mert olyan eldkésziileteket tesz, mintha el
akarna utazni.

Es erre eléadtam megfigyeléseimet, nem hallgat-
vin el most mir a divatlapot és a rubhavarrist se. A
bacsi végighallgatott és csak annyit mondott ri:

— No, majd utdna néziink a dolognak.

Az utinanézésnek sajitsigos eredménye lett.
Nagy meglepetésiinkre kideriilt ugyanis, hogy Udvar-
noki Miklés, a mi feketevérii gazdasigi irnokunk ti-
tokban udvarol a néninek. A naiv Greg lélek, a ki se
az életet, se az embereket nem ismerte, s a kinek sej-
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telme sem volt arrél, hogy az Uristen szép kék ege alatt
micsoda komisz fraterek éldegélnek, a ki j6 volt, mint
egy falat kenyér és gyonge, mint egy szal pipacs, ter-
mészetesen komolyan vett mindent s Udvarnoki nyijas
szavaira azonnal atalakult. Nem taldlt abban semmi
rendkiviilit, hogy Udvarnoki 6t feleségiil vegye. El-
végre Udvarnoki sem fiatal ember, s6t koranal sokkal
oregebbnek is ldtszott és bizonydra nagyobb bolondsig
volna téle egy ifju ledinyt elvenni, mint egy meglett
ddmét.

A bicsit rendkiviil bdntotta a dolog, melynek
megtaldlta nagyon természetes magyardzatit. Azt tud-
niillik, hogy Udvarnoki megtudta, hogy a néninek egy
kaposvari takarékpénztirban otezer forint vagyona van
depondlva. Képesnek hitte arra, hogy ezért a pénzért
néiil veszi és szerencsétlenné teszi a ndlandl sokkal ids-
sebb vénkisasszonyt.

A bécsi igazin nem tudta mit esindljon ? Udvar-
nokinak széljon, hogy hagyjon fol ezzel a perfid és er-
kélestelen dologgal, vagy a néninek mondja meg, hogy
ne tegye magit nevetségessé, hisz Udvarnoki.a fia le-
hetne ? Nehéz dilemma volt. A bdesi gyongéd lelke na-
gyon is jol tudta, hogy mind viltozdsok torténhettek
és min6 remények ébredhettek a vénledny szivében.
Ebbe se akart durva kézzel belemarkolni. De szornyen
bintotta a dolog, s ahhoz lett volna legjobban kedve,
hogy Udvarnokit révid uton kidobja a hézbol.

Elhatirozta, hogy egy darabig csak megfigyeli a
dolgot, de nem avatkozik bele.
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Soha életemben nem felejtem el azt a napot, mi-
kor Malesi néni a divatlapbél kibongészett és sajatke-
zilleg megvarrott legujabb divatu ruhdjiaban megje-
lent. A ruha viligoskék volt. B6 ujjakkal fehér csip-
kével és meglehetésen rovid szoknydval. Hozzd a néni,
szintén a divatlapbél, valami kécos frizurt csindlt, a
mely ugy festett a fején, mint valami vihartél megté-
pett szénaboglya. Egy vasdrnapi ebédre lépett ki els-
szor a néni ebben a kosztiimben. Mir mindnydjan az
asztalnal {iltiink s én nagyon ¢hes lévén, épp egy darab
kenyeret kaptam be, mikor a néni belebegett. A falat
a torkomon akadt s szinte meredten bimultam a szokat-
lan alakra. A néni kedves fejbiccentésekkel koszont
nekiink és hosszabb mosolygissal fiiszerezett meghaj-
last irdnyzott Udvarnoki felé. Azutin megragadta a
nagy eziistkanalat, hogy a levest kimerje. A bicsi csak
ekkor vetette fol fejét az ujsighol. Fesziilten lestem
az arcit. Mondhatom, hogy ezt a komoly, okos embert
még igy elképedve nem lattam. Darab idé mulva olyan
hangon, mely tréfas igyekezett lenni, de nagyon ko-
moran recsegett, igy szolt:

— Te, Malesi, valami maskarabdlra késziilsz ?

A régi levesmers kanil, mellyel csalidunknak ez
az iga mdr a tizenhetedik szdizadban levest mert, irtéz-
taté csorompoléssel hullott vissza a levesestilba, s
Milcsi vords lett, mint a tort paprika. Lopva Udvar-
nokira vetett egy pillantdst, mintha azt akarta volna
mondani, hogy ldtod, mennyit szenvedek érted, aztin
lassan Osszeszedte magait és igy felelt:
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— A tréfis szavaidbél esak azt litom, Pepi, hogy
ideje volt a rongyaimat egy kicsit folfrissiteni. Mar
nagyon hozziszoktatok a lompossigomhoz.

Ennek az ebédnek a tovibbi részleteire nem em-
lékszem, mert ¢hes voltam s a levesben csigatészta volt.
A mi annyit jelent, hogy megfeledkeztem a koriilot-
tem zajlé életrdl s kizdrélag onfentartisi osztonomnek
csirkeaprolékkal és csigatésztival valo kielégitésén fi-
radoztam.




ANDRAS NAPJA.

November elején, ebéd tdjin, egy konnyii, sirga
koesi gordiilt be udvarunkra s egy testes, kizépkoru,
meglehetsen elhanyagolt kiilsejii, a naptél feketére
égett, a szé1t6l cserepesre fujt areu férfin szallott
le rola.

Hosszuszdru csizmit viselt, vallin dupla puska
légott, félrevagott cseperkeformiju kis vaddszkalapjat
sastollak ékesitették. Bar meglehetds hiivis szél fujt,
inge elél nyitva volt.

A vendég kocsisa utasitds nélkiil is elindult az
istallok felé: ugy latszik, ismerte a jarast. Az ujonnan
érkezett felém indult, ki az udvar egyik napsiitotte
sarkdban a kutydkkal jatszottam.

— J6 napot, kis 6csém, — szolt — ugy-e te a Ba
randy-gyerek vagy Zalabol ?

— Az vagyok.

— Szervusz, én Piskolty Andrds vagyok, Gamas-
r6l. Azt hiszem, hogy hallottad mar a hiremet ?

— Hallottam. A buzsdki plébdnos ur azt a tana-
csot adta, hogy ne iiljek le magdval ferblizni. Ha pedig
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leiilok, ne féljek, mert akkor ijeszt legjobban, mikor
semmije sines.

Piskolty joiziit nevetett s kimutatta két sor egész-
séges, fehér fogit. Konstatiltam, hogy a mosolygés
nem 4ll rosszul neki, s6t két szemét oly sugarzova teszi,
hogy kellemesen hat az emberre. Azt kivetkeztettem
ebbél, hogy nem lehet rossz ember.

— Nem mondom, hogy a papnak nines igaza. De
G beléle mégis esak a méreg beszél, mert szegény ne-
kem keres: a fele stolijat én viszem el. Kiilonben pedig
ha vén szamir vagyok is, ne magdzz engem és mondd
meg, hogy idehaza van-e az oreg?

— Mindjart itthon lesz, mert dél van.

Piskolty puskijit és tarisznydjat lerakta a fo-
lyosén és bekidltott Mdlesi nénihez, hogy itt marad
ebédre. Az én id6mben az volt a szokds a mi vidékiin-
kon, hogy ha valakit utkézben meglepett a dél, a leg-
kizelebbi urihdzhoz bement ebédelni és mindeniitt tart
karokra szdmithatott. Mdlesi nénit se lepte meg a je-
lentkezés, f6zni nem, esak teriteni kellett tébbre.

Pir perc mulva a béesi is megjelent s ekkor meg-
tudtam, hogy Piskolty Andris gamdsi kaszndr litoga-
tasinak mi a célja? A tuladunai uri hizak az én gye-
rekkoromban hatalmas névnapokat szoktak tartani. Mi-
kor a gazddk mar a sziiretet is elvégezték, s minden 4l-
dds cstirokbe ¢és pineékbe volt takaritva, megkezdédott
a névnapozds. A mi kornyékiinkon az elsé nagyvobb-
szabdsu néviinnep a gamdsi Andrdsmap volt Piskolty
agglegényhizindl. Piskolty a fél oktébert azzal tol-

Rikoel V.: A buzsakl kirdlysig. — Kldrenddlt urak, 9
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totte, hogy személyesen jart hdzrol-hizra meghivni ba-
ritait. Ez az Andris-nap esak férfimulatsig volt, an-
nal nagyobb népszeriiségnek orvendett a hdzas embe-
rek kozt.

Azota, hogy elkerilltem Tuladundrél, nem taga-
dom, hogy sokszor nagyokat mulattam hazim kiilon-
boz6 virdnyain. Trojanicdztam a bieskaiakkal, poza-
bueskit jirtam a sdrosiakkal, esiirdiingdl6ztem a széke-
lyekkel, s biar bornemissza ember vagyok, végigjirtam
a lumpolas kiilonbozd dllomdsait, a ndbelspicetil a sdr-
gafildig. Hatalmas, nagy mulatsigokban vettem részt,
brudersaftot ittam a fél orsziag intelligencidjival s
meglehetds népszeriiségnek orvendettem mindenfelé, a
merre a jo tancos, j6 nétds, jokedvii, Gszinte beszédii,
nyilt, magyar természetii, konnyelmii, de joszivii fiu-
kat szeretik. A somogyvirmegyeiek hazink ddridozé
koreiben semmi specidlis hirnévnek nem oOrvendettek
soha, pedig mondhatom, hogy nem igen dllanak hadt-
ribb a hires bdcskaiakndl. Igaz, hogy nem vitték soha
tulsdgba a.dolgot s nem igen ismerek csalddot, a mely-
nek anyagi romldsa az ilyen nagyszabdsu lumpolisokra
volna visszavezethets. Mert aztin, mikor kialudtik mé-
morukat, ujra munkdhoz fogtak és tizszeresen kipétol-
tik az elmulasztottakat. Azota nagyot fordult a vilig.
Nem vagyok még annyira oreg ember, hogy jogom
volna a régi jo idéket emlegetni, de nekem ugy tetszik,
hogy az én ifjusigomban mégis mds élet volt Magyar-
orszigon. Hogy tobbet ne emlitsek: akkor még a fil-
loxéra, a sertésvész és a hatforintos buza ismeretlen fo-
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galom volt. Pedig ujabban ezek renditették meg az
alapjait nemesak az uriosztdlynak, hanem a népnek is.
Ezek adtik meg sok ingadozénak a kegyelemdofést,
kergették nyomorusigos hivatalokba a dzsentrit s nyi-
tottik meg Amerika kapuit a nép szizezrei eldtt . . .

De nem vezércikket akarok én irni s azért ott ve-
szem f6l a fonalat, hogy ebéd alatt Piskolty . Andris
innepélyesen meghitt benniinket a november tizediki
gamdsi Andrds-napra.

— Tudom, Pepi, — mondd — hogy te komoly
ember vagy, s nem szereted az ilyen vad murikat. De
azért tisztel] meg azzal, hogy eljosz. Litod, kora tavasz
6ta esGben, szélben, viharban, forrésigban dolgoztunk
keményen, hit most megérdemeljiik, hogy egy kicsit
kirugjunk a hdambol. En tudatlan frater vagyvok, még a
keszthelyi gazdasigi intézetet se tudtam beesiiletesen
elvégezni, azért méltin lenézel engem te, a ki tudos
ember hirében dllasz. Nem tudom neked megmagya-
rizni, de érzem, hogy a testi és lelki egyensuly szem-
pontjibol sziikségiink van rd, hogy kitomboljuk ma-
gunkat. Nem tudom magamat jol kifejezni, de az ilyen
mulatsig olyan nekem, mint a lénak, mikor kihajtjik
a mezére és ott jol kiszaladgdlja, kinveriti és kihem-
pergi magit.

A bicsi figyelmesen hallgatta Piskoltyt s aztdn
komolyan igy felelt:

— Ertelek ¢én, Andris, nagyon jol: a tempera-
mentumod kivinja meg ezt a mulatsigot. A gazdasig
nem dd elég munkdit nektek. Valamennyien tobbet bir-

g
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nétok el, mint a mennyi dolgotok van. A rendes foglal-
kozésotokra nem megy T az Osszes energiatok, a folos-
legeset azutdn ilyen moédon adjdtok ki magatokbol. Ne
mentegetdzzél, mert nem a te hibad. Senkinek se hi-
béja, de az orszdg — szerencsétlensége, mert elmaradott
és nem fiiggetlen és kiesi és szegény ... Majd Gtven
esztendd alatt masképp lesz.

Se Piskolty, se én nem igen értettitk meg a bicsi
beszédét, de sokat gondolkoztam rajt azota is, s rdjot-
tem, hogy azok mély megfigyelésen alapultak.

Ez a gamisi mulatsig volt az én elsé nyilvinos
szereplésem és follépésem, mint ondllé férfiunak. Ed-
dig a kozépiskola és a sziilei hiz fegyelme alatt illot
tam, most mint 6nallé gazdasigi gyakornok, a ki ezért
fizetést is huz, jelentem meg. Valami harmine ember
illitott be a gamdsi pusztdra, tobbnyire a nagy mag-
nasuradalmak gazdatisztjei és kisebb részben Gndlld
birtokosok, bérlék és papok. Jobbara harminc éven alél
4llo fiatalemberek voltak. A hédzasemberek is asszony
nélkiil jottek, mert igy fesztelenebbiil, vagyis nyakld
nélkiil lehetett mulatni. Erdekes latvinyt nyujtott ez
az ‘er6tdl duzeado, az Isten szabad levegGjén barndra
siilt tarsasdg. Széles mozdulatok, hangos beszéd, majd-
nem kiabalds jellemezték valamennyit. Harsogva ka-
cagtak, erételjes csorompoléssel ettek és a poharak foly-
tonos Osszekoccantdsa kozt ittak. Beszdamoltak az ez évi
gazdilkodds eredményérdl, megkritizaltik egymds ter-
mését, a buzitél le egészen a mdkig. Mindegyik eldi-
csekedett a maga termésével és marhdjival. Meghdny-
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tik-vetették az drakat és a cselédviszonyokat, azutin
ttértek a lovakra és a libasjészdigra. Belekostoltak a
nagy politikiba, nem feledkeztek meg a megyei dlla-
potokrol és a gazdasigi konstelliciokrdl. Elintézték a
pletykikat s egy kicsit kiterjeszkedtek a kiilfoldi viszo-
nyokra is. Az ebédet a veszprémi piispoknek egy nyu-
galomba vonult hires dreg szakdcsnéja f6zte, a kit Pis-
kolty ez alkalomra hozatott Kaposvirrél. A ciginy nem
volt mds, mint a kaposviri hires Szimpliciusz, a kinek
nagyapja mér Csokonai idejében nevezetes ciginy volt
Somogy virmegyében. Egy 6rakor fogtunk az ebédhez
és 0t 6rakor még az asztalndl iiltiink. Leves volt két-
féle, egyik tyukkal, a mdsik tiidés taskaval, utina jott
fiatal tormdshus, porkolt volt hiromféle, a toltott ka-
posztiban volt marha- és sertésdagads. Tészta is ke-
riillt nyujtott, gyurt, vert, siitott és f6zott. A tilaldst a
legiigyesebb paridéskoesisok végezték egy urasdgi inas
vezetése alatt. A komoly és humoros felkdszontSknek
egész zuhatagit kellett kidllanunk. Otkor megkezdd-
dott a kirtya és a dalolds és folyt két nap, két éjjel sza-
kadatlanul. Szabdlyos id6kozokben megteritettek, vagy
ebédre vagy vacsordra. Azt lehet mondani, hogy a tér-
sasdg egy része mindig evett. Sokan lefekiidtek, kialud-
tak magukat és eldlrél kezdték a mulatsigot. Végtére
is a cselédek déltek ki, nem az urak s a harmadik nap
reggelén Piskolty Andris, a hdzigazda egy kaposviri
fogadoban ébredt fol és sejtelme sem volt arrol, hogy
hogyan keriilt oda. Ugyanezen idében az & hdzanal
még mindig folyt a mulatsdg s a tirsasig nem is vette
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észre, hogy a héaziur nines otthon. A cigianyok csak tiz
nap mulva keriiltek vissza Kaposvirra a kovetkezs
konstellicioban: a klarinétost lecsuktik Marcaliban, a
nagybigés kificamodott libbal fekiidt Somogyvirott,
az egyik kontrdst pedig a déli vasut egyik vonatinak
elsbosztalyn kupéjdban taldltik Székesfehérvarott. A
szétoszlas alkalmaval esak két koesi fordult fol, de ko-
moly baja senkinek se tortént. Csak a jézan ember
szokta kitdrni a nyakit.

Igy végzédott a gamdsi mulatsig, melybdl én a
bacsival mér az elsé napon, éjfél utin két érakor meg-
szoktem. Illetéleg a bdesi szoktetett meg engem, litvin,
hogy a sok bortol garidzda hangulat kezd erdt venni raj-
tam. Az Oreg egész egyszeriien kivitt a konyhiba, ott
nyakon ragadott s beleverte a fejemet egy sajtir jég-
hideg vizbe, a mitdl egyszerre kijozanodtam, kocsira
iiltiink és hazarobogtunk. Az oreg utkozben litta raj-
tam, hogy a mdmor teljesen kirdppent beldlem s arra
méltatott, hogy megmagyardzta nekem e mulatsig
pszikologidjit.

Nevezetes, hogy egy ilyen kozonséges falusi di-
nom-ddnomot milyen magas szempontbol tudott te-
kinteni.

— Latod, fiu, — mondd, mikdzben a nyirkos, no-
vemberi éjszakdban szétfujta a szivarja fiistjét — en-
gem ez a mulatsig elszomoritott. Es pedig azért, hogy
a magyar fiatalsig temperamentuma nyomorusigos és
kiesinyes viszonyainkndl fogva nem is tombolhatja ki
magit méasképp. A nagy, boldog nemzetek fiai, ha nem
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férnek a boriikbe, nekivignak a nagy vildgnak s uj vi-
lagrészeket foglalnak el hazdjuk szdméra. Gyarmatosi-
tanak, vagy tengerészkednek, vakmerdségiik, tempera-
mentumuk nagyszabdsu, érdekes munkalkoddsban nyi-
latkozhatik meg s bérhova mennek, seholse kell megta-
gadni nemzetiségiiket. A mi nem fiiggetlen orszigunk
csak olyan sziik, virmegyei életet ¢, a mi sok nagy-
szabdsu talentumot elsorvaszt. Tehetségénél fogva vi-
ligkereskedelmet kellene iiznie és kis szatoesboltban
kell szenvednie. Katondnak sziletett és nines hadse-
rege. Abban a hadseregben, a mi van, ha magyar, csak
kivételképpen viheti tobbre kapitinyi rangndl. Milven
szép a diplomdciai pdlya,de azon is németté kell vilni
annak, a ki boldogulni akar. Ez pedig még se megy
olyan kinnyen! Latod, ezeken a vidim mulatsigokon
nekem ilyen szomoru gondolatok jutnak az eszembe,
mikor ezeket a villogé fekete szemii, erdteljes fiukat ld-
tom, a mint a legesekélyebb ellentmonddsra follobban-
nak és vasokliikkel az asztalt dongetik. Mennyi itt az
elziillott zseni, a félbenmaradt tehetség, a lappangé
er! Csoddlatos ereje van ennek a mi foldiinknek és en-
nek a kevert fajnak, mely itt lakik. A faj megsziili a
tehetségeket, de hdt ez nem elég. Ezek a kicsinyes vi-
szonyok elsziritjik. A nagyszabdsu foladatok és a nagy
nemzeti célok hidnya elsorvasztja a tehetségeket.. A
multkor egy oreglaki gazdatisztnek a gimnézista fia
jott hozzim és kionyorgott, birjam rd az apjit, hogy 6t
tengerészpilydra adja. Mikor az apanak ez irdnt szol-
tam, azt felelte: , Miért, hogy idegent neveljenek be-
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16le s hogy pdr év mulva hazaj6jjon és esak makogjon
magyarul # A nemzetét és hazdjat pedig lenézze ¥ Nem
feleltem rd semmit, mert igaza volt. Igy van ez, fiam
és ebbe bele fogunk pusztulni, mert az intelligens pro-
letarok elszaporodnak s a kiizdelmet a mindennapi
létért még nehezebbé teszik.

Az dreg nagyot schajtott, elhajitotta szivaresut-
kéjat s mivel a Balaton feldl hidegen fujt a szél, ko-
penyegébe burkolta magit és elhallgatott.



AFFEREM UDVARNOKIVAL.

A nagy muri utin néhiny napig mint az dszi
légy, olyan demoralizdlt dllapotban lézengtem a hdz
koriil. Ezt akkor macskanyoszor-nek neveztiikk. A bdiesi
figyelemmel kisérte dllapotomat s mikor ugy litta, hogy
megrendiilt erkolesi egyensulyom helyredllott, megszo-
litott:

— Mondd esak, gyerek, emlékszel te arra, ho-
gyan viselted magadat Gamdson?

Igyekeztem Osszeszedni emlékeimet, de esekély
sikerrel. Az ebédre emlékeztem. Csiborka plébdnos fel-
koszontGjébol is csengett még néhdiny frizis a fiillem-
ben, de délutin 6t 6ratél kezdve siirii kid ereszkedett
az események szinhelyére és agyvelom sejtjeire, s ezt
Gszintén megvallottam a bdesinak.

— Na, fiu, — felelte 6 — akkor j6 lesz csinjin
bdnni a boritallal. Mert nagyon veszedelmes dolog, ha
valakire a szesz annyira hat, hogy ontudatit is elve-
sziti. E szerint nem emlékszel a nagy Osszeiitkozésre,
mely kozted és Udvarnoki kozt volt?

Elimulva néztem az oregre.
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— Bacsi tréfal.

— Nem tréfilok, fiam. Ostoba és kinos histéria,
de egyuttal megnyugtaté is rdam nézve. Udvarnoki nem
kartyizott, hanem Piskolty iroddjiban, mely tisztin
ivdsra volt berendezve, miikodott. Mikor becsipett, el-
kezdett jarni a szdja. Kitdlalta, hogy Milesinak udva-
rol és pedig azért, hogy feleségiil vevén, ezen az uton
behatoljon esalddi titkainkba és kideritse, hogy én
csakugyan lopom a grofot . . .

Elhiilve tekintettem a bdesira.

— Annyi ember el6tt merészkedett volna?

— Igen, merészkedett. Es ez engem egyrészt
megnyugtat, mert most litom, hogy a beteg rogesz-
méje hajtja 6t ebbe a bizarr nésiilési villalkozdsba,
nem pedig az az aljas szindék, hogy a szegény Mailesit
megfossza az Gtezer forintjdtol. A fiatalemberek, a kik
Udvarnoki koriil iiltek, Udvarnokit bolondnak nevez-
ték és kinevették. Te azonban folugrottdl és odavigtad
a szeme kozé, hogy csak hitvanylelkii friter képes
ilyen dllitisra és hogy tbbet ne merjen egy szot se
sz6lani a nagybitydd ellen, a ki a legjobb és a legbe-
ceiiletesebb ember a vilagon. Emlékszel r4?

Szégyenkezve vallottam meg, hogy nem emlék-
szem nemes folbuzdulidsomra.

A biesi folytatta:

— Udvarnoki erre kijelentette, hogy ne lirmdzz,
tacskd, mert megfogom a fiiledet! Mire te folkaptal
egy mohai Agnes-iiveget és hozzavdgtad Udvarnokihoz.
Udvarnoki diihbe j6tt és rad akart rohanni, de lefog-
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tdk és tovabb itattak, ugy, hogy végre teljesen elvesz-
tette eszméletét. Engem esak azutin értesitettek a do-
logrél, mert nem voltam bent a szobiban. Erre azon-
ban bementem és téged kivittelek a gardzda kompi-
niébol.

— Mi tortént azutin? — kérdeztem izgatottan.

— Semmi. Ugy litszik, Udvarnoki épp ugy nem
emlékszik semmire, mint te. Kiilsnben még nem jott
haza és a mulatsig 6ta nem littam itthon.

— Hait bicsi nem szindékozik ebben a dolagban
valamit tenni ? — kérdeztem.

A biesi villat vont.

— Megvallom, hogy unom mér a dolgot, de mit
tegyek ¢ Hisz ha csak egy szét szolok, ez a nyomorult
elvesziti az dllisit. Pedig, ha innen kiteszik a sziirét,
a milyen kellemetlen és rossz hirii friter, igazin nem
kap kenyeret sehol. Milesi néninek azonban®megmond-
tam a dolgot; nagyon fél van hiborodva és alig virja
az alkalmat, hogy nem éppen nydjas szavakkal kiadja
az utat Udvarnokinak.

Az egész dologban azt rosteltem, hogy csak ré-
szegen szintam rd magamat erre a lovagias lépésre.
Megragadtam a bdesi kezét, megesokoltam és igy
szoltam:

— Kérem, bicsi, ne tekintsen engem gyiva gye-
reknek . .. Jézanon is ugy gondolkozom, mint berugva
s csak azt sajndlom, hogy még nem nyilt ra alkalom,
hogy tiszta fejjel ritimadhassak Udvarnokira galad

ragalmaiért. De majd keresni fogom az alkalmat.

e ———————————————————————
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A béesi egy barackot nyomott a fejemre, gyon-
géden meghuzta fiillemet és igy szolt:

— Hadd el, fiu, majd elhallgattatjuk mi Udvar-
nokit mds maodon.

En azonban bementem az iroddba és stante pede,
vagy mint Mdlesi néni szokta mondani, stantapé, a ko-
vetkez$ levelet intéztem Udvarnokihoz:

Tisztelt uram!

Az a korilmény, hogy én ont fiszlell wuramnak
szolitom, ne ejtse tévedésbe. Vannak udvarias formu-
lik, melyeket muszdj hasznilni, de nem kell szészerint
venni. A fonforgé esetben csak azért mondom Onnek,
tisztelt uram, mert azt, mint miivelt ember, csak még
sem mondhatom, hogy hallja Iend. Most hallom, hogy
a gamdsi mulatsigon 6n mit beszélt nagybdtydmrol és
hogy én ezért mit cselekedtem ©nnel. Nehogy azt
higyje, hogy ez csupin a részeg ember eljdrdisa volt,
ezennel tiszta fejjel kijelentem, hogy utélag helyes-
lem, a mit 6nnel Gamédson tettem, egy eséppet sem bin-
tam meg, s ha tetszik, a sértésért helyt allok.

J6 napot kivinok
Bdrdndy Viktor.

A levelet rdbiztam egy cselédre, hogy juttassa
Udvarnoki kezébe. Mdsnap a kovetkezd vélaszt kaptam:

Urfi! Majd ha king a bajusza és elvégzi a gimna-
ziumot, akkor bétor leszek az on fiilét meghuzni. Még
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pedig a levélért. Mert az esetre, a mirél mesél, nem

emlékszem.

Udvarnoka.

A mire én meglehetds dithbe jottem s a kivetkezd

levelet irtam vissza:

Udvarnoki ur! Jegyezze meg a kovetkeziket: ha
ketten egymads fiilét egyszerre huzzuk, akkor is on

fogja a riovidebbet huzni!
Bdrdndy.

Miutdn ezt is elexpedidltam, az egész levelezést
bemutattam a bdesinak, a ki oly zajos jokedvre fakadt,
hogy ilyen vidimnak még soha életemben nem ldttam.
Azutdn hirtelen komolyra vilva, villon ragadott, jol a
szemem kozé nézett, kijelentette, hogy & ir6i talentu-
mot taldl bennem és hogy ezentul errél az oldalamrél
figyelemmel fog kisérni.

Udvarnokit nem lattuk tobbet a hdznal. Mikor a
gr6f megtudta a gamdsi esetet, tdviratilag intézkedett,
hogy a feketemdju irnok azonnal hagyja ott Buzsdkot
s az uradalom kaposviri kiozépponti iroddjiba lép-
jen be.

Ha mér ennyire mentiink, mondjuk el végig Ud-
varnoki élete regényét.

Néhany esztendd mulva valami nagy Oszi visdr
alkalmdval Kaposvart tartézkodtam. A vasirral egyiitt
valami mezégazdasigi kidllitast is tartottak, léverseny-
nyel egybekitve. EE miatt rengeteg sok volt az idegen
a megyei székvirosban s magam is csak egy kisebh
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kiilvirosi fogadéban kaptam szillist. A fogado egyik
sarka el volt keritve s egy nagy kirugé verandival
meg volt toldva, ott lakott a fogados. Egy reggel, mi-
kor valamelyik uradalmi pajtisommal elhagytam a
szilldst, a verandan egy galambdsz férfiut lattam, a ki
egy gyermekkoesit huzogatott. A  gyermekkoesiban
1évé ifju polgirtars torkaszakadtabol tivoltott, a mi
azonban az sz férfit nem hozta ki sodrabél. Roppant
egykedviien, minden sictség vagy harag nélkil huzo-
gatta a kocsit.

Pajtisom megillitott s odamutatott a terraszra.

— Te, Viktor, tudod-e, hogy ki az az ember, a
ki azt a gyereket ott dajkilgatja?

— Nem én.

— Udvarnoki, a mi volt uradalmi kollégink.

— Ne mondd! S ugy litom, teljesen dtadta ma-
git a esaladi romoknek,

— Az am, ha a maga gyerekét ringatnd.

— (sak nem akarod ezzel mondani, hogy bedllt
dajkanak ?

— Rosszabbat tett ennél: meghdzasodott. S most
ingyen dajkdlja a mds gyerekeit.

Udvarnoki torténetének egy részét magam is tud-
tam. Mikor t6liink Kaposvirra athelyezték, ott se sziint
meg szerencsétlen rogeszméje. S az lett a tragikuma
szegénynek, hogy 6, a ki minden becsiiletes embert
gyanusitott, végre esakugyan talilt egy gazemberre, a
ki tényleg lopta az uradalmat s hogy épp ebben az
egyben bizott meg, pedig neki hivatalbeli kotelessége
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lett volna 6t ellendrizni. Mikor aztin a lopas kisiilt,
persze Udvarnoki is elvesztette az dllisit. Nem tudvin
mibdl megélni, nemrég rdszinta magit és elvette az
Arany Gyongytyuk-hoz cimzett fogadésnak az ozve-
gyét, hat gyermekkel megterhelve. A torténetnek ez a
része uj volt eldttem.

E pillanatban kinyilt a terraszra vezetd ajté s
egy vastag, erételjes, durva vondsu asszonysig jelent
meg, a kirdl azonnal litszott, hogy a konyhabol szaladt
ide s keményen rdkidltott Udvarnokira:

— Szizszor mondtam, ugy ringasd a gyereket,
hogy ne lisson. Mert ha észreveszi, hogy te vagy mel-
lette, a nyavalya tori ki. Eredj, keresd meg a Pannit,
kiild ide, te meg szaladj a vésdrba és végy még ot zsik
krumplit és husz fej kaposztit. De gyorsan jirj!

Az oreg ember, mint a leforrizott kutya, villa
kizé huzta fejét (de arcdn gonosz indulat vonaglott ke-
resztiil) és sz6 nélkiil elsompolygott.

Este ugyanabban a korcsmiban a kaposviri on-
kéntes tiizoltosig, az ezredik éjjeli Grség alkalmibol,
bankettel Osszekotott tinemulatsigot rendezett s a hil-
gyekre Udvarnoki alparanesnok mondott felkiszontét.
A holgyeket rézsiknak nevezte el, kiket Isten keze hint
le a foldre.

Neki ugyancsak vastag bazsarézsit hintett a j6
Isten!




HIDVEGI HALALA.

A buzsiki temetének volt egy bozétos, tiiskés, bo-
zontos, buja, elhanyagolt része, melyet a sirdsok dsé-
csapdsai soha sem érintettek.

Oly lompos, kietlen és vad hely volt ez, hogy én
mindig azt hittem: ide nyilvdn a rossz embereket te-
metik. Mikor aztin az oreg Magi, az uradalom legore-
gebb bérese meghalt s a temetésén én is megjelentem a
nagybatydammal, mellesleg megkérdeztem Sost, a te-
metd-csbszt, hogy miféle Istentdl elrugaazkodott 820g-
lete ez a temetdnek ?

— Qda rakjuk el az ongyilkosokat, vagyis — tette
hozzd magyarizolag az oreg — azokat, a kik elemész-
tik magukat.

— De ilyesmi nem igen akad, ugy-e?

— Nem #m. Rendes emberck laknak itt. Min-
denki csondesen megvirja, mig a haldl bekopogtat
hozza. Igy is elég hamar elkovetkezik — tette hozzd az
oreg schajtva.

Sos ugy hetvenot esztendds lehetett, sarbol dssze-
takolt hdzban lakott a temet6irok mellett, a legfeketébb
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és a legszirazabb kenyeret ette és rovidnek taldlta az
életet! A nagybatvimtol megtudtam, hogy van vagy
husz esztendeje, hogy a buzsiki ongyilkosok parcelldja
nem kapott friss halottat.

Nagyot is néztiink, mikor eev este, vacsora tdjban
hizunkhoz bedllit Hidvégi Jinos, buzsaki parasztgazda
s jelenti, hogy az & haziban szerencsétlenség tiortént.

— Mi az? — kérdezte a nagybdtyam.

— Jéska fiam az istdlloban folakasztotta magit.

— Mi vitte r4?

— Ki tudna rd biztosat mondani? En azt akar-
tam, hogy idehaza maradjon, itthon folytassa a csiz-
madia-mesterséget, a mi mellett még a mezei munkdira
Is rdér, § pedig visszakivinkozott a virosba. Nagyon
megszokta Kaposvirt azalatt, mig kitanult. De hét nem
veszekedtiink, soha egy rossz szt mnem szoltam neki
ebben a dologban. Lehet azonban, hogy megérezte, hogy
nem engedek és ez elkeseritette. Hitviny fabél vannak
ezek a fiatalok faragva, tekintetes ur . . . Hamar el-
veszitik a fejiiket, a bajnak nem mernek a szeme kozé
nézni. Inkibb még az életet is lerdzzdk a nyakukrél, ha
misképp a bajt ki nem keriilhetik . . .

Nagybityidm helyben hagyta az reg Hidvégi ki-
jelentéseit. Mdr az igaz, hogy a mi parasztjainkat a
viros megrontotta. A ki egyszer ott gazvilagitasnal ol-
vasott, annak nem izlett tobbet a faggyugyertya, meg
a homilyos petroleumlampds. Ha szegényiil éltek is a
virosban, ehhez képest is primitivnek tetszett a falusj
életiik. Meguntdk és kivetették a sziviikbél sziilofalujo-

Rikoel V.: A buzsdk] kirdlysdg. — Kidrenddlt uralk. 10
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kat az 6 egyhangusdgival, méla csondjével, esemény-
telen sziirkeségével.

— Jelentettem a papnak is, — folytatta az oreg
— de nem fogadta el.

— Mit?

— A temetést.

— Mit mondott ?

— Azt mondta, hogy a ki kezet emel magira, azt
nem lehet megszentelt foldbe tenni. Azt az Isten szol-
gijinak nem szabad beszentelni és eltemetni. Igaz ez,
tekintetes ur ? Ezért jottem, hogy megkérdezzem.

Littam a nagvbdtydmon, hogy a kérdés nehéz
volt. Sokdaig nem felelt Hidvégi uram kérdésére, gon-
dolkozott, hogy ugyan mit is mondjon neki? Sajnilta
a megsebzett szivii apit, a kit az egyhdz is ilv kemé-
nyen késziilt sujtani, de hdt azzal vigasztalja, hogy a
papot ledorongolja ? Ezt sem akarta.

— Tudja mit, Hidvégi uram? Majd beszélek én
a pappal.

— En esak a mondoé vagyok, tekintetes ur, lattam
én mar siralomhidzba kitett gyilkost, a kit a pap egész
éjjel vigasztalt és az akasztofiig elkisért. Hat ha annak
megteszi a pap, a ki mést gyilkolt meg, akkor csak
annak is megteheti, a ki magdra emelt kezet? Hisz tin
ez a kisebbik biin? A papnak kotelessége elésegiteni,
hogy minél tobb meghalt 1élek iidvoziiljon, a szerint jé
pap, ha ezt eldsegiti. Hit ennek, uramfia az a médja,
hogy a misvildg kapujéndl eserbehagyjon egy veszendd
lelket ? . . .
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Ilyen médon diinnyogott az oreg. A mig Buzsdk-
rél a mi pusztinkra jutott, sok argumentumot kitaldlt
s azt nekiink ott mind kitdlalta.

Masnap bementiink a faluba a Hidvégi-csaldadhoz.
A szerencsétlen oOngyilkosnak anyja, lednytestvérei,
meg a rokonsiga a legnagyobb kétségbeesésben voltak.
Mikor minket meglittak, a szé szoros értelmében rank
rohantak, mintha mi lettiink volna a ment6angyaluk.

Igyekeztiink vigasztalé szavakat mormogni.
Nagy amulatunkra nem igen hallgattak rank, mert jo-
forméan kizirdlag az egyhdzzal valo Gsszeiitkozés érde-
kelte és izgatta ket. A fiu életét az ongyilkossigig ugy
tekintették, mint egy befejezett egészet, a mely meg-
viltozhatatlan ¢s igy nem érdemes vele foglalkozni.
Az ongyilkossiggal kezdédik egy uj stidium s most
ennek a rendbeszedésérdl van szo. A temetésrél ugy be-
széltek, mint valami olyan eseményrél, a mely jelenté-
keny befolydssal van a fiu masvilagi karrierjére.

Kiilonos benyomast tett ram az egész dolog. Egy
csomé egyszerii lelket littam magam koriil, melyekben
egy képzeleti vilig erésebben ¢élt, mint az 6 mindennapi
viliguk. Magamban csoddlattal adéztam Csiborka tisz-
telendd urnak, a ki hiveiben a tulvilignak oly intenziv
képzetét tudta folkelteni, hogv magdval a pozitiv foldi
léttel egyforma fontossagu szerepet jatszott. Ez kétség-
telen sikere a papnak, mert igy tarthat a tulvildgi élet-
tel rendet idelent a féldon.

A szomszéd szobdban fehér lepeddvel leteritve
fekuidt a szegény ongyilkos fiu. Mi pedig az asztal koriil

10*




148

helyet foglaltunk, hogy megbeszéljiik a teendéket s az
ég és fold, a purgatérium, a mennyorszag és a pokol
ko6zott nyugtalanul bolygé lelket valahogy a helyes utra
igazitsuk.

Mert ez volt a kérdés lényege és ez volt a mi fil-
adatunk.

A nagybityim is, én is fekete ruhdban voltunk
és iinnepies megjelenésiink s tisztességes, gyiszos kiil-
s6nk méir maga annyira hatott a csalddra, hogy az iz-
galom lecsillapult, a meghatottsig a kelld korlatok
kozé vonult s a zaklatott lelkekbe, mint a rank szegezett
szemekbél littuk, visszatért a bizalom és a remény.

— Tekintetes ur — kezdette az 6reg Hidvéginé,
az dldozat anyja. — Hit lehetséges az, hoev az én fiam
pap nélkiil menjen a temetSbe és hogy ne szenteljék be
a koporséjaban ? Hisz akkor én tobbet nem merek be-
csiiletes keresztény katolikus hivék kozt megjelenni.
En, a ki huszontt év 6ta a templomban is mindig
ugyanarra a helyre iilok. Hiszen ez a megszenteletlen
sir dtka lesz a mi hivé familidnknak. Imadkozni se
merek az én meghalt fiamért, mert hiszen a jé Isten
nem is tudhat réla semmit, vagy ha tud, hit csak azt
tudhatja, hogy elkarhozott. mert hisz nem az Isten szol-
gijanak karjdn jelent meg az orok iidvosség kapujaban,
hogy bebocsittassék, hanem az angyalok tiizes karddal
kergették le a poklok orszagiba . . .

Figyelemmel tekintettem az éreg asszonyra. Osz
haja kicsuszott f6kotSje alél a homlokira. Szemében
kony csillogott, szdja széle remegett. Es én rdm, a mint
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ott néztem, csoddlatos hatast tett, a lelkem is reszketett
bele. Eldszor littam életemben magam eldtt ilyen erds
hitet, mely érzékelhetd valésignak veszi a masvilagnak
félelmesen szép regéit, a hogy azt szentek, profétdk,
bblesek elképzelték. Es e nagy hit mellett, a miné taldn
a vaddllatok elé dobott vértanuban élhetett, az egy-
szerii, esiszolatlan falusi elmének kicsinves folfogdsa
az 6ridsi titokrél, a Mindenhat6 Istenrsl . . . Hogyha
Csiborka tisztelendd ur, a buzsiki plébinos be nem szen-
teli, akkor az angyalok becsukjik a fényes kaput s kije-
lentik, hogv Hidvégi Andrisnak nem szabad belépni.
Mint a hogy itt a f61don a hajdu kiloki a fészolgabiroi
hivatalbol a szegény parasztot, ha a hivatalos 6ra utin
taldl bekocogtatni. A vértanukat teremt6 nagy hit és a
naiv folfogisnak egy kiilonds keveréke, mely engem
annyira wmeghatott, hogy mialatt az Greg asszonyt
dmulva néztem, az én arcomon is konyek peregtek
végig. Meg voltam zavarodva, mikor ez az ablak kitd-
rult eléttem s azon keresztiill egy pillantdst vethettem
a primitiv néplélek rejtelmes vilagdba . . .

Nagvbityam szerencsésen eligazitotta Csiborké-
val a dolgot. Kijelentette neki, hogy a legény hirtelen
megdriilt és besziamithatatlan dllapotban kovette el az
angyilkossigot. Erre a plébdnos ur engedett s megigérte
az egyhaz kozremiikodését a temetésen.

Mikor nagybityam ezzel a hirrel a hizhoz vissza-
tért, a hdlilkodo csaldd szivérdl legordiilt a nehéz ka.
Az asszonvok most médr a halottal kezdtek foglalkozni.
Arcuk nyugodt volt, rendesen ment minden, a fiut leg-
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szebb ruhdjdba 6ltoztették és virdgot raktak rd. A ren-
des szomorusig honolt, de minden sirdnkozé kétségbe-
esés nélkiil. A esaladot nem fenyegette immir szégyen
és az eltdvozott lelket kirhozat. Az oreg Hidvégi egy
péar perere eltiint s folhozott a pineéhdl egy kaneso uj-
bort, melyet a nagybityimmal elfogyasztottunk. Igy
dukil ez joravalé hazndl.

A fiatal Hidvégi azonban az ongyilkosok bozdtos
temetdjébe keriilt. Ezen mar nem lehetett segiteni. De
hdt ezen nem akadt fonn senki — sem a foldon, sem az

égben.



A SZETDULT FESZEK.

Sokan szomoru iddszaknak tartjak azt, mikor az
08z leadja izletes gyiimoleseit, a sziiretelés vig zaja is
elmulik, s a tél elsd fagyos lehelete sorvasztani kezdi
a természetet. Rdm a nydrnak dtmenetele az Oszbe és
az Gszbél a télbe, vagyis az életbdl a haldoklisba és a
haldoklisbol a haldlba sose tett szomoru hatdst. Hisz
az elszdradt faban, az wugarrd lett fioldben uj clet
csirdja rejlik. S a pusztulds hideg hénapjai utan eljon
a tavasz nydjas veréfénye s meg nem dllithaté erével
tor el6 a foldbil az uj élet. Sokkal szomorubb dolog az,
mikor a reggeli fésiilkodés alkalmdval az elsd sz szdlat
megtalilod a hajadban, s eszedbe jut, hogy soha-soha
semmiféle tavasz ennek feketeségét vissza nem hozza.
Csak az elsénél busulod el magad, kedves atyamfia, az-
utdan megbariatkozol ezzel a koroddal is, kiilondsen ha
viddm kis j6szagok ugralnak koriilotted s latod, hogy az
egykori fekete hajszdlaidat ezek viselik s a te tavaszod
6 dltaluk tér vissza hozzid.

Sziiretig a mi Geziink igen szép szokott lenni. Az-
utén jon egy nagyon kellemetlen kis iddszak, a hiivis
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esozések, a fojté kiod korszaka, a feneketlen sir ideje,
a mikor a legjobb uton is esak lépést lehet haladni. Mi-
kor aztin bekiszont az ers fagy és leesik a hé, nines
semmi baj. A esengés szinokon ugy kalandozik az em-
ber, mint a szirnyra kelt maddr. Szinte érezziik, mikor
végigtekintiink a tdjon, hogy a foldi élet millis esirdji-
val milyen j6iziien alszik, pihen meleg takaréja alatt.

Azéta jirtam olyan szerencsésnek tartott orszd-
gokban, a hol a téli hideg soha nem kopasztja le a fa
lombjét és magamban megvallottam, hogy ezt az 6rok
nyarat nem irigylem ezektsl a szerencsés orszigoktol.
Egy telet toltottem a sziciliai hires Taormindban, abban
a normann idk éta fonndllé régi kolostorban, melvbol
kikergették a bardtokat és dtalakitottik az egészet pen-
ziévd. Es megvallom, hogy szenvedtem az srokzsld er-
dék lattira. Olyan benyomdst tettek rim, mint a mun-
kisok, a kiknek soha nincsen pihenéjiik. Mint a bolygé
zsido6, a ki soba fejét le nem hajthatja s a kit végzete
folyton hajt elére, elére. Nilunk, az igaz, hogy a lom-
bos erdd megsdrgul, sirba hullatja gazdag korondjit s
puszta dgai kietleniil zorognek a szélvészben. De mi-
esoda 6rém, mikor tavasszal az apré riigyek megjelen-
nek, levéllé fakadnak, lombb4 siiriisodnek: milyen friss,
illatos, életerds minden, holott ugyanakkor a meg nem
pihent olasz erdsk még mindig csak megfakult, firadt
lombjaikat mutogatjdk.

Es nekem a taorminai 6rok nydr nem egészséget,
hanem betegséget hozott. Buskomorrd lettem s dlmom-
ban otthon jirtam, héban hemperegtem és zuzmaris
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erdékben vaddsztam. Es mikor az orvosnak panaszkod-
tam, az egyszerre réjott kedélydllapotom nyitjdra.

— Tudja, mi a baja? A h6 hidnyzik 6nnek.

Es a j6 doktor kirinduldst szervezett a hé vili-
géba. Egy csomé angol, meg német turistdval elmen-
tink Catdnidba és onnan 16hdton folmentiink az Etna
tetejére, melyen méter magas hé volt. A hénak a l4tdsa
kissé megenyhitette honvigyamat és én jobb kedvvel,
egészségesebben tértem vissza Taormindba.

A mi mocsdrvidékiinkre a zivatar a balatoni he-
gyek, kiilondsen pedig a keszthelyi szoglet felél szokott
jonni. Innen kaptunk esit, nydri jégverést, hozivatart.
A kert végibe volt az obszervatérium, egy hatalmas szl
lekopasztott jegenyefa, melynek tetejébe vasszogekbdl
késziilt lépestzeten £61 lehetett kapaszkodni. E finak a
tetejérél a Balatont végig lehetett litni, Keszthelytil
kezdve a tihanyi félszigetig. Ha Keszthely eltiint a p4-
riban, akkor tudtuk, hogy egypidr éra mulva nyakun-
kon az es6. A szénit akdrhdnyszor boglyikba raktuk,
arra a hirre, hogy a keszthelyi parti hazak fehér pont-
jai nem litszanak mér hozzink. s mindig bevalt. Ha
a Badacsony koporsé alaku teteje fekete felhdsiiveget
tett f6l, melyet lassankint a derekdig magira huzott,
ez erbs zivatart jelentett. Ha ez a felhGsiiveg piszkos,
sirga volt, jégesotdl tarthattunk. A piszkos, fehérszinii
felhé pedig hoézivatart jelentett.

Mikor a Balaton befagyott, akkor kezdédstt a
szélvészek tanemulatsiga ezen a sikos pddimentumon.
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A zalai hegyekrdl lenyargalé szél a sima jégen erdre
kapva, nyargalt be Somogy virmegyébe. Kérdezzétek
meg a Balaton parti dllomdisok vasutasait, majd ezek
mesélnek réla, hogy miféle szilaj szélviharok szoktak
uralkodni télen a Balaton mellett. Ok els6 kézb6l kap-
jak a hévihart, mely a Badacsony tetejérél leugrik a
jégre, ott nagy hopaldstokat kap 6l s ezzel vagdalkozva
maga koriil, rohan be Somogy virmegyébe.

Isteni latvdny ez, s esak azért habozom, mikor
le kéne irnom, mert Jokai ezt mar elesipte elélem. Pe-
dig Eotvos Kiéroly szerint 6 nem is ldtta a téli Bala-
tont soha.

Decemberben egyszer megszilitott a bécsi:

— Te, fiu, toltottél mar valaha kardcsonyt tdvol
a sziilei haztol ¢

— Nem. Mikor Koszegen tanultam is, mindig
hazamentiink a kardcsonyi vakdciéra.

— Mit sz6lnal hozza, ha az idén is hazamennénk
hozzitok ?

— Azt felelném, bdesi, hogy nagyon boldog
lennék.

December huszadikin jelentette a bécsi, hogy a
Balaton befagyott, s mi Boglir és Szepezd kizt fogunk
atkelni rajta. Ekkor tudtam meg egyuttal, hogy atydimn
sziiléfalumbol elkoltozott Tiirjére s mindent eladott, a
mink a régi helyen csak volt. Tizenhat esztendds gye-
rekfejjel nem igen tudtam folfogni ez esemény jelen-
toségét. Csak annyit értettem, hogy kardcsonyra haza-
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megyek a szilleimhez és ez elég volt arra, hogy boldogga
tegyen.

Mikor a napja elérkezett, egy régi, sreg fodeles
hintét leszedtek kerekeirsl és szantalpakra tették. A ke-
rekeket hatul folkototték a hintéra. Igy minket az ol-
vadds se hozhatott zavarba. A kocsiladat elldttuk hideg
siilltekkel, néhdny iiveg borral s félszerelve birkabér-
bundikkal és birdnybér-siivegekkel, harman utnak in-
dultunk Boglar felé. A harmadik Malesi néni volt, Ka-
ricsonyra a buzsiki kastély iiresen maradt. Persze, négy
l6val indultunk, s a bakot Keserii, a vén kocsis foglalta
el, a ki ezzel visszahelyeztetett régi méltosdgiba, Virra-
datkor indultunk el. Bogliron egy kicsit megpihen-
tink, s aztin nekivigtunk a Balaton jegének. Csodila-
tos, felejthetetlen szép ut, minden részletére ugy erlék-
szem, mintha tegnap lett volna. Az ebédet Szepezden
koltottiik el, s nagybdatyim a balatonparti regék mesé-
lésével mulattatott, melyek fantazidmat lingra gyujtot-
tdk és moh6 érdeklédésre tiizelték. Délutin az id6 viha-
rosra fordult, ugy, hogy este hatkor meg kellett 4ll-
nunk. Ekkor, nem emlékszem mar, melyik faluban, be-
tértiink egy atyimfia hizahoz és ott meghsltunk. Alig
aludtam valamit. A litott képek gyotortek. A befagyott
Balaton mély hatdst tett ram. A forgészél hatalmas ho-
toleséreket ropitett végig a fehér sikon ; gyonyorii volt a
héval boritott hegyline, mely a Balaton zalai partjdn
végigvonult. A hallott mesék tiindéralakjai is hemzseg-
tek lelkemben s jol emlékszem rd, hogy aznap elhaté-
roztam, hogy Attila koporsija cim alatt egy Gsmagyar
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torténetet fogok irni a Balatonrsl. Masnap, mikor vir-
radni kezdett, folytattuk utunkat és dél felé Tiirjére
érkeztiink,

Sziilleim egy nadfédeles, terjedelmes paraszthaz-
ban laktak, kozel a franciskdnusok kolostorihoz. Kép-
zelhetik, mily 6rémmel vetettem magamat karjaik kozé,
hisz hénapok 6ta nem littam Sket. Csondesen, minden
kitoré orom nélkiil, szinte fasultan fogadtak. Mikor a
viszontlitis Sromkonnyeit kitoroltem a szemembdl, ak-
kor littam csak, hogy apim arca mennyire rdncos lett
és anydm haja mennyivel fehérebb, mint mikor utol-
jéra lattam. Koriiltekintettem. Ah, ez nem a sziilei hdz,
melyben bilesém ringott !

Micsoda ujjisziiletés az, mikor az ember a nagy-
vilighol visszatér az 6si hdzba, hol minden sarokhoz
gyermekkordnak egy-egy emléke fiizidik. Micsoda jo-
izii pihenés, micsoda csondes alvis esik e barna geren-
dék alatt. Ha az élet kiizdelmei még oly duldsokat vit-
tek is véghez lelkedben, melyet, illuziéitél megfosztva
koldussd tettek: a csalddi fészekben visszaszerezheted az
elrabolt kincseket, az elvesztett hitet. Milyen szeren-
csétlen ember az, ki kordn, végképp elszakad sziilohaza-
t6l s elsodrédik sziilofalujabol. Ezt éreztem én most,
mikor koriiltekintettem ebben a hédzban és nem talil-
tam sehol a helyemet. Es végtelen szomorusig fogott el,
mikor sziileimnek mélységes komorsigit és csondes
szenvedését lattam,

Nem voltunk mi sohasem gazdag, vagy sok pénzt
keresé emberek, a mi filléreinkhez masok konye, verej-
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téke, vagy atka nem fiiz6dott. A mink volt, azt magunk
kerestiitk meg, s a ki e munkdnkban segitett, az becsiile-
tesen osztozkodott veliink. De egy kis meleg, puha, ba-
ratsigos fészkiink mégis esak volt, reméltiik, hogy meg
is marad, de csalatkoztunk. Akdrmilyen szerényen huz-
tuk is meg magunkat, a sors észrevette létezésiinket és
rink gizolt, s azt a kiesit is elveszitettiik s kidobattunk
a nagyvilig kiizdelmes forgatagiba . . . Es sok, sok
esztendé mulva, mikor mindegyikiinkbél ember lett,
sokszor hallottam Pepi bdcsitél emlegetni: A végzet
tudta, mit csindl veletek, mikor kicst korotoket brutdli-
san szétzildlta.

De hit ki tud a végzet konyvében olvasni? Ki
tudnd megmondani, mit rejt a jov6? Es ki vehetné
rossz néven, hogy mi jajgattunk és szomoruak voltunk,
mikor a balsors megsuhogtatta folottiink korbdcsat és
szétdult fészkiinkbol kikergetett a nagyvilig kegyetlen
kiizdelmei kozé.

. . . Ezen a bus kardcsony linnepén néztem eld-
szor bele az élet mélységeibe, s — ezzel fejez6dott be az
én gyermekkorom.
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Mikor tavasszal a hoé eltakarodott a Beszkid-
hegyekrél, a lueski parasztok, a kik szombat délutdn
favagiasbol tértek haza, egy holttestet vettek észre a
szentpali erdd szélén. Keresztet vetettek magukra, s
megéllottak tanakodni. Jdl fegvelmezett, engedelmes
lelkiiletii, a nyomorusig altal puhira veregetett rutének
voltak, a kik jol tudtik, hogy az urakra tartozik az a
koriilmény: ki batorkodott itthagyni a foldi siralom-
vilgvet, megszokvén az adofizetés, a katonaskodds és a
munka el6l. Ezek a mintaszerii 4llampolgirok nem is-
merték jogaikat, de tisztiban voltak kotelességeikkel s
cbben az esetben is a rovid tandeskozds eredménye az
lett, hogy nekik kutyakitelességiik az esetrél a hatosig-
ndl jelentést tenni. Ez annyival is vildgosabban allt
elGttitk, mert a mint a kis tdvolsigbol is észrevették,
a holttest egy parasztemberé volt, a ki megfagyott jobb
kezét fenyegetleg emelte a magasba. A lueskiak okos-
koddsa szerint a parasztember tizszeresen felelsségre
vonhatoé mindenféle tetteiért, még holta utan is, mert az
ur mégis csak azt teheti, a mi neki tetszik, holott a
paraszt csak elvétve engedhet meg maginak ilyen
luxust.

Rakos! V.: A buzeaki kirdlysig. — Kidrenddlt urak. 11
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Mielétt a parasztok tovibb haladtak volna, meg-
illapitottdk, hogy a holttest szentpili emberé. A szent-
péliak egy reformatus magyar kdzséget alkottak mélyen
bent a hegyek kozott. Félreess vad vidéken laktak, a
hova télen még szekéren, de tin l6hdton is csak alig
lehetett eljutni. Hagyoményaik szerint Gseik a torok
héditdas idején bujdostak ide f&1. valahonnan Temes
virmegyébdl. Az Gsok a menekiiléskor nagyvon nekilo-
dulhattak, hogy meg sem 4llottak a gacsorszagi hatdrig.
Valami fene makaes torok aga szorithatta Gket, vagy
pedig nagy kincseknek valdnak ok vivéi, hogy ilyen
messze elfutottak s nem lattdk biztossigban magukat,
csak a magas hegyek, mély hegyszakadékok, s emberi
munka #ltal is kénnyen foldagaszthato hegyi patakok
viligaban. A nagy kinesek a szdzadok folyamdn elpiro-
logtak, a mai korra mar semmi m4s nem maradt nekik,
mint munkds két kezok. Kiilonben a fekete, rovidgubds
magyarokhoz tartoztak. Miivészi érzékiikre vallott, hogy
porge kalapjuk mellett szerettek darutollat viselni, s
vasirnap a derekukra tarka kend6t tiizni. A legények
tinnepeken sarkantyus csizmaban mentek a koresmiba,
szerettek notizni, még jobban verekedni, biiszkék voltak
szép barmaikra, s a zsidokkal élénk versengést fejtettek
ki a fuvarozds terén. Nagyon szembetiins falu volt, a
sokkal szegényebb, esondesebb ¢s szelidebb, majdnem
szomoru rutén kozségek kozitt. Elég 6 viszonyban vol-
tak kisorosz szomszédaikkal, méir csak azért is, mert
orszigos visirokat kivéve alig jottek ossze veliik, a fal-
vak kozt a kozlekedés nagyon nehéz lévén. No meg azért
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is, mert a rutének rendesen kitértek a magyarok eldl,
a mi dltal az Osszelitkozés alkalmai nagyon megrit-
kultak.

Mikor a lueskiak észrevették, hogy a holttest
szentpdli parasztember volt, mindjirt rd is mondtik,
hogy ez sem meg nem fagyott, sem a guta meg nem
iitotte, hanem agyonldtték, vagy agyonverték s ilyen
értelemben tettek jelentést a hatésignal. A mi a kovet-
kezokép tortént:

Szombat este értek haza ezek a favigok, hogy a
vasdrnapot otthon toltsék. Csak éppen koriilnéztek egy
kiesit a hdzuk tdjin s azonnal a Hirsch korcsmajdba
tették at szillisukat az iigyek tovibbi megbeszélése vé-
gett. Mert az komoly megfontoldst kivint, olyan dolog-
6l 1évén sz6, mely a torvényszékkel és a csenddrséggel
hozza Osszekottetésbe a szegény embert. Tobbrendbeli
hosszunyaku pilinkds iiveg kitiritése utdn abban dlla-
podtak meg, hogy Hirsch elintézi az egész dolgot a
csenddrséggel, 0k pedig szépen a héttérben maradnak és
nem keverednek bele semmiféle kellemetlen igybe.
Hirsch gazda nyakiba keritette a lebernyegét s az iizle-
tet Aron fidra bizvdn, azonnal a lucski csendérillo-
mdsra sietett, jelentést tenni arrél, a mi a szentpili
erddszélen lathato.

Két csendér azonnal a Hirsch koresmajiba ment,
hogy a parasztoktol egyet-mdst bovebben megtudjon. A
j6 emberek mindenek el6tt azt a szemrehdnydst kaptdk,
hogy miért nem maradtak ott strazsilni, hitha a hullit
reggelre megeszik a farkasok és igy sohse tudja meg

1
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senki, hogy ki volt? A csendérik természetesen nem ér-
deklddtek a kérdésnek azon tovébbi oldala irdnt, hogy a
farkasok nemecsak a holtakat, hanem az eleveneket is
megeszik, mely kériilmény a jo lueskiak értalldsit igen
problematikussd tehette volna. Egy lovas esend6r még
az €jjel nekivdgott a hegveknek Szentpil kozsége ird-
nyaban, hogy onnan el8ljarckat hozzon a helyszinére,
a holttest folismerése végett,

A szentpali magyar ugy litszik, még holta utin
is impondl, még a farkasoknak is, mert mikor az em-
berek megjelentek a kérdéses erddszélen, a holttestet
hiba nélkiil ott taldltik levegébe tartott merev karjdval.
Ekkor vették csak észre, hogy ebben az emelt kézben
egy cifrira faragott bieskat szorongat s ebb6l a bicska-
bol (mert mir az arevondsok meglehetdsen  elmosod-
tak) a torvénybiré tiistént megillapitotta, hogy ez az
ember nem mds, mint Bélint Gergely szolgalegény, ki
kiilonboz6 urasagokndl eltsltvén néhiny esztendit, a té-
len 4t odahaza volt az édes apjiandl és legutébb Szent-
léleki Gaspédrnal szolgalt.

A csendérérmester kizelebbrsl megnézvén a hul-
lit, észrevette, hogy két lovés nyomit viseli magdan.
Egyik a balpofacsontjat rombolta szét, a masik a mel-
lén hatolt be és a hatan jott ki. Az Srmester eldvette
jegyzdkonyvét, beirta az észleleteket, szekeret hozatott,
a holttestet bevitette Szentpalra s intézkedett, hogy
(biintigyrdl lévén sz6) a munkicsi torvényszék orvosa
¢s vizsgialobirdja mozgosittassék.
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Szentpil kozséget lakoi ijedt dllapotban alapitot-
tik és ez még ma is meglitszik a falun.

A magyarnak nem szokdsa, hogy falujinak hdzait
szanaszét hajigilja. Inkdbb ugy rakja a hdzakat,
hogyha Jénos bdcsi a portijin eltiisszenti magit, Zsofi
komdmasszony a szomszédbol rikoszonthesse: Kedves
egészségére kivdnom! Ha az egyik hdzndl baj van, akar
hdrom szomszéd is szaladhat tiistént a segitségére. Ha
az Osszetartds nem nagy erénye is a turdni fajnak, de
a tirsaséletet szereti. Nem kedveldje a maganynak, sze-
reti tudni, mit foznek és mit pletykdznak azok, a kik
vele egy faluban laknak. Cséndes pipaszé mellett szi-
vesen elnézegeti, hogyan kanvarog ki a fiist a szom-
széd kéményén s kozbe szinte érzi a birkapaprikds sza-
gdt, a mi Istvdn napjira késziil a tulsé szomszédnal.
Magyar helyen nem torténhetik meg az, hogy az egyvik
haz porig leég és a legkozelebbi szomszédja csak har-
madnap értesiil réla. (Azt mondhatnd erre valaki: Hit
az alfoldi tanydk lakéi? A mire én azt felelném vissza:

Ugyan, kérem szeretettel, hisz a tanyai ember a kiiszo-
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bérdl tizendt tanyat lit; ezek a hazak nem bujnak el a
hegyek mogé, meg a szakadékok kizé, A tanyal ember
ha egyet kurjant, ugyancsak messze elhallatszik, aztin
meg G maga is meghallja virosinak déli harangszavit.
Nem mondhatja senki, hogy remete életet ¢él. Sik f51dén
nines magdnyos élet, kozelebb van a szomszédjdhoz,
mint a pesti ember ahhoz, a ki vele egy emeleten lakik.)

A szentpiliak, mint emlitém, Temesbdl futottak
¢szakra a Kérpatok kozé, az egész hogszu uton figyelve
maguk mogott a torok fegyverek csattogdsat. S a torok
rémtSl még akkor sem tudott megszabadulni a lelkok,
mikor mar a hozziférhetetlen hegyek kozitt lappang-
tak tova. S ebben a félelemben épitették ol a falujo-
kat. Es abbol is csak olyan falu lett, hogy mikor mar
benne jirt az ember, alig veite észre. A hdzak messze
egymastél, mindegyik kozel az erddszélhez, vagy valami
vizmosdshoz, a hol hamar el lehetett rejteni asszonyvt,
gyereket, marhat. Csak a templom koriil volt egy hdz-
csoport, a falu kozepe: a kozséghaza, a jegyzs lakdsa és
még egypir jobbmédu embernek az otthona., Ott volt
a koresma is, meg egypir kereskedés. Maga a templom,
tornyén a kakassal, szilird kéépiilet volt, melyet kéfal
vett koriil. Annak idején az uj hit hamar rdjuk talalt s
ebben a rejtett fészekben hdboritis nélkiil megvethette
labat. Valami iild6zott predikator hintette el itt a ma-
got, mely j6 talajra talilt azoknal, kik maguk is, mint
iildozottek keriiltek ide. S igy maradt meg szdzadokon
at ez a kis magvar reformitus kozség a kis-oroszok

nagy tomegében.
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Ura a falunak nem volt. A hatarira rafekiidt
ugyan az az 6riasi birtok, mely Rakéezi elbujdosisa
utdn egy osztrik féurat vallott gazddjinak, de ez a
szentpdliakat nem nyomta, 6k ezt is hasznukra tudtdk
forditani, nem sziikséges vildgosabban magyarédzni, ho-
gyvan? Elég az hozzi, hogy meg tudtak vele alkudni,
kinnyebben, mint a kis-urakkal lehet. Iz az uradalom
olyan hatalmas szénds szekér volt, hogy azt a par szilat,
a mit a szentpdliak kihuzigiltak beléle, észre sem vette.
Azutin meg munkdt is mindig kaptak, mert dolgos ke-
zekre az oridsi uradalomnak mindig sziiksége volt.

A szentpdliak helyzete tehit olyan volt, hogy
nagyrészt bizony fekete kenyéren éltek, de lakodalma-
kon rendesen Gzpecsenye keriilt az asztalra. Ilyen he-
lyeken az 6z meg a szarvas megbecsiilhetetlen dllat.
Nincs vele semmi gond, nem keriil semmi pénzbe, azt
sem tudja a familia, hogy van-e a viligon. Mikor aztdn
kozeledik a napja, a csaladf két napra eltiinik s mikor
visszajon, a mi rendesen sotét éjjel torténik, friss
szarvashust hoz magival. Mennyire mas a diszné, mely
hénapokon 4t jo étviggyal ropogtatja a driga kuko-
ricat, aztin a lakodalom eldtt egy héttel megdoglik.

A grofnak annyi iskoldzott vaddsza, vizsgizott
erdésze, meg kitanult erddkeriilgje volt, hogy egész had-
sereg kitelt volna belGle, de azért soha szentpili embert
nem tudtak rajta csipni, se galyszedésen, se a tilosban
valo vadiszison. Hja, ez extra-tudomany, ezt semmiféle
akadémidkon nem tanitjak. A szentpdliakndl, a kiknek
a zord vidéken se boruk, se buzijuk nem termett, ez a
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létért valé kiizdelemhez tartozott, az pedig hatalmas
iskola, jol kitanitja azt, a kit a sors arra kényszerit,
hogy beléje jirjon! Tiszta nevetség elgondolni, hogy a
virosi iskolikban nevekedett, modern miiveltségii,
operaszerii Tell Vilmosnak 8ltszkodstt jager-urfiak tul-
Jarjanak a szentpdli szittydnak az eszén, a kinek a het-
venhetedik 6regapja is ezekben az erdékben hallgatta az
északi sivatagokon sziiletett, a Beszkideken keresztiil
toré orosz viharok iivoltését,

Igy hat summa-summdrum, a szentpdliak f5ld-
Jiiknek terméketlen volta mellett sem voltak éppen saj-
nilatramélté teremtések. Nem éltek nyomorusigban,
csak szegénységben s a mi f6, nem engedték maguk
kozott elhatalmasodni a pusztité démont, a pdlinkat,
melynek a rutén faluk nagyvobb részt dldozatul estek.

Féntebb emlitettem, hogy ura a falunak nem volt.
De ezt oda kell igazitanom, hogy azért ur volt a falir-
ban, még pedig egy szil: Szentléleki Giéspdr. Hogy ez
a familia hogyan keriilt ide az Isten hdta mogé, annak
is megvan a maga torténete. Ha az ember rendet akar
tartani, ezt is el kell mondani szép sorjiban.
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Négy falu esett bele majdnem teljesen a grofi
uradalomba: Szentpdl, Luesk, Sztrelo, Rajka. Olyan-
fcleképpen viszonylottak az uradalomhoz, mint a
fecskefészek a hatalmas kastélyhoz, melynek eresze
alatt meghuzédik. Hogy a szentpaliak anyagilag mi-
képpen dllottak szemben az uradalommal, azt az imént
megprobaltuk ecsetelni. Valoszinii, hogy a tobbi kozség
épp igy volt. De ezenkiviil szdzféle viszony fejlodott ki
a kozségek és az uradalom kozott s az érdekellentétek
gvakran hadildbra dllitottik a feleket egymas ellen.
Erdé-, legeld-, kaszalokérdések meriiltek 6, intéztettek
el egyiknek vagy mdsiknak a javira, de rendesen ter-
mészetesen a nép kdrdra. Mert mig az uradalomnak
mindenféle torvénytudo és torvényelesavaré ember ren-
delkezésére dllott, addig a kozséget és érdekeit legfol-
jebb a papja képviselte. A pap pedig talin ha elég erds
is ahhoz, hogy a mennyei hatalmak elé kalauzolja a
szegény embert, de ahhoz bizony egymaga sokszor
gyonge ember, hogy szava donté sullyal birjon a foldi
hatalmassdigok eldtt.
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A lucskiaknak jutott legelészor esziikbe, hogy
segiteni kell ezen az allapoton. Nem egy Osszeiitkozés-
ben tapasztaltak gyongeségiiket s a dologhoz érts em-
bereknek hidnydt. Valami hatdrigazitdsi porben szép
teriiletet veszitettek, melyhez még kébinyva is tartozott
s ez dontott. Elhatdroztak, hogy urat hozatnak a fa-
luba. Olyat, a ki koztiik lakjék, osmerje hatirukat, va-
gyonukat, jogos birtokukat, kivinsdgaikat, ne legyen
egészen idegen a torvény paragrafusaiban, széba tud-
jon dllani a hatésigokkal, s ne féljen az uraktol.

Igy tortént, hogy a lueskiak elinduldnak vala
nemes embert keresni a falujok szdmadra.

A Beszkid vidékieknek odabent Munkdcs virosd-
ban yolt egy rendes koresmijuk, a melyben meg szok-
tak szallani: a Zold Oroszlin. (A fantasztikus cim nem
okozott nagyobb foltiinést, mert elvégre Ung virmegye
elég messze van az oroszlinlakta vidékektsl s nem na-
gyon koztudomédsu, hogy a kivilé fenevadat a természet
milyen szinnel dldotta meg.)

A lueski kiildéttség, melyet Rajkovies torvény-
biré vezetett, oly szokatlan foladattal volt megbizva,
hogy jonak litta a Ziold Oroszlénban egy kis gondol-
kezdsi dllomdst berendezni. Utjok kiilonben sem volt
sietds, az mdr nem sokat hatdroz, hogy egy héttel k-
sébben, vagy korabban iitik-e nyélbe a dolgot. Rajko-
vies uram okos ember hirében allott, mdr mint Lucs-
kon, a mi talin nem sokat hatdroz. Bizonyos, hogy jé-
modu ember volt s dolgait a maga kis korében mindig
tigyesen, évatosan és baj nélkiil intézte. A kozség ugy
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boesitotta utra, hogy a mi munkdija van odahaza, azt
addig elvégzik helyette. Kilon fizetés a kuldetésért
nem jdrt neki, mert mint torvénybir6, koteles volt a
kozség dolgit ingyen kijarni. Nemesak 6, hanem még
a két eskiidt is, a ki melléje volt ebben az iigyben
adva. Nem mondhatta Rajkovics uram, hogy nem vil-
lalja, mert ki villalja, ha 6 nem? Nem vallhatta be,
hogy a foladat nehéz és szokatlan, a vilig teremtése 6ta
ilyen kiilongs dologra lucski ember nem villalkozott,
& az elsd, tehdt nines is kitél tandesot és utbaigazitast
kérni. Hol fogja meg az ember, hol kezdjen hozzi?
Meddig menjen az alkudozisban, mit igérjen, ha az
nem elég, a mit a kozség hajlandé adni? Szizféle kér-
dés meriilt fo6l, a mire Rajkovies nem tudott meg-
felelni s még sem utasithatta vissza a megbizast, mert
tekintélye szenvedett volna csorbdt. No, de ez a tépeld-
dés egy perccel sem késleltette az elindulast, mely ugy
0sz felé, mikor minden be volt takaritva, megtortént.
A kozségi képviseltestiilet és az eldljarosig be volt
avatva a dologba, a nép zéme nem tudott réla semmit.
Az ilyesmire nem jo, ha kordn nyilvinossigra jut;
ceak csufolédds lesz beldle s akkor mindennek vége.
A Zild Oroszlin-ban Rajkovies nagy Oromére
Kelemen gazdaval talalkozott, szentpdli jomédu eskiidt
emberrel, a kinek a lovait egyszer segitett kiemelni
a sztregovai szakadékbol. Kelemen uram katonaviselt
ember volt, a ki még tin idegen orszigokat is lditott,
bizonyos, hogy nem volt roghoz tapadt ember, a viro-
sokat jarta kupeckedés céljabol, a konyvet pépaszem-
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mel olvasta, littdk mdr szivart is szivni, mindenféle
dologhoz hozzi tudott szélni s annyira eltanulta az
uri médit, hogy még otthon is esak a kilyha mogé
kopitt.

Rajkovies szerenesés kezdetnek vélte, hogy azon-
nal egy ilyen boles emberre bukkant. Elhatdrozta, hogy
neki azonnal ki is tilalja a dolgot.

Bartké eskiidt, mialatt kifogtak, igy szolt Rajko-
vieshoz:

— Litta kigyelmed a falu szimatjdt ?

— Kelement gondolja?

— Azt

— Lattam. Mért kérdi?

— Mert tovibb aligha vihetjiikk a titkot. Kele-
men uram kiszagolja beléliink, ha egy szt sem mon-
dunk is neki.

Rajkovies vallat vont.

— Haét baj az? Nem ronthat, esak segithet rajta.
Mert ha egyszer megtudja, bizonyos, hogy hozzd is
sz0l. Nem is fognék hozzi a dologhoz, mig meg nem
tudom, hogy mis falubeli ember milyen szemmel nézi.
Nem kicsiség ez, komam, a mit rdank bizott a kozség.
Aztin tudja kigyelmed, rink, a kik ebben faradunk,
nem sok haszonnal jir. Ha jol megesinaljuk, azt hiszi,
minket emlegetnek ? Fenéznek. dehogy emlegetnek.
Még a lucski ciginy is ugy tesz, mintha neki jutott
volna eszébe ez az egész urfogdosis. Mert hdt ez urfog-
dosds, nem egyéb. Ia pedig nem jol iit ki, mindenki



173

azt mondja a faluban: mondtam, hogy ne bizzik Raj-
koviesra. Igy van ez, komam.

E kozben a lovakat kifogtik, az istdlléba beve-
zették s beléptek az ivoba, a hol Kelemen gazda éppen
a reggelijét fejezte be. Mint a morzsikbol litszott, a
reggeli dllott fekete kenyérbél és zold paprikdabol. A
kenyeret megpaprikazta, a paprikdt megsézta s ilyen
osszetételben egy eseppet sem rosszabb, mintha az em-
ber tiizes parazsat nyelegetne.

A j6 baritok iidvizolték egymist s a lueskiak oda-
telepedtek Kelemen gazda mellé, a ki erre meghosszab-
bitotta a reggelit, egy fél meszely bort rendelvén. A
lueskiak is elészediék a tarisznyabél a hagymat és a
kenyeret s palinkdt rendeltek hozzd.

Mire a fél meszely bor elfogvott, Kelemen gazda
mar tisztdban volt azzal, hogy a lueskiak mi jaratban
vették nyakukba a viligot. S mivel litta, hogy a pol-
gartarsak kivinesian tekintenek red, s fesziilten vér-
Jik a véleményét, gondolkodd pofit vigott s hogy en-
nek még nyomatékot adjon, tempésan pipdt tomott és
rdgyujtott. (sal nagysokdra szélalt meg:

— Hm, furcsa dolog. Hidba nézem akdr alulrél,
akdr foliilrdl, akdr elslrél, akdr hatulrél, nem tudom,
hogy mit tartsak réla? Lehet, hogy okosan teszik ki-
gyelmetek, lehet, hogy bolondul cselekszenek. Lehet,
hogy hasznukra lesz, de lehet, hogy kdrukra lesz, ha
urat hoznak a nyakukra. Attol fiigg, hogy micsoda
kontrektust kitnek vele.

— Micsoda kontrektust gondol kigyelmed? —
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kérdeste Rajkovies, a ki egyuttal az eskiidtekre nézett
s odavillantotta nekik: pedzi mdr a jo tandcsokat!

— Hat ha egyszer odahoznak valakit, épitenek
neki hizat, adnak neki foldet, hogy ott maradjon, hat
csak meg is kotik vele a kontrektust, hogy & ezért mit
tartozik csindlni? Mert csak nem azért helyezik el egy
szép uri portdn, hogy az dmbitusrdl pipdzva nézze a
vildgot ?

— Persze hogy nem azért, — felelt Rajkovies,
— de nem dm. O lesz a mi védelmezink, virmegye,
urasdg ellenében. Jol kifunddltuk mi ezt, komim, meg-
lassa kigyelmed, hogy nagy hasznunkra lesz. Csak egy
kis szerencsém legyen, hogy arravalé embert taliljak.

— Nem irigylem kigyelmedet, szomszéd, mert
ez nehéz dolog, — felelt meggyézidéssel Kelemen.

(Ha nehéz a dolog, — gondolta magiban Rajko-
vies, — egy kis borral lehet rajta konnyiteni. Intett a
zold oroszlinnak s csakhamar egy pint bor allott elst-
tik négy kis pohdrral. A mint az els6é pohdrral meg-
ittdk, Rajkovics a lényegre tért.)

— Mit csindlna kigyelmed, ha rabiztik -volna?

Kelemen gazda észrevette, hogy Rajkovies szom-
szédnak szitksége van az § elméjére, elhatdrozta tehit,
hogy lassan 4ll kitélnek, mert hosszabb idé alatt tobb
bor fogy el, mint révidebb id5 alatt. Egy darabig hall-
gatott, aztin kimérten megszolalt:

— Hogy is mondta kigyelmed ?

Elmeséltette maginak még egyszer, egyet ivott
rd, kettGt sodorintott a bajuszin, hdrmat szippantott
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a pipdjabol, négyet pislantott a szemével s végre, mi-
kor Rajkovies kivinesisigat a legmagasabbra csigizta,
igy szolt:

— Furesa sor ez, szomszéd. Olyan dolog, a mi
nagyon ritkdn fordul els, mir mint az, hogy egy koz-
ség szaladt volna az urak utdn.

Poharral, pipdval, borral, szemmel ujra végig-
Jatszotta a gondolkozisi sziinetet s aztdn megszolalt:

— Liéssa kigyelmed, azért nehéz ebbe donteni,
mert ha van ur a faluban, az is baj, meg ha nines ur,
az is baj. Hat ldssa, most miar nekem azt kéne kitalalni,
hogy melyik a kisebbik baj? Prébilja meg kigyelmed.
Aztéin kinek jutott eszébe a dolog Lucskon? Sose hal-
lottam, hogy a kigyelmetek falujibol valami uj dolog
kikeriilt volna. Most meg egyszerre csak ilyesmit hall
az ember.

Rajkovies elégiilten mosolygott.

— Nem ismernek benniinket, nem tudjik, mi
telik a falutél. Akadhat még Lucskon is egy pér okos
ember.

Itt Rajkovies onelégiilten huzogatta a bajuszit,
ezzel jelezvén, hogy az akadd egy pir okos ember kozt
G okvetetleniil helyet foglal.

— Hat kinek is jutott eszibe ? — folytatta a ku-
tatdst Kelemen uram.

— A j6 Isten a megmondhatéja, — felelt Rajko-
vies. — Ugy magitél tdmadt, aztin lassan megér-
lelédott.

(Hiszen ha Rajkovies uram tudta volna, hogy
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Kelemen jonak talilja az idedt, bizonyosan villalta
volna az apasigot, de ezt bizony a ravasz szentpdli em-
berbél sehogysem lehetett kivenni.)

Kelemen elméjében nagy tervek meriiltek f5).
Valami régi kalenddriumban olvasta, hogy az éghbol
néha tiizes kovek pottyannak ald a foldre, lehet, hogyv
ez az eszme is igy az égbédl pottyant ald az Isten hata
mogé, Lueskra. Minél tovibb gondolkozott rajta, annil
inkibb megtetszett neki. Azért tehat igy szélott Raj-
kovieshoz:

— Tisztelem, becsiilom kigyelmedet, szomszéd,
azért forgatom olyan sokdig az eszembe azt, a mit ki-
gyelmed beléhelyezett. Mert lassa, konnyii volna azt
mondani: el ne mondja sehol, mert kinevetik vele a
kozséget. Az se volna nehéz egy szuszra odavigni: ez
az igazi, most mdr rendbe jon a kozség dolga, csal
siessenek, hogy minél hamarabb wurat taliljanak ma-
guknak. Mds ember igy tenne, ha hozzifordulndnak.
De én misképp cselekszem. Nem mondok se biit, se bit,
de annyit bevallok, hogy az én fejembe is szoget iitott.

Itt Kelemen gazda elhallgatott s becsiiletes lelke
folitlkerekedvén, fél messzely palinkat rendelt a lueski
embereknek. Megristelte ugyanis, hogy ezek olyan bi-
zalommal fordultak hozzd, 6 meg kiszedte beldliik a
titkukat és nemesak nem segitett rajtuk jo tandcesal,
de s6t azt hinyta-vetette a fejében, hogy a lucskiak
idedjat a maga javira kamatoztatja. Mikor az utobb
amlitett pdlinka is elfogyott, Kelemen gazda sok sze-
rencsét kivant a lucskiaknak, megbiztatta &ket, hogy
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a dolog alighanem jora vezet, hit csak serénykedjenek,
azutdn elkoszont, befogta két macskajit zorgls szeke-
rébe s nekivigott a hegyeknek. Lesz ideje megrigni a
dolgot, a mig a hegyek kozé, Szentpdlra folkapaszko-
dik. (A mint hogy ime, nekiink is van idénk mindezt
elmondani, a mig azt a holttestet az erd6bsl Szentpil
kozségébe szdllitjdk.)

Rakosl V.: A buzsdkl kirdlysdg., — Kldrenddlt urak, 12




IV.

Igy keriilt a Szentléleki-familia kontraktusos
foldesurnak . . .

— Lucskra! — véli a nydjas olvass, — Nagy
tévedés. Az eszmét Lucskon keltették ki, de Szentpdlon
hajtottik elészor végre. Csak a pap szitta egy kicsit
a fogit, mikor megtudta, hogy a kozség hozatni akar
valakit okos embernek. Ezt az llist hivatalbsl a pap-
nak kéne betolteni. De a hivatalos embereknek nem
nagy firadsigukba keriilt meggy6zni a papot arrél,
hogy egy ekkora kzség két okos embert is meghir és a
papnak a lelkiek gondozésa nem engedi meg, hogy
teljesen a falu viligi dolgainak szentelje magit. A
skrupulézus Rajkovies és cirkumspektus tdrsai még ja-
viban keresgették az alkalmatos embert, mikor Kele-
men uram, a kire magira rabiztdik az uigyet, mir meg
is talalta Szentpal kozség patronusit.

Mikor a hivatalos kirok beleegyezése meg volt
¢és Kelemen uram a meghatalmazist, hogy urat keres-
sen, megkapta: azt is tudta mar, merre forditsa a sze-
kere rudjdt. Volt a harmadik virmegyében egy Er-
Tarpa nevezetii kis mezbviros, mely hires volt az uri
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familidirél. Akadt olyan megyei székvéiros, melyben
nem lakott annyi nemesi csaldd, mint Er-Tarpan. A
viros felét még fal vette koriil, a fal masik felét fol-
haszndltdk az épitkezésekre. Volt egy kis rombadélt
kapuja ¢és Ortornya is, a mely nagyban hozzdjirult a
viros torténeti jellegének emeléséhez. A kis véros tele
volt nagyterjedelmii kuridkkal, de az udvarok meg-
lehetGsen pusztik, az istdllok nagyrészt iiresek voltak.
Egy par parddés 16 akadt még itt-ott, de igds 16 és okor
nem igen. A kocsiszin alatt egy-egy uri hinté szomor-
kodott, eke meg szekér alig volt lathats. Némelyik
olyan nagy hdzban lakott, hogy felét sem tudta butor-
ral betolteni. Az Isten tudja, mibél éltek ezek a fami-
lidk, a kik itt ugy Ossze voltak zsufolva, mintha va-
lami tatdrjirds el6l menekiiltek volna ide hirtelen.
Lehet, hogy egymist segitették ki. A kinek az Isten a
holnapjdrél is gondoskodott, az a mai napjit megosz-
totta olyan felebardtjival, a kinek a mennyei hatal-
mak mdr a tegnapjardl is elfelejtkeztek. Mondom, igy
lehetett, de biztosat senki sem tudhatott, mert az ilves-
mirdl gavallér-kotelesség volt hallgatni. EbbSl a véros-
bél hozta el Kelemen uram Szentpilra Szentléleki
Gispirt, a ki abban az idében mir annyira 6ssze volt
gabajodva Er-Tarpinak ugy atyvafisigos, mint nem
atyafisdgos részével, hogy komolyan gondolkozott azon,
hogy vagy folakasztja magit, vagy otthagyja a nemesi
fészkét. Képzelhet, mekkordt bdmult, mikor egy na-
pon bedllit hozzi egy ismeretlen parasztember s igy
interpelldlja:
12¢
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— Igaz-e, hogy az ur a legveszekedébb ember az
egész virosban ¢

Szentlélekit ez a vakmerdség annyira meglepte,
hogy hamarjiban nem is tudott ra vélaszolni. Végre
megjott a hangja és igy szolt:

— Bolond kend, vagy részeg ? Mit akar itt?

— Ne tessék haragudni, tekintetes ur, magija
van annak, a mit én kérdek. C'sak nem gondolja, hogy
azért jottem ide, ismeretlen ember létemre, hogy go-
rombiskodjam egy olyan urral, a ki nekem sohasem
vétett ?

— Hit csak ki vele gyorsan, mit akar, vagy pe-
dig 16duljon oddibb.

Kelemen gazda szép tempésan helyet foglalt
mintha valami szérnyii nyijasan marasztaltik volna,
azutdn lassan eresztve ki fogai koziil a szot, elmondta
Jovetelének céljat. Lassusiga miatt tobbszor fenye-
gette 6t az a veszedelem, hogy Szentléleki torkon ra-
gadja és kiloki, de megvolt az az elégtétele, hogy mi-
kor befejezte a mondckajdt, Szentléleki egészen nyd-

r

Jasra viltozott, annyira, hogy az utols6 iiveg diépslin-
kit sajitkeziileg behozta a kamardbél s egy kupicival
megkindlta Kelement. Miutin maga is folhajtott egy
kis papramorgét, igy szélt:

— Hogy bukott be kigyelmed épp az én por-
tdmra ?

— A legveszekedébb ember utin tudakozodtam.
Gondoltam magamban, az lehet a legtobbféle hajjal
megkenve. Mindenki a tekintetes urhoz utasitott.
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Szentléleki meglehetds savanyu képet vigott Ke-
lemen uram &szinte beszédéhez, de nem haragudott
meg ¢rte. Ez a bolond ember, a ki el akarja szerzéd-
tetni 6t egy mdsik faluba urnak és semmi egyébnek,
mint urnak, éppen kapéra jott neki. Semmiféle érdek
nem fiizte Er-Tarpa virosihoz, csak egyetlen egy eset-
ben szimithatott a lakossdg timogatdsdra: ha ezt abbol
a célbol kérte volna, hogy végképp hitat fordithasson
a nemes virmegyének. Igy szimithatott arra is, hogy
hitramaradt vityilléja hamar vevére talil. Titokban
rilt annak, hogy Kelemen gazdinak egy kellemetlen
eshetdség nem jutott eszébe: az, hogy ez a csunya ve-
szeked6 ember majd a kozséggel taldl veszekedni, a
melynek a szolgilatiba szegddott. Es hogy ez ne is
Jusson eszébe a szentpdli deputdtusnak, még szalonndit
¢s kenyeret is rakott elébe és orcdjit nyijas mosolyra
erbltette. Megjegyzends, hogy a nyijas mosoly oly
szokatlan jelenség volt Szentléleki Géspar orcajan,
hogy az ocsminy rancokba huzédott téle, mintha rosz-
szul esnék neki.

Kelemen gazda nem kérette magit s hozzélatott
a szalonndhoz. A kindldst visszautasitani épp oly ud-
variatlansig, mint elmulasztani. Mikor aztén a bicska
visszakeriilt a esizmaszirba, Kelemen gazda hatratolta
székét s a szeme kozé nézett Szentlélekinek, mondvén:

— Most pedig alkudjunk meg, tekintetes ur.

Szentléleki még a dohdnyzacskét is odatolta Ke-
lemen elé, ezzel jelezvén, hogy nagyon kedves vendég-
nek tartja. Mert a palinka lehet obligit dolog, még a
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harapnivalé is hozzi obligitnak tekinthet, — de a
dohdnyzacské, az nem obligit, a ki elé azt odatartom,
azzal én késziilok testvéri pipat elszivni. Ez nem annyi,
mint mikor a vdrosi ur szivarral kindlja a vendégét,
sokkal benssbb, bizalmasabb dolog ennél. Meg is vil-
lant Kelemennek a szeme s kiegyenesitette kiilonben
sem nagyon gorbe kilvinista derekit. Erezte, hogy
megbecsiilik, de érezte azt is, hogy a labérsl akarjdk
levenni. Rdgyujtottak mind a ketten s szaggatottan,
kimért lépésekkel megindult a tandeskozis.

Persze Szentléleki azt remélte, hogy Szentpdl
kozsége hajlandé lesz 6t visszahelyezni hajdani fény-
koriba. Kelemen uram pedig azzal keesegtette magit,
hogy ha a mostani nyomorusighoz hozzdigér valamit,
a tekintetes ur szivesen jon. Mert azt elsé tekintetre
litta, hogy itt nagy a nyomorusig ... Osszediilt,
ires istdllé, giz-gazos udvar, kiviil vakolatlan, beliil
meszeletlen hdz, bemohosodott rongyos zsuptets, mind
nagy szegénységre vallott.

A felek j6 messze dllottak fol tehdt egymastol,
azonban lassan kizeledni kezdtek és végre megegyez-
tek. Elvégre nem nehéz megegyezni egy emberrel, a
ki mar huzamos id6 6ta a semmibél élt. Mikor a delet
harangoztik, Szentlélekinek eszébe jutott az ebéd, a
mely nines, nagyot ittt az asztalra és igy szolt:

— Azt mondom kendnek, gazduram, elintéztiink
mindent, a mit Tarpdn el lehet intézni. S a mi még

hitra van, azt mér csak Szentpdlon lehet elvégezni.
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Addig nem is folytathatjuk, a mig én ott koril ne*y
nézek. Szekérrel van itt, ugy-e? .

— Azzal. Lent hagytam a voros Rébéknél.

— J6l van. Kend csak menjen vissza a lovaihoz,
ebédeljen meg, én azalatt rendbeszedem a dolgaimat,
ugy hogy estére itt is hagyhatjuk a vérost. Akkor
aztdn foliiliink a kend kocsijira és meg sem dllunk
Szentpalig.

— Abbizony j6 lesz, — vélekedett Kelemen. —
De én csak azt mondom a tekintetes urnak, hogy ga-
lambepéjii emberek lakhatnak Er-Tarpin.

— Miért mondja?

— Mert kérem, a tekintetes urnak milyen vesze-
kedett hirét koltotték, aztdn imé, milyen kénnyen bol-
dogulunk egymaissal.

— Na tudja, gazduram, sok rossz ember van a
vildgon, aztén az 6rdog sem mindig olyan fekete, mint
a milyenre festik.

Délutin 6t 6ra felé Szentléleki Gédspdr megjelent
a voros Rébéknél, ingésigainak nagy részét magdval
hozva. Ingésigainak ez a nagyrésze egy szimpla pus-
kabol, egy faladabol, két tajtékpipibol, egy furkésbot-
bol és egy lovaglokorbdcsbol allott. A hdzdt dél 6ta mar
eladta s affeldl is intézkedett, hogy a butorait utina-
szdllitsak Szentpdlra. O mdr teljesen biztosra vette,
hogy ottan megtelepszik. Vagyis hogy annak a falunak
a nyakdrol &t tobbé az Isten se veszi le.

— Mehetiink, — szolt szdrazon Szentléleki.

A deputdtus bamulva nézett ra.
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+  — A tekintetes ur elbucsuzott mar mindenkitél 2

— Nines nekem itt senkim, csak ellenségem.
Azokt6l pedig nem buesuzom el.

— Igy tivozik el 6rokre?

— Remélem, hogy srikre.

Kelement béntotta egy kicsit a dolog, mintha
valami hideg szél csapta volna meg.

— De majd ha a temeté mellett elmegyiink, ott
csak leszdll a tekintetes ur.

— Nekem ott sines senkim. Engem sem eleve-
nek, sem holtak ehhez a foldhoz nem kotnek. Olyan
konnyii szivvel megyek innen, mint egy vandorldle-
gény, a ki ma reggel érkezett. Epp ugy béntak el ve-
lem a kutyik, mint a vindorlélegénnyel szoktak, —
tette hozzd nehéz sohajtdssal s az utea felé fordulva,
csontos oklével megfenyegette a virost. Erthette be-
I6le Kelemen, hogy miféle kutyikat gondol.

E pillanatban 6sszegubancolédott szérii, elziil-
Iott kiilsejii, sdros kuvaszkutya jelent meg koztiik s
nydjas farkesévilissal és aldzatos nyoszorgéssel iidvo-
zolte Szentléleki Gaspart, a ki lehajolt hozzi, megsi-
mogatta és megveregette a fejét, a mire a kutya egész
maginkiviil lett 6romében.

— Hazudtam, gazduram. Van nekem itt vala-
kim: ez a kutya. Ezt sajnalnam itt hagyni. Ettél
rosszul esnék elvilnom. No de nem is vilok. Velem
jossz, Kasztor, itt hagyjuk ezt a rongyos fészket, hol
mind a ketten esak harapdsokban részesiiltiink, a hol
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bizony sokszor nem ettem volna egy falatot sem, ha te
nem loptdl volna hust a mészirszékbol.

A kutya leiilt, okos tekintetét a gazdijira sze-
gezte, mintha értené a beszédjét. Taldn értette is. A
kutydban olyan csodilatos, hii, értelmes és ragaszkodé
lélek lakik, hogy tin képes kitaldlni az ura gondola-
tait, ha a beszédjét nem érti is. Szentléleki folytatta:

— Litod, Kasztor, van Isten az égben: segitett
rajtunk. Valosigos csoda ez, valdsdigos csoda, —— mor-
mogott magdban.

Fiittyentett egyet, intett s a kutya a szekér ha-
tulsé részébe ugrott. Ok is elhelyezkedtek eldl az egyet-
len iilésben s elindultak. Esteledni kezdett, de tudtik,
hogy holdvilig lesz s nyugodtan vigtak neki az ut-
nak. Itt-ott viligosodni kezdtek az ablakok s a rendes
esti mozgalom uralkodott a faluban. De senki a szeke-
ritkket meg nem allitotta, hogy kezet fogjon az elbujdo-
soval., Igazin nem volt ebben a virosban egy rongy
kucké, mely iiressé vilt volna Szentléleki Géspir tivo-
zisa folytin. Még esak utdna sem nézett senki a tova
koeogé koesinak.

Az erd6bdl halk zsongds dradt szét, talin ez volt
a tdvozé utin kiildott bucsuséhaj. Az erdd nyilvin
tudta, hogy ez a veszekedd, vad ember &t szereti, s szi-
vesebben tolti idejét a nagy fik, mint az emberek ko-
zott. Igaz, hogy a fikkal konnyebb baritsigban élni,
mint az emberekkel. A fa 4d nydron drnyékot, télen
meleget s nem kér érte se szivességet, se borravalot.
Elsé 6s utolso, tehit legkedvesebb pihenésiink is az &
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karjai kozt esik: a bolesSben és a koporséban. Egy
dombtetsr8l mégis visszanézett Szentléleki, s utolsé
pillantdst vetett a falura, mely a kovetkezs percben
végképp eltiint szemiik el6l. Azutin megszolalt:

— No ennek is vége. Hanem kigyelmednek még
egy vallomaissal tartozom, Kelemen gazda. Nem 4llok
egyediil a viligban, van egy fiam, de annyi, mintha
nem volna. Ot esztendeje hirét se hallottam.

— Osszeveszett vele a tekintetes ur?

— Hogy Gsszevesztem-e ? Lehet. En bizony nem
tudom. De elhagytuk egymadst, annyi bizonyos. En
nem tudom, hol van, § meg nem nagyon siet ide. Az
is olyan kemény fejii, mint az apja. Kutyénak csak
kutya lehet a kolyke.

Hirtelen belekapott a gyeplébe és megillitotta
a lovakat.

— Van kendnek fejszéje? — kérdezte rekedt
hangon Kelementdl.

— Van. Minek ?

— Adja csak ide.

Kelemen a szekér oldalihoz kitozott fejszét oda-
nyujtotta Szentlélekinek, a ki leugrott a koesirél s egy
rozzant kolna mellett tovahaladva, eltiint valami szi-
16ben. Kelemennek az a gondolata tdmadt: ez valakit
agyoniitni megy. De ez a véres gondolata se volt elég
erds arra, hogy a gazdit a koesir6l leszallitsa. Egy-
szerre csak favigis zaja hallatszott. Ahdin, gondolta
Kelemen, valami fit akar elhozni magdval emlékiil,
Mégsem hagyja itt rossz szivvel Er-Tarpit.
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Nemsokdra visszajott Szentléleki, de nem volt
ndla semmi mds, csak a fejsze, melyet dtadott Kele-
mennek. Follépett a kocsira és tovdbb mentek. Sokdig:
mély csend volt, Kelemen illetlennek taldlta kérdezds-
kodni, egyszerre aztdn Szentléleki magdtél is meg-
szolalt: :

— Ez a 82016 is az enyém volt, uzsorakamatban
vették el tdlem.

— Abba tetszett lenni?

— Abba. Eszembe jutott, hogy van nekem ebben
a régi sz6lémben nagyon szépen termd hdrom kis
almafdm .

— (sak nem vigta ki a tekintetes ur?

— De bizony kivigtam én. Az alma nem tartozik
a sz616hoz s ha a sz6l6met eldrverezik, az alma azért az
enyém marad. Mivel pedig magammal nem vihettem,
kiviagtam.

— Kir érte. Papunk azt mondja, fat pusztitani
annyi, mint emberéletet megdlni.

— Papnak a mesterségéhez tartozik, hogy ilyes-
miket kitaldljon, de a mi dolgunk vilogatni benne,
hogy mit higyjiink el neki. Semhogy az az alma, mely-
nek a fijat én iiltettem, uzsordst tipliljon, ellensége-
met etesse, inkabb kivigtam. Ha férges lett volna, nem
nyultam volna hozzd, hadd éljenek rajta a nyomorult
férgei, de az a kutya ne egyék belle!

Elhallgatott, csak a fogainak a csikorgdsa hal-
latszott. Hatul a kasban Kasztor morogni kezdett:
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megérezte a gazdijinak a gyiiloletét és jelezte, hogv
osztozik benne.

Igy hagyta el Szentléleki Gaspir nemes XEr-
Tarpa virosit, nem vivén egyebet magival, csupin
gyildletét. De ezzel is oly egyediil allott! Csak egy
kocos kutya osztozkodott benne. A zorgos koesi lassan
bemélyedt a hegyekbe s elfodte a homdly, melynek
Szentléleki Gaspir nekivigott, uj életet, uj ellensége-
ket keresni.



V.

— Hoztam egy urat meg egy kutyit, — ezzel
dllitott be masnap Kelemen gazda tiszteletes Csuti Je-
remids lelkész urhoz.

— (sak két kutya ne legyen belile, — felelt ra
a tiszteletes ur fejesovilva — kiillonben miféle ember ?

Kelemen uram vilaszképpen elmondta hiven ér-
tarpal utjanak torténetét. A mi annyival is konnyeb-
ben ment neki, mivel ugyanezt elészor elmondta a biro-
nél, masodszor pedig a jegyzénél. Azt nem hallgatta el,
hogy 6 veszekedd embert keresett a kozség szdméra, de
az almafival val6 jelenctet jonak litta mégis kihagyni,
mert attél félt, hogy ebbdl sokan azt fogjik kivetkez-
tetni, hogy & gonosz lelkiiletii embert hozott a kozség
nyakdra.

Addig is, mig a hazdval elkésziilnek, Szentlélekit
Boldizsir tanitohoz szilldsoltdk el, a kinek kis vendég-
szobdjit a bujdoso elfoglalta. A Szentléleki hdz fol-
épitésc¢hez azonnal hozzd is fogtak, még pedig nagyon
leleményes médon.

A grofi uradalomnak volt egy hédza a kozségben.
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Az urasig ugyanis jonak litta, tekintettel erre, tekin-
tettel arra, de meg tekintettel amarra is, hogy valami
alsobbrendii alkalmazottja utjin szemmel tartsa a
szentpiliakat. Ez az alkalmazott quasi az uradalomnak
nagykovete volt Szentpilon. Az érdekellentéteket —si-
mitani igyekezett s dltaldban az volt a torekvése, hogy
a kozség és az uradalom kozt dllandé jo viszonyt léte-
sitsen. A mi persze nagyon nehezen ment, mert az is
nagyon nehezen fért bele a nép fejébe, hogy mért van
nekik majdnem kétezredmagukkal négyezer holdjuk, a
gréfnak pedig szizotvenezer holdja? Es nem igen ér-
tette meg a nép tovdbbd azt sem, hogy miért éljenek a
grof szarvasai a szarvasi kor legvégss hatirdig és mul-
Janak ki végelgyengiilésben, holott rendeltetésiik az
volna, hogy fiatalon, mint friss pecsenye, megevédje-
nek. (Mdr, hogy hol evidjenek meg, arrél a szentpaliak
Jonak littik bolesen hallgatni.)

A falu hamar réjott, hogy az a szegény erdész,
vagy botos ispén, a kit az uradalom Szentpilra helye-
zett, tulajdonképpen espion. S ez az ember aztén akér-
hogy viselte is magit, akdrhogy kereste is a falusiak
baratsigit, gyiilolet tirgva volt és nem vétetett fel a
kéztarsasigba. A mellett alkalmatlan lévén, a szentpa-
liak mindent elkovettek, hogy becses koriikben rosszul
érezze magdt. Robinzon Kruzoé nem lehetett elhagya-
tottabb, mint 8. Se cselédet, sem napszimost, de még
csak egy jo szt se kapott. Nagyon konnyii egy falu-
bol kiszekirozni valakit. Az wuradalom megbizottjai
gyorsan viltoztak, mert hamar elkényorogték magukat
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Szent-Pilrél s végre aztin egy gorombasdgdrél hires
vén cseh erddkeriils jott oda, a ki emberevé abrazattal
vonult be Szentpdlra, megeskiidvén mindenféle szen-
tekre, hogy ha eddig nem akadt, a ki a szittya nyaka-
kat kitekerje, hat majd akad most. Egy fiatal segédet
is hozott magdval, a ki csak nemrég hagyta el a nyijas
cseh hazit, s egész arzendllal vonultak be az uradalmi
épiiletbe.

Nem részletezzitk a kifejlédott harcot: hogyan
16itek be az erdész ur ablakdn, hogyan gyujtottik fol
az istallojat, hogyan l6ttek el egy pérszor az erdében
éjjel a feje folott, oly kitiing célzdssal, hogy az erdész
ur tisztiban lehetett azzal, hogy az illetd, ha akarta
volna, agyonlShette volna 6t. Mindezt nem beszéljiik
el, elég az hozzd, hogy az Osszes szittya nyakak épség-
ben maradtak, ellenben az erdész ur szemlitomést so-
vinyodott. S mikor egyszer ugy hiarom hénap mulva a
grofi tiszttarté elé keriilt, az Gsszecsapta a kezét s igy
kigltott fel:

— Skrivdlek ur, maga kezd &sziilni!

Skrivilek ur ijedten a szakillidhoz kapott, gyon-
géden megsimogatta, aztin igy szolt:

— Legaldbb elhiszi a tekintetes ur, a mit mon-
dani fogok. Csak tessék papirost eldvenni és fol-
jegyezni a panaszaimat.

Csak ugy diilt beldle az elégedetlenség. De egye-
lore még csak oda lyukadt ki, hogy nem dthelyezését
kéri, hanem ha mir ilyen veszedelmes poszton van, leg-
aldbb a fizetését javitsik meg, s adjanak melléje még




192

egy legényt, kiilonben végképp el fog pusztulni az orv-
vaddszok kozott.

Skrivalek ur mindent megkapott s ugy felké-
sziilve vonult vissza Szentpdlra, mintha valami belss-
afrikai expediciéra indult volna. Mindez azonban mit
sem segitett az dllapotdn. Voros szakélla csak tovdbb
Gsziilt, helyzete pedig még veszedelmesebb lett. Mikor
aztin egy szép éjszakin a hdza is kigyuladt és leégett
a feje foliil, elhatdrozta: nem virja meg, mig sajit
maginak a nagyapjivi Gregszik, hanem athelyezésért
folyamodik. Mikor ezt megtette, az urasig megkérdezte
az egyik kaszndrjat, hogy tulajdonképpen mi az igaz-
sig ebben a dologban? A kasznir aztin megmondta
Gszintén:

— Az igazsig az, kegyelmes ur, hogy a szentpi-
liak tiz esztendd alatt nem okoznak annyi kirt az ura-
dalomnak, mint a mennyi pénzt mi mér eddig a koz-
tiik valé posztoldsra elkoltottiink.

— Tehat?

— Tehit hagyjunk fel az egésszel. Mert ha diihbe
Jonnek, konnyii szerrel igen nagy és komoly kéirokat
tudnak nekiink esindlni.

Igy Skrivilek ur megszabadult a veszedelmes hi-
vataltél, a leégett urasigi épiilet kormos falai pedig,
mintegy fellegvir, elijeszté példa gyanint ott diszte-
lenkedtek a falu folott. Megtortént aztin, hogy a grof
egyik fia fiatal menyecskét hozott az uradalomba s ez
alkalommal a szentpdliak egy olyan helyes lovasban-
dériummal mentek el hozza tisztelegni, hogy az oreg
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grof el volt ragadtatva s a leégett erdészlakot osszes
belsdségeivel a kizségnek ajandékozta.

Ezt a romot épitették fol Szentléleki Gasparnak
a szentpdliak. Kevés koltséggel egészen tisztességes uri
haz lett beldle.

Hogy torténetiinkbél semmi se hiinyozzék, még
azt is foljegyezziik, hogy Skrivalek ur szentpali kirdn-
dulisa 6ta a felemds cseh elnevezést kapta azon oknil
fogva, hogy idejekordn kiszabadulhatvin a veszedelmes
fészekbdl, a fele megmaradt vorosnek.

Mikor a lueskiak megtudtik, hogy Szentpil meg-
elézte Sket az ur importdlisban, tisztiban voltak vele,
hogy eszméjiik helyes s ez csak siettette ket annak
végrehajtisiban. Rajkovies polgirtirs ugyancsak Er-
Tarpa felé forditotta szekere rudjat és sikeriilt ott
megnyernie Impérfalvi Miklés tekintetes urat, a ki
végkép kikopott Er-Tarpan mindenbél s mar huzamos
idé ota azon torte a fejét, hogy Amerikdba megy esz-
cdjgot pucolni, a mi a felsévidéki kozhit szerint oda-
kint koriilbeliil fispani fizetéssel jar.

A t6bbi kozséget is ¢lénken érdekelte és foglal-
koztatta Szentpilnak és Luesknak a kisérlete, de egye-
lére virakozé allaspontra helyezkedtek, hogy végre is
akadjon egy magyar, a ki mis kdrdn tanul, vagy a
mas hasznén okosodik.

Szentléleki Gaspiarnak elss follépése (a hogy a
mai szinhdzbujo vilighan mondandk) az volt, hogy a
hires verekedé Pandur Pétert, a ki olyan fennyen be-

Rikoel V.: A buzedki kirdlysig. — Kidrendalt urak. 13




194

sz6lt vele, mintha Szentléleki neki valami fizetett inasa
volna, kupdn vigta és kilokte a hazibol. Ez a tette im-
pondlt a faluban. Azt mondtik réla, hogy nem ijed
meg a maga drnyékatél és Pandur maga terjesztette a
hirét, hogy a bikaerejii ember, a ki 6t méssal folveszi.
Pandur koma természetesen ezt csak azért taldlta ki,
hogy kidobatdsit enyhébb szinbe tiintesse fol, de azért
a hire elterjedt a faluban, a hol erre nagy respektus ti-
madt Szentléleki irdnt. Kiilonosen mikor Szentléleki is
kijelentette, hogy & egy jo széért az ingét is odaadja,
de a ki kotekedik vele, azt kupin veri. Végképp meg-
nyergelte aztin Szentléleki a falut, mikor egy presbi-
teri gyiilés utin, a templom koriil pipdazgaté csoport-
ban, annak a véleményének adott kifejezést, hogy
Szentpdl kozség régi torténetében alighanem valami
tévedés tortént.

Az atyafiakat nagyon érdekelte a dolog és meg-
kérdezték, hogy miféle tévedést gondol? Mire Szentlé-
leki igy felelt:

— Azt tudjik kigyelmetek ugyebdr, hogy Ar-
pid apdnk lovas vitézei ezen a vidéken jottek be Ma-
gvarorszigra ?

— Bolesen tudjuk mindnyédjan.

— En tehdt azt hiszem, hogy Szentpal kozségét
erre valé utjokban még a honfoglalé magyarok alapi-
tottak. Lehet, hogy Temes virmegyébdl jottek fel ide
késtbb menekiildk, de valészinii, hogy akkor itt mar
volt valami falu, melyet a honfoglalas idejében alapi-
tottak.




195

Az atyafiak Osszenéztek, mintha azt mondtdik
volna: ez nem hangzik rosszul.

— Tudjik-e mi kovetkezik ebb6l? — folytatta
Szentléleki.

Senki sem tudta.

— Az kovetkezik, hogy Szentpil a legrégibb ma-
gvar falu az orszdigban. Régibb mint Buda, Debrecen,
Munkies, Kassa.

Itt az atyafiak mar villogé szemmel tekintettek
ossze s egy fél sukkal mindenki magasabbra emelte a
fejét. Ez mdr valami, a mi dagasztja a szittya lelkeket.
A Szentléleki folfedezésének el is vitték a hirét min-
denfelé s a legenda rovid ido alatt igazsiggd erdso-
dott, melyre minden szentpdli ember eskiit mert volna

tenni s jaj volt annak, a ki kétségbe merte vonni.

13
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Tdokozben Impérfalvi Miklos tekintetes wur is
megkezdte miikodését Lueskon.

Lucsek épp olyan hegyi falu volt, mint Szentpal.
Lakoéi azonban gorog-katolikus valldsu oroszok voltak.
Kétemploma, kettds keresztjével hegytetén dllott és eb-
ben a templomban Impérfalvi egy nevezetes dologra
bukkant ra.

A templom kornyékét oreg fik ékesitették és ez
oreg fik ald temetkeztek az el6kelébb lucski gazdik, a
kik ezt a helyet az egyhiznak meg tudtdk fizetni. Az
egyhdznak szép kis haszna volt az embereknek abbél a
bolondos hitébél, hogy nem mindegy, hol rigjik el a
fold alatt a férgek: a templom szomszédsagban-e vagy
kint az erd6szélen, a szegények temeté&jében ? A jomédu
gazddk azzal kecsegtették magukat, hogy 6k még ha-
liluk utin is hallhatjik az orgona hangjit, a csen-
getyii szavit, a hivok énekét és a pap imadsdgit.

A templom dél felé nézs oldala meg volt repedve
és e repedés mellett egy oreg tolgyfa allott, melyet a
legvénebb emberek is mir Gregnek és lombosnak littak.
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A fa nétt, terjedt mindenfelé, de kiilonosen a templom
oldala felé s egy hatalmas ag ott taldlvan a fal repedé-
sét, szépen bebujt rajta megtekinteni, hogy ugyan mi
torténik odabent, a hol annyi ember megfordult?

Egyszer csak a hivik észrevették, hogy az oreg
tolgyfa egy szép zold dgit bedugta a templomba, cson-
desen rézogatta leveleit s zugdsdit elkeverte az imad-
kozok aldzatos zsibongdsiba, mintha esak veliik ko-
nyorgott volna.

A sekrestyés jelentette a papnak, a pap azt
mondta neki, hogy vigja le az dgat. A sekrestyés meg-
dobbenve nézett gazddjira, megesovilta a fejét, de
nem szolt rd semmit. Nem ill6, hogy alarendelt ember-
nek véleménye legyen, vagy ha van is, nem val6. hogy
egyszerre kirukkoljon vele.

Egy hét mulva a sekrestyés beillitett a paphoz.

— Tisztelendd ur, kezit csokolom, nem vagtam
ki a fat.

— Miféle fat?

— Az Isten fijat.

A pap nagyot nézett.

— Miféle firol beszél kend ?

— Azt tetszett parancsolni, hogy vigjam le az
oreg tolgyfanak azt az agat, a kit benyujtott a tem-
plomba. Amond6 vagyok, hagyjuk azt a fit békében.
Az a galy oly erds, hogy a levigdsdba az egész fa el-
pusztulhat. Hdt nem volna 6rdk kdr megolni azt a vén
fat, a ki talin régibb, mint maga a templom, a ki ott
illott ezen a szent helyen akkor, a mikor még senki
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sem €¢It a ma élok kozil 2 Megdljiik esak azért, mert be-
kiildte az egyik agéit imadkozni az Isten hdzaba? THagy-
juk, tisztelendé ur, ez az Isten rendelése, ki tudja mi-
r6l jo. A repedést ugy sem falazhatjuk be, mert arra
az egyhdznak nines pénze, ha pedig a repedés megma-
rad, akkor a fa is ott maradhat. Ninecs utjiban sen-
kinek.

A tisztelendé ur igazat adott a vén sekrestyés-
nek, a ki mint minden hegyi laké, babonds volt s min-
den szokatlan jelenségben foldfeletti erdk miikodését
latta. A tolgyfaig megmenekiilt s évrél-évre erételje-
sebben duzzadt befelé a templomba.

Mikor Impérfalvi Miklés eldszor a templomba
ment, azonnal feltiint neki a falon keresztiiltord dig.
Figyelmesen megnézte és ekkor egy csodilatos dolgot
litott: a benyulé dg két oldalt ujabb agakat hajtott, a
melyek a finak a templomban levi részét teljesen ke-
reszt alakuvd tettél.

A véletlen jatéka volt ez és mégis kiilonos hatist
tett az emberre. Mintha ez a fa hirtelen ntudatra ¢b-
redt volna. Mintha rdjétt volna arra, hogy az Isten
hiziban van. Es a maga részérél elkezdett imadkozni,
olyan médon, a hogy egy fa imddkozhatik. Ninecsen
szdja, nem dicsérheti az Istent embermodra imadsdg-
gal vagy énekkel. De titkos erék élnek benne s ezek
cselekedték meg azt a hédolatot, hogy keresztalakuvi
novesztették azokat az agakat, melyek a szentegyhizba
tortek.

Tgy értelmezte ezt a kiilonos jelenséget Impér-

p——
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falvi Miklos, igy magyarizta és igy hirdette a kozség-
nek. S az djtatos parasztok tomegesen tédultak a tem-
plomba, mikozben Isten dicsfségét zengték, arccal
nem a fooltar, hanem a keresztalaku fa felé fordulva.
De legbuzgébban az éreg egyhdzfi imadkozott, a ki leg-
elgszor megérezte, hogy itt valami nagy dologrél van
ez6, nemesak arrél, hogy a fa kordsztiilndtt a megre-
pedt templomon.

Impérfalvi uram azonban nem elégedett meg ez-
zel a nevezetes folfedezéssel. Tudta 6 nagyon jol, hogy
mi rejlik ebben, ha iigyesen kiakndzza. Osmerte a hit-
buzgo rutén népet s meg volt gyézédve, hogy ennek
korében az Isten fdja magy foltiinést fog kelteni. Es
méltin, mert ez kézzelfoghatébb, pozitivebb valami,
mint méis vidékeknek kutban megjelend Sziiz Miridja,
a mi csak hallucindcié vagy kaprizat.

Egy napon ujsigolvasis kozben nagyot iitott a
lapra, azutén még nagyobbat iitott a fejére, majd fol-
ugrott és fel-ald kezdett sétdlni.

E kiilonféle mozgds azt jelentette, hogy valami
jo gondolata timadt s most ezt érleli magdban.

A mire Impérfalvi az ujsigban raitott, az egy
hir volt, mely jelentette, hogy Vérvolgyi Judit, az or-
szag elsé tragikai miivésznéje egy nem messze fekvd
felsévidéki fiirdébe érkezett nyaralni.

Vérvolgyl Judit nemesak arrél volt nevezetes,
hogy az évezredekkel ezelétt élt lingszellemek nagy
alkotdsait csudélatos intelligencidval és nagy hatdssal
meg tudta jatszani ebben a fonnvadt, kifiradt kor-

B T e
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szakban, hanem arrél is, hogy nagyon vallisos volt.
maga, nem torédve a vilig pletykdival, meglehetdsen
szabad, férfias, egyéni dletet élt. Mindeniitt lehetott &t
litni, a hol asszonyok nem szoktak megfordulni és
mindenrél lehetett vele beszélni. Ebben legfoljebb az
gitolta meg az urakat, hogy Judit asszony miiveltség
dolgéban magasan folotte allt a férfiak nagy részének.,
A valldsossiga sem abbol dllott, mintha gyént, dldozott
és templomba jirt volna. Nemcsak ezt nem tette, de
s0t szidta a papokat, a kik szerinte nem az Istenhez
vezetik, hanem kozéje és az Isten kijzé helyezkednek,
ugy, hogy vagy azt Isten nem litja 6t, vagy & nem
litja az Istent. Ellenben megtette azt, hogy egy ho-
napi fizetését odaadta valami nyomorusiggal kiizkods
eklézsianak, melynek még a legsziikségesebh folszere-
lése is hidnyzott. Vagy aat, hogy kiiilt egy templom-
kapuba s a szegényeknek egy rakis pénzt koldult Gssze.
Majd itt, majd ott siilt ki, hogy ennek a templomnak
orgonit, a masiknak harangot csindltatott és sokszor
jéformin a szajabol vette ki a falatot, hogy masokon
segithessen.

Ezt a miivésznét kereste fel Tmpérfalvi Miklés a
brizi-brezoi fiirdében. A nagy tragikin, mikor a ke-
resztalaku fa torténetét hallotta, azonnal kiiitott az ér-
dekl6dés liza s a legelsé parasatszekérre folkapott Im-
pérfalvival, hogy a esudit megtekintse. Azutdn a lucski
paphoz rohant s engedelmet kért tsle arra, hogy ezt
az €16 keresztet mélto keretbe helyezhesse. Mikor az en-
gedelem megvolt, robogott a legkdzelebbi virosha s on-
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nan mesteremberekkel tért vissza. A repedést befalaz-
tatta, esak a benyulé g kornyéke maradt lyukasan,
ennek egy ablakalaku nyildst vigatott. Az dg ald egy
oitart épittetett, két oldaliara két szobrot helyezett, fo-
léje még egy csomé képet tett, mely a keresztre feszi-
tett Jézust dbrdzolta. A miivészné miikodésének termé-
szetesen oridsi hire kerekedett, fovirosi ujsigok tele
voltak vele s nemsokdra az egész orszig Osmerte a
lueski esodit.

Es ekkor tiint ki, hogy ennek micsoda értéke van
Luesk kozségére nézve. Messze vidékrol megindult a
bucsujérds Lueskra. Még a Hajdusdgbol és Szaboles-
bol is eljottek a gorog-katolikusok megnézni, hogy az
Uristen miféle lithato jelét adta az 6 litogatdsinak a
templomukban.

Rajkovies uram pedig nagy ember lett Lueskon,
mert ime, bebizonyult, hogy az 6 eszméje: urat hozni
a kozségre, kitiiné volt. Igaz, hogy Impérfalvi taldlta
ki a keresztet, de Impérfalvit meg Rajkovies taldlta
ki, igy a babér kétségteleniil az utébbié.

Kelemen gazda nem is tudta elnyelni a dolgot,
mikor a kizséghiza el6tt 1évé padon a vasdrnapi isten-
tisztelet utin egyiitt iiltek a falu bolesei Szentlélekivel,
a maguk és mdsok dolgait tdrgyalva.

— Hat, kedves tekintetes ur, szépen megvirradt
a lucskiaknak.

Szentléleki tudta, hova céloz az atyafi. Rintott
egyet a villan és igy felelt:
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— Minél hamarabb virrad, annal hamarabb be-
alkonyodik.

— Lehet. De azért a virradatnak mégis minden
teremtett lélek orul, — felelt Kelemen.

A kopott ur végignézett az okos paraszton.

— Hit oriiljon kend is. Alljon a feje tetejére.
Aztin menjen el a lucski paphoz és kérjen téle néhany
csodatev) szentet koleson, mert ugy litszik, erre van
szitkségiitk kendteknek.

Vér futotta el az arcit, a fiile kezdett melegedni.
A veszekedd Szentléleki feliilkerekedett benne s rekedt
hangon igy szolt tovibb:

— Engem nem imddkozni hittak kendtek. En
nem azért jottem ide, hogy az Uristennel valé dolgai-
kat rendbeszedjem, arra valé a pap. Azért, mert a
lueskiak azt hirdetik, hogy veliik szoba dllt az Uristen,
nem kovetkezik, hogy -mi is valami efféle csodatol var-
juk a boldoguliasunkat. Mi kdlvinistik vagyunk, ve-
link nem ugy beszélget az Isten, mint a papistakkal...

Itt folugrott Szentléleki a padrol.

— Eh, mit is fecsegek ¢n itt kendnek. Csak egyet
jegyezzenek meg: ha a ménkii a jové héten Szentpdlon
it be és nem Lucskon, annak se én leszek az oka. Ad-
jon Isten! :

Ezzel diihdsen otthagyta a kupaktandcsot.
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Kelemen uram nem egyszer sajndlta egy kiesit,
hogy Szentléleki Géspért odahozta a faluba. A biiszke
ur nem tudta levetkezni azokat a tulajdonsagait, a
melyek familidjanak romldsit okoztik. Kasztilia leg-
hiiszkébb és legrongyosabb spanyol nemesének uri
gogje elenyészett Szentléleki dolyfossége mellett. De
j6 ember is tudott lenni, ha akart. A nyomoruség néha
megtorte. Mikor napokon keresztiil vadkorte volt az
osszes tapldléka, akkor nagyon csondes hangon disku-
ralt embertdrsaival s elfogadott egy-egy meghivét pa-
rasztlakodalmakra. De mikor aztdn jollakott s a hit-
vany gyomor, ez az aldvalé zsarnok, mely millidkat
tesz rabszolgivia és ezreket kényszerit gonosztevikké
lenni, elhallgatott: akkor fejébe nyomta a sapkdjit s
olyan hangon beszélt a hdz népével, mint Harun al
Rasid az eunuhok seregével.

Az a szerzddés, melyet & a faluval kotott, iddk
folytan teljesen dtalakult. Nem lekitelezettje vagy al-
kalmazottja volt § mar a falunak, hanem bérlGje, a ki
egy bizonyos foldteriiletet birt drenddba, azon gazdal-
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kodott és fizetett is érte a kozségnek. Igy aztin uri
délyfe se szenvedett annyit, mint eleinte, a mikor sok
falubeli ember olyan kovetelé hangon fordult hozzi.
mintha mindenkinek fizetett ingyen fiskdlisa volna.

Egy dologban nevezetes tehetségek nyilatkoztak
meg az dreg Szentlélekiben: az uradalom ellen folyta-
tott guerilla-harcban.

A ki kivinesi volt, megtudhatta az oregtsl, hogy
a Szentlélekiek éppen kétszaz esztenddvel voltak régibh
familia, mint az uradalom tulajdonosa, a cseh-német
grof. Természetes, hogy ezen alapon Szentléleki végte-
len lenézéssel tirgyalta a eseh-német pereputtyot, mely
még a messze jové homdilydban lappangott, mikor az &
Gsei mér fehér kereszttel a melliikon Jaffa alatt 5ldos-
ték a hitetleneket. Uri lenézésénél esak gyiilslete volt
nagyobb, mellyel a magyar foldet bitorls idegen four
ellen fordult. S ezt a gyiiloletet magas laingokra szi-
totta a kép, a mely kertje végérsl a vadkortefik alol
mindennap eléje tirult: egyfelél a mértfldekre ter-
jedo erdiség, az idegené, mdsfelsl a kormos, kitataro-
zott rom, melyben egy Szentléleki kénytelen meg-
huzni magit, szegény embereknek kegyelemkenyerén
ragéodva,

Ez a gyiilolet, melyet a tdjon tovaszallo tekintet
mindennap friss anyaggal tiplalt, valosdggal inspi-
rilta az Greget s ha kiilonben fiiggetlenitette is magait
a néptdl és a kizségtdl, egy tekintetben egy testté és
lélekké forrtak: az uradalom ellen folytatott kiizdelem-
ben. Fanatikus hitté vilt Szentlélekiben, hogy neki
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szent kotelessége az idegen dltal eltulajdonitott ma-
gyar foldb8l minél t6bb hasznot kiesiholni a megrabolt
magyarok szimdra. Szentléleki Gaspar valosiggal szer-
vezte a kozséget s minden embert kiilon kitanitott, ho-
gyan huzzon hasznot az uradalombél. Oddig ment,
hogy megfenyegette a joszigigazgatét az esetre, ha
valami kukoricafoldet, legel6t vagy erdérészt mds falu-
nak taldl drenddba adni. O maga kialkudta a napszi-
mot 8 még abba is beleszolt, hogy a munkdsoknak hdny-
szor adnak napjdban meleg ételt. Mivel a kizség e be-
avatkozdsnak és kozvetitésnek nagy hasznit ldtta, szi-
vesen belement és szot fogadott az 6reg Szentlélekinek.
S igy aztin lassan-lassan bizonyos harmoénia jott koz-
tik létre s a vén sas elég nyugodtan élte napjait a
szentpdli kezdetleges romvirban, fent a hegyoldalban,
a mély szakadék mellett, melyben a Zsilka vize zugva
rohant le a volgybe.

Hiivis tavaszi estén Szentléleki Géspar éppen
befejezte vacsorajit, mikor megkopogtattik nagy szo-
bajanak az ajtajit. Ez a nagy szoba joformén az
egyetlen lakhaté része volt a haznak. Egy nagy bog-
Iyakemence fiitotte, volt benne egy szekrény, egy dgy,
egy sz¢k, meg egy fapad, valamennyi durvin faragott
joszag. A falra egy 16pokrée volt szogezve s azon logott
két puska, egy revolver, vadasztarisznya, egy fokos,
balta ¢ az egészet font bekorondzta egy szarvasagancs.
A banyakemence sarkiban rongyos bérkarszék allott,
elétte zsimoly. Az dgyat egy medvebdr takarta le. Kép
nem volt a falon, csak egy kakuk-éra. A szobdnak egyik



206

ajtaja az udvarra, masik a konyhdra nyilt. Erzsok
asszony, az oreg cseléd éppen az asztalt szedte le, Szent-
léleki pedig ingujjban pipdzgatott, mikor a mondott
cstén az udvarra szolgalé ajtéot megkopogtattik.

Szentlélekinek arra a kidltdsira, hogy szabad,
kinyilt az ajté s egy alacsony, rendkiviil soviny, Greg
parasztember lépett be. Botjat és kalapjat kiinn hagyta
a torndcon, ellenben a sziirét fontartotta a vallin. Az
breg valésigos tatirtipus volt, kiiils pofacsontokkal,
apré és szapordn pislogé szemekkel. De a mit ezekbdl
a szemekb@l (nagy ritkin és ovatosan) litni engedett,
az meglehetds ravaszsdgot drult el.

— Szerenesés jo estét kivdnok a tekintetes ur-
nak, — koszont a litogato.

Szentléleki nem reflektdlt az tidvozletre, hanem
egyszeriien megkérdezte:

— No mi hozza kendet ide, Tar Mityds?

A Tar Matydsnak nevezett alak jobb keze Szent-
l¢leki Gasparnak. Az uradalom ellen intézett részvény-
tarsasignak, ha Szentléleki Géspir volt az elndke,
ugy bizonyosan Tar Mityds uram volt a vezérigazga-
téja. Szentléleki ezekben a kényes iigyekben ritkdn
érintkezett a parasztokkal, hanem Matyds mestert hasz-
nilta fel kozvetitonek. Mityds mester teljesen jelen-
téktelen, Osszetoporodott alak volt, a kir6l az idegen
azt hihette, hogy egy gydmoltalan ember, a ki legftl-
jebb koldulasbol képes magat fontartani. Ha urak kozé
keveredett, végtelen ostobdnak és aldzatosnak mutatta

magit s ezzel a modszerrel aztin maskor nehéz, ké-
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nyes helyzetekbél ki tudott szabadulni. Valédi arecit
csak egy embernek mutatta meg: Szentlélekinek, de
még ennek se teljesen. Széval: esak egy emberben bi-
zott a viligon és még abban sem bizott. Sose morgott
hiiba és sose beszélt folosleges dolgot. Azért Szentlé-
leki is tisztdban volt vele, hogy ha most megjelenik
nila, ennek okvetleniil fontos oka van. Még mielstt
Tar Miatyds gazda Szentléleki kérdésére felelhetett
volna, a konyhaajtén kaparas hallatszott.

— Beeresszem 7 — kérdezte Tar.

Szentléleki intett, hogy be s a Tar 4ltal kinyitott
konyhaajton belépett Kasztor, bebocesatéjit megsza-
golta, farkdt megesovilta, aztin kettejiik kozé iilt s
hol az egyiket, hol a mdsikat nézegette, mintha a tér-
salgdsban részt akarna venni. Tar nem iilt le, csupin
bal libdra nehezedett s lassu hangon megszolalt:

— A hoé jorészt eltakarodott.

Szentléleki jovahagyolag biccentett s szemét me-
ron Tarra szegezte, de nem szolt.

Tar folytatta:

— Mikor a hé elolvad, sok minden napviligra
keriil.

Szentléleki intett, hogy ugy van. Tar esak fo-
vibb ballagott a széval.

— Bilint Gergely holttestét is igy taldltik meg.

Ekkor mondta Szentléleki az els sz6t:

— Hallottam.

Most kezdte Tar Mityds szapordbban ereszteni
a szot.
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— A csondérck kiszilltak, a mi embereinkkel, a
kik rdaosmertek a bicskdjarul, oszt idehoztik a fa-
luba . . .

— TItt is van mér ? — kérdezte Szentléleki.

— Ttt.

A beszédben hosszabb sziinet allt be, elannyira,
hogy Kasztor az ligyet befejezettnek vélte és a kemence
masik kuckojiba heveredett. Szentléleki egy parszor
végigsétalt a szobin s Tar nyilvan az utjiban volt,
mert megkindlta, hogy uljon le a padra. Tar nem ké-
rette magit, hanem helyet foglalt. Ekozben teljesen be-
sCtétedett, Erzsok asszony behozott egy fiistés 6s torott
petréleum limpat és el6késziileteket tett, hogy meg-
gyujtsa, Szentléleki azonban leintette. Ugy latszik,
olyan beszélgetés késziilt, melyben jobb, ha a felek
csak halljak, de nem litjak egymast. Szentléleki hatra-
tett kézzel megdllt az egyik ablakndl és kinézett a sza-
badba, majd megfordult és Tar gazda elé allt.

— Mit beszélnek a dologrél ?

— Nagyot néztek, mert jorészt azt hitték a né-
pek, hogy Gergely dcsém Amerikiban van. Kar, hogy
ilyen vége lett, mert szép szil legény volt. A tekintetes
urndl meddig szolgalt ?

— Tavasztol szig. J6 dolgos legény volt, de az-
tan olyanba iitétte az orrat, a mihez semmi kize se volt.
En aztin megmondtam neki, hogy fel is ut, le is ut,

niehet Isten hirével. Azota nem ldattam.

— Magam se, — sietett hozzitenni az oreg —
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aszongydk a csondérek, hogy nem ugy fagyott meg, ha-
nem két puskagolyé ment kordsztiil rajta.

Itt Szentléleki pipdra gyujtott s mikozben a ma-
sina égett, 6 Tar Mityds uram areit vizsgdlta és igy
szolt:

— Akkor mir tudom, hogy volt a dolog és ugy
18 kell, hogy legyen. Az urasigi jagerek 16tték agyon,
mert azt hitték réla, hogy a tilosban vadidsz. Megér-
tette kend ?

— Meg. Vilagos, nem is lehet masképp.

A gyujt6é utolsé fellobbandsinil latszott, hogy
Tar Mdityds uram elégedett képet vag. A kovetkezd
perchen minden sotétségbe borult, de a beszélgetés
mégis konnyebb lett aziltal, hogy a mint Szentléleki
valamit mondott, odadllt Matyds mester elé és nagyot
huzott a pipdbél, mire az ég6 dohdny vords fénybe bo-
ritotta a parasztember arcit.

Miutin igy megillapodtak Balint Gergely hali-
linak torténetében, ujabb sziinet kovetkezett, melyet
végre Szentléleki szakitott félbe:

— A torvény emberei is itt vannak mér?

— Nem, tin csak reggel jonnek.

— Nem tudja, kit hivtak be kihallgatdsra ?

— Nem. Csak gondolom, hogy az atyafisigat, a
régi gazddit, meg a haragosait.

Szentléleki megint jarkdlt egy darabig s aztin
ujra megallt Tar Matyas elstt.

— A mi embereink tudjdik a dolgot?

— Mind egy szdlig. A régit is, a mostanit is.

Rékosi V.: A buzsdki kirdlysdg. — Kidrendalt urak. 14
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Tudjak, hogy Bilint Gergely az uradalom espionja
volt kbztiink. Mivel hogy a grof embereit kiporkoltiik
innen, koziiliink valé embert fogadtak fol. Ugyesen
esindlta a gazember, el is adott volna benniinket
csunydul, ha az Ur Isten korin véget nem vet fiatal
életének.

E kenetteljes szavakndl Szentléleki éppen  na-
gyot szippantott a pipabél, ugy, hogy mind a kettsjiik
arca voros fényben ragyogott. A két ember egymis
szemébe nézett s mintha egyet gondolt volna, helyben-
hagyélag biccentett. Szentléleki szolt:

— Hit bizony ugy tortént. Elpatkolt fiatalon,
mi pedig itt vagyunk, Matyds. Nemesak itt vagyunk,
de okosabbak vagyunk, mert most majd jobban vigyd-
zunk magunkra.

A lithatatlan kutya a sotét kuckéban megmor-
dult, majd vakkantott kettét, az udvarra nyilé ajtéhoz
kullogott, szagldszni kezdett, mikozben halkan, de
nyugtalanul morgott.

— Erez valakit, — vélekedett Matyas.

— Még pedig olyant, a ki nem bardtunk, — tette
hozzd Szentléleki. — Erzsok, gyujthatod a lampast!

Alig, hogy Erzsék a rozoga lampést meggyuj-
totta, l6dobogds hallatszott, mely a haz el6tt megsziint.
A kutya az dgy ald bujt és diihdsen mormogott. Szent-
léleki és Tar Mityds Osszenéztek és virtik a bekovet-
kezenddket. Egy erés hang megszolalt odakint:

— Lovas csend6r érkezett. Itt lakik Szentléleki
Géspar tekintetes ur ?

e
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A konyhaajto nyikorgott. Erzsék asszony nyil-
vin kidugta fejét, mert felelt:

— Itt lakik.

— Itthon van?

— Itthon.

— Adja at neki ezt az idézést, mely a vizsgalobi-
réhoz hivja. Isten megdldja!

A csendér lehajolt a 16rél, darab papirost nyo-
mott Krzsék asszony kezébe, azzal tovarugtatott. Oda-
bent a szobdban a két vén ember kiilonds latvanyt
nyujtott. Matyis gazda a pad szogletibe, Szentléleki
pedig a kuckébeli karszék sarkiba huzta meg magit s
ott olyanformdn lapult, mintha félt volna attol, hogy
a csenddr észreveszi Gket. Szinte nagyot szusszantottak
a megkonnyebbiiléstél, mikor a lédobogds elhangzott.
Tar Mityds arca egy kicsit esufonddros lett, mikor
ujra megszolalt:

— Gergely Gesémet nagy parddéval temetik. Tér-
vényszék, zsanddr, doktor, protokulum, istennyila.

— Az dm, — tette hozzd Szentléleki, — de fol
nem tamasztjik.

Tar Mityds mintha elégedetten  bélintott
volna ra.

— Bizony f6l nem tdmasztjik. Nem azt soha!
Jobb is igy, tekintetes ur, mert ha életrekelne, talin
még be is vidolnd az urasig erd8keriilsit.

Es szapora pislogdssal tekintett Szentlélekire, a
ki kidllta a tekintetet és visszafelelt:

— Igy pedig majd csak mi fogjuk megesele-

140
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kedni. Mert ldssa kend, Métyds, nem hagyhatjuk any-
nyiban a dolgot, hogy ezeket a mi derék, szép szdl le-
gényeinket a cseh jdgerek elpusztitsik.

— Bizony ezt nem engedhetjiik, tekintetes ur,
csak tessék eselekedni, majd mi is a szerint igazodunk.

Tar Matyds folkelt: az igazgatétandes iilése vé-
get ért. Ha egy idegen végighallgatta volna ezt a be-
szélgetést a két vén ember kozt, valésziniileg egyv szét
sem értett volna beldle, pedig Matyds mester és Szent-
léleki a Balint Gergely meggyilkoltatdsinak minden
részletét meghbeszélték és elintézték, s biztosra volt
vehetd, hogy Matyds mester ezen az éjszakidn nem igen
hunyta le a szemét, hanem nyakdba veszi a nagyterje-
delmii falut s kiosztja a jelszét az emberek koziott. Tar
Mityds egyet rdntott a bal vdllian, egyet a jobbon, a
mivel a szlirt helyreigazitotta s mikozben Szentléleki
Erzsék asszonytol dtvette a cédulat, elkoszont:

— Nyugodalmas j6 éjszakat kivanok.

Szentléleki nem felelt rd semmit, az ilyen fo-
losleges koszonésekkel nem igen szokta magit farasz
tani. Mdtyds odakint megtaldlta a botjdat és kalapjat,
a gazos udvarban még egy percre megillt gondolkozni,
mintha valami sorrendet akarna magiban megillapi-
tani, aztdn nekivdgott az éjszakdnak. A Szentléleki-
kastélyban pedig lassanként minden els6tétedett és el-
csondesedett.

Ejféltijban a kutya nyoszorogni kezdett. Szent-
léleki folébredt ra és feliilt az dgyban. A kutya az igy
ald bujt és halkan vonitott, mintha valami kellemet-
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lent dlmodott volna. Szentléleki jol értette a hii eb
nyelvét s tudta, hogy érez valamit. Kiszallt az dgybol,
nyakdba keritett egy rossz kopenyeget s kiment a tor-
nicra. A kutya nem kovette, hanem keservesen tutult
az 4gy alatt, mintha valami veszedelmet jelezne a
gazddja szimdra. Szentléleki figyelt az éjszakiba. Egy
rossz szekér tdvoli nyikorgdsa hallatszott s jott egyre
kozelebb és kizelebb. Mikor a hdz elé ért, az éjszakon
dll6 legmagasabb hegycsues, a hatalmas Zsebej mogiil
akkor mdszott el a holdvilig s fehér fényével elbori-
totta a hotakart tetSt és a szentpili mély vélgyet.
Szentléleki kimeresztette szemét és nézte, hogy mit
hoznak a szekéren. A szekéren, melyet feltiizott szu-
ronnyal esenddrok kisértek, Bédlint Gergely holttestét
hoztik. Szentléleki elforditotta fejét és a Zsebej felé
nézett: a holdsugarakban fiirds csucs olyan hatést tett
rd, mintha egy agg, fehér haju orids levett kalappal
tisztelné az elvonul6 halottat. Szentléleki megrazta
kocos fejét, melyen nem volt siiveg s 6sz haja, mint
egy széltdl tépett boglya ingott rajta. A halottas sze-
kér eltiint a forduléndl. Szentléleki megrizkédott a
hidegtél s bement szobjiba, hol a kutya még mindig
nyoszorgott, de kissé nyugodtabban, mintha aggodal-
mai mdr mul6félben volndnak. Szentléleki rdszolt,
mire teljesen elhallgatott, s6t az dgy alél is kijott s
a kemence mellett elfoglalta rendes kuckojit.
Szentléleki meggyujtotta a lémpast, pipara is
gyujtott, az ablakot is gondosan elfirhangolta, nehogy
kildsson a holdas éjszakdba. Aztin visszafekiidt az
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agyba s csondesen pofékelt. Kiilonos gondolatok kévi-
lyogtak fejében, mely beliilrél tin még bozontosabb
volt, mint kivillrél. A haldl elsuhant folotte és drnyé-
kot vetett lelkére, mint a felhé a rétre, mely folitt
nappal tovaszill. Hogy is volt esak a dolog ? Miért kel-
lett annak az ifju életnek elpusztulnia? Volt-e neki
része az elpusztuldsiban? Mi része volt? Az oreg a
homlokit dorzsolte. Eh, 6 nem &lte meg. Nem, az
igaz, de megmenthette volna. Csak szélni kellett
volna az embereinek, ezeknek az erdei farkasoknak.
Nem is szolni, esak inteni. Csak a pipdat kellett volna
piar médsodperere kivenni a szajdbol és Bilint Ger-
gely életben maradt volna. Nem tette. Volt-e joga
hozzd ? Lehet. Ennél hatirozottabb feleletet az dreg
nem mert adni az 6nmaga dltal foltett kérdésre. Ba-
lint Gergely eltiinésével a maga érdekeit, a maga éle-
tét, a maga kenyerét védelmezte. Ez igaz. De hit ér-
demes-e ezeket az érdekeket, ezt a hitviny életet, ezt a
fekete kenyeret védelmezni? Elet-e ez a nyomorult
tengGdés itt az erds mélyén, a vizmosds szélén all6 fiis-
tos romban, a nagy hegvek arnyvékadé tévében ? Van-e
keresete, célja, értelme 6 neki ezen a f6ldon, hol a leg-
utolsé féreg sem folosleges ? Az 6reg homlokit elfutotta
a hideg verejték, mikor ezek a kérdések foltamadtak
benne. Egyetlen vigasztaléo sugir nem hatolt bele gon-
dolatainak s6tét kaosziba. Mindenkinek tobb joga van
itt élni, mint neki. A kutyatej a természet disze, a szdz-
laibu bogir a teremtés remeke & mellette. Mert a ku-
tyatej virdgzik, tehdt oriil és szeret, a szdzlibu bogdr
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kirakja tojdsait a napra, tehdt csalddot alapit, tdn
orome telik benne . . . de kije van neki, kinek telik
Grome 6 benne, ki szereti 6t?

Az breg feliilt dgydban, félretette a pipajat, két
tenyerébe temette arcit, fia jutott eszébe, a kinek mair
szinte a vondsait is elfelejtette. Irtéztaté szomjusig
szillotta meg: szeretetre szomjazott. A legutobbi negy-
ven esztend6 elmult folotte a nélkiil, hogy egy nyajas
sz6t, egy édes mosolyt kapott volna valakitél. Eszkimé
élet volt ez az orék jég hazdjaban. Ki kédrosodik meg,
ha 6 a kivetkezs pillanatban orikre lehunyja szemét?
Ki busul f6létte, ha a koporséban fekszik ? Ki sajndlja
ot, ki ejt konnyet hideg kezére ? Emléke addig fog tar-
tani, a mig a sirdsék el nem foldelik. Azontul nem to-
rédik vele senki.

Valami gy6tré érzés, mely a félelemhez hasonli-
tott, fogta el. Eleinte nem tudta, hogy micsoda, de las-
san-lassan rdjott, hogy ez az elhagyottsig, az egyediil-
lét érzése. Vad sovirgas fogta el a fia utén, valaki kel-
lett neki, a ki megfogja a kezét, megsimogassa a fe-
Jét, valahogy misképp nézzen a szeme kozé, mint a
tébbi ember. Ha ez meg volna, akkor talin még érde-
mes volna élni, s6t taldn érdemes volna tiltott dolgokat
elkdvetni e 16t fenmaraddsa érdekében. De igy . .. biint
kovet el, ha mdsokat megsemmisit a maga jéllétének
kedveért, ha egy mis ¢letet elpusztit, mely jogosultabb
volt, mint az 6vé, mert kénnyek hullottak érte.

Ilyenforma gondolatok kavarogtak ebben a za-
varos fejben. Nem mondom, ezek, de mondom, hogy
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ilyenformak. Valami tisztességes érzés volt ez, mely a
megbéndshoz és a lelkiismeretfurdalishoz hasonlitott.
Még tin leginkibb magdbaszillisnak lehetett volna
nevezni. Soha nem rohanta még ez igy meg Szentléle-
kit, mint ma éjjel. De a hogy birét kicserzette a sza-
badban valé élés, ugy lelkét is kicserzette a magéiny
és a szeretetlenség. Néhiany nagy séhaj szakadt ki a
mellébél, aztdn lassan-lassan magihoz tért. Egypérszor
végigsétilt a szobin, jot huzott a vizes kancsobél s
végre megnyugodott. A fia drnya zaklatta legtovibb.
Lehetett mar vagy kilene esztendeje annak, hogy a fiu
elhagyta 6t, azéta semmit se hallott réla, tin mar nem
is élt s ha élt, ez még keseriibb, mert akkor elfe-
lejtette, eltemette az apjat. No hdt temessitk el mi
is 6t!

Az oreg félrehuzta a fiiggonyoket, hogy kildsson
a holdfényes éjszakiba. Nem félt mar a halottaktol.
Elfujta a lampést, visszafekiidt az 4gyba. A mint a fal
felé fordult s egyet nyujtozkodott, az egyik puskdjat
megérintette a keze. Kicsit megrezzent, keze visszarin-
dult. S uj gondolatok rohantik meg. Mit toprengesz,
vén bolond, hisz esak a kezedet kell kinyujtanod és
megmarkolod a halilt? Egy mozdulat és vége minden-
nek: nyomorusignak, szégyennek, lelkiismeretfurda-
lisnak, binatnak. Egy dordiilés, s a majdnem hétszaz
esztendds fanak utolsé hajtdsa is elpusztul. Elni lehet,
de nem muszdj. Ebben megnyugodott s esakhamar
mély, hosszu lélegzete bizonyitotta, hogy egészséges
almot alszik.
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Ilyen bolondul van berendezve ez a vildg! Sze-
gény Bilint Gergellyel, a mig élt, dolgozott vagy leb-
zselt, szoval haszndra vagy kdrira lehetett az emberi-
ségnek, a kutya se torodott. Es a mint meghalt, egy-
szerre hirom ur is érdekl6dstt iranta. Az apparatus, a
melyet mozgédsba hozott, dllott: a vizsgalobirsbol, az
orvosbol s a torvényszéki aljegyzobil. Azon az estén, a
melyen Tar Matyds Szentlélekinél megjelent, mar ezek
1s megérkeztek a faluba s a jegyzohoz szalltak. Saska
Mirton jegyzonek j6 konyhdja és pompdsan berende-
zett pincéje volt. Szivesen is fogadta az urakat, mert
itt, az Isten hita mogott, a kaputos embereknek egy
ilyen litogatisa az egyetlen szorakozds, st valésigos

innepi esemény, melyen a csalid hetekig elragodik. A

Jjegyz6 csalidos ember volt, gombilyii, takaros feleség-
gel és két egyszerii siildSleannyal, kik mind a ketten
zongordztak is, meg cimbalmoztak is. A hédrom tor-
vényszéki ur a paprikdscsirke és a juhturds galuska el-
fogyasztisa utin igen kellemes és hosszu estét toltott,
mely mélyen belenyult az éjszakiba. A  vizsgal6birs,
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Pataky Minfréd, teljesen modern nevelésii, a fova-
rosbél kikeriilt alak volt, a ki az emberiséget Tolsztoj
Leo, a biineseteket pedig Lombroso szemiivegén keresz-
tiil nézte. Ellenben az orszigot és a népeit nem ismerte.
Altaldban miiveltségét a budapesti kdvéhdzakban és
szinhdzakban szerezte, de élénk és elegins modordval
ugyesen tudta paldstolni iirességét. Weisz Miksa dok-
tor mdr kevésbbé volt szeretetremélté ember, mert or-
vosnovendék és szigorléorvos kordban nagyon meg-
szokta a févirost s a felsdvidéki élettel szornyen elé-
gedetlen volt. Az aljegyzdt érdekessé tette angolosan
megnyirt bajusza és csinos bariton hangja. Képzel-
hetd, hogy ebben a tdrsasigban Saskdné és lednyai ki-
tiinden mulattak.

Misnap reggel a kizséghiza kirnyéke tele volt
néppel. Egyes esoportok mdr hajnalban ott dcsorogtak.
Hét érakor Szentléleki is megjelent. Nemsokdra meg-
érkeztek a Lueskrol beidézett emberek is. A csendérok
feltiizott szuronnyal cirkaltak.

A virosi urak még nyole érakor is mélyen alud-
tak s Pataky ur fél kilenckor ért a bajusza felkotésé-
hez, a honnan a készenlét még j6 messze tartézkodik.
A jegyzd mir kordbban kijott és Szentléleki meg-
mondta neki, hogy kiildjenek érte, ha sziikségiik lesz
rd, mert 6 nem hajlando itt tatogatni a t5bbi kivédnesi
kizt. Ezzel sarkon fordult és otthagyta a tarsasigot. A
vizsgdlobiré megtudvin, hogy az egyetlen ember, a kit
talan urnak lehet nevezni, elment, még lassabban ©l-
tozkodott s aztin egész komoétosan az egész jegyzs-csa-
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lid korében a reggelihez fogott, mely meg is érdemelte,
hogy vele kimeritibben foglalkozzanak, a forré friss
kivén kivil dllvin hideg disznépecsenyébdl, szalonnd-
bl és kolbaszbél. Patakynak a fejében megfordult egy
pillanatra, hogy ebbél a Siskdnébol egészen jo anyos
vilnék, abbdl a szempontbél mindenesetre, hogy elldtna
a hdzit mindenféle joval. Csak az a rossz oldala ne
volna a dolognak, hogy az egyik leinyt el kell vinni
magdval. Nem tudta hamarjiban kiszdmitani, hogy
hiny disznétor tenné elviselhetdvé Siska Mdrta kis-
asszonyt.

Végre ugy tiz 6ra tijban nagy mozgolodds td-
madt, az urak dtvonultak a kozséghdzihoz és megkez-
dGdott a tanukihallgatis. A doktor ekkorra mér készen
volt a visum repertummal, mely konstatdlta, hogy Ba-
lint Gergelyt két puskagolyé olte meg.

Az uradalom részérdl is megérkezett két koesi,
egy kaszndrral, néhdny vaddsszal és erddkeriilgvel.

Dr. Pataky az egész iigyet, mint érdektelen ba-
nalitdst kezelte, mely nem igért semmit. Elészor az
dldozat kozonséges parasztlegény volt, kinek halila,
az & felfogisa szerint, semmiféle koriilmények kozt
sem vethetett nagyobb hullimokat. O készen volt a ted-
ridjaval: ha egy parasztembert az uradalom erdejében
agyonldve taldlnak, ez csak orvvaddsz lehetett. Az egész
vizsgdlatot tehit oda irdnyitotta, hogy ez a teéria he-
lyesnek bizonyuljon. Egy kis gvonge kisérletet tett,
hogy kideritse: vajjon a legényt a gréf emberei kiziil
ki I6hette agyon? A kisérlet azonban nem végzédott
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eredménnyel, mert a jigerek és erddkeriilok semmire
sem emlékeztek. Weisz dr. se tudta pontosan megilla-
pitani, hogy ez az ember miéta fekszik halva az erds-
ben. Némi valtozatossagot hozott az iigybe Tar M-
tyds kihallgatdsa, a ki mint Badlint Gergely haragosa
maga jelentkezett.
— Miért volt én haragosa az elhunytnak? —
kérdezte finoman Pataky.
— Nagyon haragudtam rd, nagysigos biré ur,
mert két forintommal tartozott.
— Ls 6n talin boszut eskiidott e miatt neki?
Tar Matyds nagyot nézett.
— Hogy tetszik ezt érteni, nagysigos biré ur?
— Ugy értem, hogy maga ezért boszut lihegett?
Tar Mityds megesévilta a fejét.
— Nem lihegtem én, kérem dssan. Ninecs nekem
semmi bajom. Nem voltam és sohasem beteg.
Dr. Pataky tiirelmetlen mozdulatot tett.
— Taldn fenyegette 6t vagy Osszeveszett vele?
— Nem én.
— Tdn azt igérte neki, hogy agyoniiti?
— Csak nem vagyok bolond agyoniitni azt, a ki
két forintommal tartozik!
— Hat akkor mit akar itt?
— Nem akarok én semmit, csak a torvényt se-
giteni.
— Menjen a pokolba !
Déltdjban iizent a vizsgdlobiré Szentlélekinek.
A vén ember meglehetsen felkorbicsolt lélekkel jelent
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meg a torvény emberei elétt. A suttogé, morajlé, lapité
néptomeg, a fegyveres csenddrék s a halott kozzellété-
nek tudata izgaté hatdssal voltak rd, pedig egy hosszu,
iires és hideg élet elég keményre edzette. Koronként
heves indulatok zudultak végig rajta, melyek arra
0sztonozték, hogy a birénak mindent elmondjon. De a
kordskoriil teriilé nagy erdékben megindult tavaszi
zsongds, az iide zold rétek illata, a nap fénye, mely
sugarakkal t6ltotte meg szemét, melege, a mely kelle-
mesen csiklandozta hatdt, folkeltette benne az Gnzést,
az élethez valé ragaszkoddst. Kébult fejjel lépte at a
vizsgdlobiré szobdjanak kiiszobét. Nem tudta, mit fog
mondani.

A kihallgatds nem kezdédott rogtén, mert a
jegyzéné éppen egy kis palinkdt és pogdcsit hozott be,
amib6l Szentlélekit is megkindlta. Erre aztin Pataky
is levetette hivatalos dbrdzatdt, bemutatta magat és be-
szélgetni kezdett. Els6 kérdése ez volt:

— Urasdgod utolsé sarja a Szentléleki csa-
lddnak ?

Az urasigod széra ugy nézett Szentléleki Pa-
takyra, mintha az spanyolul beszélt volna hozzd. El5-
sz6r tortént vele, hogy egy uri fiatalember igy széli-
totta, nem pedig bdtydmnak. Villat vont és igy felelt:

— Lehet, hogy én vagyok az utolsé.

— Hogy tetszik ezt érteni?

— Ugy, hogy van egy fiam — ha van. Koriil-
beliil tiz esztendeje nem hallottam réla semmit.

Itt Veisz doktor figyelmessé lett a beszélgetésre.
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— Szabad kérnem, nem Sindornak hivjik Szent-
léleki urnak a fiat ?

— De annak.

Veisz doktor egy kis noteszt vett elé a zsebébdl

€s lapozgatni kezdett benne. Aztin valamit mormogott
€s a kionyvecskét hirtelen zsebrevigta. Bizonytalanul
nézett az oregre, mintha meghdnta volna, hogy a tir-
salgdsba avatkozott.

— Miért kérdezte, doktor ur ? Talin tud a fiam-
r6l valamit? — kezdte ujra Szentléleki.

— Tudok, — felelt habozva a doktor. — Taldl-
koztam vele Munkdeson.

— Igen, igen, — avatkozott bele Pataky, —
maga emlitette is nekem, doktorkim, ugy-e? Persze,
persze! Ez az a Romviri Ivdn nevii szinész. Gratuld-
lok Szentléleki ur, mondhatom, hogy nagyon tehetséges
fiatalember. Littam egy francia driamédban s igazin
meg voltunk vele elégedve. A zsinere hfsszerelmes. Azt
hiszem, hogy Budapesten elvégezett valami szinész-
iskolat, mert a mit 6 produkalt, azt esak Pesten lehet
elsajatitani. Egy olyan virosban, a hol hatalmas tar-
sadalmi ¢let folyik. A hol gazdag, nagy urak laknak. ..

— Szinész ! — sz6lt, nem is szolt, hanem hordiilt
Szentléleki, mikozben butin hol a feesegé biréra, hol a
doktorra nézett.

— Ma madr a valésdgot kell jatszani, — folytatta
Pataky, — nem a holdat és a esillagokat leiivolteni az
éarol. A legegyszeriibb eszkozokkel lehet a legnagyobb
hatdst elérni, s éppen ebben a zsinerben produkilt ez a
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fiatal Romviri nagyot. Meg fogja latni, Szentléleki
ur, hogy felviezik a Nemzeti Szinhézhoz.

— Szinész lett? — kezdte lassan Szentléleki,
mintha csak most vilagosodnék lelkében Pataky beszé-
dének az értelme, — kifesti magit, leborotvélkozik,

aztdn bajuszt ragaszt? Parékit visel és ugril a kozon-
ség el6tt a szinpadon ? Jajgat, mikor nem fij semmije ?
Kacag, pedig taldn sirni szeretne ?

— Nem rossz, — nevetett Pataky, — Szentléleki
ur igy fogja fel a szinészetet? Taldin még nem is volt
szinhdzban életében ? Talin még azt se tudja, hogy ma-
napsig egy kozépszerii szinésznek van annyi fizetése,
mint a legjobb féispinnak # A birdkrsl nem is beszélve.

Szentléleki a doktorhoz fordult.

— Hol van most a fiam?

— Bizonyosan még Munkicson.

— Tud réla valamit ?

A doktor gondolkozott.

— Nem, nem tudok semmi kiilonoset. A esaldd-
jat nem ldttam.

— Hit csalddja van?

— Mindenesetre, mert a gyerekét emlegette.

— A gyerekét ?

Mikor ezt Szentléleki kimondta, nagyot villant
a szeme ¢s nagyot dobbant a szive. Uj élet és friss er
tért vissza ereibe. A gyerekérsl és a gyerekének a gye-
rekérél van sz6, tehat két Szentlélekirél, kikrsl ezeldtt
egy fél érival még azt se tudta, hogy a vilagon van-
nak. Eszébe jutottak az elmult éjszaka kinjai, el6tte
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dllott hosszu évek ota folytatott remete-élete. Most egy-
szerre mds szinben litott mindent. Tiirelmetleniil for-
dult Patakyhoz és megsiirgetie, hogy hallgassa ki
azonnal, mert neki fontos dolga van és hamarosan el
kell tdvoznia. A kihallgatds véget is ért egy pdr perc
alatt. Mikor Szentléleki eltdvozott, Pataky igy szolt a
doktorhoz:

— Maga meg volt ijedve doktorkdm, mikor a no-
teszébe belenézett. Mi tortént ? Mit irt be oda az Greg-
nek a fiirél ?

A doktor szo nélkiil elovette a jegyzbkonyvét, ki-
nyitotta és Pataky elé tartotta. Ez hangosan olvasta a
kovetkezbket: Romuvdri Ivdn, igazi nevén Szentléleki
Sdndor szinész, betegsége: a tiidévész utolsé stidiuma.

— Mi az ordog, — mormogd a biré, — ezen pe-
dig médr nem lehet segiteni.

— Bevitettem a vdrosi kérhdzba s azt hiszem, on-
nan nem keriil ki elevenen. Ha ugyan egydltalin él
meég.

— Lehetetlen! Hisz alig négy hete, hogy jat-
szani littam s akkor senkise mondta volna réla, hogy
tuberkulotikus.

— Ha két év el6tt Davosba vagy Kairéba mehe-
tett volna, megmenti az életét. Most a baja egy nyomo-
rult meghiilés folytin hirtelen kitort rajta s elviszi.
Az olyan nyomorusigos szinészélet mellett a test el-
vesziti minden ellendllé erejét.

Szentléleki hazafelé¢ ballag. Bélint Gergely ha-
ldla tobbé nem foglalkoztatta, nem érdekelte, nem iz-
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gatta. Viligosan illott elStte, hogy a legénynek meg
kellett halnia, neki pedig élnie kell. Sziiksége van az
6 megtort és haszontalan életére, mert nem szakadtak
még el az Gsszes szdlak, melyek 6t e foldhoz fiizik. Ha-
zugsig volna azt mondani, hogy Szentléleki szerette
a fiat, de valami 4llati Gszton megmozdult benne és
vonzotta 6t a kilykéhez, de még inkdbb egy ismeretlen,
uj pont felé, melyet a kélykének a kolyke képviselt.
Egy uj hur pendiilt meg benne s & fesziilten figyelt a
muzsikdjdra. Ez a muzsika harménidt esindlt az eddigi
diszharménidbol. Az oreg nehezen botorkalt hiza felé,
pedig se faradt, se gyonge nem volt, esak ez az uj ér-
zés nehezedett rd és tette lelkét zavarttd, libat pedig
akadozova. Az a kis féreg, a kit sose latott, az toltotte be
azt a hideg, komor barlangot, melyet szivének nevezett.
Fiu-e vagy ledny, szike-e vagy fekete? Ezen tiin8dott,
mikozben horgé zorejjel fujta ki magdbol a lélekzetet.
Lassankint megérlelddott benne az az eszme, hogy itt
valami kételesség vir red, hogy 6 valami foladat elstt
all. Mire a hazihoz ért, tisztdban volt vele. Elhatd-
rozta, hogy utrakel és folkeresi azokat, akik kiviile a
Szentlélekieket képviselik. Hogy miért keresi {6l Sket,
azt mar nem tudta megmondani. De ezen mar nem is
gondolkozott. Talin elég lesz, ha litja, s aztin ujra
ott hagyja cket? Mit tudja 6

Délutdn kiiilt a haz elé és siittette magdt a nap-
pal. Levette a kalapjdt, hogy a tavaszi napsugirral a
koponydjat melegittesse. Nem tervezgetett, csak dlmo-
dozott. Almodozott az eddiginél kellemesebb oregség-

Rakos! V.: A buzsdki kirdlysig. — Kidrenddlt urak. 15
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r6l. Néha lustin kinyitotta szempilldit s végignézett
az udvarin. Bizony ezen az udvaron csak a novény-
vildg proletirjai és koldusai tanyiztak. Mindenféle uri
udvarbol és nemesi kertbsl kitiltott dudva és virig:
szamirtovis, utilapu, kirdlygyertya, kutyatej. Erzsok
asszony nagyot bimult, mikor egyszerre csak a gazdija
ramordult, hogy ezt a sok gizgazt j6 volna innen ki-
kapdlni és kihdnyni. Uram Isten! a tekintetes ur asz-
szonyt akar talin a hdzhoz hozni, gondolta magiban,
de nem mondta ki. Régen leszoktatta &t mir Szent-
léleki a beszédril. Egyszerre az oreg felugrott és bhe-
ment a szobdjiba. Utétt-kopott ruhadarabjai koziil fol-
0ltozkodott a legjaviba, tollas vadaszkalapot nyomott
a fejébe, hatalmas furkoshotot ragadott és sz6 nélkiil
elment hazulrél. Az utrél azonban mégis visszafordult
s bekidltott Erzsoknak:

— Hallja kend, a virosba megyek, nem tudom,
mikor j6vok vissza. Kuss, Kasztor! Ttthon maradsz'

A kutya tudniillik esak most vette észre, hogy
ura utra késziil, mert ebédelni volt, valami nysjasabb
¢s Jobbmédu hdzndl s ebben a pillanatban ért haza.
Vidim ugatissal jelezte, hogy csatlakozik eltivozands
gazdijihoz, amit ez észrevevén, lefujta a ragaszkods
dllatot. Kasztor behuzta a farkit, szomoruan, kiszonés
nélkiil - bekullogott a konyhdba, Szentléleki pedig
utrakelt.

A kora tavaszi nap teljes erejével nekifekiidt az
erdének s nedves foldjébsl parakat esalt els. Mikor
Szentléleki egy-egy szabadabb, nyiltabb helyrél szét-
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tekintett, a vilgyekben finom kodot litott lebegni.
Most tévozott a talajbol az, amit a gazda a fold fagyd-
nak nevez. Az erdd mindenféle rejtelmes hanggal volt
tele, zugds, pattogds, sercegés hallatszott szanaszét.
Mintha a bimbok megpattantak és a fik kérgei meg-
repedtek volna az Gket feszitG tavaszi nedvektsl, az
ifjusag friss erejétdl, az uj élet dagaszté remén yétol.
A vén ember, a ki otthon érezte magit, kibultan nézett
szét, mintha a foldbol g6zolgs és a fiak dltal kilehelt
tavaszi illatok megrészegitették volna. Az § keményre
dermedt lelkébél is mintha tivozoban lett volna az élet
fagya, a durva jégkérget bontogatta valami remény,
amint a siippedékes erdei gyaloguton tortetett elire.

Az éj drnyai lassan leereszkedtek a tdijra, de az
¢ lelkét nem foglalhattik el. S a mint koriilotte sotéte-
dett, majd egészen homilyba borult a tij, 6 vilagossi-
got keresvén, befelé forditotta tekintetét, azokra az em-
lékekre, a melyek ott fiardl éltek. Es igy megtortént
Szentléleki Gdsparral az, a mi talin esztendk 6ta nem
fordult eld, hogy egész elmult életét elvonultatta sze-
mei elott s az egymdsutdn kovetkezs képeknek kozepén
ott dllott az & egysziilott fia, a gyerekével, a kik felé
most egy hirtelen indulattol megkapva, kitirt karok-
kal és folpattant szivvel rohan, hegyen és vilgyon, éj-
szakin és kodpardan keresztul . . .




IX.

Hogy Er-Tarpa micsoda jellegii viros volt, en-
nek az egyszerii torténetnek a folyaman mér emlitet-
titk. Tele volt apré urakkal, kik érdekes stilszerii régi
kuridkban laktak. Régi helyett talin megfelelébb volna
az Geska jelz6. Mindenfelé meszeletlen falakat, hullo
vakolatot, mohos fazsindelyii hiztetSket, beomlott ké-
ményeket lehet litni. Mert ezek az apro urak biiszkék
voltak ugvan, mint a kasztiliai nemesek, de épp olyan
szegények is. Volt itt tobb virmegyének penziondtus
tisztviseldje és laktak itt elszegényedett régi esaladok,
a kik vagyonuk romjait fogyasztottik. Szdmosan ecsak
ugy véletleniil keriiltek ide, mint a hogy az elsiilyedt
hajé roncsait a vihar elveri valami szigetre. Minden
felekezetnek kiilon temploma volt s a sok torony nagy-
ban emelte a hely virosi jellegét.

Kbzel egymdshoz dllott a Szentlélekiek portdja
¢s az Impérfalviak kuridja. A Szentléleki-hiz a rom-
hinyi dombon fekiidt s onnan az egész virost be lehe-
tett litni, de kiilonosen az Impérfalvi-hizat, mely
majdnem alatta teriilt. A két hdzhoz tartozé kert osz-
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szeért, csak egy eleven toviskerités vilasztotta el. A
két kuria romlatag dllapotiban meglehetésen hasonli-
tott egymdshoz. Még belilrél is. A Szentléleki-hizban
lakott egy magényos, 6regedé ember és egy kis fiu, az
Impérfalvi-hiazban szintén egy egyediil 4116 deresedd
ur egy kis lednnyal. A Szentléleki nemzetségnek utolso
tagja volt Sdndor, ez a kis gyerek, az Impérfalvi-had-
nak pedig ez a kis ledny, Impérfalvi Eszter.

Es mind a két gyermek késéi hazassignak egyet-
len gyiimolese.

Mindegyik elvesztette anyjit még kiesi kordban.
Azok kiozé a boldogtalanok kozé tartoztak, a kik mikor
nyiladozé ontudattal kezdenek a viligban széttekin-
teni, azt a helyet, melyet az anya szokott betslteni, mar
uresen taldljak. Taldn dlmukban, vagy félig éber dlla-
potukban megesendiil néha fiilikben egy édes hang
abbél az id6bél, mikor karoniilok voltak s élvezték sze-
retetét annak a lénynek, a kit nem pétolhat senki; de
mikor Osszerezzenve figyelnek e hangra s kutatni kez-
dik, honnan jon, nem tudnak rdjonni semmire, az el
enyészik, elesendesiil, mint a pusztin tovafuto szél.

A virosban a két szomszéd nemes urrél meséltek
valami torténetet, melyet senki se tudott biztosan. Ez
a torténet lehetett az oka makaes ellenségeskedésiiknek.
Asszonyhistéria volt, még pedig bandlis — legalabb a
tarsasig bandlisnak tartja, mert az eltaszitott boldog-
sigot, a vérzd sziveket, a széttordelt lelkeket az embe-
rek nem szoktik meglitni. Sigody Mdirta hires szép-
ség volt, sokan forgolodtak korilotte, ki sejtette. hogy
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mikor ¢ a dalias Impérfalvi Miklost vilasztotta, ez a
aontés a sok udvarl koziil az egyik, Szentléleki Gis-
par életének a tragédidjava valt? Siagody Mirta so-
kiig vilogatott a kérkben s mir majdnem hervadni
kezdett, mikor végre a kezét a mir javakorabeli Impér-
falvinak nyujtotta. Szentléleki, a ki eddig virt és re-
mélt, megmérgezett élettel vonult vissza. Minden ne-
mes tulajdonsiga felolvadt a gyiilsletben, mely ett6l
kezdve egyetlen indulata lett. S ez a gyiilolet annal
engesztelhetetlenebb volt, mert tehetetleniil vergddott
— hisz nem akart & senkin boszut allni! Még esak el
se drulhatta gyiiloletét, ezt nem engedte a biiszkesége !

Impérfalvi, a ki kiilsnben 1¢ha, kiesinyes, karor-
vendd és dologtalan friter volt, mélyen fajlalta és gva-
szolta felesége haldlit. Ugy volt szokva, hogy az asz-
szony csindljon mindent a hiznal ; nemesak a belss, de
a kiils6 gazdasagot is az vezette, 6 meg csak pipalt és
a tarpai uri kaszinéban magas politikat iizott. Az asz-
szony a kis darab foldon, melyet még magukénak ne-
vezhettek, hésiesen kiizdott a mindennapi kenyérért s
tojasbol, csirkébdl, egy-két disznobol s valami gvii-
molesbdl Gssze tudott szerezni annyi pénzt, hogy nagy-
nehezen megélhettek.

Szentléleki nem sokkal Impérfalvi hizassiga
utin megndsiilt, a minek elsé indito oka a dac volt:
nehogy megsejtsék 616 banatat. Errdl az asszonyrol
azt beszélték, hogy valami cselédledny volt, még pedig
nagyon szép. A kiilonben brutdlisan gégés Szentléleki
mégis feleségiil vette. Vagy talin ez a biiszkeség birta
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Ot ra arra, hogy egy parasztleanyt vegyen feleségiil ?
Ez nem is olyan paradox, mint a milyennek léitszik.
Szentléleki utolso sarjadéka volt a esaladnak és sok-sok
almatlan éjszakin dt kinozta az a gondolat, hogy vele
kihal az a nemzetség, mely mar jeruzsilemi Andris
oldalin kardot forgatott, a mohicsi vész idején pedig
mir piispokiket és egyéb ziszlosurakat adott a hazi-
nak. Azt hitte, hogy ha a munkds, egészséges, friss pa-
rasztvért beoltja a kifiradt régi nemesi faba, még szé-
zadokat biztosit a Szentléleki-had szdmdra. E  hdzas-
sighol sok keseriisége fakadt, mert az uri tarsasig a
feleségét nem fogadta be. Ellenben a jovd szdzadok
biztositisdra esak egyetlen gvenge, vézna fia sziiletett,
a kiben megvoltak a hires csalidnak, a nagy Gs6knek
nemes vonasai, de hidnyzott beléle a nép ereje. Szent-
léleki csalodasat kegyetleniill éreztette a szerencsétlen
asszonnval, a ki egyetlen kincsét, mellyel birt, a nyers-
erit, egészséget nem tudta fidra dtvinni. Az asszony (a
kit esak a mdsik irdant érzett gyiloletbdl vett el) csak
cselédszerepet jatszott a hdzndl s a tulajdon fidval oly
tisztelettel bant, mintha annak is esak fizetett dajkdija
volna. Csokolni is esak titokban merte s legboldogabb
percei azok voltak, mikor az ur eltivozott hazulrél s §
kedvére mosdatta, oltoztette, fésiilgette a fekete szemii,
sipadt, gvonge gyermeket: a nagysigos urfit, a ki (ezt
nem tagadhattak!) az & fia volt. A durva és lenéz6 mo-
dor, a mellyel Szentléleki vele bant, lassanként telje-
sen megtorte. Hervaddsnak indult. Lassan-lassan le-
szokott a beszédrdl, elfelejtett még dalolni is, pedig j6
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nétds tiszamenti fajbél szirmazott. Micsoda élet az,
mikor az anya nem mer dalolni tulajdon gyermeké-
nek ! Két szemében orokké fijdalom iilt, melynek azon-
ban soha kifejezést nem adott. Es az, kifelé nem taldl-
vin utat, oltogaté részvétet, annil jobban rombolt oda-
bent. Nem is volt kinek panaszkodni. Fiatalon megore-
gedett, arcin idének elétte rancok jelentek meg. S mi-
kor a kis fiu egyszer nagy betegségen ment keresztiil,
az asszonyt heves rettegés szillotta meg, mely végkép
alddsta egészségét. De azért dolgozott, vonszolta ide-
oda beteg, firadt testét. Egyszer aztin Osszeesett, vé-
gigteriilt a konyha agyagos padlojin és meghalt. Meg
mert halni, mert az ura éppen nem volt otthon! Szent-
léleki jelenlétében bizonyosan nem batorkodott volna
ilyen vakmerdséget elkivetni. Szentléleki Sindor ek
kor két esztend6s volt s konnytelen szemekkel sllott
anyja koporséja mellett. A szegény kis féreg nem sej-
tette, hogy miféle kinesét viszik el a haztol, durvin
gyalult deszkik kizé zarva.

Szentlélekit megdébbentette ez a csapis, melyre
nem volt elkésziilve, mert észre se vette soha az  asz-
szony szenvedését és sorvaddsit. Eppen azért érezte
sulyosan a veszteséget, mert nem feleséget, hanem egy
kitiing cselédet veszitett. A hiz fenekestsl felfordult,
ettdl kezdve Osszevissza ment minden. Valami oreg
parasztasszony maradt ott, az vezette a héztartist s az
lett gondvisel§je a kis Sindornak. Az apja nem sokat
tordsdott vele.

Kériilbeliil ebben az idétdjban maradt drvin az
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als6 udvarban Impérfalvi Eszter, a ki annyi idds lehe-
tett, mint Séndor.

Egyvszer aztin az egyforma romok kozott, egy-
forma nyomorusigban sziiletett és egyforma szomoru-
sdgban 616 két gyermek egymdsra taldlt.

Ugy a Szentléleki, — mint az Impérfalvi-kert
tele volt krumplival és kukoricival. A gyerekre
nézve akkor kezddédott a boldog élet, mikor a kukorica
embermagassigra nétt. Ez volt az serds tele titkok-
kal, veszedelmekkel, kalandokkal és mesebeli alakok-
kal. Kozvetetleniil a Szentlélekiék mellett egy rongyos
kis viskéban lakott Zsupinyi, szegény zsellérember két
kis fidval: ezek voltak Szentléleki Sdndor elsé baratai.
A Zsupinyi fiukban valami titkos gyiilolet élt a szom-
széd ur irdnt, a minek azzal adtak kifejezést, hogy ko-
vet és fagyott gorongyot hajigiltak dt. Egyszer aztin
Bibi asszony lesbe éllott, fiillonesipte és elpdholta a ha-
jigilokat. Ekkor jutott eszébe a j6 asszonynak, hogy
okosabb volna a két fiuval kibékiilni és ket Sdandor
urfi bardtaivd tenni, igy aztin neki is kevesebb ve-
sz0dsége van s nem kell minduntalan kiszaladni az ud-
varra, kerthe s az ifiur utin nézni.

Az Osmeretséget Szentlélekiék kuvaszkutydja (a
Kasztor apja, vagy nagypapija) kezdte. Az eb hamar
folfedezte, hogy Zsupdnyiékndl tobbszor fiistolog a ké-
mény, mint Szentlélekiéknél, s mikor a zsellérfami-
lia a kellemesen illatoz6 ciberelevest koriiliilte, fark-
esovilva megjelent az urasig kutydja, koriilszagliszta
a hézat, a konyhdt és mindig kapott néhdny falatot:



234

szalonnabérkét, kenyérhajat, s6t mikor a szezonja volt,
sult t6kot is. A siilt tok szokatlan tiplalék kutyinak s
azt az allat nem is ette meg, hanem haza szaladt vele,
mintha meg akarta volna mutatni és megkérdeni,
hogy nekivalo eledel-e ? Ezért a j6 tandesért kihez for-
dult volna méshoz, mint a Sindor urfihoz? A mig a
gyerek Glbevalé volt, karon iilt vagy négykézlib masz-
kilt, a kutya nem torédstt vele, mert nem tudhatta,
kogy ember és neki sziiletett ura. De mikor a kis lény-
ben az emberi éntudat esirdzni kezdett, a mi abban
nyilvinult, hogy a gverek két labara 4llt és folegye-
nesedett, a kutya meghtkkent, rijott alirendelt hely-
zetére, két fiillét hitrasunyitotta és feléje lapult. Az
emberek kozt filnevelkeds kutya valésziniileg  tiszti-
ban van a tirsadalmi renddel ¢s a gazdija kis fidban
megsejti a trénorokost, a ki majd egykor a korbiesot
kezelni fogja. Sindor urfi szerette a kutyit, melyen
kiviil alig volt neki tirsasiga. Szeretete csak fokozo-
dott, mikor egyszer a gondos dllat megjelent a kis gaz-
dija eldtt és egy darab siilt tokot tett a labai elé. Az
urfi nem sokat tiinddott rajta, a jo szag megesiklan-
dozta az orrit, fogta tehit a tokit és megette, a kutys-
nak nem csekély elamuldsira. Mikor aztin az oreg cse-
léd folhatalmazta a Zsupinyi gyereket, hogy 4tjchet-
nek jatszani, ezek a kutyihoz esatlakoztak, mikor az a
darab tokkel hazafelé indult. Atbujtak a kerités nyild-
san s nagy félénken, Gvatosan baktattak az eb utdn,
attél félvén, hogy 6k most valami tilos dolgot miivel-
nek, mert nagyur portdjira tolakodtak be. De miutin
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tiz lépést tettek, husz lépést tettek, harmine lépést tet-
tek ¢s se rdajuk nem kidltottak, se pofon nem iitotték
oket, valamivel batrabban haladtak elére a kutya nyo-
mién. A kukoricasnak a haz felé est szélén, valami go-
dor partjan ult az urfi, épp olyan mosdatlanul, mint a
kizeled6 vendégek, épp ugy valami durva szoknyidba
Gltozkodve, mint a Zsupinyiak. Az urfi minden zavar
nélkiil dtvette hii szallit6jatél a tokot (annyiszor ismét-
16dott ez a jelenet, hogy mir egészen hozza szokott) és
majszolni kezdte. De tdn mdr unta a dolgot, mert egv-
szerre csak a Zsupdnyiak elé tartotta, a kik néma ba-
mulattal és meghatottsiggal dlltak elitte és szolt:

— Ko?

— Nem, — felelt a két Zsupinyi egyértelmiileg.

— Pedig jo, — folytatta Sdandor.

— Mir ettiink, — sz6lt a nagyobbik Zsupinyi,
— mi sokszor esziink. Mi tobbszor esziink mint te. Ez
is t6liink valo, a kit a kutya hozott.

Az urfi nem sértédott meg erre a leleplezésre, ha-
nem nyugodtan tovibb ette a tokot. Azutdn madzagot
szedtek el, ostort fontak, hdmot készitettek és lovazni
kezdtek. Ez volt a szomszéd gyerekek megismerkedésé-
nek elsd jelenete.

A mint a gyerekek ndttek, messzebb és messzebb
batorkodtak. Behatoltak a szélben félelmesen zizegd
szdraz kukorica Gserddbe s eljutottak egész az Impér-
falviak keritéseig. Ez sokdig utjokat allotta, azt hitték,
hogy ott vége van a vilignak. De valami keesegtets al-
mafa, mely az Impérfalvi-kertben dllott, dtesalta Sket
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az ismeretlen viligrészbe s lassankint meghoditottik a
szomszéd teriileteket is.

A ki ezt a nagy birodalmat alattvalékkal népesi-
tette be, az Szentléleki Sindor volt. Babi a Szentléleki-
hiz egyetlen gondviselje, afféle j6 mesemondé Greg
parasztasszony volt, a kiknek a fajtdja ma mar megle-
hetdsen kiveszében van. Sindornak egyetlen mulatsiga,
orome a Bibi mesélésébil dllott. Bz toltstte meg az &
életét fénnyel és melegséggel, oz tette elviselhetévé ra
nézve ennek a szeretet nélkiil vals, iires létnek komor-
sigit. A kis fiu akkor érezte j6l magit, mikor a kony-
hiban, a nyitott tiizhelyhez legkizelebb es§ kuckéba
huzédva, dhitattal leste Babi ajkirol a szét, mikozben
odakint Tél ap6 szélt6l kergetett szinkéjin diiborogve
vagtatott végig a Kirpitokon. A bardtsigos kueckobol
gyonyorii Tiindérorszfgra nyilt a kildtds, Argirus ki-
ralyfival, Tiindér Ilondval, kacsaldbon forgé virakkal,
aranyerddkkel és gyémintmezkkel, tdltosparipakkal,
cukorbél valé hazakkal, mézeskaldesbol késziilt kerité-
sekkel. Mikor aztin egy-egy szélroham megrizta a hd-
zat, a megdobbent gyermek lelke a hétfejii sirkdnyok,
a ravasz torpék, az egyszemii 6ridsok s mis efféle szir-
nyetegek felé fordult. De nyugtalansiga nem sokdig
tartott, mert a kirdlyfi, a jol értesiilt Babi allitdsa sze-
rint, valamennyit legyézte.

Ezeket a részint fényes, részint ijesztd mesebeli
helyeket és alakokat Szentléleki Sandor atiiltette eld-
sz0r a Zsupanyi-gyerekek fantdzidjaba s azutin a kuko-
ricisba. Sindor és két kis pajtasa boldogan éltek ebben
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a végtelen viligban. Az Impérfalvi-kert almafijato}
lassan lejjebb ereszkedtek és mikor egy napon a ritkula
kukoricds koziil az Impérfalvi-hiz felé kukueskiltak,
megpillantottdk Tiindér Tlondt.

Piros ruhiban egy szke kis kocos leiny szalad-
galt a haz el6tt. A hiarom gyerek sokdig figvelmesen
nézte s akkor Sdndor megszdlalt:

— Tudjdtok, ki ez?

— En tudom, — felelt Zsupdnyi Lajos, — ez
Impérfalvi tekintetes urnak a lednya.

Sindor heves mozdulattal tiltakozott a valésig
betolakodisa ellen.

— Ugyan Lajos, hiat te mindig elfelejted, hogy
mi kik vagyunk ? Ha nem felejtenéd el, akkor tudnad,
hogy ez a kisliny Tiindér Ilona, a kit most itt megta-
liltunk, a hétfejii sarkdny barlangjdban.

A hirom gyerek ragyogé szemmel tekintett
Ossze,

— Az im, — felelt Lajos szégyenkezve, — ezt el
is felejtettem. Kiszabaditsuk?

A Lajos kérdésére hatalmas ugatds felelt. A kis
leiny labdit hajigdlt, egy vadiszkutya utdna szaladt
¢és visszavitte neki. Ekkor Janesi, a harmadik fiu szé-
lalt meg, kitaldlvian bajtirsai gondolatat:

— Ez a kutya mog a hétfejii sarkiny.

A vitézek ujra osszenéztek, de a szemiik mar nem
ragyogott annyira, s6t mintha némi megszeppenés mu-
tatkozott volna rajtuk. Szentléleki Sandor, akarom,
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mondani Argirus kirdlyfi, azt Jdrtatta az eszében, hogy
legjobb volna a meghatrilds hasznos mezejére  lépni,
de még mieldtt ezzel az inditvinnyal fellépett volna,
viratlan eset tortént. ..

A kis ledny labddja a kukoricisba repiilt, a gye-
rekek kozé. Még mielétt a gyerekek visszahajithattdk
volna, ott termett a kutya is, a ki a ‘gyermekek lattdra
hevesen ugatni kezdett. A kis leiny szolitgatta, de a
kutya csak diihtsen ugatott s nem vitte vissza a lab-
dit. Végre a kis ledny tiirelmét veszitette, utina sza-
ladt s nagy meglepetésére hdrom remegd gyereket ld-
tott maga el6tt. De nem ijedt meg, tudta, hogy a kutya
az & pdrtjan van. Végignézett a fiukon. Ketté kiziilok
paraszti ruhdban volt, a harmadikon kopott, konyikén
lukas uri gunya disztelenkedett. Csak abban hasonli-
tottak  egymishoz, hogy mind a hirman mezitlib
voltak.

— Kit kerestek ? — sz6lt bator hangon, — ez a
mi kertiink.

Séndor megszolalt:

— Mi hédrman a szomszédban lakunk. Itt Jjat-
szunk a kertben . . .

Itt a hos abbahagyta a beszédet, mert az elesgn-
desiilt kutya odalépett hozzd és szagliszni kezdte, a
mi igen kellemetlen érzést tamaszt abban, a kit igy
szagolgatnak,

— Mondd meg a kutyatoknak, hogy ne harap-
Jon meg, hozok neki siilt tokot, — hebegett ijedten
az ifju.
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— Nem bant, csak dsmerkedik, — nyugtatta
meg 6t Impérfalvi Eszter.

A kutya liatvan, hogy urndje nydjasan diskural
a betirokkel, megsziintetett minden tovabbi érdekls-
dést és Lszter elé fekiidt. Erre a fiuk bdtorsiga is visz-
szatért,

— Gyere veliink jatszani, — szolt Siandor, — a
kertetek végében, a napraforgok alatt van Argirus ki-
ralyfi palotdja. Gyere oda, te 1ész a Tindér Ilona, an-
nak is ilyen szép piros ruhija volt.

— Ugy-e szép? — szolt a kis leiny biiszkén s
megrazta kocos, aranyszike fejét, mely szinte lingolt
a ratiiz6 nap fényében.

Erre a négy gverek megindult a hatalmas nap-
raforgé-esoport felé, a kutya pedig lassan utinuk cam-
mogott. A mint a kukoriedison keresztiil tortettek, egy-
szerre csak Hszter elsikoltotta magdt. A tdirsasig meg-
4llt.

— Mi bajod ? — kérdezte Sandor.

— Tiiske ment a libamba, — nyoszorgott Eszter;
mert tudniillik a szép pirosruhis Tiindér Ilona szin-
tén mezitldb volt.

A hétfejii sirkanyt legydzni és az oridsokat meg-
olni, gyerekjiték volt Argirus kirdlyfinak, de a tiiskét
kihuzni nehéz dolognak litszott. A hérom kalandor
osszenézett és végre Sandor habozva megszolalt:

— Ha nem félsz, én megprobialom kivenni. A
Biabitol sokszor lattam, hogyan csindlja.

Eszter nem félt. Leiiltek a foldre, Eszter piszkos
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kis labit az urfi térdére fektette, a ki oly figyelemmel
kereste a tiiskét, a mely egy egyetemi professzornak
becsiiletére vilt volna.

— Nem litom. Nagyon piszkos a libad. Asztin
meg egy masik tii is kéne hozzi.

— Tii? — s ezzel Eszter hirtelen visszardntotta
a libdt, — akkor ne nyulj hozzd, mert meg talilsz
szurni. Inkabb hazamegyek, majd a Kati néni segit
rajtam. Virjatok meg a napraforgé alatt.

Ezzel a kutya tirsasidgiban elbicegett a hiz felé.

Igy ismerkedett meg Szentléleki Sdndor Impér-
falvi Eszterrel. A két kocos, rendetlen, elhagyott hiz
koriil mind a két gyerek ugy élt, a hogy neki tetszett,
a két elkopott apa alig vett tudomdst arrél, hogy élet-
ben vannak. ITmpérfalvi kiilonben meg volt gyé6zidve,
hogy szerette a lednyit, minden nap, folkeléskor és
lefekvéskor, megesokolta, gyakran a térdére iiltette s
el-elbeszélgetett vele. Néha azonban elfogta a keserii-
ség, hogy ez a leiny miért nem fiu s ilyenkor napokig
nem torddott vele, s6t rdnézni is alig tudott. KEszter
hidba ugralt, nevetgélt koriilotte, a komor arcra nem
tudott deriit vardzsolni. Ilyenkor aztin a gyerek is
megérezte a hidegséget, mely apjabol aradt feléje, el-
hallgatott s kilopodzott a konyhdba Kati nénihez.

Igy hdt ennek a két gvermeknek a viligdban
éppen azok jatszottik a legkisebb és legridegebb szere-
pet, a kik hozzajuk legkizelebb dllottak. Gyerckeik dra-
majdban az apdk csak epizodalakok voltak. S ha valaki
megkérdezte volna Gket, hogy kit szeretnek legjobban,
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elsdsorban bizonyosan mindegyik a kutydjit emlitette
volna.

Igy suhantak el a napok, a hetek, az évek Er-
Tarpa folott. A gverekeket iskoliba fogtik, de ez se
szakitotta el Oket egymdstol, sit ellenkezdleg. Farkas
Baldzsék hdza szogleténél megviartik egymaist, s onnan
a Séndor vitte Eszter konyveit az iskolaig. S uj vilig
tarult ki el6ttiik, mikor a kinyvek rejtélyes dkom-ba-
komjait érteni és élvezni kezdték. A szdzszor hallott,
ocska dajkamesék elhalvinyultak; a konyvekbdl szebb
tiindérek ¢s félelmesebb szornyetegek keltek életre.

Rikosi V.: A buzsdki kirdlysag., — Kidrendalt urak. 16




X.

Egyszer aztin az élet komolyabb arceal fordult
Szentléleki Sdandor felé.

Fazekas bicsi, az oreg tanitd, bekopogtatott
Szentléleki Géspirhoz. Latogatdsinak bevallott célja
az volt, figyelmeztetni a vén sast, hogy az urfi végire
Jirt az 6 tudomdnyinak s elérkezett az ideje, hogy ma-
gasabb kiképzés céljdbol mds virosba helyezze it a ta-
nydjait.

Szentléleki nagyot nézett Fazekasnak erre a ki-
Jelentésére. Soha életében nem gondolkozott azon, hogy
mi lesz akkor, ha a Sindor gyereknek gimndziumba
kell mennie. Otthon elszaladgdlt mezitldb, kécosan,
rongyosan, az oreg nem torédott vele. De a gyerek tiz
éves lett s nem néhetett tovabb Isten nevében, mint a
kutyakolyok. Négy esztends ota Jirta mar a falusi is-
koldt s a vén Szentlélekinek egyszer se jutott eszébe
utdnanézni: hogyan tanul és hogy tud-e egyéltalin va-
lamit ? Fazekas bdcsi mostani litogatdsa is inkébb arra
akarta figyelmeztetni Szentlélekit, hogy a tanité se
kapott soha egy krajcirt se az oktatdsért, holott a leg-
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szegényebb zsellér is kiizzadt egy véka buzit, szdz csé
kukoricit, egy malacot, vagy egy kosir gylimolesot.
Mikor aztin Fazekas végigtekintett a puszta udvaron,
a diiledez6 hézon s a dudvés kerten, érezte, hogy eld-
terjesztése alighanem siiket fiilekre fog taldlni. Nem
is szolt a dologrol egy szét se, csak inkdbb arrél beszélt,
hogy bizony tanittatni kéne a gyereket, mert (igy fe-
jezte ki magit) nem kozonséges tdlentumok szunnyad-
nal benne. Ezzel koszont és eltdvozott. Aznap a Sin-
dor gyerek, lovat legeltets pajtisaival, kint volt a ha-
tirban s esak alkonyatkor keriilt haza. Kezet csokolt
apjénak, a ki az udvaron pipdzgatott s tovibb akart
sompolyogni, hogy a konyhdban szokott kuckéjat el-
foglalja s kozlenddit, a mennyiben volndnak, Babinak
elmondja. De az apja utdna kiltott s maga elé dllitotta
a fiut, a ki félénken, szégyenkezve huzédott Gssze apja
tekintete eldtt. :

— Mit tanultdl az iskoliban ?

— Ma nem volt iskola, — felelt halkan a gyerek.

— Nem méma, hanem egyaltaldn, miéta iskoliba
jérsz?

A gyerek csondes hangon, félszegen felelt, nehe-
zére esett az apjival valé beszélgetés. Mégis kivallotta,
hogy tud irni, olvasni, szdmolni. Az apja elévett egy
gyiirott kalenddriumot, kezébe nyomta és megparan-
esolta neki, hogy olvasson. A fiu nagy kinnal, hebegve
baktatott végig a szovegen, az apja is hamar elunta a
dolgot s pédr perc mulva elbocsitotta. O maga ott ma-
radt az udvar szogletében. A nap régen lehanyatlott

16*
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és drnyékba vonult minden, § még mindig ott iilt, tii-
nédve azon, hogy mit csindljon a fidval? Vildgosan
allott el6tte, hogy gimndziumba kell 6t adni, de hol az
a gimndzium, a mely ingyen elvillalja, tiplilja és még
tanitsa is? Itt a hdz koriil a gyerek nem volt érezheté
teher, de ha idegenbe adja ki, ez a legoles6bb szdmi-
tassal is olyan kéltség, a melyre az oregnek nem fu-
totta. Szégyen és elkeseredés viaskodott lelkében.,
Biiszke volt a fajtijdra, a vérére és szégyelte most, itt
a homidlyban, a hol nem litta senki, hogy ennyire el-
rongyosodott. De nagy bolond volt, mikor azt kivinta,
hogy tirzsike ne pusztuljon ki vele! Mért is jétt erre
a viligra ez a nyomorult féreg, fényes névvel és kol-
dusgunyival ¢ Az 8sok fényes sorozata rajzott el szeme
el6tt, a kastélyok és piispoki virak ragyogé urai, a dan-
dirok biiszke vezérei. S az egész régi diesiség  elvég-
z6dik ebben az omlatag viskéban, szemetes udvarban.
Ha maga volna, elfekiidnék valahol egy kerités mellé,
mint egy beteg kutya és megdoglenék. De igy ez a ko-
Iyok arra kényszeriti, hogy éljen és a jovébe vesse f4-
radt tekintetét . . .

Félugrott ¢s hevesen jirkdlni kezdett. Erthetet-
len szavakat mormogott maga elé. Végre megfordult
s lassu léptekkel a hdz felé indult. A konyhdban a tiiz-
hely mellett iilt a fiu, az 6lében egy cseréptinyér siilt
krumplival. Lassan majszolgatta a vacsordjat. Mikor
apja a konyhdba lépett, abbahagyta az evést s nagy fe-
kete szemeit alizatos tekintettel fiiggesztette rd, mintha
© parancsait vérnd.
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Szentléleki hosszan mustrdlta a gyereket, mintha
azon tiinddnék, érdemes-e érte valami dldozatot hozni.
Bizony soviny és gyenge volt az istenadta, a szabad
élet nem izmositotta meg, a nap nem fogott rajta. To-
rékenynek sziiletett. Csak nagy fekete szemei mutattik,
hogy van benne erd, vagy lélek. Az apa elégedetleniil
megesovilta a fejét és bement a szobdjiba. Gyertyat
gyujtott és odalépett a kincses liddhoz . . .

Ez a kineses lida tulajdonképp egy tizenhetedik
szizadbeli magyar sublét volt, hirom lidafidval, me-
lyeknek mindegyikén két oroszlinfej rézkarikit tar-
tott. Ebben a ldddban tartotta Szentléleki azt, a mi a
régi dies6ségbdl még megmaradt. Volt ott két pir eziist
sarkantyu, bogliros mentekotd, muvészi diszitésii t6-
roknyereg, tizenotodik szdzadbeli kengyel és loszer-
szam, tiirkiszkoves koesag, kard, fokos, kardkotd, az-
utin sokféle dirib-darab joszdg, tort részei régi eziist-
kanesoknak és bronztilaknak. Csak nagy események
birtdk rda Szentlélekit arra, hogy a kinestirba bele-
nyuljon. A rendes nyomorusigot, a mindennapi kop-
laldst sohasem enyhitette meg e végsé romok élkotya-
vetyélésével, de nagyobb események alkalmival ott ti-
nédott a kihuzott sublotfickok {6lott s arca ilyenkor
szinte eltorzult a fijdalomtél, mintha a tulajdon tes-
tének egyes darabjait kellett volna levagdalnia. Utol-
jara akkor nyult bele, mikor a feleségét temette. Az
egész mir nem sokat érhetett. Azok a ragyogé kovek
régen hamis gyémdntok voltak. Mégis, hosszabb ideig
tarté szemle utdn koriilbeliill megdllapitotta azt, hogy
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talin a gimndzium kéltségeit kifutjdk. Hanem akkor
azutin nem marad semmi, még a lida sem!

A két par eziist sarkantyut és a kardot magdhoz
véve, elment Blauhoz, az osszes értarpai urak valésdgos
belsd titkos tandcsosdhoz, valamennyi uri hitelmiivelet
korldtlan intéz5jéhez, a ki kiviil fiiszerkereskedés volt,
beliil pedig ziloghdz, bank és véltéiizlet. Ez a sok te-
hetetlen ur Blau segitsége nélkiil egyszeriien éhen halt
volna. Blan mindent megvett és elvitt az udvarukrél és
mindent megvett és odavitt a hazukhoz, A sarkantyn-
kat és a kardot is sz6 nélkiil megvette. Nem sokat adott
értiik, de tudta, hogy egy kis igyességgel és egv kis
szerencsével Gtszords dron tuladhat rajtuk, mert echt
si dolgok voltak, nem pedig XIX. szizadbeli komisz
utinzatok. Szentléleki szégyelte egy kiesit az elédok
hagyatékdnak vasirba hoesatdsit s azért mentegetédzve
mondta:

— Fiam miatt teszem, gimnaziumba kell vinni.

Blau nagyot séhajtott, jelezvén, hogy érti, mit
tesz az, apdnak lenni. Hisz ha az apai gondok nem
nyomndk annyira, bizony & az efféle csalidi ereklyé-
kért sokkal tobbet adna. De hdt neki sokkal kiilonb
kéltségei vannak, mint a tekintetes urnak. Az egyik
fia Munkdcson tanul, a masik Pesten végezi a jogot, a
harmadik Ziirichben Jarja a kereskedelmi akadémigt,
Tessék megnézni, hogy legutébb milyen angol levelet
kiildott. Az egész varmegyében csak hdrom ember tud
angolul, azok kozil kettd grof, egy gimndziumi igaz-
gato, a negyedik pedig a Blau fiu lesz.
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Szentléleki pedig ezalatt azon gondolkozott, hogy
bizony a sarokban 16gé szaldmibol jé volna hazavinni
egy darabot, esak pénze volna ra. Szentléleki kiilonben
nem alkudott, a mit a boltos ajénlott, besGporte és el-
ment.

A kapott pénzen a fiut egy kicsit kiruhdzta, ez
feltiint Sandornak s nagy szepegve batorkodott meg-
kérdezni az apjatol, hogy mit jelent mindez. Az apja
aztin folvildgositotta, hogy felsébb iskoldba viszi Sé-
rospatakra.

A fiu rdbamult az 6regre. Soha még almaban sem
hagyta el ezt a tdjat. Még mikor Tiindérorszigban jirt,
akkor is Er-Tarpin maradt, melynek egyes részeit ki-
nevezte mesebirodalomnak. Gyonge kis szivét valami
névtelen szorongds fogta el s balsejtelmek tamadtak
benne. Nagy eréfeszitésébe keriilt, hogy konnyeit
visszafojtsa. Szégyelt volna sirni, mert mnem tudta
volna megmondani az apjénak, hogy miért sir. Lesii-
totte szemét, mikozben apja igy szolt:

— Tanulnod kell, fiu, ha csak kondés nem akarsz
lenni.

A fiu itt foltekintett az apjara s tekintetével azt
latszott kérdezni: Mért ne lehetnék én kondds? Hisz
az egészen kellemes foglalkozds volna. De ezt a nézetét
nem merte eldrulni, ellenben megkérdezte, hogy mikor
mennek ?

— Holnaputin hajnalban.
A mint apja nyomaszté kozelségébdl el tudott
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somfordalni, rohant le az Impérfalvi-portira. Megfogta
Eszter kezét s igy szolt:

— Gyere a napraforgé-kertbe, mondok valamit.

A két gyerek egymisba fogézkodva futott végig
a kukoricdson s a napraforgok alatt megillott. Leiiltek
az ott dsott godor szélére és Sindor elmondta a nagy
ujsigot: hogy 6t Sarospatakra viszik, olyan iskoldba,
a milyen Er-Tarpdn ninesen, olyan tudomdnyt tanulni,
a milyet Fazekas bdcsi mar nem tud tanitani.

A fiu biiszkén, dicsekedve mondta ezt, de ugy
vette észre, hogy Esater egy kicsit elszontyolodott.

— Hat nem oriilsz neki, Esati?

— Dehogy nem, esak azt szeretném tudni, mikor
josz vissza ?

Biz erre Sindor nem tudott felelni. Gondolko-
zott és a villat vonogatta. A kis leany ujra kezdte:

— Akkor aztin kivel jitszom? Magam maradok
itt, pedig a mesében is ugy van, hogy Argirus kirdlyf
magdival viszi Tiindér Ilonit.

Erre folragyogott a fiunak az area.

— Visszajovok 4m én érted, Eszti. Akkorra lesz
majd lovam, koesim, cifra koesisom, a koesisomnak
pintlikds kalapja, a lovamnak eziist patkéja. Megfu-
jom az aranykiirtst a hazatok elétt, te kijosz, beiilsz a
kocsimba. De litod, ha itt maradok, akkor sose hozha-
tok neked se koesit, se lovat.

Eszter hirtelen megragadta Sandort.

— Te Séndor, babit hozz nekem. Olyan babit, a
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ki lehunyja a szemeit, mikor lefektetik. Legyen neki
hosszu szdke haja és latni lehessen a fogait.

— Igérem, hogy hozok. Mindent hozok, a mit
csak szemed, szid kivdan. A babddnak kiilon kis koesit,
a melybe fehér bardinyt fogunk. A fehér bariny nya-
kin aranyecsengd lesz.

— Jaj, de jo lesz! — kialtott a kis ledny, mi-
kozben ugrilt és tapsolt oromében.

Igy hit a bucsuzis nem is volt valami érzékeny,
sOt az utazdis vérmes reményekkel toltotte el mind a
kettdjiik szivét. Mikor Sdndort feloltoztették uj ruha-
jiba, még egyszer lement s megmutatta az uj borét
Esztikének. A kis ledny ugyancsak megbdmulta, koriil-
tapogatta s annyira megdicsérte, hogy a fiu maga is
kivinesi lett onmagira. Elszaladtak tehit a patakhoz
és Sindor annak titkrében megnézte magit. Azutdn
elbucsuztak, drtatlanul, még csak az se jutott esziikbe,
hogy megesokoljik egymist.

Masnap hajnalban parasztszekéren mentek a
megye székvirosiba és onnan tovibb Sarospatak felé.
Egy esztendeig nem is keriilt haza Szentléleki Sandor.
A vézna gyerek még sovanyabb lett, mikor sziilGhdizi-
ban ujra megjelent. Néni nétt, de nem hizott és nem
erGsodott. Ez az egy iskolai esztends mir sejttette vele,
hogy a val6 élet egészen méds, mint a minének & a
napraforgok alatt elképzelte. Az iinnepélyes és szigoru
professzorok, az iskola katonds rendje, a hatalmas, ko-
mor épiilet gyongén fitott szobdival és jéghideg fo-
lyosoival kedélyét rideggé tette s kezdte kiolni belsle
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a gyermeki viddmsigot. Er-Tarpén, birmind szegényen
¢ltek is, boldog volt, mert szabadon jartkelt és nem
tudta, hogy koldus. Az apja nemesak nem paranecsolt
neki, de nem is torédatt vele, Patakon az aranyszabad-
sig véget ért s belépvén az emberi tirsadalomba, ott
rogtén megtudta, hogy jéformén kegyelemkenyéren
él, mert apja nagyon keveset tud fizetni érte. Eretlen
volt még arra, hogy az intézet jététeményeit méltd-
nyolja és hila fakadjon benne, de elég nagy volt mar
ahhoz, hogy alirendelt helyzetének keseriiségeit meg-
érezze. Hanem a mikor a nagy vakéeié visszahozta Er-
Tarpdra, ott még megtalalta régi gondatlan életét s
Boldogan jatszott Eszterrel, az elhagyott, de ujra fol-
€lesztett tiindérbirodalomban. Ah, de ez nem sokiig
tartott. Az dlmok szétfoszlottak & nemsokdra ujra ott
ilt a sdrospataki tanulészobaban, a tuddst rejté unal-
mas konyvek kozott.

Mikor a hatodik iskoldt elvégezte, akkor tortént
meg vele legeldszor, hogy nem a kukoriedson keresztiil
ment latogatéba Impérfalviékhoz. Az a Szentléleki
Sandor, a ki a hdz kapujihoz keriilt, nem is a régi gye-
rek volt tobbé. Teljesen kibontakozott mér a gyermek-
kor mindent eltakaré aranyos kodébsl. Fiatalemberré
lett, a ki nyitott szemmel nézett maga elé és latta hely-
zetének nyomorusigit, életének sivirsigit.

Az az aranyhaju Tiindér Tlona is de sokszor meg-
Jelent elStte a pataki rideg didkszobdban, mikor ébren
vagy alva almodozott. Nem tudta, mit tartson rola és
mit tartson magéirol, a leinnyal szemben. Mikor utol-



251

jéra elviltak, gyermekszemmel tekintették egymaist és
a vildgot. Arzéta Szentléleki Sdndor kiilsé életében nem
viltozott semmi, de belseje teljesen dtalakult. Ott bent
elsiilyedt egy vildg, a gyermekkor ragyogé viliga s
koriilbeliil az az érzés szdllhatta meg a fiut, a mely
Addmban élt, mikor a kapubél visszatekintett az el-
vesztett paradiesomba. . .

A fiatal embert egy fiatal ledny fogadta. Egve-
diil volt otthon s bevezette egy nagyon szegényes, de
nagyon tiszta szobdba. Mikor kezet fogtak, mindegyik
érezte, hogy a misik reszket. Eloszor tortént, hogy nem
tegezték egymdst. Es nagyon kozombds dolgokrsl be-
szélgettek. A leiny nagy volt és szép volt; teljesen ki-
fejlédott, minden gyerekvonds levedlett médr rola. Sén-
dor osszeszorult szivvel gondolt arra, hogy ez bizony
nem fog tobbet eljonni a napraforgék kozé. Pataki
didkéletérsl beszélt, a Rdkoczi-kastélyrdl, az urasagi
parkrél, a honnan a didkokat kitiltottdk, a Bodrogrol,
a kintus sikereir6l, a didk-bdlokrol, az ujhelyi nagy
tiizrél s mikor mdr mindez ki volt meritve, kiszont és
eltivozott. A ledny csak hallgatta és néha mosolygott.
Mikor kezet fogtak, ujra elvorosodtek mind a ketten,
de a leiny nem merte tartoztatni.

Misnap ebéd alatt az apja igy szolt a fidhoz:
— Tegnap Impérfalviékndl voltal ?

— Ott.

— Miért ?

— Meglatogattam Esztert.
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Az apja Gsszehuzta szemildokét és egy d‘lrﬂ.blg
hallgatott, végre megszolalt:

— Ne menj tiobbet oda!

— Miért? — kérdezte a fin ridegen, folvetette
fejét és merészen szeme kiozé nézett az apjanak.

— Mert nem akarom.

A fiu vallat vont és alig serkedd bajuszat kezdte
podorgetni. Mozdulata és tekintete azt ldtszott jelen-
teni: ezt az indokoldst nagyon gyengénck tartom. Az
apja halintékin egy kicsit megdagadtak az erek,
mintha valami keletkezéfélben levs indulat feszegetné
ott a birt, s az 6reg nyersen igy szolt:

— Ha az apid azt mondja, nem akarom, nines
Jogod bévebb magyarizatot kérni. Még késbb is bele-
nyugodhatsz ennyibe, hit még most, mikor csak tejfe-
lesszdju suhanc vagy!

Most a fiu homlokerei kezdtek dagadni. Egy ki-
csit remegett a hangja, mikor megszolalt:

— Apdm, ha nem kitelessége is megmagyarizni
a parancsit, talin nem tiszteletlenség, ha mégis szeret-
ném az okdt tudni? Mert igy azt litom, hogy éretlen
tokfilkénak tart, a kivel folosleges bivebb fejtegets-
sekbe boesdtkozni.

Az apa erfsen megnézte fiit. Sohase keriiltek
még igy szemtl-szembe és sohase beszélgettek ugy,
mint a hogy férfi szokott a férfival. Egy id6 mulva
lassu hangon megszélalt:

— Nem vetted észre, midta megszilettél, hogy én
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Impérfalvi kiiszobét it nem léptem és vele soha egy
sz6t se viltottam ?

— Tudtam, hogy haragban vannak.

wTudtam, hogy haragban vannak™ — mily irt6z-
taté banalitis volt ez, ennek a fiunak a részérél. Az
oreg mem mert rinézni a fidra. Félt, hogy tekintetiik
hirtelen talilkozik s a fiu kiolvas onnan valamit, a mit
ez a rongyos, keféletlen, torzonborz, sehol nem szi-
mité, csupdin vegetilé emberalak eldsott magiba és
soha fol nem fod senkinek se. Annyira ki nem pusz-
tulhat, el nem éhesedhetik, hogy err8l megfeledkez-
hessék. Mikor filvetette a fejét, arca kozombis, szeme
fénytelen volt s nyugodtan folytatta a banalitdst:

— Es mégse jutott eszedbe, hogy e szerint nem
jirja, hogy az apiad tudtin kiviil bedllits oda?

~— Szoknyds gyermekkorom Gta jatszopajtisom
volt az Esztike és igy eszembe se jutott, hogy most ne.
menjek oda.

— A mig gyerek voltdl, nem is hiborgattalak, de
most mér legény lettél, legalibb ugy félig-meddig s
lehetnek, a kik tetteidért feleléssé tesznek.

Egy darabig csend volt a szobéban. Végre a fiu
megszo6lalt:

— Annal inkabb f£61 kell vildgositania engem,
hogy mért keriiljek egy hazat, melynek lakéi koziil
senki sem vétett ellenem soha ?

— Gondolod # — felelt Szentléleki, s hangja egy-
szerre rekedt lett. Ugy tetszett, mintha még tobbet is
akarna mondani, de visszagyiirte az el6tédulni akarc.
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szavakat. A fia virakozdssal tekintett ri. Szentléleki
melle hullimzani kezdett attél a titoktsl, mely majd-
nem kitort bel6le. Mustrdlta a fidt, mintha azon tii-
nédnék, megérett-e mar a komoly dolgok meghallgats-
sdra. A mustrilds eredménye kedvezitlen lehetett, mert
az oreg egyet legyintett a kezével, mintha valami gon-
dolatot el akarna hajtani. Aztin lehunyta szemét és
lehajtotta fejét. Majd lassu hangon igy szolt:

— Majd egyszer . . . talin nemsokdira.

Kinyitotta szemét, szigoruan rdnézett Sandorra.

— Most elég ennyi: igy akarom, igy parancso-
lom! Megértettél ?

Az utébbi szavakat mér kiabdlva mondta. A fiu
folkelt és kiment. El volt tokélve, hogy nem fogad
sz6t az apjdnak, a ki, — legaldbb 6 igy kombindlt, —
valésziniileg maga sem emlékezett mér rd, hogy min
kaptak Gssze Impérfalvival, de 6si szokds szerint fon-
tartotta a gyiiloletet, melyet az id§ csak engesztelhe-
tetlenebbé tett.

Korilbeliil ugyanebben az idében Impérfalvi is
megkérdezte a lednydtol, hogy mit keresett ott a Szent-
léleki-gyerek ?

— Miskor is el szokott jonni litogatéba, — fe-
lelt a ledny. (Csak azt nem emlitette meg, hogy eddig
a napraforgé-szalonban szokta fogadni &t.)

— Az apjdval haragban éliink, — sz6lt Impér-
falvi elgondolkozva, — még te a viligon se voltdl, mi
mir ellenségek voltunk.

Mikozben Impérfalvi pipira gyujtott, dormogd
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hangon, meglehetésen érthetetleniil elmotyogott vala-
mit az Osszeiitkbzés torténetérsl. Néha elakadt és ko-
misz kis aredbol kivillogott valami kéirorommel vegyes
kajin gyiilolet. Annyit a liny viligosan megértett,
hogy Impérfalvi nem 6hajtja a fiu idejardsit.

A leiny mozdulatlanul iilt egy rozoga széken,
lassan elforditotta a fejét az apjatél és kinézett az ab-
lakon. Taldn attél félt, hogy konnyek tolulnak a sze-
mébe ? Az apja hangjibol kicsendiils gyiilolet egyszerre
becsesebbé tette elétte Sindort. A hirtelen kozéjiik tor-
nyosulé akaddlyok értékesebbé tették. Most emlékezett
csak rd, hogy mér hénapok 6ta tiirelmetleniil varta ezt
a két nyiri honapot. Bizonyosan azért, mert ekkor leg-
alabb volt egy rendes tirsa, a kivel kellemesen szora-
kozott. Kiilonben nem igen volt neki tdrsasiga. Any-
nyira szegények voltak, hogy nem jiarhattak sehovi
se, nehogy nekik is fogadniok kelljen. Mert az Impér-
falvi-ledny nem mehetett el olyan uzsonnira, a melyet
nem adhatott vissza, még litogatoba se mehetett el,
mert ha visszaadjik a vizitet, ez ket zavarba hozta
volna. Igy hdt minél jobban nétt a ledny és nyilt az
értelme, anndl nehezebb és nyomasztébb kodok nehe-
zedtek a lelkére. Micsoda irtéztato teleket toltott ebben
a hideg, mély volgyben, melyet a nap mér délutin ha-
rom 6rakor elhagyott s helyette megjelentek az éj bor-
zongaté drnyai. Természetesen a tanydja neki is a
konyha volt s mint gyerek, egészen j6l érezte magit a
meleg szogletben, eljitszogatott rongyokbol késziilt ba-
bdival s elbeszélgetett reg cselédjiikkel. Kés6bb is az-
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tdn, mikor mér unta ezt a kirnyezetet s a babik visz-
szaviltoztak ronggyd, esak itt maradt, mert nem volt
hovi mennie. Eljutott tizenhatodik évéig a nélkiil,
hogy egyetlen baritnije lett volna. Azaz, hogy volt
neki mégis egy, a ki némileg elviselhetévé tette az éle-
tét: ez iskolatdrsa, a Blau Klari volt, a ki konyveket
kdlesonzott neki. Ezenkiviil még egy élvezete volt, az,
hogy vacsora utdn nagy kendst kanyarintva a nya-
kiba, elszokott hazulrol a Pordianék hdza elé s hall-
gatta Etelka kisasszony zongorajitékdt, melyet miivé-
szinek tartottak a virosban, mert Budapesten tanulta.
A kis Esztinek valéban miivészi is volt. '

Az apik tilalma uj varizzsal vonta be a két fiatal
léleknek egvmishoz valo viszonyit. E tilalom nélkiil a
gyermekkori bizalom kagyl6jibol taldn sohasem honta-
kozott volna ki a szerelem gyongye. Milyen szivdo-
bogva siettek taldlkozni a patak partjara, a kis fiizes
ligethe s minden semmiség, a mi kiztilk szoba jott.
most szdzszorosan folkeltette érdeklidésiiket. Lassan-
lassan tudatdira ébredtek annak, hogy szeretik egymast
s mindegyik tisztiban volt a mdsiknak érzelmeivel,
noha se zugé viz, se sugdosé fik, se futé felhd nem
hallottdk soha szent eskiivéseiket. S mikor ujra elérke-
zett a bucsuzis ideje, még akkor se tettek fogadalmat
egymédsnak és Sandor csak annyit mondott: Nem felej-
telek el és visszajovil hozzdd. A mire a ledny egysze-
riien annyit felelt: Virok redd.

Miel6tt Szentléleki Sdndor elvégezhette volna a
sarospataki gimndziumot, kiiiriilt a csalddi kinestir s
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€gy napon, mikor a fia a tanulészobdban olvasgatott,
megnyilt az ajté s egészen viratlanul az oreg Szent-
léleki lépett be rajta. Leiilt, sokdig hallgatott, majd
monoton hangon, minden megindulds nélkiil, elsadta
a fidnak, hogy nem tudja tovdbb tanittatni. A gyerek
nem volt nagyon elkényeztetve, soha kedves és érvende-
tes dolgot az apjit6l nem hallott s valahdnyszor életé-
ben az oreg 8t megszolitotta, mindig készen 4llt arra,
hogy ez a beszélgetés neki szomorusigot fog okozni.
Most is folemelte sipadt, binatos arcit s mély tiizii
szemeit apjara fiiggesztette. De nem sz6lt semmit. Az
apja folytatta:

— Van egy gazdag atyinkfia a Nyirvidéken. Ez
megigérte egyszer, hogy odavesz az uradalmiba gaz-
dasigi irnoknak. Irtam hozzd egy levelet, ha itt se-
hogyse tudsz mir tovibb meglenni, barmely pillanat-
ban elindulhatsz hozzd. Valami tulsigos nagy jéindn-
latot ne virj téle, mert nagyon tivoli atyafisig, olyan
sogorsig-komasdg féle . . .

Itt az Greg elkezdett kapariszni valamelyik belss
zsebében s onnan egy levelet és nagy kinnal egy tiz-
forintost huzott eld.

— Ez az utolsé pénzem szdmodra, ennél tibbet
télem ebben az életben aligha kapsz.

A fiu dtvette a levelet és a bankot és eltette. Még
eddig egy szt se szolt. Ujra az apjira fiiggesztette te-
kintetét, mintegy kérdezve, hogy befejezte-e a mon-
dokdjit? Az Gregen is latszott, hogy nem tudja, be-
széljen-e tovibb, vagy egyszeriien itt hagyja a fiut, ro-

Rikosl V.: A buzsiki kirdlysig. — Kidrenddlt urak. 17
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viden véget vetve a bucsuzdsnak # Hosszabb sziinet utin
a fin megszolalt:

— Ha apam a tandrokhoz menne . . .

— En? — horkant f6l az oreg.

— Beszélni az érdekemben.

— Minek ?

— Akkor tdn itt maradhatnék, mig az esztendd
véget ér . . .

Igen, ez megfordult az oregnek a fejében is,
nem most, hanem régebben. Ha meg tudott volna aldz-
kodni, akkor a subl6t tartalma és maga a sublét is, nem
ment volna rd olyan hamar a pataki iskoldztatisra. A
vén hidalgé, a Cid-romincok rongyos lovagja, villat
vont s egy melankolikus mozdulatot tett, mely teljes
lemondast jelentett. Mar késG! Nines mir semmink a
viligon, se eziist sarkantyu, se torok nyereg, se ské-
fium, se csontos karabély! Rekedten felelt a fidnak:

— Nem lehet. Még ha jobb tanulé volndl, vagy
valami kiilonosen kedvelt alak itt Patakon . . .
de igy . . .

Elhallgatott. A fiu se sz6lt tobbet egy szét se.
Sokkal biiszkébb volt, semhogy folytatta volna. Azt is
megbédnta, a mit eddig mondott. J6 darab ideig hall-
gatagon iiltek a rideg didkszobdban, végre az apa fol-
kelt, hogy tévozzék. Odalépett a fidhoz és kezet nyujtott
neki. Egy pillanatig habozott, végre mégis lehajolt,
megilelte és megesokolta a fidat. A fiu megrizta az
apja kezét, azutin 6 is lehajolt és kezet csékolt az ap-
janak. Ki is kisérte az oreget a vasuti allomasra. Ott
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mar csak kézfogdssal buesuzkodtak. A fiu sokdig uténa-
bimult a vonatnak, mely elvitte téle azt az embert, a
ki a természet torvényei szerint az apja volt s a kit
talin hosszu ideig nem fog litni, de semmi kiilonos
fijdalmat nem érzett a szivében. Aztin lassan meg-
fordult s nehéz lélekkel baktatott vissza a kollégiumba,
a kis viros néptelen utcdin. Valami sajgis mégis volt
a szivében: érezte, hogy a didkélettsl valé megvilds kii-
szobén 4ll. Ha ezek az évek nem jelentették is ri nézve
a gondtalan vidimsdg korszakdt, mégis csak rosszul
esett otthagyni Gket s egy lépést tenni kifels, a zugo
élet szinpadara. Ha tavol dllott is még tanulmdnyai be-
fejezésétdl, gyermekkordnak sivir évei és komor ifju-
saga hamar éretté tették lelkét, s a fiu majdnem kora-
vennek volt nevezhets. Azon gondolkozott, mi volna
az utja és a modja annak, hogy & tovibbra is a kollé-
giumban maradhasson. De ugy latta, akdrhogy for-
gatta is a dolgot, hogy ez kunyordldssal, megalizko-
dassal, joformédn kolduldssal jar s ett6l megborzadt.
Nem tudta, milyen lesz helyzete a gazdag rokonnal,
de ez mir el volt készitve, neki esak oda kellett men-
nie. Folment kis didkszobdjdba, 6sszepakkolta csekély
holmijat s az 6si fodél alatt dlmodozva eltoltott utolso
éjszaka utin hajnalban nekivigott a nagy vilignak.




XI.

Hérom esztendeig nem keriilt haza Er-Tarpira
Szentléleki Sindor. Ebbél két esztendét valahol az
ecsedi ldp vidékén toltott, a Komlédy-uradalom egyik
félreesd pusztdjin, valami elziillott ispin mellett. Mi-
kor hazajott, magasra nétt legény volt, soviny, sdpadt,
ideges alak. Az ispdn, maga is agglegény, vad mulato-
zésainak cimbordjivd tette a fiut, a ki szép hangjival
valésigos pacsirtdja volt az elhagyott tanyinak. Két
esztend6 mulva tortént, hogy a szabolesi urak lejsttek
erre a helyre vadaszni s a dolyfos Komlédy ugy bént
a szegény rokonnal, hogy ez egy vizes kanesot a fejé-
hez vagott. Az lett a vége, hogy az inasok dobtdk ki az
uri tarsasigbol. Szentléleki Sdndor bement Szatmérra,
korhely szinészek kizé keveredett és folesapott komé-
didsnak. A részeg direktor elétt egy iiveg bikszadi viz
allott, folkapta, a fiunak a fejére ontitte s elkeresztelte
6t Romviri Iviannak.

Szentléleki Sdndor nem érzett hivatdst ehhez a
pélydhoz, még csak kedve se volt hozzd. Sose fordult
meg az eszében, hogy & egykor szinész legyen. De meg-
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tetszett neki a gondtalan, viddm, rosszul taplalt, de jo-
szivil tdrsasig, mely esténkint a nagy kolték lelkével
szitta tele magdt, mdmorosité verseinek hulldmain rin-
gatodzott, nappal pedig az élet legsilinyabb prézajit
taposta. A direktornak megtetszett a szép hangja, a
direktorné kijelentette, hogy nagyvon ecsinos fiu, a szi-
nészek hurrdt orditottak hozzd s a folvétel megvolt.
Nem kérdezte senki téle, hogy kastélyban sziiletett-e,
vagy nddfodeles kunyhéban, az se érdekelt senkit,
hogy hiny iskoldt végzett és miféle diploma van a zse-
bében, de arrél biztositottik, hogy ha a tobbinek lesz
mit enni, akkor & se marad ¢hen.

Két hénapot toltott ennél a tirsulatndl. Ez a ro-
vid id6 csodilatosan dtalakitotta. Folfedezte magdban
a kedvet és a tehetséget erre a megvesztegetd és ro-
mantikus pédlyira. Nagy kedvvel tanult mindent, a mi
idevonatkozott, sokat olvasott és hires szinészek életét
tanulmdnyozta. Szemldtomdst kezdett kindni tdrsai ko-
ziill. A mi kis pénzt keresett, Osszerakta, mert égetd
vigy fogta el, hogy a févirosba mehessen. A harmadik
hénapban mdr volt akkora dsszeg a zsebében, hogy fol-
mehetett Budapestre. Meghuzodott e betegesen zajos,
csodaszép tivornya-varos nagy palotdinak sotét drnyé-
kiban, nyomorusiginak rejtett és piszkos zugaiban s
késziilt hivatisira. XEste az operett-szinhiznil fujta a
korust, nappal pedig egy szinésziskoldban tanult. Ez
igy tartott koriilbelill egy esztendeig. Egy esztendd
mulva beteg lett, a fiatal szinhdzi orvos megvizsgalta
s ugy odavetSleg, joindulatuan megjegyezte: Maga
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pedig atyafi, jol teszi, ha vidékre megy, mert a tideje
nines egészen rendben.

A szinésziskola egy tiirhetd szerzidést szerzett
neki valamelyik kisebb vidéki szintdrsulatnal, de mi-
el6tt helyét elfoglalta, elhatirozta, hogy otthon tesz
egy latogatdst. Nem az apja, nem is sziildhiza von-
zotta, de ébren is, almdban is gyakran megjelent el6tte
a kukoricabirodalom kirdlynéja, a napraforgé6-szalon
urnéje, az aranyhaju Tiindér ITlona, Teljesen felnott
férfinak érezte magit s szenvedélye is feln6tt keblében,
tobbé nem lehetett féken tartani, rdzta a ketrecet. Kl
kell, hogy déljon a sorsa. Elmegy megtudni, hogy Im-
pérfalvi  Eszter megtartotta-e igéretét s virako-
zik-e red ?

Igy tortént, hogy tobb mint hirom esztendd le-
forgisa utdn Szentléleki Sindor ott allott kertjiik vé-
gében s az elpusztithatatlan napraforgékon keresztiil
nézett be az Impérfalvi-hiz felé. Talin életében elé-
sz0r tortént meg rajta, hogy konnyek tédultak sze-
mébe. Szive tele volt gyermekkori emlékeivel s nem
tudta lekiizdeni meghatottsagat. Az oreg cselédet tit-
kos iizenettel Eszterhez kiildte s szivszakadva virta a
vilaszt. Fejét lehajtotta a keritésre. Egyszerre csak
ruhasuhogist hall, a sovénybokrok kissé kétfelé valtak
s a kerités tulsé oldalin megjelent Eszter.

A leiny sokszor mosott-vasalt ruhiban volt, gaz-
dag hajit egy szinehagyott kendébe szoritotta. Arca
piros volt az indulattél. Sandor dtnyujtotta kezét a ke-
ritésen és megragadta a ledny jobbjt.
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— Megvirtdl? — kérdezte majdnem suttogé
hangon.

— Meg, — felelt a leany alig hallhatéan. Sén-
dor lassan lehajtotta fejét és megesdkolta a ledny ke-
zét. A ledny visszahuzta és még jobban elvorosodott.
Percekig esak kozombos dolgokrél tudtak beszélgetni.
Lassan-lassan belemelegedtek és Sindor elmondta azt
az életet, a melyet hdrom év 6ta folytatott. A ledny
damulattal hallotta, hogy szinész lett s hogy errél még
az apja se tud, a kinek nem is drulja el. Hiszen mi
kize is hozzda? A fiu rajongdssal nézte a lednyt és di-
csérte szépségét. A leiny viszont aggédva kérdezte a
fiut, hogy mi baja lehet, mert olyan sipadt. A fiu ez-
alatt atbujt a keritésen s mdr a napraforgok alatt il-
tek, egymds mellett, mint hajdandban. Es a fiu, ha le-
hetséges, egy drnyalattal még sipadtabb lett, mikor
Eszter kezét lizasan megragadva, a lednyt magdhoz
vonta és mély, rekedt hangon, ott az Isten szabad ege
alatt, a régi tindérilmok édes tanydjin, megkérdezte
tole, hogy szereti-e &t azzal a haldlos szenvedéllyel,
mely minden mas kotelékrol megfeledkezik ¢ Es a resz-
ket ledny megeskiiditt neki, hogy szereti. Es a halal
sdpadtsiga eltiint az ifju arcdrol, piros lett az a mele-
gen liiktetd vér hullimaitol, s fény lovelt ki elhom4-
lyosult szemeibdl. Es akkor odaforditotta magdhoz
a ledny arecdt, erdsen a szeme kozé nézett és
igy szolt:

— Még egyszer eljovok ide, Eszter, de idejove-
telemrél akkor senki se fog tudni, csak te. Ez az a nap,
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a mikor Argirus kirdlyfi eljon Timdér Ilondért. Ve-
lem fogsz akkor jonni, Eszter?

— Veled megyek.

— Elmegyiink és soha tébbé ide vissza nem
tériink. Addig bucsuzzil el mindenkitél, a kit itt
szeretsz. A 50|

A lediny rinézett nagy, almodozé szemeivel,
mintha azt kérdezné, ugyan kit szeretek én ezen a he-
lyen, ha te nem vagy itt?

A legény elolvasta ezt a tekintetet és meg volt
vele elégedve. Eldre hajolt és megesékolta a lednyt.

Es ekkor a ledny arca lett sipadtabb a haldlnal,
minden vér kifutott beléle.

A végzet fiizte tovibb e két vér torténetét. A
drima megkezddott a sziiléknél és nehéz, diiborgs
léptekkel haladt elbre, az ismeretlen, homalyos
jov6 fele.

Kiiriiltitti.i'.k csend volt. A természet hallgatott
és 6k némdk voltak. Foltekintettek a fényes égre, az
drtatlansig fehér bardnyfelhéi usztak ott tova és
lassan-lassan eltiintek a szemhatdr véghetetlen kék
ocednjdban.

Szentléleki Sdandor elhagyta a sziilei hdzat. Es rd
hdrom hénapra iires lett az Impérfalvi-hiz is, a kis
szbke tiindér eltiint. S a vén ember, mint egy harapés
kutya, vad tekintettel csatangolt a virosban és. szag-
liszta gyermekét.

A két vén ember maga maradt gyiilsletével.




XII.

A két szomoru hdzban a két fiatal teremtés el-
tiinése nem sok viltozdst okozott. A két haz eddig is
rideg volt és elhagyatott. Keriilte mindenki. Eszter
nem olyan volt az apai hdzban, mint egy dalos madar,
mely csattogasdval folveri a csendet s vidimsigaval
betlt minden zugot. Eszter olyan volt otthon, mint
egy beteg madir, mely meghuzza magit és szirnya-
szegetten gubbaszt. Sose hallotta dalolni senki, még
gyermekkoraban sem. Pedig az ajkrol tovaszillo né-
tdk megkonnyitik a lelket. Ha pedig bent maradnak az
emberben, megromlanak ¢ megsavanyitjak a lelket.
Jaj annak, a kinek nem adott dalos természetet a j6
Isten!

Azért Impérfalvi, ez a kozonséges, kicsinyes,
senkit nem szeretd ember mégis megérezte a ledny
hidnyit. Sok-sok éjszakdn keresztiil ébresztették 6l ki-
nos élmai, melyek az eltiint leinyra vonatkoztak. S
folillve az dgyban, 6rdkon keresztiil bamult maga elé
a sotétbe és azon gondolkozott: mit véthetett & ennek
a szelid, banatos arcu gyermeknek, hogy itt hagyta a
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hizat, a melyben sziiletett és az apjat, a kin kiviil
nines senkije ezen a vildgon ?

Nem emlékezett rd, hogy valaha goromba lett
volna a lednydhoz. Talin egy rossz szét nem szélott
hozzi soha. De arra mir nem gondolt, hogy jé szt is
elfelejtett neki adni. Azt a nyomorusigos hazat is kel-
lemessé tehette volna a leiny szdmdra egy kis szere-
tettel, naponkint legaldabb egy esokkal, egy kis simoga-
tdssal, egy kis érdeklédéssel a leiny belss élete, lelki
viliga irdnt. Ilyesmi azonban ennck a vadon felnétt
embernek eszébe se jutott. Dohinyhamutél piszkos ru-
hdban, pipiatol piszkos kezekkel, megsdirgult fogakkal
és bajusszal jarkalt itthon is, a vdrosban is s birminé
agrol szakadt kiilseje volt is, nem torédott vele senki,
nem figyelmeztette senki. A ledinya legkevésbbé, a kit
mar régen elszoktatott attol, hogy az apjival foglal-
kozzék. A leiny eltiinésekor aztdn, mintha hatalmasan
fejbe iitotték volna, folriadt ebbdl az dllati életbsl. Ka-
bult fejjel, zavaros szemmel tekintett koriil s mint egy
alvajiro botorkdlt végig-végig a lakdson, a leinyait ke-
resve. A cseléd dllitdsa szerint még az agy ald is be-
nézett és a fickokat is kihuzogatta. Napokon keresztiil
jart Impérfalvi udvaron, kertben és virosban, egyszer
aztan bezdrkozott a szobdjdba s a cseléd beszélte a szom-
szédoknak, hogy sirni hallotta a tekintetes urat. A
harmadik nap vége felé elhagyta a szobdjit, valami
ezust-kupaku régi pipat pénzzé tett, elment a Tarpd-
hoz tartozé kis szénsavas fiirddre és ott leitta magat.
Ettél kezdve nem foglalkozott a lednyéval.
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Egyszer aztin elkovetkezett az id8, hogy a két
ellenség végképp hatat forditott egymédsnak. Impér-
falvi elment Lucskra, Szentléleki pedig Szentpilra.

Szentlélekit nem viselte meg annyira fia végleges
elmaradisa. O mar hozzdszokott ahhoz, hogy a fiu ne
legyen otthon s egy esztendd mulva most is remény-
kedni kezdett, hogy a fia majd megldtogatja. De az
évek egymas utdn gordiiltek tova s a fiu nem mutatko-
zott. Még csak levelet sem irt. Az 6reg magdiban zsor-
t6l6dni kezdett, de szégyelte bevallani, hogy a fiu hall-
gatisa neki rosszul esik. A Szentpdlra valé atkoltoz-
kodés szorakoztatta Gt s azt hitte, hogy a fidt teljesen
elfelejtette. Csak mikor a vizsgdlébird kiszillt Szent-
palra s a doktorral egyiitt a fidt emlegették: akkor ren-
diilt meg a vén Szentléleki s hoboritotta lelkén vals-
siggal egy uj kriter nyilt meg, melyen kitort az apai
indulatok forro livija.

A tavasz erejét6l megzsendiilt erddén keresztiil
haladva, hurcolta magdval a nagy szenvedélyt. Szinte
ijedtség fogta el a mint az erdd siiriibb, vildgtalan ré-
szein keresztiilbotorkdlt. Lépéseit nagyobb sietségre
igazitotta. Néha majdnem rohant, mintha a sététség-
bél, eddigi borus életébdl menekiillne valami verdfénye-
scbb vildg fel¢, hol uj élet var red. Néha nekititédott
egy finak, vagy a szeme kozé vigodott valami lehajlo
dg. Ilyenkor Osszerdzkédott, magihoz tért, megillt, na-
gyot lélegzett s a kabdtja ujjat végighuzta verejtékes
homlokan. Elgondolkozott. Nem volt tisztdban magi-
val, Taldn félt egyediil lenni az erdd és az éj homalya-




2-8

ban ? Nevetséges! A vén orvvadisz, a ki életének annyi
éjszakdjit elbeverte a harmatos fiivon, hallgatva az
erds rejtelmes zugdsit és kiilonds kialtdsait, lesve a
vaddllatok jardsit, 5 félne? Meglassitott léptekkel ha-
ladt tovibb, kinevetve szorongdsit, melyet ostoba féle-
lemnek tartott. De azutin megint belejott a sietésbe s
ez igy tartott, mig csak ki nem ért az erdébsl. Az erds
sz¢lérdl mdr litta a vérost ég8 limpdsaival. Szentléleki
levette kalapjiat és nagyot schajtott, mintha valami ki-
nos érzést6l szabadult volna meg. Ugy érezte magit,
mintha foldalatti pineébsl jutott volna ki a szabad le-
vegbre. Leiilt egy kidontott fara és megpihent. Elore
hajolva, tekintetét a vdrosra szegezte. Nemsokdra ta-
lilkozni fog fidval . . . a fidval és az unokdjival. Ko-
riiltte iinnepies esend volt és iinnepi nyugalom szdl-
lott az & lelkébe is. Minden félelem, nyugtalansig,
szorongds eltiint bel6le. Majdnem boldognak érezte
magdit . . . Valami lathatatlan toronyban éjfélt utott
az ora. Szentléleki folugrott és leszallott a vilgybe.

Akkor allott meg ujra, mikor lépései alatt a kis
viros kovezete kopogott. Ikkor kezdett esak tiinédni
rajta, hogy a késé éjjeli ordikban hol keresse a fiat?
Azt mondtik rola, hogy szinész, akkor hit a szinhiz-
nil talilhatja meg. De ily késé ¢jszakdn ott bizonyo-
san nines senki és igy okosabb lesz valami éjjeli szdl-
list keresni. Mivel a tavaszi éj hiivossége borzongatta
egy kiesit, elhatirozta, hogy bemegy valamelyik ki-
véhazba, egy kis pdlinkdt inni.

A piacra ért, koroskoriil minden csondes volt és
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sotét. Csak a Zsarké-féle kivéhdz ablakai vetettek
fényt az utedra. Szentléleki belépett. Leiilt egy asztal-
hoz, szilvériumot rendelt és koriiltekintett. A kavéhaz-
ban két szdl pincér volt, s egy kisasszony iilt a kasszi-
ban. Az egyik sarokban asztalra borulva aludt egy
alak. Szentlélekinek gy tetszett, hogy az egyik pincér
odament az alvéhoz, folkeltette s az ujonnan érkezettre
figyelmeztette.

Az alvé folkelt. Kiilonos alak volt, magas és so-
vény, haja 0sz, arca borotvilt. Szemei mélyen iiltek
iiregiikben. Arcén viharos élet vagy tin a szenvedések
mély bardzdit vontak. Szemeit Szentlélekire meresz-
tette, azutdn ingatag léptekkel feléje indult. Mikor hd-
rom lépésnyire volt tile, kinyujtotta két karjat, arcdin
mintha megdébbenés mutatkozott volna s halkan, de
patetikus hangon igy szélt hozzi:

— Oreg Lear, mit keressz te itt ? Honnan jottél?
Eltiztek mér gyermekid s hajléktalanul bujdosol ¢
Elstted 4ll oreg szolgad Kent, vagy hii bolondod, vagy
szegény Tamds, aki fizik.

Szentléleki egy darabig hallgatta, azutin tiirel-
metlen mozdulattal odaintette a pincért s igy szolt
hozzi :

— Ki ez a bolond ¢
A pineér odahajolt és suttogva felelt:

— Nem bolond ez, kérem, hanem szinész. Egy
kiesit ivott, mert most van pénze. Mar sok emberrel
ivott itt, de mind elmentek, 6 aztin meghagyta, hogy
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ha megint joén valaki, keltsem fol. Nem akar & egyebet,
csak urasigoddal tovdbb inni.

Szentlélekinek csak az ragadta meg a figyelmét,
hogy szinész, tehit olyan ember, aki a fisrél folvilago-
sitdst tud adni. Azért nem tekintett ra t5bbé zordonan
hanem virta, hogy odatelepedjék. A szinész azalatt
tiszteletteljesen kozeledett Szentléleki felé. A vén
Szentléleki hosszu &sz hajival, bozontos szakalldval
csakugyan olyan lehetett, mint a viharban elfuté és
koponydjit dongets Lear kirdly, mert az ittas szinész
folyton ugy tisztelte 6t s & maga mellette, mint talin

2

a szinpadon, Kent, a bolond, vagy Tamas szerepét jat-
szotta. Odaiilt melléje és engedelmet kért arra, hogy
italit fizethesse. Szentléleki némdn biccentett, a szi-
nész két feketekdvét hozatott és tSbbrendbeli pilinkit.
Azutin kezét ritette Szentléleki karjdra és szaggatott
hangon igy sz6lt:

— J6 kirdlyom, 6reg Lear, mindenem a tiéd, hi
szolgdd gazdag ¢s segit nyomorusigodban. Oreg Lear,
én értem szenvedésedet, mert nines irtéztatébb dolog
az ég alatt, a fold felett, mint a halitlan gyermek.

Szentléleki megdobbenve nézett a részeg em-
berre, aki sebzett szivébe markolt. Hirtelen véllon ra-
gadta a szinészt.

— Tudod te, hogy én ki vagyok ¢

— Tudom. Te Lear kirily vagy, akit gyermekei
foldonfutova tettek.

— Nem, ezt én nem értem, én Szentléleki Gis-
pir vagyok, aki azért jott ide, hogy a fit megtalilja.
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A szinész osszerdzkédott, mintha villimos iités
érte volna. A szemein megldtszott, hogy a mimor hir-
telen elroppent beléle. A borotvilt arcon rémiilet ci-
kizott végig, mely aztin fajdalomnak adott helyet.

— Te Szentléleki Gispar vagy, Szentléleki Séan-
dornak, vagyis Romviri Ivdinnak az apja?

— Az vagyok és mér vagy nyolc esztendeje nem
littam a fiamat. Kérlek, szinészbaritom, beszélj rola
vagy vezess hozzd.

A szinész folkonyokolt az asztalra s merén Szent-
lélekire szegezte tekintetét, mikozben halkan motyo-
gott:

— Szegény oreg Lear, de sajnallak.

Szentléleki tiirelmetlen mozdulatot tett.

— Hagyd- ezeket a bolondsagokat, szinészbars-
tom. Igyil egy pohar vizet és térj magadhoz.

Itt mintha egy otlet megkapta volna, igy szolt:

— Hidt az unokdmat ismered-e ?

A szinész néméan intett, hogy ismeri.

— Fiu-e vagy ledny ¢

— Ledny.

Erre csond kovetkezett. Szentléleki is az asz-
talra konyokolt, a beszélgetés hosszabb idére megsza-
kadt. Mikor Szentléleki tjra folvetette tekintetét, latta,
hogy a szinész szemcébdl két nagy konnycsepp gordiilt
ald és szétporlik a piszkos madrvdnyasztalon. A vén
embert kinos balsejtelem szdllotta meg. Megragadta és
megrizta a szinészt.

— Térj magadhoz és beszél] nekem.
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A szinész folhajtott egy csésze forro feketekavét
s mereven maga elé tekintve, halkan elkezdett mo-
rogni, mintha nem is emberekhez beszélne, hanem kod-
alakokhoz, melyeket a mdmor rajzolt eléje.

.— Nagyon jé bardtom volt, tgy szerettem,
mintha a tulajdon fiam lett volna. Nagy tehetség . . .
0 is lopott az égi tiizbdl egy szikrat, mint Prometeusz...
én is olyan voltam fiatal koromban, azt hittem, hogy
egy egész orszig fog tombolni alkotdsaimnak, de meg-
olt a palinka . . . Ez az, ami koztiink pusztit és meg-
oli a talentumokat. Romeén kezdtem, jitszottam Mac-
beth nagyravigydsit, alakitottam Lear fijdalmat, tii-
zeltem a népet Antoniusz beszédével, borzongattam az
asszonyokat Othello vak féltékenységével s mi lett be-
l6lem ¢ Egy szegény 6rdog, aki hol sugé, hol ligyeld,
hol meg korista. De Romviri Ivin erésebb volt, az
meg tudta volna mdszni a meredek csticsot, melynek
tetején a dicsdség napja ragyogja be a szerencséseket,
akik foljutnak. Biztattam, tdmogattam, tanitottam s
mi lett beldle!

Itt hangja elesuklott, szemét lassan Szentlélekire
emelte, aki visszafojtott lélegzettel figyelt rd.

— Beszélj, beszél;j!

A szinész most mar egészen jézan volt. Elbvett
egy piros zsebkend6t s megtordlte a szemét.

-— On Szentléleki Sindornak az apja?

— Az vagyok.

— Miért jott a fia utdn? Most egyszerre eszébe
jutott ? Hisz’ nyole évig nem torsdott vele.
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Az oreg halkan visszafelelt:

— Most tudtam meg, hogy hol van. Nyole év
6ta ma hallottam el8szor réla hirt s egyszerre fol-
¢bredt bennem a vigy, hogy lissam. Egyszerre meg-
borzadtam a magéinytol, amelyben éltem, lelkemet me-
legitette a remény, hogy a fiam talin szeretni fog.

Szentléleki is csak gy morogta ezeket a szava-
kat, mintha maginak beszélt volna. A szinész hatrdbb
tolta székét s egyenesen Szentléleki szeme kozé te-
kintett.

— Oreg Szentléleki, eleget élt mar, eleget szen-
vedett mér, az élet megkeményitette, hit megtudhatja
az igazsigot.

— Mi az? — kérdezte rekedten és elérehajolt.

A szinész ‘habozva hallgatott egy ideig, mintha
tin6dnék azon, amit mondani késziil. Azutdn lassan,
szaggatottan beszélni kezdett:

— Szegény fiu nagyon beteg volt. O maga se
tudta, hogy dllapota milyen silyos. Egy nagy csapis
adta meg neki a kegyelemdofést: a felesége haldla.

— Ki volt a felesége ?

— Nem is tudja?

— Nem.

— Impérfalvi Eszter.

Itt djra sziinet kivetkezett. Az oreg ragodott egy
darabig ezen a megleps dolgon. Aztdn jra kezdte:

— Es a fiam beteg még ?

— Nem beteg.

Rdkosi V.: A buzsdki kirdlysig, — Kidrenddlt urak. 18



— Meggyogyult ?

— Meghalt.

Szentléleki Gispar koriltekintett. Hol van 6
most ¢ Miféle rémalak ez a vén komédids, aki pdlinkd-
tol gbzolgd szajjal ilyen rettentd dolgot beszél neki?
Hisz esak az imént volt még, hogy reményektsl dagado
szivvel tort keresztiil az erdd sfirfijén és az éj sotét-
ségén. Es most ugy érezte, hogy ezek a remények hal-
kan, labujjhegyen, egyenként lopoznak ki szivébil s azt
otthagyjak iiresen, sotéten és hidegen. Hideg borzon-
gis futott végig rajta. 16l akarta emelni kezét, hogy
megsimogassa a hajit, de nem volt képes. Fol akart
ugrani ¢s nem tudott. Valami rossz dlom ez, melybil
6l kell ébrednie.

— Nem igaz, amit te beszélsz, — kidltott ho-
rogve s megragadta a szinész karjit, — ugy-e nem
igaz?

A szinész nem felelt, arein mély fijdalom vo-
naglott végig.

— Mikor halt meg ?

— Ot nap elétt.

Szentléleki megrizkodott, belekapaszkodott az
asztalba és foldllt. Rénézett a szinészre s parancsold
hangon igy szélt:

— Vezess a fiam sirjahoz.

Ott hagytik a kivéhdzat.

— Pista! — sz6lt a kasszds kisasszony, — hiny
kupica pdlinkdt ivott az a kocos szakdllu vén ember?
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— Egyet.
— De gyonge firma lehet. Litta, hogy tintorgott
kifelé menet ? Sokkal jobban, mint a szinész.

Odakint a két vén ember egymdsba kapaszkodott
s a temetd felé baktatott.

18+




XIIT.

Csimpolya Mirton, a munkiesi régi temetd elsd
sirds6ja, vagy mint 6 magit, ha bemutatkozott, ne-
vezte: magyar kirdlyr fdsirdsé, mondom, Csimpolya
Mirton filozéfus volt. Filozéfussi tette a mestersége.
Az a tapasztalat, hogy akdr polgdrmester valaki, akar
napszimos, egy napon odakeriil Csimpolya Mirton
elé, aki &t aztin szépen a fold ald dugja. Ezen nem
viltoztat se gazdagsdg, se hatalom. Csimpolya Marton,
aki aldrendelt szerepii, szegény szolgalélek volt, eleinte
megdibbent e folfedezésen, mely valésigos forradal-
mat idézett el6 benne, de aztin belenyugodott. Villat
vont és igy szolt magdban: Elvégre ez az én titkom, én
pedig nem szilok senkinek, igy hdt e mialt el se csap-
hatnalk!

Es filozofidjat még mélyitette az a megfigyelése,
az a sajdtsigos dolog, hogy ami az egész emberiségnek
gydsz és banat, az neki mindennapi kenyér és orom.
fgy hiat Csimpolya Mérton szembe taldlta magival az
egész emberiséget. O egy kiilon kaszthoz tartozott,
melynek érdekei homlokegyenest ellenkeztek az em-
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beri faj érdekeivel. Minél tobben pusztultak el az em-
beriségnek Munkdcson laké részébsl, anndl fényeseb-
ben élt Csimpolya Mérton. Nem volt § embergyiilsls,
ezt nem lehet mondani, de jobban szerette embertdir-
sait halva, mint elevenen.

A mai napja ebbél a szempontbél nagyon szépen
sikeriilt. Két nagy temetés volt, megfeleld borravals-
val. Ha Csimpolya Mirion borravalét kapott, akkor
rendesen elment egy kozeli koresmaba azzal az iiriigy-
gyel, hogy dldomdst iszik az elhunyt emlékére. Ezt 6
a temetési szertartds kiegészitd részének tartotta,
amely nélkiil a meghaltak talin épp oly kevéssé tud-
ndnak eligazodni a tulviligi utakon, mint a beszente-
lés, imadsig és ének nélkiill. A papon, a kdntoron és
a ministrinsgyerekeken kiviil a sirdsé az, aki nélkii-
lozhetetlen azon a ponton, ahol az ember a sitét vizen
atkél az alviligba. Szerepének ez a fontossiga Csim-
polya Martont biiszkévé tette s a temetések utdn torténd
ivdsit is valésigos szertartdssd alakitotta dt. Komo-
lyabb és iinnepélyesebb formik kizt még nem rigott
be ember, mint Csimpolya Mirton. A misebort nem
ihatja nagyobb #hitattal a pap, mint § az dldomas-
palinkdt . . .

Csimpolya Mairtonné asszonysig nem tudott
ilyen magas dllaspontra helyezkedni, mikor az ura a
jovedelmezd temetések utin dldomdsozni indult. Az §
szemében ez kozonséges részegeskedés volt. S mikor
aztin Csimpolya Mirton hazatért a temet$ kapujiban
levé szerény hajlékiba, az asszonysdg megfelelé fogad-
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tatisban részesitette, mely nem pusztin veszekedéshél
allott, mert ez folhivja a szomszédok figyelmét, anél-
kiil, hogy Csimpolya uram erkélesein javitana. Ellen-
ben ha a nyelvelést iitlegekkel fiiszerezi, ez mélyebb és
felejthetetlenebb hatist tesz  Csimpolya  Mirton
gazddra.

Hérom izben tortént, hogy Csimpolydné, mindig
egy-egy nagyobb temetés utin, elpiholta az urit.
('simpolya, mint filozofus, ezt is szé nélkiil tirte. Leg-
foljebb sajnalkozott az asszony egyligyiiségén, mely
nem engedi neki meglitnia, hogy Csimpolya tulajdon-
képpen az emberiséggel valé meghasonldsinak meg-
dobbents érzését temeti az italba. Ebbdl az érzéketlen-
ségb0l Csimpolyiné esak egy kovetkeztetést vont le,
azt, hogy a részeg.emberre még a verés se hat. Ezért
elhatirozta, hogy mésképp osztja be a dolgot. A részeg
Csimpolysdt nem bdntja s e¢sak médsnap dongeti el, mi-
kor kialudta magdt s mamora elréppent.

A mai napon is, a két nagy temetés utin része-
gen hazatért urat nyugodtan engedte lefekiidni. Csak
Csimpolydra  meresztett vasvillatekintete mutatta,
hogy hitra van még a feketeleves. Csimpolya tehat le-
fekiidt és mélységesen aludt, koriilbelill éjfél utin
egy ordig. Ekkor arra ébred, hogy megzorgetik héza-
nak az orszigutra nyvilé ablakit.

— Ki az és mit akar ? — kérdé hangosan.

— Két ur akar a temetébe menni, — felelt egy
hang. ‘

— Nem lehet, késé van.
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— Csak keljen f6l, nagyon fontos dolog, nem
binja meg.

Csimpolya Mirtonnak hirtelen eszébe jutott,
hogy & a tegnap esti ivisért és a borravaléknak utolsé
krajeirig tortént elkoltéseért még nem kapta meg a
biintetését. Es eszébe jutott az is, hogy ime, taldn itt
az alkalom, ujabb borravalé megérdemlésére, amivel
aztdn elhdrithatna a feje folott fiiggd veszedelmet.
Sebtiben kiugrott az agybol, feloltozott és kilépett.
Odakint Szentléleki és a szinész virtik. A temetd ka-
pujin keresztiil kihallgatta 6ket. Megtudta, hogy csak
egy 6ég6 lampdsra van sziikségiik és arra, hogy kisérje
el ket Szentléleki Sindor sirjihoz. A szinész 6t ko-
rondt csillogtatott eldtte, ez dontott, kaput nyitott s
par perc mulva Csimpolya vezetése alatt megindultak
a keresett sirhoz.

Csimpolya Marton a fejfihoz tartotta a limpast
¢s Szentléleki Gaspir mereven odaszegezett szemei le-
olvastdk réla egyetlen fidnak a nevét. A vén ember
pilldiin nem rezgett konny, arcin nem litszott semmi-
féle folindulds, a két keze se kulesolodott imara, liba
nem csuklott meg térdelésre, de szivét valami kiilonos
fajdalom hizta ssze, amilyet soha nem tapasztalt éle-
tében. Most jott esak rd, egy hosszu élet végén, hogy
szerette ezt a fint. Amig a fiu megvolt, koriilotte sza-
ladgalt, az apai érzés ismeretlen volt el6tte. Most nyi-
latkozott meg el6szor benne, mikor esak bdnat alakjd-
ban jelentkezhetett. Eszébe jutott a mai nap, melyen
futdsnak indult, hogy ujonnan ébredt reményeit utol-

R—
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érje. Lehunyta a szemét és ugy tetszett neki, mintha
megint ott rohanna a zmigé erdében, de most nem taldl
kifelé vezet$ uitat, hanem egyre jobban belebonyolédik
a fekete rengetegbe. Nehéz sohajjal kinyitotta szemét
s ott litta maga el6tt friss reményeinek, 0j életének,
boldogsiginak: fidnak a sirjit. A szinész hatravonult,
hogy ne zavarja fijdalmdban és imddsigiban az apit.
De mikor latta, hogy az szobormereven dll, ajkai imét
nem suttognak, kezei kercsztvetést nem jeleznek, elfre
lépett, hogy elhizza onnan az oreget. Rettent6 benyo-
mast tett rd ez az alak. Félt tle: a némasdgitol, a
mozdulatlansigatol, a litszolagos érzéketlenségétsl. El
akarta onnan vonszolni, hogy majd elviszi magdval.
De nem mert hozzinyulni. Habozva tekintett red. Mit
csindljon? A vén szinésznek impondlt ez a kemény-
fibol faragott vén ember. Ami 6t illeti, nem tudta le-
gy6zni meghatottsigit. Félrefordult ¢és  dorgdlni
kezdte szemét, érezte, hogy nedvesiil. S § e pillanatban
nem elvesztett ifju bardtjit siratta, hanem ezen a tor-
zonborz 0sz emberen esett meg a szive, aki pedig esak
annyit drult el szomorusigibél, hogy levette siivegét
s 0sz fejét odatartotta az éjjeli harmatnak.

A szinész végre kitaldlta, hogy mit ecsindljon.
Egy sz6t sugott a sirdsé fiilébe, ez letérdelt, levette a
kalapjit, keresztet vetett magira és fenhangon a M-
atydnkot kezdte imddkozni.

Szentléleki Osszerezzent. Ugy nézett a sirdsora,
mintha esak most venné észre, hogy az is itt van. Melle

sebesen zihdlni kezdett, alakja lassan Gsszeesett, Szent-
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léleki Gdspir lehanyatlott a foldre s forrs fejével fia
sirjat érintette.

Remeg6 kezei imara kulesolédtak. Ajka mozgott,
a sirdsé utin morogta az imddsigot. Taldn ez volt a
legelsé imddsiga életében. A legels§ alkalom, hogy lel-
két a fold kirén til emelte, a misztikus helyek felé, hol
misztikus lények emberi sorsot intéznek. A darabosan
eldadott imadsig léket itott ezen a kemény sziven is s
egyszer csak megindult belfle a konny patakja, mint
ahogy Mozes vardzsvesszSje forrdst tudott fakasztani
a kemény sziklibol. Szentléleki érezte a forré cseppe-
ket végiggordiilni arcdn. A cseppek lehulltak, taldn
ittortek a foldon s megtaldltik ott lent azt, akiért hul-
lottak. A szinész is megnyugodva nézett mdr Szent-
lélekire: imddkozik, sir, térdel, most méir meg fog
konnyebbiilni. Es mikor Csimpolya Mirton keresztet
vetett magdra ¢és folkelt, a szinész is odalépett Szent-
lélekihez, elébb esondes fogadast tévén magdban, hogy
el nem hagyja bdnatiban ezt a vén embert s megfog-
van karjat, szelid erdszakkal elvonta a sirtél s meg-
hivta magdhoz vendégiil.

Csimpolya Mdrton pedig hazament, folkeltette
az asszonyt, eléje tartotta az 6t korondt s igy szolt:

— Hallod-e, az este sokat ittam, -elfelejtettem
megmondani, hogy nem a magam koltségére ittam. Az
én pénzem megmaradt, nesze, itt van, a tied.

Az asszony elégedett vigyorgdssal vankosa ali
tette a pénzt. Marton pedig boldogan fekiidt vissza
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agydba: most méar a reggeli verés veszedelmérsl szé
sines.

A szinész a viros ellenkezé részében lakott s mar
majdnem pitymallott, mikorra hazaértek. Utkozben
nem sokat beszélgettek, csak a szinész tartotta sziiksé-
gesnek megmondani a nevét, hogy formilisan is be-
mutatkozzék Szentlélekinek. Szikrainak hivtik s mint
mondd, passziobol lett szinész. Kiilonben pedig egy
percre sem eresztette el Szentléleki karjat s igy bak-
tattak végig a néptelen viroson. Csak egyszer allt meg
a szinész, a még mindig nyitott kivéhaz el6tt s két
nagy iiveg palinkat vett. Megmagyarizta Szentléleki-
nek, hogy ¢ ezt a pénzt, amibSl most kiltekezik, Szent-
léleki Sandortol kapta, s azért kitelessége neki az apja-
rol is gondoskodni. Szentléleki csak néha felelt egy-
egy érthetetlen szot, s azért a tdrsalgds minduntalan
megakadt. Végre hazaértek, ahol egy falusiasan meg-
vetett 4gy, tele dunyhdkkal varta Szikrait. A szoba kii-
lonben szegényes és hideg volt. Egy Shakespeare-, egy
Petofi- és egy Krisztus-kép logott a falon.

Szikrai lampast gyujtott, Szentléleki faradtan
leroskadt egy székre és a viligossigba meredt. A szi-
nész az asztalra tette a két iiveg pdlinkdt, azutin els-
vett egy kis kulesot, kinyitott vele egy a falban rejls
kis iireget, ahonnan ivokészletet vett elé: két kis eziist-
poharat, egy chartreuseds iiveget és egy kis esikobéros
kulacsot. Mindezt 2z asztalra dllitotte, ugy, hogy a
lampavilig sugarai megtortek és esillogtak rajta.
Szikrai a poharakat kitoriilgette valami éeska szalvé-
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tdval, tele toltotte a kulacs tartalmdval s azutin igy
szolt:

— FEzeket a histéridkat mar régesrégen kaptam
egyik jutalomjdtékom alkalméval. Ragaszkodom hoz-
zdjuk, mert megbecsiilom az italt, mely annyiszor meg-
vigasztalt. Igyék, kérem! Meglehetds hideg volt az éj-
szaka és alighanem mind a ketten atfaztunk. Amit
most toltottem ki, ez di6épdlinka, kitiing, a polgirmes-
ter kiildte.

Szentléleki gépiesen nyult a pohdr utin s egy
hajtasra kiitta. Szintigy Szikrai is. A szinész aztin
kimosta a két poharat, gondosan kitorolte és a char-
treusets iivegbtl toltott beléjiik.

— A diépdlinka gyenge most nekiink. Ez a kis-
iston fott szilva jobb lesz. Ez végigmarja az ember
belsejét, nem kimél se gégét, se gyomrot. Igyék csak!

Megint mind a ketten fenékig uritették poharu-
kat, melyet Szikrai azonnal ismét teletoltott.

— Ez aztin az ital! — suttogott a szinész, —
minden pohdr beldle egy uj sir, melybe egy régi bd-
natunkat temetjiik. Igyék!

Harmadszor is kitiritették a poharakat. A szi-
nész gyorsan mdmorosodni kezdett. A régebbi ittas-
sig is benne lappangott még s 1jabb taplilékot kap-
vin, hamar foltdmadt és birtokdba vette a vén csavar-
got. Szentléleki egy szt sem szélt, gondolatai Isten
tudja, hol kéboroltak, mint egy kis gyermek, vagy
mint egy drtatlan bolond, dtengedte magit a vezetés-
nek. Szét fogadott akkor, mikor Szikrai karonragadta
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¢és hazavontatta és sz6t fogadott most, mikor itatta. A
szinész egyre beszédesebb lett. A palinka megoldotta
nyelvét, folgyujtotta fantiziajit, folszabaditotta gon-
dolatait. Az az érzés dolgozott benne, hogy neki szent
kotelessége ezt a szinalmas oreg embert megvigasz-
talni és pedig azzal megvigasztalni, amivel magét
szokta gyégyitani: a palinkdval. Szentléleki hallgatag-
siga 1smét félelemmel kezdte eltolteni. O meg minél
tobbet ivott, anndl feesegbb lett. Az is hajtotta Gt a
folytonos beszédre, hogy a vele szemben iil§ vén em-
bernek a némasigit (ami mogott, ¢h, j6l tudta, oly
iszonyu dolgok rejlettek!) ne kelljen észrevennie. A
pdlinka démona Szikrait lassan-lassan teljesen hatal-
miba keritette. Mint egy 14j, jobb, boldogabb vilig
apostola, aki prozelitikat akar szerezni, prédikélt
Szentlélekinek a palinkdrél. A szeme folragyogott,
hangja csengé lett, mikor a szegény embernek egyet-
len kinesérdl, a pédlinkardl beszélt, mely mamort hoz és
feledést 4d, mikor a valésig nagyon kinoz benniinket.
Majd meg, mint szinész, publikumot litott Szent-
lélekiben s elmondta palyafutdsdnak fényes részleteit.
Szavalt, dgilt, mindaddig, mig észre nem vette, hogy
Szentléleki pilldit lassan lezirta a mdmor. Akkor a
szinész is elhallgatott. Lehtzta cip6jét, hogy ne za-
varja az alvét. Vagy egy félordig hagyta aludni s
orommel legeltette rajta szemeit, biiszkén érezvén,
hogy a szegény most neki koszonheti azt, hogy alszik
és felejt. Mikor aztin Szentléleki mdr nagyon logatni
kezdte a fejét a kényelmetlen széken, az Greg lassan
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hozzilatott, hogy levetkiztesse és lefektesse. Nem ment.
Csendesen visszaiilt a székére s még egy darabig
aludni hagyta, mialatt gondolkozott, hogy mit esindl-
jon vele? Végre elszinta magit, folkeltette az oreget,
az dgyhoz vezette, lehtizta a esizméjat s mint kis gyer-
meket az édesanya, oly gondosan és gvongéden lefek-
tette és betakarta. O még kevert maginak egy vegye-
set, di6pdlinkdbol és szilvériumbél, motyogott, mintha
a szesz ordogével disputdlna, mezitldb tipegett ide-oda,
mintha fekvhelyet keresne a szobdban, végre végig-
teriilt egy rovid, kemény, rongyos divinon s boldogan
elaludt . . .

Boldogan, mert a nyomorult taldlt magindl nyo-
morultabbat, aki rdszorult . . .



XIV.

Egyszerre csak Szikrai érezte, hogy megrazzik
a vallat, Kinyitotta a szemét. Szentléleki dllott elGtte,
teljesen feloltozve.

— A lidnyunokamrol nem beszéltél, — szolt, —
mi tortént vele? Hova lett? Tudsz réla valamit?

A szinész leszillt kemény dgyirol, kidorzsolte
szemébdl az dlmot és felelt:

— Az apja rdam bizta, hogy vigyem haza . . .

— Haza ? Hova haza ?

— A nagyapjihoz.

Szentléleki arca eltorzult. Megragadta Szikrait,
mintha az el akarna székni.

— Hova vitted azt a gvereket? Az a gyerek
engem illet. Az anyjit elvették télem, de a gyerek
enyém lesz, ha sziz ordog 4ll is az utamba. Ezt mair
nem engedem kiragadni a kezembdl.

Az utols6 szavakat mdar majdnem iivoltve
mondta. A szinész megdobbenve tekintett ra, kiszaba-
ditotta magdt a vasmarkokbol és esillapitolag igy szolt:
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— J6, j6, hisz még minden joéra fordulhat. El-
megyiink Lucskra és elhozzuk a kis lednyt Impér-
falvitol.

Szentléleki durva oklével olyat iitott az asztalra,
hogy az iivegek tdncoltak s rekedten szolt:

— A gazember! Ett6l is meg akar fosztani!
Egyszer mar betort az életembe, de méasodszor kiverem
onnan. Nem hizom meg magamat, kivetelem, ami az
enyém. Gyere oreg, rogton indulunk!

Egy féléra mulva mar koesin iiltek. Szentléleki
gyalog akart nekivigni a hegyeknek, de Szikrai oko-
sabb volt: keritett egy olesé fuvarost, teletomott egy
tarisznydt elemozsidval, zsebrevigott ecy iiveg pdlin-
kit, és igy indultak utnak. Szentléleki teljesen meg-
viltozott. A fidt eltemette, elfelejtette és minden gon-
dolata unokdja koriil forgott. Szilaj eskiivésekkel fo-
gadta,' hogy visszaszerzi. Majd Impérfalvi irdnt érzett
gytilolete lobogott jra magasan s rettentd kdromko-
disokkal rizta 6klét a hegyek felé, ahol a gonosztevd
rejt6zott. Szikrai csititani probalta, hogy hét ez a kis
ledny édesanyjdnak az akarata volt és Impérfalvi nem
tehet rola, de Szentléleki oly sotéten nézett ra, tekin-
tetében oly szilajsig lobbant fol, hogy a szinész jonak
litta elhallgatni. Egy idre Szentléleki is esendben
volt, mintha gondolatait rendezné, azutin toredezett
mondatokban szerelmének torténetét kezdte mesélni
Olyanformén mondta el, mint mikor valaki egy régen
hallott, félig elfeledett nétat probal elénekelni. A szi-
nész megdobbenve nézett a vén emberre, aki egész tes-



288

tében remegett az elbeszélés alatt, mint ahogy remeg
a tlizhiany6-hegy, mikor a benne forrongé livatenger
kavarog és kitorni késziil. Es a vén szinész nem tudta,
hogy e pillanatban micsoda grandiézus jelenetet néz
végig; 6 volt az elsd ember, aki Szentléleki Gdspért
panaszkodni hallotta. A vén ember hangja néha szinte
nyoszorgott, néha rikdesolt, néha suttogott a szerint,
amint szeretet mélkiil eltoltott életérdl, elsé szerelmé-
nek bukisirsl, vagy Tmpérfalvi szerepérGl beszélt. S
a szinész keserii lenézéssel gondolt vissza a maga pa-
lydjanak nagy alkotdsaira, Lear gyGtrelmeire, Mac-
beth nagyravdgydsira, Brutus fanatizmusira: micsoda
siliny, hazug komédia volt mindez ennek az izzo lelkii
aggastyinnak szenvedélye mellett! Szinte osszehuzta
magit, amikor kibontakozott el6tte ennek a - hegyek
kizt €16 magdnos embernek az élete, egész tragikai fen-
ségében.

Végre elhallgatott Szentléleki. A hangja elful-
ladt és megtagadta a szolgilatot. A sajit indulata lete-
perte 6t, mellére iilt s a vén ember nyitott szdjjal lihe-
gett, mintha teljesen ki volna meriilve . . . Beértek az
erdGbe, hiivisebb levegh csapta meg Oket, Szikrai fol-
gyiirte a gallérjit s egy pokrécot teritett Szentléleki
térdeire. A vén ember feléje fordult, arca kifejezése
megenyhiilt s majdnem szeliden tekintett Szikraira.
Megveregette a hatat és igy szolt:

— Te j6 ember vagy, oreg szinészbarditom. Mi
kozod hozzém, hogy igy velem tartasz? Az elesett em-
beren rohdg a vilig, te meg odajosz és folsegitesz . . .
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A szinész nem szolt r4 semmit, a beszélgetés
megszakadt, volt mirl gondolkozni mindegyiknek.

Szentpalra érkezvén, a koesit visszakiildték.
Szentléleki bevezette hazdiba a szinészt, aki rogton ki-
pakolta az elemézsiat s ebédhez iiltek. Ezalatt Szent-
léleki Erzsék asszonyt elszalasztotta Tar Mitydsért,
Ugy litszott, hogy valami elhatdrozist érlel magdban.
Keveset evett, keveset ivott, gyakran folugrott és se-
besen fol-ald jarkalt a szobdban. Egyszerre csak meg-
allt Szikrai el6tt és igy szolt:

— Ha én itthagynim ezt a hdzat, te egészen jol
meghiizhatndd magadat benne.

A szinész 'meglepetve tekintett ra.

— De hat errdl sz6 sines! — mond4 a szinész.

— Rakeriilhet a sor, — felelt Szentléleki és 1ijra
tovébb futkosott.

Nemsokéra rendes illemtuddssal bekoszontott
Tar Matyas. Megillt az ajténdl s ugy tekintett Szent-
l¢lekire, mintha paranesot vdrna téle. A szinész meg-
kindlta egy pohdr pdlinkdval, amit Mityds gazda kelld
formalitdsok kozt megivott. Szentléleki megillott az
oreg parasztember el6tt, egy darabig még gondolko-
zott, s végre igy szolt:

— Mityés, én tiistént utrakelek, hogy hazahoz-
zam az unokdmat.

Tar Mityds intett, hogy hallja.

— Nem messze megyek, esak Lucskra, Impér-
falvihoz. Téle hozom el. Megeshetik, mert az okos em-

Rikosi V.: A buzsiki kirdlysag. — Kidrenddlt urak. 19
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ber mindenre elkésziil, hogy egy darabig nem térek
vissza .

Mitvis gazda hirtelen folvetette a fejét ¢s erds
kivinesisiggal nézett Szentléleki arciba. Szentléleki
folytatta:

— Akkor itt marad helyettem kigyelmeteknek ez
a baritom, megbizhatnak benne, nem lesz baj vele. ..

Itt Tar Matyds sziikségesnek litta megszolalni,
de esak ennyit mondott:

— Ertem. Ugy lesz, — egyittal tekintetét
Szikrai felé forditotta és érdeklédve mustrilta végig,
Szentléleki tovabb beszélt:

— A féreg is visszafordul és timadni probdl, ha
rigizolnak. Akdrmilyen nyomorult férge voltam az
Uristennek, végre elérkezett az én napom is ¢és nem en-
gedem tovibb tapostatni magam . .

S mikozben ezt mondotta, jra verni kezdte ok-
lével az asztalt. Tekintete elhomilyosult, szeme fehérét
vér futotta el. Hangja rekedtté vilt, mikor folytatta:

— Ugy vegye kend, mintha a haldlos dgyamon
fekiidném ¢és az utolsé kivdinsigomat hallana.

Tar Matyds egy 1épést tett elére, jobb kezét egy-
vonalba emelte a szivével s az eddiginél energikusabb
hangon igy szélt:

— Ugy lesz, ahogy a tekintetes 1r kivinja.
Ahogy a szivem gondolja, igy mondja a szim. Nem
lesz hiba semmiben.

Elhallgatott. Szentléleki elfordult és kinézett az
ablakon. Tar Mityis virt egy darabig, litta, hogy
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nem kovetkezik semmi, kiszont és eltdvozott. Alkkor
Szentléleki nyakiba keritett egy vaddsztarisznyit, le-
vette puskdjit a falrél, gondosan megvizsgilta, intett
Szikrainak s elindultak. Csak egy izben #llottak meg,
amikor Szikrai bement egy rossz falusi boltba s par
krajedrért cukrot vett. A vén szinész tudta, mit csindl:
a tragikus helyzetekben sem feledkezett meg az élet
mindennapi prézijirol. Azutin egy erdei tuton, mely
Luesk felé vezetett, nekivigtak a hegyeknek.

Az utolsé huszonnégy 6ra alatt torténtek kaosz-
ként kavarogtak a szinész fejében. Eléje toppanik egv
kolyke-vesztett havasi medve, kitdrja el5tte vonaglé
szivét s ezzel magihoz lincolja, magdval hurcolja
6t . . . De hovi? Néha lopva egy pillantdst vetett tar-
sira . . . e pillantasban félelem és esoddlat volt egyv-
szerre . . . A szinész szimatja megérezte a kizelgs
tragédidt,

J6l bent voltak mir a hegyek kozt, mikor egy-
szerre csak a rengeteg elkezdett zigni. Egy hirtelen
jott szélroham vigtatott végig rajta. Utdna par pilla-
natig tarté csend kivetkezett. Azutdin a szélnek ujabb
rohama. Ez mir fagyos volt és hopelyheket hozott. A
szinész Gsszeborzadt és aggédva nézett tirsira, aki nem
vett észre semmit az id6viltozdsbol, hanem mélyen le-
horgasztott fejjel haladt tovabb a gvalogtiton. Most
egy tisztdsra értek és lathato volt, hogy az eget pisz-
kos-sziirke hofelhdk boritjak. A szinész figyelmeztette
Szentlélekit, aki megdllt, koriilnézett, a szeme villant
egyet és igy szolt:

19+
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— J6 helyre keriiltiink. A gyilkos-szakadékn4l
vagyunk. Betérhetiink az oreg Vitdnyihoz.

Félrecsapott az 1trél s egy fertdly 6ra mulva egy
a hegyoldalhoz ragasztott szalmafédeles hizikéhoz ér-
keztek. Ekkor mdr stirin hullott a ho és erdsen soté-
tedni kezdett. A szélrohamok egyre gyakrabban jottek
és erdsebbek lettek. A hdztol le lehetett litni a szaka-
dékba, melyen, nagy darab sziklikon megtiorve, patak
zigott végig. Szentléleki levette siivegét, hosszu &sz
haja csak gy lobogott a szélvészben. Es a szinész
maga eldtt litta Lear kirdlyt a viharban, amint megy
hiiséges Cordéliajat megkeresni.

A hiziké egy szobdbol, egy rongyos istdllobol és
egy kamardbol dllott, mely tele volt favigé szerszi-
mokkal. A szobdban, az alacsony, lapos kemence tete-
jén, baritsigos tiiz égett. A tiiz mellett egy Greg ember
pipazgatott, aki folkelt, levette siivegét és zsebretette
pipdjdt, mikor az urakat meglitta.

— Megszoritotta az urakat a vihar? Tessék a
tliz mellé telepedni.

— A lednya nines itthon? — kérdezte Szent-
léleki.

— Csak a tehénért szaladt ki.

Ezzel az oreg otthagyta ket s a hdz elé ment a
leAnya utin nézni. A két ember a tiiz mellé iilt egy
padra s pipira gyujtott. Szentléleki egy darabig a
tiizbe bdmult, azutdn lassu hangon megszolalt:

— A vihar megillitott utunkban. Es éppen a
Vitanyi hazandl dllitott meg. Tudod-e, ki ez az ember ¢
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— Nem.

— Kz a Vitinyi agvoniitotte a vejét, hogy meg-
szabaditsa téle a lednyit.

A szinész Osszerizkodott. Mint tidvoli menny-
dorgés hallatszott be kiviilrdl az Gserds zagdsa, a ké-
ményben pedig & megszorult szél sikoltozott és lobog-
tatta a tiizet. A szinész azt hitte, hogy a gyilkos diihé-
nek tombolédsit és az dldozat jajgatdsat hallja.

— Hogy is volt csak? — suttogott maga elé
Szentléleki. — Ez a vo egy kegyetlen gazember volt,
aki sokszor félholtra verte a szegény asszonyt. Az asz-
szony egyszer hazaszokott az apjihoz. Az ura utdna
jott ide, vissza akarta vinni magdhoz. Igy tortént a
dolog. En azt mondom neked, szinész, hogy az oreg Vi-
tdinyinak igaza volt. Vannak isteni torvények és van-
nak emberi torvények. Az isteni torvények szerint Vi-
tinyinak volt igaza. O nem tett egyebet, mint meg-
javitotta a rossz emberi torvényt.

A szinész nem felelt rd semmit. Szentléleki foly-
tatta:

— Fegyhazba keriilt, de esak rovid idére. Enyhe
biintetést kapott, mert az emberek is érezték, hogy az
6 részén van az 1gazsag.

Elhallgatott. Vitinyi is megjelent egy harmine
¢s negyven év kozotti menyecskével, aki kezet esokolt
Szentlélekinek s aztin rogton hozzilitott, hogy va-
lami j6 meleg levest f6zzon az uraknak. Szikrai is at-
adta az asszonynak a tarisznydt és az elmaradhatatlan
palinkat, mondvin, hogy azt is rakja a vacsora-asz-
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talra. Szentléleki kinézett a viharba, s a vizsgilat ered-
ménycként kijelentette, hogy itt kell toltenick az éj-
szakit.

Vacsora utdn az asszony két zsupp szalmat ho-
zott be, az egyik sarokban elhelyezte, s kérte Szikrait,
hogy elégedjék meg ezzel az dggyal. Szikrai megko-
szonte s mindjért le is fekiidt, mert nagyon el volt fi-
radva. Ejfélre jirhatott az idé, mikor hirtelen f&léh-
redt. Odakint a vihar még egyre zigott és tombolt.
Olyanféle zaj volt ez, mintha rémiilt embertomegek
rohanndnak keresztiil hatalmas fahidakon. Ajton, ab-
lakon folytonos zirgés volt, mintha lithatatlan alakok
bebocsatdst siirgetnének. A tiiz mellett iilt Szentléleki
¢s Vitdnyi. Az oreg paraszt odahajolt Szentlélekihez
és igy szolt:

— Hallja ezt, nagy j6 uram? A megélt ember
keresi rajtam az életet. Ilyenkor nem fekszem le 6s
nem alszom. Mert arrél az emberrdl dlmodom. A széja
le van csukva és mégis beszél, mert tele van véres se-
bekkel és minden sebe egy szdj, mely kiabdl ram . . .

Az Ureg paraszt kérges két tenyerébe temette
arcat. Szentléleki arcin rémiilet mutatkozott és verej-
tékes homlokdt toriilgette.

— Ett6l engem nem szabadit meg se templom,
se palinka. Se imddsig, se kiromkodis. De nem banom,
ez légyen az én biintetésem. Viselem.

Elhallgatott és néhany fadarabot vetett a tiizre.
Szentléleki folkelt, az agyhoz tintorgott és beledobta
magit,
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Hajnalhasadtakor elilt a vihar. Szentléleki fil-
iilt dgyiban és koriiltekintett. A kemence kuckéjiban
a foldin (esak egy kidmin volt a feje ald gyiirve) fe-
kiidt az breg Vitanyi és mélyen, nyugodtan aludt.
Hadd aludjék, gondolta Szentléleki, és & maga is visz-
szadblt az agyba.

A tél kiadta utolsé mérgét s gyonyorii tavaszi
napra virradt az erds. A laza kései hé is régton olva-
disnak indult, csak itt-ott tarkdztik fehér foltjai a
toldet. Mikor Vitinyi megmozdult és kinyitotta sze-
mét, Szentléleki rogton kiugrott az dgybél s ramordult
a szinészre. Hamarosan folkésziiltek. Buesit vettek az
erdei embertél, kinek nem volt mas litogatoja, esak a
sajat lelkiismereténck rémalakjai, s folytattak zordon
utjokat.

Napfényes, meleg id6ben koszontdttek be Lucs-
kon, Impérfalvi hdzihoz. A gazda mem volt otthon.
Esztike ujjongva futott Szikrai karja kozé s a vén szi-
nész meghatottan esokolgatta széke fiirtos fejecskéjét.

— Litod Esztikém ezt a bédcsit? Ez a te nagy-
apid, akit neked szeretned kell. Ugy-e eljosz veliink,
kis lednyom ?

S ezzel elévette a cukrot és dtadta Esztikének. A
kis ledny vigan tapsolt és ugralt Szikrai koriil. Azutin
nagyapjéhoz futott s megragadta a kezét. Szentléleki
valami édes zsibbadtsigot érzett a szive tdjékan.

— Nagy j6 uram, — sz6lt a szinész, — 5lbe ve-
szem a kiesikét és induljunk.

Szentléleki szomortan intett nemet.
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— Nem baritom. Nem lophatom el azt, ami az
enyém. Ezzel elismerném, hogy nincs jussom a gye-
rekhez. Ha jon Impérfalvi, csak kiildd be a szobdba.

Es ezzel bement a hizba. Alig tiint el ott, nagy
robajjal kicsapédott az utedra nyilé kis ajté és belé-
pett rajta Impérfalvi. Majdnem futva jott, melle zi-
hildsa mutatta, s durvin raszolt Szikraira:

— Mit kerestek itt?

A szinész szemében follobbant az indulat, de
hangja nyugodt volt, mikor felelt:

— Majd megmondja az, aki odabent virja.

Es Impérfalvi bement Szentléleki utin a hizba,
de lépései most mdr lassiibbak voltak.
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Impérfalvi kdbultan kérdezte magatol: hogy
torténhetett ez?

Egyszer csak az egeknek orokké sziirke és boris,
bus kdrpitja kétfelé szakadt s egy fényes és meleg
sugir esett ald Impérfalvinak lueski hédzira: meg-
jelent Szikrai, a vén szinész, kezénél fogva bevezetett
egy négy-ot évesnek latszo kis lednyt, akit mint Szent-
léleki Esztert mutatott be, Impérfalvi Eszter lednydt.

Nagy nap volt ez az Impérfalvi-hdzban, amely
Luecskon kordntsem volt oly nyomortiségos, mint Er-
Tarpén. A hdlds falu bicsiiletesen eltartotta ezt a ki-
arenddlt urat, aki bicsijaré hellyé tette Lucskot. Im-
pérfalvi Miklos azért vedlett ir volt most is, mint ré-
gente, de a nyomor nem ritt ugy le réla, mint Er-
Tarpdn. Jarvin emberek kozé, kiilsejét se hanyagolta
mdr gy el. Minthogy jutott jéravalé belsd cselédre
és napszimosra, a kertje is szemreval6bb volt. Akadt
benne gyiimbles, meg virdg is, nemesak kukorica, tok
és mnapraforgs. Nyugodtan és megelégedetten élte
volna itt le hdtralevé napjait, ha ott nem lett volna
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¢letében az az oriasi rejtély, leinyanak titokteljes el-
tiinése. Ezt nem tudta megérteni, megmagyardzni, ki-
deriteni. Nem tudta elfelejteni a leanyat, pedig kii-
[onben kizombis és szeretettelen 1élek lakott benne.

Az Gromnek ¢és a fajdalomnak egy csoddilatos ke-
veréke tiamadt benne, mikor beallitott hozzi a mar-
kins areu idegen s hozta az unokdjit, Eszter lednyt.
Ekkor tudta meg, hogy hova lett a lednya és hogy mar
meg is halt. S mikor a kis Eszti a gyermekek boldog
elfogulatlansigaval, megérkezése utin par perccel el-
kezdett ide-oda szaladgilni, a vén Impérfalvi reszke-
teg tenyerét végighnizta homlokan, mert ezt a litvinyt
szinte kdprazatnak vélte: valami hisz év el6tt szakasz-
tott igy futkosott a lednya, ngyanezzel az arany haj-
Jal, ugyanezekkel a kék szemekkel. Lassan legybzte za-
varat, meglepetését, izgalmdt, felolelte és esokjaival
halmozta el kis unokajat. Azutin bement a szobéjiba,
letérdelt az dgya folott figgd fesziilet elbtt s imdd-
kozni akart. De esak sirni tudott. S ezek a konnyek
bizonyira épp gy megtaldltik az utat Istenhez, mint
ahogy az imadsiga megtaldlta volna.

Mikor Impérfalvi folkelt a feszilet elél, ki volt
békiilve a vildggal, az Istennel és az emberekkel egy-
arant. Valami nagy megnyugvis toltotte el egész bel-
sejét, ugy fogta fol a dolgot, hogy a menybéli hatal-
mak végre is beldttik, hogy mivel tartoznak neki és
megfizették az adéssagukat.

Szikrai a nagyapa orémét hallgatagon és komo-
ran nézte végig. A hilds Impérfalvi marasztotta, hogy
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toltson nala egy par napot. De a szinész visszautasi-
totta, mondvin, hogy a virosban nagyobb sziikség van
rd. Ekkor jutott eszébe Impérfalvinak valami, ami
irant eddig nem érdeklsdott.

— (suddlom, — mondda Impérfalvi Szikrainak,
mikor este a vacsordndl iiltek, — hogy a Szentléleki-
fiu idekiildte Esztikét.

A szinész komor vondsaira még sotétebb felhd
ereszkedett.

— Egyaltalin nem kiildte volna ide, de nagy
beteg s korhazba késziil. Tdan mir be is ment. Az pedig,
hogy a gyerek idej6jjon és ne a mdsik nagyapjihoz,
az anya kivinsiga volt. Ugy latszik, az dontott, hogy
urasagod jobb modban van, mint Szentléleki. Leg-
alabb 6k ugy voltak értesiilve.

Itt a szinész koriljartatta tekintetét s olyan ke-
pet vagott, mintha azt akarta volna mondani, hogy cz
az értesiilés alighanem rossz volt, mert itt elég nyo-
mortsigosan fest minden. Impérfalvi nem vette észre
ezt a lenézo tekintetet, & most az egész vilagot jonak,
kedvesnek, ragyogonak latta. Azt akarta, hogy oromdé-
ben a szinész 1s részesilljon s ezért elkezdte itatni. A
szinész megivott mindent, amit eléje tettek, de meg-
dermedt lelke nem engedett. Kettds szomorusag fa-
gvasztotta: a tiddvészes fiu réme s az, hogy az édes
Esztikét itt kell hagynia ennek az utdlatos, vén, ide-
gen embernek a kormei kozt. A bor hatalmas démona,
mely az ¢let annyi keserliségén konnyen dtsegitette,

most gyonge fickonak tetszett. A mdmor nem tudta
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megdlni a banatot. Szokisa ellenére, egyre hallgata-
gabb és melankélikusabb lett. Impérfalvi hidba re-
mélte, hogy majd a leinyirél mesél, attél az idétél
fogva, hogy eltiint a sziilsi haztol. Végre is Impér-
falvi megunta a dolgot, megmutatta a szinésznek,
hogy hol fog hilni, § maga pedig folhizta csizméjat
s Esztike dgyihoz lopodzott. Sokdig gyonyorkodott a
halkan pihegé kis angyal dlmaban. Azutin lefekiidt s
boldogan dlmodozva toltitte az éjszakat.

Misnap reggel Szikrai elbiestizott a kis ledny-
tol. Kordn el akart menni, de nem volt rd képes.
Minduntalan térdére iiltette Esztikét s szivére kototte,
hogy ne felejtse el Szikrai bicsit és jegyezze meg ma-
ginak jol, hogy Szikrai bdesinil jobb baritja sohse
volt és sohse lesz. Végre mar szégyenleni kezdte elér-
zékenylilését és egy berdmdzott, fako arcképet kotort
elé zsebébil.

— Ezt neked adom, Esztikém, hogy el ne fe-
lejtsd az arcomat. Ont pedig arra kérem, Impérfalyi
tr, hogy ha némi héldt érez irintam, amiért hazahoz-
tam az unokdjit, ezt az arcképet akassza majd a kis
lediny dgya folé.

— Meglesz.

A szinész aztin még egyszer megesokolta Ksz-
tikét, aki szintén elszontyolodott kissé, azutin kezet
szoritott Impérfalvival s gyors léptekkel elhagyta a
hdzat,

Impérfalvi azzal kezdte wj életét, hogy legszebb
rubdjiba 6ltozkodott s kis unokajit megsétaltatta a
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faluban. Eliszor is elvitte a paphoz, hogy eldieseked-
jék vele, azutdin betért Rojké asztaloshoz, ahol egy kis
dgyat és egy pir gyerekszéket rendelt neki. Majd be-
nézett a tanitéhoz, akinek a leinya Budapesten kita-
nult varréné volt s esinos ruhdkat rendelt Esztikének.
Még az is eszébe jutott, hogy egy kis lednyeselédet fo-
gadjon, aki ne esak szobalinya, hanem jatszétarsa is
legyen az unokdjinak. Els§ pillanattol kezdve az a fé-
lelem élt benne, hogy majd ez a gyerek is itt fogja 6t
hagyni, ha nem veszi koriil a keld szeretettel. Unoké-
jdnak folbukkandsa oly vdratlan, meglepd, majdnem
csudds volt, hogy az oreg embert egészen kiforgatta
magibol. Egyszerre tisztin dllott elétte, hogy egykor
a lednydval szemben nem viselte magit apailag, és
szent fogaddst tett magdban, hogy az unokijindl fogja
pétolni régi mulasztisat. Az Isten kiilonos kegyelme
nyilatkozott meg abban, hogy kést Oregségének fol-
deritésére egy angyalt kiildott a hdzhoz. S ez az isteni
kegyelem eldrasztotta, végigsoporte, kitisztitotta ezt a
durva lelket s nemes érzelmek magjait hintette el
benne.

Uj élet kezdodott az 6cska hazban. Magiba mé-
lyedt: ez hdt az az 4llapot, melyet az emberek boldog-
sagnak neveznek ?

Egybefolytak ndla a nappal és az éjszaka: édes,
bédit6 mdmorban élte 4t mind a kettst. Szerette & a
feleségét, szerette a lednydit is, de az olyan passziv
érzés volt; mostani indulata dtjarta, atitatta lelkének
minden poreikdjat.



Meddig tartott ez? Tiz napig, hirom hétig, sziz
évig? Nem tudta volna megmondani. A hatalmas, in-
tenziv érzés a végtelenség benyomisit tette rd. fgy
volt mindig és igy lesz srikke.

A kbzséghazdndl volt, mikor jelentették neki,
hogy vendégek érkeztek hozzd. Impérfalvi megrettent.
Maga se tudta, miért? Remegés és nagy gyongeség
fogta el. Ugy érezte, hogy rogtin elijul. Azutin futva
elindult hazafelé. Miért? Sejtelme se volt réla. Hitra-
nézett: nem kergette senki. De tin 6 kerget valakit,

akit utol kell érnie? . . . Futott tovabb. Belokte a kis
kaput . . . a szinész! . . . ez intett feléje, & tovibb ro-
hant. Folszakitotta az ajtot, elstte allott Szentléleki
Gispir.

Mintha falnak futott volna, ugy visszapattant s
az ajté felé hatrilt. Egy parancsolé hang durvin
riszolt:

— Megallj, Impérfalvi! Futsz eldlem? Ebbsl
litom, hogy rdm ismertél.

Impérfalvi megillt, mintha leszigezték volna. A
két farkas egymis szeme kozé nézett.

— Nem jottem ide ellenséges indulattal, — foly-
tatta Szentléleki, — de le akarok szimolni veled.

Impérfalvi tiirelmetlen mozdulatot tett.

— Lressz, — sz0lt az izgatottsigtol reszketd
hangon, — csak azért fogsz itt, hogy az a szinész az-
alatt elszokjék az unokiammal.

Es ezzel ismét egy lépést tett az ajté fels. Ekkor
Szentléleki odament az ajtéhoz és nekivetette a hatat.
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— Nem mégy ki addig, mig el nem intézziik a
dolgot. Eltaldltad, hogy az unokdmért jottem. Azt a
gyereket nekem teremtette az Isten. Egyszer mar
utamba dlltdl és ezzel megblted az életemet. Akkor a
boldogsig te melletted ment el és te megragadtad. Jo.
De most rajtam a sor. Most nekem kinalkozik az al-
kalom, ne dllj megint az utamba. Egyszer elvetted
tolem azt, akit szerettem, mdsodszor nem fogod el-
venni. Te még hozzi szerencsétlenné tetted Sagody
Mirtit is. En velem talin boldog lett volna. De én
mindenesetre boldog lettem volna. Megilted mind a

kettonknek az életét . . . Hallgass ide, Tmpérfalvi, a
fiamat is elveszitettem. Meghalt . . . Magam vagyok.
Ez az egy virdg nyilik nekem . . . ezt is le akarod
tépni? . . . Nines Isten az égben, ha ez lehetséges.

A vén ember, mikizben ezeket a szaggatott mon-
datokat hol elsuttogta, hol elrikicsolta, egyre kozelebb
jott Impérfalvihoz. Impérfalvi pedig ez ijesztd are
littira, melyen vagy diih, vagy fdjdalom cikdzott
végig, lassan hditrdlt. Végre megkapaszkodott az asz-
talban és igy felelt:

— Nem gy van, Szentléleki Gaspédr. Te hazug-
sigokkal dltatod magad. Sigody Mirta engem vilasz-
tott, onként jott hozzdm. Ez az egyik. A mdsik meg az,
hogy a te fiad megszoktette az én lednyomat s elvesz-
tett leinyom helyett most az Isten egy misikat kiildott
oreg napjaimra. Ez az igazsig.

Szentléleki Gsszehtizta a szemeit, arca kegyetlen
kifejezést 6ltott. Tompa hangon igy szolt:
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— Annal rosszabb rad nézve, Impérfalvi, ha igy
gondolkozol. Mert tudd meg, hogy élet vagy haldl, de
én ma azt a kis leinyt elviszem magammal.

Oly szilaj elszintsig volt e hangban, hogy Im-
pérfalvi megrizkédott. Szentléleki durva energidja
mellett majdnem konyorgésként hangzott, mikor igy
sz61t:

— Nem, Szentléleki ... azt nem fogod tenni...
azt nem teheted . . .

Szentléleki fagyosan végignézett rajta, vallat
vont s kifelé indult. Amint hipnotizilé tekintetét el-
forditotta Impérfalvirél, ez mintha egyszerre erdre
kapott volna. Vad kdromkoddssal Szentlélekire ugrott
s a mutatéujjan levd, acélbél készilt, nehéz pecsét-
nyomogyiiriivel halintékon sujtotta.

Szentléleki megtintorodott, a vér elontitte arcat.
A kovetkezd miasodpercben folegyenesedett, lekapta
vallarél a puskat s rdlétt Impérfalvi Miklésra.

Tmpérfalvi Miklés megingott, egy darabig kap-
kodott a levegben, mintha valamibe meg akarna ka-
paszkodni, azutdin lezuhant. Néhinyat vonaglott, hir-
gott s meghalt.
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A megijhodo tavasz szinte a foltdimadds hozsan-
ndjaval toltotte be a volgyet. A felhGtlen égrél esak
iigy szakadt ald a fény és a melegség. Az 0 €letre ka-
pott foldbél viszont tédult folfelé a virdgillat, a ma-
ddrdal s a siitkérezd emberi lelkekbdl kitord hdlasohaj,
elfojtott vigy, ébredé remény . . . Mindez a sugaras
léghen egy diadalmi himnusszi olvadt Ossze . . .

Es a szinész fazott. Ls a szinésznek a fogai va-
cogtak.

- Gyvere Ksztikém, majd bujéeskdt jdtszunk a
bokrok kozt.

A kis ledny Osszeverte apré tenyereit.

— Jaj de jo lesz, Szikrai bdcsi.

Messzebb mentek egy kiesit a hdztol. A bokrok
tovében ibolya és gyongyvirdg itogette fejét. A vird-
gok lattira a kis ledny megdllt.

— Tudja mit, Szikrai bdcsi? Elébb leszedem a
virdgaimat, hogy itt ne maradjanak.

Azzal hozzilitott a virdgtépéshez. Csakhamar
egész csomd volt a kezében. Szikrai meg leiilt egy bo-

Rikosi V.: A buzsdki kirdlysag. — Kiarendalt urak. 20
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kor ald s tekintetét a hdzra szegezte. Mikor onnan
tompa dordiilést hallott, folugrott. Csakhamar kilépett
Szentléleki véresen, kezében a puskival,

— Fogd a kis lednyt, gyeriink! — sz6lt rekedt
hangon.

A szinész folkapta Esztikét s gyorsan, meg-
lapulva, szinte libujjhegyen, mintha rablott kincesel
menckiilnének, a kapu felé indultak. Ttt megszolalt a
kis leiny esengé hangja:

— Hit a misik nagyapatol nem buesizunk el?

A két férfi, mint két rajtakapott gonosztev,
megrettenve osszepillantott. Szentléleki elforditotta a
fejét.

Most nem lehet, Esztikém, — hebegett &
szinész.

— Akkor nagyapa vigye be ncki ezt a virdgot.

Szentléleki elfehéredett arceal tekintett a kis
lednyra. A virdgért nyult s kinyujtott keze lathatélag
remegett. Mikor a virigot kezeiben érezte, levette sii-
vegét s nehéz léptekkel megindult a szoba felé, mely-
ben dldozata fekiidt. (A hazatérs eselédek igy talaltdk
a halottat: mellén imdra kulesolt kéz, benne virdg.)

Szikrai a hiz mellett vezeti gyalogiiton, amerre
Jottek is, futott a kis lednnyal az erds felé. Az erds
sz6lérél visszanézett s litta, hogy Szentléleki emelt £6-
vel, dles, nagy, de kinnyii léptekkel jon utina. Meg-
virta.

Szentléleki karjai kozé vette unokdjit s arany-
szbke hajira fektette fejének azt a felét, mely nem
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volt véres. Szemeit forré konnyek toltotték meg. Teste
dsszerdndult néhanyszor, mintha zokogds szaladt volna
végig rajta. De mindez hamar véget ért. A konnyek
folszaradtak, tekintete tiszta és nyugodt lets. A vén
ember szivébe béke tért és soha ily boldognak nem
érezte magit . . . S a kis ledny .szeretettel simult
nagyapja mellére . . . pedig nem is tudta, hogy oly
végteleniil szerette 6t ez a vén ember, hogy érette
gyilkosdvé lett annak a madisik vén embernek . . .

e
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